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Sinopsis

Tenia una nueva vecina... a la que no queria desear...

Cuando Lucky Caldwell tenia diez afios, su madre, Red, la
prostituta mas famosa de Dundee, Idaho, se habia casado con Morris
Caldwell, un hombre rico y mucho mayor que ella. Por supuesto, el
matrimonio no habia durado, pero la amabilidad de Morris habia
sido muy importante para Lucky.

Mike Hill, nieto de Morris, no sentia demasiada simpatia hacia
Red ni hacia su hija; habian separado a su abuelo de su familia, e
incluso éste le habia dejado en herencia a Lucky una mansion
victoriana a la que ella no habia hecho ningtin caso durante afios.

Pero ahora que Morris y Red habian muerto, Lucky habia decidido
volver a Dundee a restaurar la mansion y buscar a su verdadero
padre.
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Capitulo uno

Vacia, la casa parecia embrujada. Grande, imponente, con la luna
llena tras €l, aquel viejo edificio victoriano proyectaba una sombra
grotesca sobre la nieve.

Lucky Caldwell permanecia en el porche, intentando protegerse
de un viento glacial mientras empujaba la puerta con fuerza para
abrirla un poco mas. Si hubiera estado en cualquier otra parte, se
habria acercado al pueblo y habria buscado un hotel en el que pasar
la noche. Pero en cuanto apareciera en Dundee una persona con el
inconfundible pelo rubio rojizo que Lucky habia heredado de su
madre, la noticia correria como la pdlvora y todo el mundo sabria que
habia vuelto. Y Lucky todavia no queria alertar a nadie de su regreso.
Antes necesitaba orientarse. Volver al pueblo suponia un riesgo, un
gran riesgo, y ella nunca habia sido una mujer afortunada. El suelo
crujié cuando accedid al vestibulo. Instintivamente, alarg6é la mano
en busca de un interruptor, pero se detuvo. De alguna manera, le
parecia demasiado atrevido. Ella nunca perteneceria a aquel lugar.
Jamas habia pertenecido a aquel lugar.

Pero tampoco pertenecia a ningun otro.

Dominando sus nervios, presiond el interruptor.

No ocurri6 nada. El ritmo de vida en Dundee en era
enloquecedoramente lento, pero, evidentemente, no tanto como para
que Mike Hill, el albacea de la familia Caldwell, no hubiera tenido
tiempo de dar de baja la luz. Lo cual, después de seis anos, tampoco
representaba una sorpresa. Lucky habia heredado aquella casa a la
muerte de Morris, pero no habia vuelto desde entonces. Durante
todo ese tiempo, habia recibido un par de llamadas de Fred Winston,



el inico agente inmobiliario de la localidad. Winston le habia dicho
que se estaba cayendo la pintura de las paredes y que el porche se
hundia y le habia preguntado si queria vender la propiedad. Pero
Lucky sabia quién queria comprar la casa y la respuesta habia sido, y
seguia siendo, no. Tenia un asunto que resolver alli, en Idaho.

Dej6 la mochila en el suelo cubierto de polvo y busco la linterna
en su interior. Desgraciadamente, ya estaba encendida cuando la
encontro y a juzgar por la debilidad de su resplandor, llevaba horas
funcionando.

Considero la posibilidad de volver al coche a buscar unas pilas de
recambio. Habia tenido que aparcar delante de la casa porque el
techo del garaje se habia derrumbado. Pero tenia miedo de perder el
valor si retrocedia, asi que se echd la mochila al hombro y dejo la
puerta abierta, por si acaso se encontraba con algo o con alguien no
deseado.

Entré en el salon y lo recorrio rapidamente con la luz de la
linterna. Nada se movid, pero la familiaridad de aquel lugar evocaba
en ella recuerdos agridulces. Por dura que hubiera sido su infancia,
durante parte del tiempo que habia pasado en aquella casa, habia
sido realmente feliz. Especialmente durante la primera Navidad
posterior a la boda de su madre con Morris.

En la oscuridad, podia imaginar el espléndido arbol cubierto de
luces y de bolas doradas que adornaba una de las esquinas del salon.
Aquélla era la primera vez que su familia tenia dinero suficiente
como para comprar un darbol realmente grande. Desde que era
adulta, Lucky no pasaba un solo afio sin comprar un arbol todo lo
alto que le permitiera la altura de su casa. Pero hasta entonces habia
estado viviendo del dinero que habia heredado de Morris. Si queria
continuar viajando, tendria que reducir sus gastos. Las casas que iba
alquilando, unas cuantas semanas aqui, otras alla, eran de techos
bajos y normalmente, no especialmente bonitas. Lo cual significaba
que jamas habia sido capaz de repetir el lujo de aquel maldito arbol.



La escalera de estilo georgiano se elevaba justo delante de ella. A
la derecha, habia un espacioso despacho junto a otra estancia que
afnos atras albergaba una impresionante biblioteca. Lucky apartd una
telarana, asomo la cabeza en la biblioteca y en el despacho, y
continuo su busqueda, deteniéndose de vez en cuando para escuchar
con atencidn, hasta llegar a la cocina y al cuarto de estar. Situados en
la parte posterior de la casa, conformaban una unica habitacién de
enormes ventanales que se curvaba en semicirculo y daba al estanque
y a la base de las montanas. Desgraciadamente, la mayor parte de las
ventanas estaban rotas. Lucky se agacho para recoger una piedra del
suelo.

Eran tantas las cosas que habian cambiado... Morris estaba
muerto. Su madre también. Sus hermanos, Sean y Kyle, ambos
mayores que ella, habian vendido las tierras que habian heredado de
Morris y se habian mudado a otro estado. Pero la sensacion de no ser
bien recibida, el resentimiento de aquella pequena comunidad,
permanecia.

Hasta entonces tenia la esperanza de que la vuelta pudiera ser
mas facil de lo que habia anticipado. Pero ser propietaria de una casa
no era lo mismo que poder disfrutar de un verdadero hogar. Y,
teniendo en cuenta el estado en el que aquélla se encontraba, se
pregunto si no seria mejor dormir en el coche.

Un poco mas relajada, Lucky buscéd en la mochila y sacd sus
provisiones. Diez velas aromaticas, tres pastillas para encender la
chimenea, cerillas, agua, y pipas de calabaza. La maleta en la que
llevaba los productos de limpieza y la ropa de cama la habia dejado
en el coche.

En la cocina, debido a los cristales rotos, hacia mas frio que en el
resto de la casa, pero en la zona del cuarto de estar habia una estufa
de lefia.

Al dia siguiente, Lucky pensaba comenzar a convertir aquella casa
en un lugar habitable. De momento, sdlo necesitaba un rincén para



pasar unas seis o siete horas.

Encendi¢ las velas y las coloco sobre el mostrador de marmol. No
tardo mucho en encender el fuego, gracias a las pastillas. Cuando
Lucky estaba en el ultimo afio del instituto y Morris se habia
divorciado de su madre para volver con su primera esposa, con la que
habia pasado los ultimos meses de su vida, Red se habia llevado
todos los objetos de valor, pero afortunadamente no se habia llevado
la lena de la estufa.

De alguna manera, aquel fuego le parecia simbolico. Era su
primer paso, un comienzo. Pero los inquietantes ruidos de la casa le
recordaron que todavia tenia que explorar el piso de arriba, aunque
solo fuera para asegurarse de que estaba tan sola como creia.

Salio al coche a buscar la bolsa que habia dejado en la parte de
atras. Cambid las pilas de la linterna y subid las escaleras que
conducian a los cinco dormitorios y los tres cuartos de bafio del
segundo piso.

Una oscura mancha en el suelo evidenciaba los dafos causados
por el agua. El viento y la lluvia habian desgarrado el plastico que
habia utilizado su madre para cubrir los huecos cuando se habia
llevado las vidrieras de las ventanas. Lucky fruncié el cefio, pensando
que deberia haber detenido a su madre aquel dia. En realidad, Red
no les habia dado ningun uso a aquellas vidrieras. Se habia limitado
a guardarlas en un armario de la caravana a la que se habia mudado
cuando habia vuelto a casarse.

Pero Lucky no estaba segura de que hubiera servido de nada
discutir con su madre. Red estaba decidida a llevarse todo lo que
pudiera, porque eso era lo tinico que habia obtenido tras su divorcio
y tenia la firme conviccién de que diez anos de matrimonio con uno
de los rancheros mas ricos de Dundee deberian haberle reportado
algo mas.

De pronto, la puerta de la calle se cerr6 de un portazo. Lucky
ahogo un grito de terror.



—¢Hola? —grit¢, llevandose una mano al pecho.

Lo tnico que oyo fue el aullido del viento.

Agarrd con fuerza la linterna. El corazon le latia violentamente
mientras escuchaba con atencion, esperando oir pasos. No oia nada,
pero no podia evitar imaginarse fantasmas. Desde luego, no culparia
a Morris en el caso de que hubiera decidido dedicarse a rondar
aquella casa. Después de todo lo que habia hecho por su madre, por
toda la familia en realidad, lo habian tratado fatal. De hecho, habia
sido su primera esposa la que lo habia cuidado cuando habia perdido
la salud.

Pero Morris era un buen hombre. Y, seguramente, tenia mejores
cosas que hacer después de muerto, se dijo Lucky con ironia. Eran
mas las probabilidades de que fuera Red la que anduviera vagando
por aquella casa.

—No quedd practicamente nada, mama —musitd Lucky—. Te
llevaste practicamente todo.

El silencio invadié de nuevo la casa mientras Lucky se inclinaba
sobre la barandilla de la escalera e iluminaba con la linterna los
rincones. Vio excrementos de pajaros, una alfombra que parecia roida
por una de las esquinas y una silla rota. Los hermanos de Lucky, que
se habian quedado en la casa mas tiempo que ella, le habian
comentado que Morris no habia querido volver después de que Red
se marchara y, obviamente, no le habian mentido.

Encontré dos cabeceros de cama en dos de los dormitorios y un
viejo colchdn en un tercero. En el dormitorio principal, habia una
zona que en otro tiempo habia sido adorable. Pero los espejos de las
puertas del armario y el del tocador estaban resquebrajados. Y las
paredes estaban cubiertas de pintadas: jAsesina! jZorra! jPudrete en el
infierno!

Lucky sinti6 un dolor agudo en el estomago; la tlcera se estaba
activando. Se obligd a desviar la mirada de aquellas palabras y a
concentrarse en asuntos mas practicos. Ese era el truco, ¢no?



Endurecerse, como habian hecho sus hermanos, y no dejarse
avergonzar por el legado de su madre.

Pero eran demasiadas las cosas en las que tenia que pensar.
Demasiado el trabajo que tenia que hacer.

Mir6 las pintadas por encima del hombro. Quiza pudiera
comenzar pintando la casa. Y al cabo de unas semanas, en cuanto
hubiera terminado de arreglarla, la venderia y dejaria Dundee en el
pasado para siempre.

La venderia, si, en cuanto supiera lo que estaba buscando.

PR

Mike Hill detuvo el Cadillac bruscamente en medio de la carretera
y mird con los ojos entrecerrados hacia la propiedad pegada a su
rancho. No estaba seguro, pero creia haber visto luz en aquella
enorme casa victoriana que en otro tiempo habia pertenecido a su
abuelo. Por su débil resplandor, imagino que se trataba de la luz de
una vela. A los nifios de aquella zona les encantaba visitar aquellas
antiguas mansiones. No le importaban en absoluto la diversion y los
juegos; él tampoco habia sido nunca un santo. Pero temia que algun
crio pudiera quemar accidentalmente la casa, hiriendo quiza a
alguien en el proceso. Y no podia soportar la idea de perder aquella
casa. Cuando era nifio, pasaba alli los fines de semana con el abuelo
Caldwell. Adoraba aquella antigua casa victoriana y siempre le
habian dicho que algtin dia terminaria heredandola.

Pero no habia sido asi. En cambio, su abuelo les habia dejado a
sus nietos un enorme rancho. Pero, tanto si le pertenecia a €l como si
no, Mike no estaba dispuesto a permitir que destruyeran aquella
casa.

De modo que dio marcha atras y condujo hacia alli.

Las marcas dejadas por las ruedas de un coche en la nieve lo
condujeron hasta un Mustang de los afios sesenta aparcado detras de



la absurda fuente que Red habia hecho instalar en el jardin. Mike no
reconocio el vehiculo y; en un pueblo de mil cuatrocientos habitantes,
era extrano. Pero podia ser de alguien que viviera en uno de los
pueblos de los alrededores.

Agarr6 el sombrero vaquero que habia dejado en el asiento de
pasajeros, se lo puso y, clavando las botas en la nieve, se acerco a la
puerta. Escuchd con atencidn, pero no se oia ningun ruido
procedente del interior, ni musica ni voces.

Las bisagras de la puerta protestaron cuando la empujo, pero lo
recibié inmediatamente un agradable olor a vainilla. Desde la cocina
llegaba hasta €l el resplandor de las velas. Y también parecia llegar
calor de aquella parte de la casa. Era evidente que alguien estaba
intentando crear un ambiente acogedor.

—¢Hola? —cerro de un portazo.

Oyo6 ruido en la parte posterior de la casa. Casi inmediatamente,
lo cegd el haz de luz de una linterna.

—ijQuédate donde estas!

Mike alzé la mano para protegerse de la luz.

—:0?

—O... disparo.

Por la voz, era evidente que se trataba de una mujer. Y, de
momento al menos, parecia estar sola.

— ¢ Tienes una pistola? —le pregunto con incredulidad.

— A ti qué te parece?

Mike no podia recordar que nadie hubiera recibido un disparo en
Dundee, pero cualquier cosa era posible.

—:Qué clase de pistola?

—Una que puede hacerte un buen agujero en la cabeza,
;satisfecho?

—No particularmente.

El temblor de su voz le indicaba que era muy probable que
estuviera mintiendo. Pero comprendia que se hubiera sentido



intimidada al ver a un hombre de un metro noventa caminando hacia
ella. Lo que realmente lo molestaba era la luz y los motivos que
podian haber llevado a aquella mujer hasta alli.

—Soy Mike Hill, el propietario del rancho de al lado.

Mike habia crecido en aquella zona. Casi todo el mundo conocia a
su familia. Pero si ella lo reconocio, no lo dijo.

—Has entrado aqui sin que nadie te haya invitado.

Tenia que estar sola, en caso contrario, ya habria aparecido
alguien.

—Solo he venido a decirte que sera mejor que apagues esas velas
y salgas de aqui antes de que llame a la policia. Estas en una
propiedad privada.

— iAcaso es tuya esta casa?

—Deberia serlo.

—Perono lo es, ;verdad?

No le gusto su tono. El hecho de que aquella casa que conservaba
tan buenos recuerdos de su infancia hubiera terminado en manos de
una cazafortunas y de sus hijos todavia lo irritaba. Y el que le
hubieran robado el tiempo que podia haber pasado con su abuelo
durante sus ultimos diez anos de vida le dolia incluso mas.

—Lo que ocurra aqui no es asunto tuyo —anadio ella
enérgicamente —. Asi que marchate inmediatamente.

Mike no tenia intencion de marcharse. Nadie iba a echarlo de casa
de su abuelo.

— Aparta esa condenada luz de mis ojos.

—:O? —preguntd Lucky.

A Mike le gusto el desatfio.

—O te quitaré yo mismo la linterna.

—En ese caso, tendré que...

—¢Disparar? Ni siquiera tienes una pistola. Si la tuvieras, no
necesitarias cegarme.

Lucky vacilo, pero Mike no le dio oportunidad de decidir. Se



acerco hasta ella con dos grandes zancadas, la agarro6 por la cintura y
la presiond contra la pared mas cercana.

La linterna cayo al suelo, pero Mike acerco a Lucky a la cocina lo
suficiente como para que las velas le permitieran distinguir los senos
que se tensaban bajo una camisa larga y un rostro ovalado rodeado
de rubios rizos. Era una chica joven, si, pero mayor de lo que €l
imaginaba. Desde luego, no se trataba de una adolescente. Tenia un
rostro perfecto, de porcelana, como el de un angel. Pero el brillo de
sus luminosos ojos verdes no tenia nada que ver con la inocencia,
sino que evidenciaba una furia colérica.

La joven comenzd a levantar la rodilla, pero Mike consiguid
sujetarla y proteger su entrepierna al mismo tiempo.

—jSuéltame, hijo de...!

— Vaya, tranquilizate.

—:Que me tranquilice? Supongo que esa actitud condescendiente
aqui se considera cercana a los buenos modales, ;verdad, vaquero?

—Mis modales son infinitamente mejores que los que te he visto
hasta ahora.

—iNo he sido yo la que ha entrado sin permiso!

—:Qué? —aquello si que habia conseguido sorprenderlo.

—Ya me has oido. Tanto si crees que esta casa deberia ser tuya
como si no, soy su propietaria, asi que suéltame.

Mike no se movio. La ultima vez que habia visto a Lucky Caldwell
ésta era una adolescente regordeta con el rostro cubierto de acné.
Llevaba el pelo recogido en una cola de caballo y esperaba al autobus
del colegio todas las mafanas, con los libros contra el pecho vy
fulminandolo con la mirada cada vez que se cruzaban.

—No te creo —respondio él.

—Se decia que mi madre intentd envenenar a Morris. En realidad,
lo que hizo fue darle una dosis excesiva de insulina. Ella dijo que
habia sido accidentalmente, pero €l se divorcié y la desheredod.
;Sabria todo eso si realmente ésta no fuera mi casa?



—Casi todo el mundo tiene esa informacion.

—De acuerdo, compraste el rancho de al lado cuando yo tenia
diez afnos y ta estabas a punto de cumplir veinticinco. Josh tenia dos
afnos menos. Josh y td comenzasteis la cria de caballos con un
semental que tenia una estrella blanca en la frente.

Mike la solto y retrocedio lentamente. Al verla a cierta distancia,
advirtié que no llevaba pantalones. El dobladillo de la sudadera le
llegaba a medio muslo y desde alli, se alargaban hasta el suelo unas
piernas desnudas y bien torneadas.

—Hace frio, ;donde tienes los pantalones?

—Por si no lo has notado, es tarde. Y estaba a punto de meterme
en el saco de dormir cuando tan amablemente has irrumpido en mi
casa y me has arruinado la noche. Perdoname por no ir vestida mas
decorosamente.

Mientras la miraba, Mike no podia evitar preguntarse si habria
estado Lucky igualmente atractiva seis anos atrds si no hubiera
llevado siempre el pelo recogido. En ese caso, podria haber
despertado mads interés entre los chicos del pueblo. Al menos por lo
que €l recordaba, Lucky nunca habia sido una chica especialmente
atractiva.

— ;Por qué no me has dicho que eras tu? —le pregunto.

—Quiza porque aprecio mi intimidad.

Parecia disfrutar siendo sarcdstica. Mike recordaba a Lucky
agarrandose al brazo de Morris el dia que éste lo habia invitado a
conocer a su esposa y sus hijos. Debido al divorcio de sus abuelos y a
la segunda boda de Morris, aquél habia sido un afio complicado para
toda la familia de Mike, pero sobre todo para €l, que siempre habia
estado muy unido a su abuelo. El resto de la familia habia rechazado
la invitacion, pero Mike habia aparecido en la casa, esperando que
todo lo que habia oido contar fuera mentira o, por lo menos, no tan
terrible como parecia. El creia conocer a su abuelo. Y pensaba que su
abuelo nunca cambiaria. Pero Morris se habia dejado arrastrar por el



entusiasmo de una relacion nueva y, tras enamorarse de Red, ya
nunca habia vuelto a ser el mismo.

Mike habia comprendido que habia problemas cuando habia visto
que Morris abrazaba a Lucky y se la presentaba como «su nueva
hija». «Es una munieca», le habia dicho, pero en cuanto le habia dado
la espalda, Lucky le habia sacado la lengua y habia salido corriendo.

Mike pestaned, preguntandose qué podria haber llevado a Lucky
de regreso a Dundee. Después de la muerte de Red, la madre de
Mike por fin habia dejado de hablar de «esa mujer» y «esos nifios»
que le habian robado el amor de Morris, ademas de su dinero, y
después lo habian abandonado cuando estaba enfermo. Aquellos que
realmente lo querian se habian hecho cargo de él hasta el ultimo
momento. En cuanto tenia oportunidad, su madre siempre le
recordaba que habia sido Red la causante de la muerte de su abuela,
ocurrida poco después de que su abuelo muriera. «Los médicos dicen
que fue un fallo cardiaco. Por supuesto que si. Se le rompid el
corazon cuando se enterd de la aventura que estaba teniendo mi
padre. Mi madre no volvid a ser la misma desde que su marido la
dejd y tuvo que irse a vivir al pueblo». Con el tiempo, el escandalo se
habia ido olvidando y Mike odiaba verlo resucitar.

— Piensas quedarte aqui? —le pregunto.

Cuando Lucky cuadr6é los hombros y alzo la barbilla, Mike
comprendié que no deberia haber albergado la esperanza de una
respuesta negativa.

—Es posible. Supongo que no te importara, ;verdad?

Le importaba, si, pero €l ya habia hecho todo lo que habia podido.
En cuanto se habia enterado de que su abuelo nunca habia adoptado
legalmente ni a Lucky ni a sus hermanos, habia intentado recuperar
legalmente la casa. Y habia perdido. Después, habia intentado
comprarsela a Lucky, pero ella se negaba a venderla.

—Lo que ta hagas es cosa tuya —contesto en un tono tan cortante
y formal como el suyo.



—Eso es exactamente lo que yo pienso. Y ahora, si no te importa,
es tarde, estoy practicamente desnuda y hace frio.

Mike desvio la mirada hacia la cocina. Aparte de las velas y del
fuego, Lucky no parecia contar con muchas comodidades.
Seguramente, dormir en una casa tan sucia y desolada no debia de
ser en absoluto agradable para una joven. Pero cuanto mas incomoda
se sintiera, menos probabilidades habria de que prolongara la visita.

—¢/Quieres algo mas? —le preguntdo Lucky al ver que no se
marchaba.

Mike solto aire lentamente y se echo el sombrero hacia atrés.

—No.

Lucky avanzo hacia la puerta de la calle y la abrid.

Si hubiera sido otra persona, Mike se abria despedido de ella
ofreciéndole toda la ayuda que pudiera prestarle como vecino,
porque era muy joven, y estaba sola, y de hecho, le costd no hacerlo.
Pero Lucky no era una mujer cualquiera. Era la hija de la mujer mas
egoista y codiciosa que habia conocido en su vida.

—Buenas noches —le dijo friamente y salio.

Si Lucky se parecia a Red tanto como él sospechaba, sabria como
cuidar de si misma.



Capitulo dos

Lucky no podia dormir. La familia de Morris habia descubierto su
presencia incluso antes de que se instalara en la casa. No creia que
Mike Hill fuera un hombre que apreciara los chismes, pero era leal a
su familia. Y tras haberla visto, seguramente se lo comentaria a su
madre, que, a su vez, se lo comentaria a sus hermanos, y asi hasta
que todo el pueblo se levantara contra ella. Al fin y al cabo, en
Dundee, practicamente todo el mundo era amigo o pariente de los
Caldwell.

En realidad ni Mike ni nadie podia hacer nada para evitar su
regreso... salvo ser desagradables. El propio Morris habia tenido que
padecerlo. Teniendo en cuenta lo que Morris creia que su madre
habia intentado hacerle, no podia comprender por qué la queria
tanto a ella. Sus hermanos habian heredado una considerable
cantidad de tierra, pero Lucky habia recibido aquella casa y una renta
vitalicia. Ademas de agradecérselo, Lucky lo echaba terriblemente de
menos. Morris era el mejor hombre que habia conocido en su vida, y
uno de los pocos que habia tenido lugar en su corazén para una nifia
gorda y fea.

Curiosamente, Mike, uno de sus principales enemigos, se parecia
mucho a aquel hombre al que tanto habia querido. Habia algo en su
forma de moverse, en su sonrisa... Aunque casi nunca le sonreia a
ella. Cuando Lucky era una adolescente, solia sofiar despierta que un
buen dia se decidia a hablar con ella, pero Mike no parecia reparar
siquiera en su presencia. Y quizad ésa fuera la razén por la que se
habia empefiado tanto en hacerlo reaccionar. Un dia, lo habia visto
montando a caballo cuando ella se estaba bafiando en el estanque y



habia decidido mostrarle algo que, estaba segura, ¢l no podria
ignorar, y se habia sentido fatal al ver una expresion de desagrado en
su rostro.

Lucky se abrazd a las rodillas e intentd borrar aquella hambre
terrible de cualquier migaja de aprobacion, especialmente
procedente de la familia de Morris.

La tentaba la idea de dejar aquella casa, de abandonar Dundee
para siempre. Pero la lista de nombres que habia encontrado en el
diario personal de su madre era motivo mas que suficiente para
quedarse.

RS

Después de una pésima noche de sueno, Mike fijaba la mirada en
el teléfono del despacho, preguntandose si deberia llamar o no a su
madre. Era posible que Lucky no pensara quedarse mucho tiempo.
Como era él el encargado de enviarle los cheques que recibia
mensualmente, sabia que viajaba constantemente... Pero si Lucky
pensaba quedarse algin tiempo por la zona, seria preferible que
fuera avisando a todo el mundo.

Ya habia llamado a su hermano Josh, pero estaba en Hawai, con
Rebecca, y no habia podido localizarlo.

— iMike?

Mike mird hacia la puerta. Rose Hilman, una mujer de unos
cincuenta afos que llevaba la contabilidad del rancho, asomo la
cabeza.

—S1?

—Ha venido Gabe Holbrook.

Olvidandose de su madre, de su hermano y de Lucky Caldwell,
Mike se enderezo sorprendido. Habia crecido con Gabe. Habian sido
amigos intimos desde nifios, pero desde el accidente, Gabe rara vez
aparecia por alli.



—Dile que pase —le pidid.

Mientras lo esperaba, sintié la punzada del remordimiento.
Durante los ultimos meses, no habia hecho ningtn esfuerzo por ir a
ver a Gabe. Este habia pasado dos afios muy duros, los peores
imaginables, y también se habia convertido en una persona distante
y taciturna con la que resultaba dificil conectar. Ya no parecia haber
ningn tema seguro que abordar. Los temas de los que afos atras
disfrutaban, como el fatbol, los rodeos, o las mujeres, solo eran un
doloroso recuerdo de todo lo que Gabe habia perdido.

Mike se levanté mientras Gabe entraba en el despacho en la silla
de ruedas.

—Gabe, me alegro de verte —rodeo el escritorio para salir a
saludarlo.

Gabe le estrechd la mano con firmeza.

—Hace tiempo que no nos vemos.

Demasiado tiempo, y Mike lo sabia. Si al menos la imagen de
Gabe en esa condenada silla de ruedas no lo afectara tanto... Hundio
las manos en los bolsillos y se sent6 en el borde del escritorio.

—Tienes buen aspecto. Supongo que contintias bebiendo esos
concentrados de verduras que me hiciste probar la ultima vez que
estuvimos en la cabafa.

—Hay mas vitaminas y minerales en una cucharada de ese
concentrado que...

—Lo sé, que en toda una bolsa de verduras —lo interrumpio
Mike, riendo—. Aun asi, no era capaz de tragarlo.

Gabe lo recorrié con la mirada.

—Por lo que veo, tienes muy buen aspecto sin ellos. Para ser tan
viejo.

Gabe, dos afios mas joven que ¢€l, siempre habia bromeado sobre
su edad.

—Los cuarenta estdn a la vuelta de la esquina. Bueno, ;qué te trae
por el rancho en un dia tan horrible?



Gabe £ijo la mirada en la ventana; la nieve continuaba cayendo de
tal manera que apenas se distinguia el establo.

—Las carreteras aun estan transitables, pero el camino de tu casa
deberias limpiarlo. ;Cémo esperas que pueda venir a verte un tullido
como yo en esas condiciones?

Su forma de intentar restarle importancia a su situacion
incomodaba extremadamente a Mike. Para Gabe, su cuerpo lo habia
sido todo y; desde el accidente, se habia refugiado en las montanas y
vivia como un eremita.

—A mi me parece que vas a donde quieres —y era cierto, si Gabe
no salia mas, era porque no queria.

Gabe se encogio de hombros.

—Puedo arreglarmelas. Especialmente cuando tengo buenas
razones para ello.

—Parece que ha ocurrido algo.

—Queria decirte que mi padre se va a presentar para las proximas
elecciones al Congreso.

—¢De verdad? Es magnifico. Y cuenta con todos los requisitos
para ser elegido ;Cuanto tiempo ha estado como senador? ;Nueve
anos?

—Diez, pero aun asi, es una competicion dificil. Butch Boyle lleva
toda una vida de diputado.

—Pero tu padre es un hombre muy respetado en este estado. Creo
que tiene muchas oportunidades.

—Necesitamos sangre nueva en el Congreso. Butch lleva tanto
tiempo en Washington que no creo que se acuerde siquiera de que es
de Idaho.

Mike no podia menos que estar de acuerdo. Pero habria apoyado a
Gabe aunque éste se hubiera presentado alli para decirle que su
padre queria optar a la presidencia de Estados Unidos.

—Necesitamos recaudar fondos para la campana y ésa es otra de
las razones por las que estoy aqui. Me gustaria contar con tu ayuda.



—Si me estas pidiendo una contribucidn, cuenta con ella.

Mike se inclind sobre el escritorio y comenzo a remover papeles
para buscar su chequera, pero la voz de Gabe lo interrumpid.

—Esperaba que hicieras algo mds que ofrecerme una donacidn.

—Como por ejemplo?

—Me gustaria que organizaramos una reunion. Quiero reunirme
con Conner Armstrong y el resto de los inversores del centro
turistico Running Y. Y también me gustaria que estuvieran presentes
Josh y tus tios.

—No me necesitas para eso.

—La verdad es que si. No sé si se tomarian muy en serio a un
exjugador de fatbol.

Mike sospechaba que lo que queria decir era que no se tomarian
suficientemente en serio a un exjugador de futbol que ademas era
paralitico. Nadie pensaba que Gabe fuera menos persona que antes
por lo que le habia pasado, pero ya no se molestaba en intentar
convencerlo de ello. Sabia, por propia experiencia, que Gabe no lo
escucharia.

—Donde realmente hay dinero es en Boise, no aqui.

—Boise estd situado entre dos distritos. La zona que nos
corresponde es la parte mas conservadora, que, probablemente,
votara por Boyle —dijo Gabe—, de modo que los principales
esfuerzos tendremos que hacerlos aqui.

Mike se froto6 la barbilla.

— :De cuanto dinero estamos hablando?

—De medio milldn, por lo menos.

—No podremos conseguir medio millon de ddlares con
donaciones.

—Si, lo sé, pero hay otras vias.

—¢Como...?

—Como la Federacion de Profesores, o la Federacion de
Empleados Municipales del Condado, la Agrupacion de



Camioneros...

—Has estado haciendo los deberes.

—Y condenadamente bien.

Mike sopesd su decision. Quiza involucrarse en aquella campana
les permitiera hacer algo en comun otra vez y los ayudara
acostumbrarse a la nueva situacion de Gabe.

—De acuerdo —dijo—. Josh va a estar fuera unos cuantos dias
con Rebecca, pero intentaré concertar una cita con €él, Conner y los
otros inversores en cuanto vuelva.

PR

Lucky se recostd contra la pared del que habia sido su antiguo
dormitorio y se frotd la frente con el dorso de la mano. Habia estado
quitando telarafias y barriendo durante toda la manana y no queria
tocarse la cara con los dedos. El ejercicio fisico la ayudaba a
mantenerse en calor, de modo que no habia parado mientras
esperaba a que dejara de nevar. Pero eran ya las doce y el tiempo no
parecia que fuera a cambiar. Y como se descuidara, iba a quedarse
atrapada en la casa otra noche mas.

Estaba decidida a que eso no ocurriera, pero la verdad era que no
tenia muchas opciones. Por culpa de las montafias, no tenia
cobertura en el movil. Estaba a unos veinte kilometros del pueblo y
no tenia nada ni remotamente parecido a una pala con lo que poder
comenzar a quitar la nieve. Y su tnico vecino era Mike Hill.

Mike Hill... jDiablos! No podia ir a pedirle ayuda. Siempre la
habia odiado y ella...

Ella nada. Durante la mayor parte del tiempo, ni siquiera habia
existido para €l, de modo que era preferible fingir que €l tampoco
existia para ella.

Decidiendo que no podia hacer nada hasta que no terminara de
nevar, bajo al piso de abajo a buscar la maleta con intencidén de sacar



la ropa que requeria de mayores cuidados. Habia hecho las maletas
con mucho cuidado, llendndolas al maximo por si se quedaba una
buena temporada, pero sus cosas ya no estaban ni ordenadas ni
limpias. Después de que Mike se fuera la noche anterior, habia
tenido problemas para entrar en calor y habia ido sacando ropa
desordenadamente, intentando encontrar prendas con las que
cubrirse.

Metié de nuevo casi toda la ropa en la maleta mas grande, se
sentd sobre ella para cerrarla y comenzo a subir.

—Vamos —se dijo, animandose a moverse.

Subio el primer tramo de escaleras, pero justo en la esquina, se le
abrio la maleta. Solt6 una maldicion y observo frustrada como iba
rodando su ropa por la escalera.

—Ya esta, renuncio —dijo, y dej6 caer la maleta hasta el final de la
escalera.

Se sento en un escaldn y mir6 furiosa a su alrededor. ;Pero qué
importancia podia tener otro desastre? Ya estaba sola, en una casa sin
muebles, atrapada en una tormenta...

Deberia ir a Dundee en cuanto amainara la tormenta. Habia
estado dandole vueltas a aquella idea toda la mafiana. Pero ya la
habia arrinconado mas de una vez, junto a los otros fantasmas del
pasado. ;Por qué tenia que volver?

El diario de tapas negras que acababa de salirse de la maleta,
junto a todo lo demas, le sirvio para recordarlo. Mientras fijaba la
mirada desde su escalon en las pdaginas abiertas del diario, se
preguntaba, una vez mas, si no habria sido un error leerlo.

;Realmente serviria de algo encontrar a su padre?

No tenia la menor idea. Sus hermanos también habian crecido sin
padre, pero por lo menos sabian su nombre. Segiin Red, un hombre
muy atractivo llamado Carter Jones que habia pasado dos arnos en
Dundee antes de romperle el corazon e incorporarse al circuito de
rodeos. Excepto por el dinero que enviaba de vez en cuando, nunca



habian sabido nada de él.

A sus hermanos no parecia importarles, pero el caso de Lucky era
diferente. Ella habia crecido sin saber siquiera el nombre de su
padre. Hasta que su madre habia muerto y se habia encontrado de
pronto con tres posibles candidatos. Habia ido hasta Dundee con el
objetivo de averiguar quién era su padre. ;Y por qué no? No tenia
mejores cosas que hacer. Habia estado viajando de ciudad en ciudad,
habia trabajado como voluntaria en hospitales y bancos de alimentos
durante seis anos, casi desde que habia salido del instituto. En
realidad no tenia ningun lugar adonde ir, o por lo menos ningun
lugar en el que pudiera encontrar la paz que habia estado buscando
en su trabajo como voluntaria. En aquel pueblo la odiaban por ser
quien era, pero alli estaban encerrados los secretos que podian
ayudarla a darle alguna perspectiva a su vida.

Con un suspiro, recogio el diario. Quiza no hubiera sido un error
regresar a Dundee, pero deberia haber esperado hasta la primavera.
Y podria haber esperado si no fuera porque queria pasar alli la
Navidad. El recuerdo de su primera Navidad en aquella casa la habia
tentado a volver.

Ri6 con tristeza. Dios, todavia estaba intentando revivirlo. Qué
patético.

Sorteando los zapatos y la ropa interior que continuaba esparcida
por la escalera, regreso al dormitorio de su madre para enfrentarse a
las pintadas de las paredes. Aquella habitacion, aquellas palabras, le
hicieron recordar lo mucho que habia sufrido en aquel pueblo. Las
miradas de desaprobacion de la familia de Morris, los cuchicheos
malintencionados: «Julie ha vuelto a traer a casa a esa nina de los
Caldwell, tendremos que hablar con ella...». «Lucky terminard como
su madre, espera y verds», «no podemos permitir esa clase de
influencia en esta casa». O los susurros cargados de sugerencias de
los ninos en el colegio: «;Tienes el pelo rojo por alguna otra parte?
(Por qué no vamos detras de las gradas y lo comprobamos? Con una



madre como la tuya, seguro que te sabes todos los trucos».

¢Todos los trucos? Desde luego, desde muy temprana edad, Lucky
sabia mas sobre sexo de lo que deberia, pero no por propia
experiencia.

Fue deslizandose contra la pared hasta sentarse en el suelo y
abrid el diario que habia encontrado cuando por fin habia abierto las
cajas que sus hermanos le habian enviado tras el entierro de Red. La
lista de nombres escritos por su madre le hizo revivir a Lucky
recuerdos que habia intentado suprimir durante afios. Los hombres
saliendo y entrado de la destartalada caravana. Los hombres
gimiendo tras la puerta de la habitacion de su madre...

A pesar del frio, el sudor empapaba el rostro de Lucky Queria
quemar aquel diario, borrar las pruebas. Pero no lo haria. Dave Small,
Eugene Thompson y Garth Holbrook estaban en la lista de hombres
que habian «visitado» a su madre veinticinco anos atras, justo por las
fechas en las que un hombre tendria que haber «visitado» a su madre
para que nueve meses después naciera Lucky Y a no ser que su
madre estuviera saliendo por aquel entonces con alguien que no
hubiera anotado, lo cual parecia muy poco probable teniendo en
cuenta la precision de aquellos datos, alguno de aquellos hombres
era su padre.

Lucky habia reconocido desde el primer momento los nombres de
Dave Small y de Garth Holbrook. Ambos eran importantes
ciudadanos de Dundee, lo cual le habia hecho albergar la esperanza
de que quizd pudiera identificarse o admirar mds a su padre de lo
que lo habia hecho nunca con su madre. Quiza frecuentaran de vez
en cuando a una prostituta, pero Lucky sabia, por el trabajo de su
madre, que habia muchas personas a las que no les resultaba facil ser
fieles. E incluso era posible que aquellos hombres no estuvieran
casados cuando habian ido a ver a Red.

Busco las paginas que narraban el momento en el que Morris
habia aparecido en su vida. Su aparicion habia supuesto una



interrupcion en aquel constante ir y venir de hombres. Hasta que Red
se habia cansado de estar casada con un hombre mayor. Después,
cuando Morris habia empezado sus viajes de negocios, todo habia
comenzado otra vez. Pero de aquella época, su madre no guardaba
ninguna lista, y los hombres no le dejaban ningtin dinero.

Lucky cerr6 los ojos y sacudid la cabeza, recordando todas las
veces que le habia suplicado a Red que no arriesgara su recién
conquistada seguridad. A medida que Lucky habia ido creciendo, Red
habia ido dejando de fingir que no sabia a qué se referia y habia
comenzado a amenazarla: «S5i se te ocurre decir algo, Lucky Star
Caldwell, te daré una patada en el trasero y te echaré de esta casa».

Y cuando las cosas se ponian insoportables, Lucky se marchaba al
establo de los hermanos Hill para estar con sus caballos. Alli,
durante una hora o dos, conseguia olvidarse de que estaba
traicionando a Morris de la misma forma que lo hacia su madre.

Lucky cerro el diario y se levantd. Habia intentado duramente
distanciarse de todo aquello. En cuanto habia terminado el instituto,
se habia marchado de Dundee y no habia vuelto jamas. Ni siquiera
cuando Morris habia muerto y se habia enterado de lo que le habia
dejado en herencia. Ni cuando su madre habia muerto dos afios
después. Tampoco habia regresado cuando Mike Hill habia
impugnado el testamento, obligandola a contratar a un abogado. Se
habia limitado a dejar que el abogado se ocupara de todo y; cuando el
proceso habia terminado, le habia pedido a Mike, como albacea de
las propiedades de Morris, que le enviara el cheque que tenia que
mandarle cada mes y que se olvidara para siempre de la casa.

Hasta ese momento. Hasta que se habia dado cuenta de que
nunca podria huir realmente del pasado y habia vuelto dispuesta a
hacer algo con aquella casa. Pero antes de terminar muriendo
congelada, tenia que pedirle a Mike un favor. Aunque estaba segura
de que a éste no iba a gustarle.



Capitulo tres

Lucky descargaba el peso nerviosa de un pie a otro pie mientras
permanecia frente a la puerta de casa de Mike. Quiza Mike fuera su
mayor enemigo, pero también era el hombre mads atractivo que habia
conocido y como no tenia agua corriente en casa, no habia podido ni
darse una ducha antes de ir a verlo. Estaba empapada y temblando
por culpa de la nieve; y estaba convencida de que debia de tener la
nariz y las mejillas completamente rosas.

Y el rosa nunca habia sido un buen color para ella. A las pelirrojas
no les sentaba bien. Pero en aquel momento, Mike era su tunica
opcion. No vivia nadie mas por alli.

Le abrid la puerta una mujer de mediana edad y pelo castafio y
canoso, que llevaba recogido en un mono sujeto por un lapiz.

—No tienes por qué esperar ahi fuera, carifo. Esta parte de la
casa son solo oficinas. Pasa.

—Gra... gracias —Lucky tenia tanto frio que apenas podia hablar.

—Si no te quitas esa ropa empapada cuanto antes, vas a agarrar
una pulmonia —dijo la mujer, deslizando la mirada por los vaqueros
empapados de Lucky.

Lucky parpaded con intencion de eliminar los ultimos restos de
nieve de las pestanas y consiguié esbozar una sonrisa.

—Es... estoy bien. ;Est4 el sefior Hill por aqui?

—;Cual de los dos?

—Mike.

—Esta en su despacho, ;como te llamas?

Lucky vacilo antes de decir su nombre. No queria que comenzara
a saberse en el pueblo que habia regresado. Pero Mike ya la habia



visto, de modo que era imposible mantener el pretendido anonimato
de su llegada.

— Lucky Caldwell.

La mujer arqueo las cejas de tal manera que casi le llegaron al
cuero cabelludo.

—¢Has dicho Lucky?

Lucky apreto los dientes y asintio.

—Has crecido mucho —coment6 la mujer—, no te he reconocido.

Lucky tampoco la reconocia a ella y debi6 de mostrarlo con su
expresion, porque la otra mujer fruncio el ceno.

—Soy Polly Simpson, la sefiora Simpson. Trabajaba en la
secretaria del instituto, controlando la asistencia jrecuerdas?

—Oh, por supuesto —contesto Lucky.

Pero aun asi no recordaba el rostro de Polly Simpson.
Probablemente porque no habia faltado al colegio un solo dia de su
vida. El colegio habia sido su refugio. Rara vez tenia que ir a
secretaria y probablemente s6lo se habia cruzado con la senora
Simpson por los pasillos.

—Le diré a Mike que estas aqui.

—Espere —Lucky la agarrd del brazo—. ;No podria hablar con la
seniora Hill?

—Si te refieres a la mujer de Josh, esta fuera. Mike no se ha
casado.

— ;Todavia?

La sefiora Simpson se echo a reir.

—Si, todavia. ;Quieres que lo avise?

Evidentemente, no le quedaba otra opcion.

—S5i.

Tras dirigirle una mirada cargada de curiosidad, Polly se marcho.
Unos segundos después, asomaba la cabeza por una de las
habitaciones que habia al final del pasillo y le hacia un gesto con la
mano.



—Mike dice que pases.

Lucky se quitd rdpidamente las botas, porque la nieve estaba
comenzando a derretirse y estaba empapando la alfombra. Pero
cuando vio sus pies, desed no haber sido tan educada. Tenia un
agujero en el calcetin que la hacia parecer tan miserable como todo el
mundo la consideraba.

— ;Senorita Caldwell?

Lucky se enderezo.

— Ya voy.

Ignorando el agujero, ademads de los vaqueros empapados y su, en
general, desastrado aspecto, pasdé por delante del personal de
oficinas intentando no fijarse en las miradas de curiosidad que le
dirigian y caminar como si fuera amiga de Mike desde hacia afios.

Mike tenia un despacho enorme, con un escritorio de madera,
cuatro sillones de cuero, una barra en una esquina y varios cuadros
de caballos colgando de las paredes.

—Lucky —se levanto al verla. La mir6 con fria curiosidad, pero sin
detenerse en sus ojos, y no sonrio—, jpuedo hacer algo por ti?

A Lucky la molestaba tener que pedirle un favor por pequefio que
fuera. Pero a menos que quisiera terminar congelada, tenia que
hacerlo.

—;Te importaria dejarme utilizar el teléfono?

—Por supuesto que no —se interrumpio6 un instante y la estudid
con atencion.

Lucky permanecia inmdvil frente a €l, obligdndose a soportar el
peso de su mirada.

—Estas empapada —dijo Mike—, no me digas que has venido
andando hasta aqui.

Lucky no queria que supiera lo desesperada que estaba, de modo
que se limitd a encogerse de hombros despreocupadamente.

—S0lo estoy a unos trescientos metros.

—Estamos en medio de una ventisca.



—Supongo que podria haber intentado sacar el coche de la nieve,
pero lo mas parecido que tengo a una pala es una escoba —rid,
esperando provocar en Mike una sonrisa que ayudara a aliviar la
tension, pero no funciond.

—En ese caso, creo que has hecho lo que debias —pasé por
delante de ella y arrastr6 una silla por la alfombra hasta una mesita
situada en una esquina en la que habia un teléfono—. Siéntate y
ponte comoda —le dijo.

Lucky negd con la cabeza.

—No me sentaré. Estoy demasiado mojada.

Mike mir6 con el cenio fruncido sus pies empapados y parecid
detenerse en el agujero del calcetin. Lucky encogio los dedos de los
pies antes de sentarse.

—Eh, ;tienes una guia telefénica?

Mike se asomé al pasillo y pidié que le llevaran la guia de
teléfonos.

— ;Puedo ofrecerte un café?

Lucky se moria por un café caliente. Sin electricidad, no habia
podido prepararselo ella. Pero no pretendia estar alli tanto tiempo. Y
de Mike no queria nada mas que lo estrictamente necesario.

Mike abrio la boca para decir algo, pero. Polly Simpson lo
interrumpid al llegar en aquel momento con la guia telefonica, que,
inmediatamente, le tendid a Lucky:.

Mike hundié las manos en los bolsillos y se reclind contra el
marco de la puerta. Después, parecio pensarselo mejor y decidid no
quedarse alli esperando.

—Voy a por un café —musitd, y se marcho.

Lucky suspiro6 aliviada cuando por fin se quedd a solas.

Tardo casi quince minutos en localizar a la compania de la luz, y
otros cinco en hablar con las del teléfono y el agua, pero para cuando
colgd, le habian prometido que le darian de alta la luz y el servicio
telefonico. No sabia exactamente cuando. Le habian dicho que



después de la tormenta, pero la tormenta podia durar un dia o dos.

—¢Ya has terminado? —Mike apareci6 casi en el mismo instante
en el que Lucky cerrd la guia telefonica.

Lucky interpretd la pregunta como un reflejo de las ganas que
tenia de que se marchara.

—Si, gracias.

Se levanto y se dirigié hacia la puerta, pero sabia que era una
estupidez no preguntarle a Mike si podia prestarle una pala. Sin agua
ni luz, tendria que ir en algin momento al pueblo. Ya solo le
quedaban una bolsa de pipas y una botella de agua.

Maldiciéndose a si misma por no haber ido mas preparada para el
duro invierno de Idaho, se detuvo a medio camino.

—Siento molestarte otra vez, ;pero podrias prestarme una pala?
Sdlo la necesitaré durante un par de dias.

Mike ya estaba trabajando frente al ordenador. Alz6 la mirada y
permanecio en silencio el tiempo suficiente como para que Lucky se
arrepintiera de habérsela pedido.

—Si no te sobra ninguna, no te preocupes.

—No, no es eso, seguro que puedo encontrar una.

Se levantd, rode¢ el escritorio y la instd a seguirlo por el pasillo.
Cuando llegaron a la puerta de la calle, le dijo que no tardaria en
volver.

Lucky se puso las botas empapadas mientras Mike desaparecia en
la parte privada de la casa. Para cuando regreso, ya estaba preparada
para marcharse.

—Toma —le dijo Mike, y le dio una pala enorme.

—Gracias. Te la devolveré en cuanto pueda —le contesto, y se
marcho en medio de la tormenta.

A KKK

Lucky pas¢ las siguientes horas quitando nieve en medio de una



verdadera ventisca. El ejercicio la ayudaba a entrar en calor, pero
tenia los dedos de los pies y de las manos congelados. Y los vaqueros
no tardaron en quedar completamente rigidos por culpa del hielo.
Tenia que parar cada pocos minutos para entrar en casa, quitarse las
botas y meter los pies en el saco de dormir, en un esfuerzo por
calentarlos.

Mientras veia cémo iba oscureciendo y descendiendo la
temperatura, comenzo a plantearse la posibilidad de volver a casa de
Mike. Cada vez le costaba mas manejar aquella condenada pala, pero
era demasiado orgullosa para pedirle otro favor. Se las arreglaria sola,
como siempre. Lo tnico que tenia que hacer era encontrar la manera
de bajar al pueblo.

La pala aranaba la grava del camino mientras la hundia en la
nieve por lo que le parecia la millonésima vez. Los brazos y la
espalda le dolian, ;quién podria haberse imaginado que iba a costarle
tanto despejar el camino de nieve?

Se derrumbd contra el coche e intentd respirar. Se cubrio los ojos
para protegerse de los copos de nieve que revoloteaban a su
alrededor y escruté la carretera con la mirada. Le quedaban por lo
menos seis metros para llegar hasta alli.

—Y yo que queria volver a casa por Navidad, ver esta vieja casa en
invierno... —grund, suspirando por la taza de café que habia
rechazado y por un buen bano caliente.

Se imagino hundiéndose en una bafiera humeante y se dijo que
haria exactamente eso en cuanto tuviera agua caliente.

Tras quince minutos mas de fiera determinacion, tiro la pala y; sin
resuello, se seco la nariz con el dorso de la mano enguantada. No
habia progresado practicamente nada y habia oscurecido de tal
manera que tenia dificultades para ver.

Se encerrd en la casa y presiond el primer interruptor que vio,
rezando por que le hubieran restaurado la luz. Por hambrienta que
estuviera, podria aguantar una noche mas en la casa si por lo menos



tenia la manera de calentarla.

Pero no ocurrio nada.

Con el animo por los suelos, se quito la capucha del abrigo y fue a
la cocina a registrar su mochila. Esperaba encontrar una barrita de
cereales o algo asi, pero sdlo encontro el envoltorio de unos chicles y
migajas. Para empeorar las cosas, practicamente no le quedaba agua.

(Qué iba a hacer? Necesitaba quitar la nieve del camino y salir de
alli... Regreso6 al cuarto de estar y mird a través de la ventana. Quiza
fuera posible conducir... y merecia la pena intentarlo.

Animada por la vision de una comida caliente y una habitacion
acogedora en un hotel, agarroé el bolso y salio corriendo otra vez. Pero
tuvo problemas para poner el motor en marcha e, incluso cuando
consiguio que aquel maldito coche funcionara, no consiguio recorrer
mas de tres metros antes de que las ruedas comenzaran a patinar.
Nada. Estaba atrapada. Por lo menos hasta el dia siguiente.

Dejo caer los hombros y apoyo la cabeza en el volante. ;Como se
le habia ocurrido regresar a Dundee en Navidad? Ella sabia mejor
que nadie que no existia Santa Claus.

Lttt

Mientras el viento arrojaba las ramas de los arboles y los copos de
nieve contra las ventanas de la casa, Mike fijaba la mirada en el techo
de su habitacion. Estaba agotado y queria dormir, pero aquélla era la
peor de las tormentas que habia presenciado desde hacia afios y por
mucho que intentara olvidarse de Lucky no podia. Continuaba
imaginandosela, temblando de frio, con el dedo asomando por el
agujero del calcetin, y se sentia culpable por no haber enviado a sus
hombres a despejarle el camino. Si Lucky hubiera sido cualquier otra
persona, lo habria hecho en un instante. Pero Lucky era la hija de
Red, yno era en absoluto tan dulce como parecia.

Recordo cémo le habia sacado la lengua cuando era nina y decidio



que habia hecho bien. Lucky habia estado viviendo del dinero de su
abuelo desde que tenia diez afnos. Seguramente le vendria bien un
poco de trabajo fisico.

A no ser que no hubiera conseguido sacar el coche de alli. Quiza
en aquel momento estuviera sentada en casa, helandose de frio.

Mike penso en los cristales rotos de las ventanas y en la nieve
amontondndose en el interior del cuarto de estar. Pero si Lucky
hubiera necesitado algo, habria ido al rancho. Ya lo habia hecho una
vez, y él habia sido amable con ella.

Pero no estaba completamente convencido de que volviera. De
hecho, estaba seguro de que habia pasado un mal rato al tener que
presentarse en su casa.

Mike golpeo la almohada y dio media vuelta en la cama. Se habia
asegurado de que sus caballos estuvieran a salvo en los establos,
cubiertos por una gruesa manta, pero habia dejado que una mujer se
quedara sola en una casa en la que no habia ninguna fuente de calor.

Pero no era una mujer cualquiera, se repitid. Era Lucky Caldwell.
Ademas, si tenia frio, podia encender un fuego. Un fuego la ayudaria
a entrar en calor. No pensaba perder ni un minuto mas de suefo por
culpa de esa nifia mimada que lo habia sustituido ante los ojos de su
abuelo. El no era responsable de Lucky y no queria tener nada que
ver con ella.

Trabajo... tenia que pensar en el trabajo. Estando Josh fuera, tenia
muchas cosas que hacer. Tenia clientes a los que llamar, ndminas que
firmar...

Pero la imagen de Lucky presionada contra la pared, abriendo los
ojos de par en par por culpa del miedo, cruzd su mente.

Desesperado, le dio una patada a las sabanas. Evidentemente, no
importaba quién fuera Lucky Su conciencia no iba a dejarlo
descansar hasta que no se asegurara de que estaba bien.

g5



Mike tenia un vehiculo cuatro por cuatro y uno de sus hombres
habia dejado despejado el camino a las cinco de la tarde, pero aun
asi, era arriesgado conducir en medio de la tormenta. De modo que
decidi6 que era preferible utilizar uno de los trineos a motor.

Agarrando el foco que utilizaba para controlar a los caballos, se
puso el abrigo, los guantes de cuero, las botas vaqueras y el sombrero
para dirigirse hacia el cobertizo. Sabia que estaria empapado vy
furioso para cuando regresara de nuevo a casa...

La furia de la tormenta apagaba practicamente el sonido del
motor. Las luces apenas conseguian vencer la oscuridad, pero Mike
conocia el terreno. Habia montado trineos desde que tenia cinco
anos, cuando sus abuelos vivian juntos y €l solia quedarse con ellos.

Mientras se abria paso en medio de la tormenta, los copos
helados golpeaban el parabrisas del trineo y le taladraban el rostro,
pero no tardo mucho en encontrarse subiendo la colina que conducia
a la casa de su abuelo, a la casa de Lucky esperando que ésta se
hubiera marchado. Nadie se quedaria en un lugar asi en medio de
una tormenta. Hasta que vio el coche a medio camino entre la casa y
la carretera y comprendio que, aunque Lucky habia intentado
marcharse, no lo habia conseguido.

No se veia luz en el interior de la casa y eso lo preocupd. En
realidad, no esperaba que le hubieran restablecido la luz y el agua en
medio de una tormenta, pero pensaba que Lucky tendria velas, o al
menos la manera de encender un fuego.

A lo mejor se habia quedado dormida y se habian apagado el
fuego y las velas...

Preocupado, dejo el trineo al lado de una zona de la que parecian
haber quitado la nieve recientemente. Deberia haberla ayudado. Si
algo le ocurria, se sentiria responsable.

Cuando bajé del trineo, la nieve le llegaba a la altura de las
rodillas. Agarro el foco y se dirigié hasta el porche. Pero en aquella



ocasion, cuando llego a la puerta, la encontrd cerrada.

—¢Lucky? Lucky; ;estéds ahi?

¢Ddnde podia estar? Lucky le habia parecido una mujer cabezota,
pero seguramente no tanto como para intentar recorrer a pie los seis
kilometros que la separaban del pueblo, ;0 si? Dios, esperaba que no.
Si se le hubiera ocurrido una cosa asi, en aquel momento debia de
estar congelada en medio de la nieve.

Rodeo el jardin hasta llegar a la puerta trasera de la casa. También
estaba cerrada, pero metiendo la mano por una de las ventanas rotas
pudo abrir el cerrojo con facilidad.

En la cocina no hacia mucho mas calor que fuera. Cuando habia
visto a Lucky, poco después de las doce, estaba empapada. ;Habria
sido suficientemente sensata como para quitarse aquella ropa?
JTendria algo que ponerse? Mike no sabia si habia ido preparada
para enfrentarse a un tiempo como aquél, pero si lo que habia visto
era un indicativo de algo, no podia decirse que hubiera sido muy
previsora.

[lumino la cocina con la linterna. Lucky habia limpiado aquella
parte de la casa, pero no la veia durmiendo alli.

— ¢Lucky?

No hubo respuesta.

El corazdn le latia violentamente mientras recorria el cuarto de
estar, la biblioteca, el despacho. Estaban vacios, jmaldita fuera!

Subiendo los escalones de dos en dos, se dirigio directamente al
dormitorio principal.

— ¢Lucky? Soy Mike.

Nada.

— ¢Lucky?

—Ve... vete.

El sonido de su voz temblorosa le produjo al mismo tiempo alivio
y preocupacion. Se detuvo bruscamente y mird a su alrededor,
buscandola. No estaba en el dormitorio principal, pero estaba cerca,



desde luego, en el piso de arriba.

— ;Estas bien?

—He dicho que te vayas.

Estaba en el segundo dormitorio. Mike camind hacia alli a
grandes zancadas, abrio la puerta y la encontrd hecha un ovillo en el
fondo de un saco de dormir que habia colocado sobre un viejo
colchon.

—Qué crees que estas haciendo?

—¢:Qué... qué quieres decir?

Los dientes le castafieteaban de tal manera que Mike apenas la
entendia, sobre todo porque le estaba hablando desde el fondo del
saco de dormir.

— Aqui no tienes ninguna fuente de calor.

— Vaya... noticias nuevas.

—Deberias venir al rancho.

— ¢Porque alli seria bienvenida? —finalmente asomo la cabeza.

Aunque quiza fueran imaginaciones suyas, a Mike le parecio verle
los labios azules por el frio. En cualquier caso, sus ojos parecian
demasiado grandes para su fino rostro, y le recordaron a Mike lo
joven que era: veinticuatro afos. A esa edad, él apenas habia
terminado la carrera.

—Porque aqui te vas a morir de frio y mi casa es la tunica
alternativa que tienes.

—Qué... ir... ironia, ;no crees? Tu pidiéendome que me aloje en tu
casa. Pero no... no creo que tu madre aprobara que hicieras una obra
de caridad conmigo.

Mike no queria que le hablara de caridad en aquel momento,
cuando habia ignorado las necesidades de Lucky como lo habia
hecho.

—Fsa es otra cuestion. Vamos.

—¢De... de qué estds hablando?

— Vas a venir conmigo a casa.



—No... no voy a ir —volvid a hundirse en el saco de dormir—.
Amanecera pronto, entonces sacaré el coche y...

— ;Como has hecho hoy?

—Hoy apenas he podido empezar —grund—. Es un trabajo duro.

—Algo a lo que no estas acostumbrada, estoy seguro —con el
dinero que le enviaba mensualmente, no necesitaba trabajar.

—¢:Qué... qué quieres decir?

—Es imposible conservar un trabajo cuando no se es capaz de
permanecer en el mismo lugar mds de unas cuantas semanas.

—¢Y quién eres tu para juzgarme? Tu familia y ti siempre habéis
pensado que sois mucho mejores que yo, jverdad?

—Eso son tonterias. T no nos conoces ni a mi ni a mi familia. Me
crucé contigo en la carretera varias veces cuando eras una nifia y no
nos hemos visto mas. En cualquier caso, vas a venir o no?

El hecho de que se hubiera acurrucado de nuevo en el saco no le
hacia concebir demasiadas esperanzas. Considerd sus opciones:
podia dejarla alli y enviar a alguien a despejarle el camino al dia
siguiente por la mafiana. Pero entonces regresaria a casa sintiéndose
culpable y tendria que volver. O podria llevarsela con él... El
problema era que no sabia de qué se arrepentiria mas.

—Si quieres una comida caliente y una cama, tendras que
colaborar.

—Yo... no recuerdo haberte pedido...

—Mira, nunca vamos a ser amigos y lo sé, pero, aunque solo sea
por esta noche, olvidemos el pasado y finjamos que acabamos de
conocernos, ;jde acuerdo?

—Es... es un gesto muy noble por tu parte, Mike, pero estoy
segura de que sobreviviré sin tu ayuda.

Mike no estaba tan seguro. Evidentemente, Lucky no era
consciente de que estaba corriendo un peligro real.

—Estds congelandote, Lucky.

—Eso es problema mio.



Si, era cierto. Y Mike habia intentado decirselo a si mismo, pero
aun asi...

— ;Pretendes obligarme a hacer esto de la forma mas dificil?

—¢De la forma mas dificil?

Comenz¢ a salir de nuevo del saco, pero Mike sabia que solo iba a
continuar discutiendo, de modo que tomd una decision. Cerrd la
parte superior del saco antes de que Lucky pudiera asomar la cabeza,
se cargo el saco al hombro y salid con ella al pasillo.

RS

—¢Qué estdas haciendo? jDéjame en paz! jBajame al suelo! Eres un
egoista, mimado, hijo de...

—DParece que todos los viajes que has hecho durante estos seis
anos no te han mejorado la personalidad —la interrumpio Mike
secamente.

—Déjame en paz, Mike. Tt y toda tu familia podéis iros al... jay!
—Mike habia comenzado a bajar las escaleras, lo que hacia que Lucky
rebotara contra él con cada uno de sus pasos—, al infierno. jAy!
Aunque seas quien eres, no eres mejor que yo.

Intentaba pegarle, darle patadas, pero no podia hacer nada
encerrada en el saco. Ni siquiera podia hablar bien en aquella
postura, y, probablemente, ése era el motivo de las risas de Mike.

—No puedo respirar, jdéjame salir de aqui!

—Estabas respirando perfectamente alli dentro antes de que yo
llegara. De hecho, seguramente sigues respirando gracias a ese saco.
Asi que reldjate.

—iNo quiero relajarme!

—Manana por la mafiana me lo agradeceras.

—¢El que me hayas secuestrado?

—No creo que darte de comer y ofrecerte una cama caliente para
pasar la noche pueda ser considerado un secuestro.



(Ofrecerle una cama caliente para pasar la noche? Cuando tenia
dieciséis anos, una de las veces que Lucky habia ido a ver a los
caballos, habia descubierto a Mike besando a Lindsey Carpenter en
el establo. Desde entonces, habia recordado aquella escena miles de
veces, pero cuando la imaginaba, era ella la mujer que gemia
suavemente mientras Mike la estrechaba contra él.

Para una adolescente con una madre como Red, una adolescente
que habia aprendido mucho demasiado pronto, era todo un
descubrimiento ver algo tan dulce y delicado entre un hombre y una
mujer. El recuerdo de aquel dia todavia perduraba en su memoria.
Pero el hecho de que fuera Mike el que tuviera que ayudarla a entrar
en calor solo le parecia una humillacion afadida. Lucky pretendia
llegar al pueblo y arreglar la casa mientras buscaba tranquilamente a
su padre. Un plan sencillo, si no se hubiera encontrado con la peor
ventisca del siglo.

Oyo¢ las botas de Mike sobre el porche, lo que queria decir que
habian salido ya de casa.

—Esto es ridiculo —gritd.

Mike la colocd en un lugar estrecho y pequeno, en algo que Lucky
no era capaz de identificar.

—:Qué es esto? jAdonde vamos?

—Espera.

Lucky continu6 forcejeando hasta que Mike le permitié asomar la
cabeza por la parte superior de la bolsa. La nieve lacerd
inmediatamente sus mejillas, pero por lo menos pudo darse cuenta
de que estaba en un trineo a motor y de que Mike iba sentado tras
ella.

— Agarrate fuerte.

—Pienso volver a mi casa.

Pero antes de que pudiera moverse, Mike la roded con fuerza con
los brazos y le dijo al oido, con voz grave:

—iLucky, ya esta bien!



Lucky dejé de resistirse. Temblaba y respiraba con dificultad
mientras el viento azotaba su pelo. ;Por qué estaria tomandose Mike
tantas molestias? ;Qué podia importarle a €l que se quedara helada
hasta morir?

—Te aseguro que vas a estar bien —le dijo Mike, mas
delicadamente.

Lucky sentia el latido de su propio corazén en los oidos. Mike no
lo comprendia. Por supuesto que no. Estaba segura de que en toda su
vida no habia fantaseado con ella ni una sola vez.

—¢Y como puedo saberlo?

—Porque vas a venir conmigo.

Ese era precisamente el problema.

— /Y si me niego a ir?

—Tt confia en mi.

Eran las palabras mas aterradoras que habia oido en su vida.
Porque, intuitivamente, sabia que Mike pretendia cuidarla. Por lo
menos aquella noche.



Capitulo cuatro

—La quiero muy caliente —dijo Lucky, mientras Mike ajustaba los
grifos de la bafiera.

;Caliente? Mike tuvo que esforzarse para desviar la mirada de sus
piernas desnudas. Le habia dicho a Lucky que fuera desnudandose
mientras €l le preparaba la barera, pero la joven lo habia hecho mas
rdpidamente de lo que €l esperaba. Y en aquel momento estaba
frente a él, completamente desnuda y envuelta en una toalla.

Mike se aclaré la garganta y metio de nuevo la mano bajo el grifo.

—Es mejor que la temperatura de tu cuerpo vaya subiendo
lentamente. Ahora el agua esta tibia. En cuanto te acostumbres a ella,
anadele mas agua caliente, y después un poco mas, hasta que te
encuentres bien.

—¢Eso no se hace con la gente que tiene sintomas de
congelacion?

—Estas palida y temblorosa, solo quiero ser prudente.

—De acuerdo, de acuerdo.

Tenia tantas ganas de meterse en la banera que parecia que iba a
dejar caer la toalla antes de que Mike hubiera salido del bano. Lo cual
le hizo recordar a Mike el dia que, ocho anos atras, la habia visto
bandndose en el estanque. Lucky lo habia llamado, se habia
desabrochado la parte superior del biquini y le habia dirigido una
sonrisa radiante. Llevaban afos sin hablarse y en aquel momento
Lucky era tan joven que Mike lo habia interpretado como un acto de
desafio. Pero no le importaria que Lucky intentara deslumbrarlo con
un gesto como aquél siendo ya adulta. Quiza no fuera su persona
favorita, pero no podia negar que se habia convertido en una belleza



increible. Y el hecho de que no pareciera consciente de su atractivo la
hacia mucho mas seductora.

—Te dejaré una sudadera preparada para cuando salgas —le dijo.

—Gracias.

Lucky se ech6 a un lado para que pudiera pasar e,
inmediatamente, se concentrd en la baniera.

Mike se permitid mirar por encima del hombro su espalda
desnuda mientras comenzaba a quitarse la toalla y salié cerrando la
puerta tras él.

PR

Lucky sintio el olor a comida, ja maravillosa y gloriosa comida! Y
si no hubiera sido por el olor a beicon, a cebolla y a huevos, jamas
habria salido de la bafiera.

Tal como Mike le habia prometido, encontr6 la sudadera en una
silla del dormitorio en el que se habia desnudado. Pero ponerse ropa
de Mike le parecia demasiado personal, y ademds, le estaba
demasiado grande, de modo que decidid ponerse una de las muchas
capas de ropa que se habia quitado antes de meterse en la banera. Y
se dijo que le vendria bien recordar que necesitaba mantenerse en
guardia, que Mike no era su amigo.

—Ya estds aqui —comentd Mike cuando la vio entrar en la cocina.

Recorrio con la mirada sus pies descalzos, los vaqueros y el jersey
burdeos. Si repard en que habia decidido no utilizar su ropa, no hizo
ningin comentario.

— ;Tienes hambre?

Estaba famélica, pero recelaba de aquella repentina hospitalidad.

—No tenias por qué haber cocinado.

—Siéntate, ya esta casi listo.

Lucky mird a su alrededor mientras se acercaba a la mesa. Se
habia preguntado muchas veces como seria esa casa. Mientras se



escondia en el establo, veia a la gente entrando y saliendo de aquella
casa que imaginaba rustica y acogedora y desde luego, no la
decepciono. Si habia una palabra que podia definir aquella casa era
«calidad», pero no habia ostentacion de ningun tipo. La cocina, con
su enorme alfombra, los armarios blancos y los electrodomésticos de
acero, resultaba sencilla, comoda y limpia.

— Y tus hermanos? —pregunté Mike mientras le servia un plato
con huevos, cebolla, patatas y beicon.

—Sean se ha casado y vive en Seattle.

— .Y Kyle?

—Kyle también se ha casado, y vive en Spokane.

—Asi que los dos han acabado en Washington, ;y qué los ha
llevado hasta alli?

—No lo sé.

Mike la observd comer. La estaba poniendo tan nerviosa que
Lucky apenas disfrutaba de la comida.

—¢Por qué no te fuiste con ellos? —preguntdé Mike al cabo de
unos segundos.

De un modo u otro, Lucky siempre se habia sentido una extrafa, y
eso también podia aplicarselo a su relacion con sus hermanos.
Ambos eran varones, de edad similar, y eran hijos del mismo padre.
Habian compartido la infancia, mientras ella la habia pasado
practicamente sola. Por algin motivo, Lucky estaba excluida del
estrecho vinculo y la comprension que ambos hermanos compartian.

—No lo sé. Pero voy a verlos de vez en cuando.

—Parece que viajas mucho, nunca te quedas durante mucho
tiempo en el mismo lugar.

— A lo mejor me gusta viajar.

Pero no era cierto. Odiaba la falta de rumbo de su vida, la
temporalidad de todo lo que hacia. No encajaba en ningtn lugar y no
tenia nada a lo que aferrarse, ;qué otra cosa podia hacer? Mike, a
diferencia de ella, no tenia ningiin motivo para abandonar Dundee.



Su familia estaba alli, y también su trabajo, y sus amigos. Y tenia un
hogar.

Permanecieron en silencio. Lucky alzo la mirada hacia €l y lo
descubrid mirandola atentamente.

—Qué pasa?

—No pretendia criticarte. Queria preguntarte por qué no te has
instalado en ningun sitio.

—Yo... todavia soy joven —intentd encontrar alguna razén mas
creible, pero le resultaba dificil.

En el fondo, el dinero de Morris era una bendicién y una
maldicion al mismo tiempo. Como no necesitaba ganarse la vida, no
tenia que conseguir ningun trabajo, ni estudiar, dos de las
actividades que a los demas les servian para arraigarse a algun lugar.

—Y me gusta viajar —anadio.

—Si, eso ya lo has comentado. ;Y no hay ningin hombre en tu
vida?

— (A ti qué te parece?

—Que con tanto movimiento tu vida amorosa debe de ser un
desastre.

—Entonces supongo que es una suerte que no esté saliendo con
nadie.

Nunca habia tenido una relacién seria. Siempre terminaba
comparando a todo el mundo con el vaquero al que habia visto
besando a una mujer en el establo... El mismo vaquero que en aquel
momento le estaba dando de comer.

—Me sorprende.

—;Por qué?

—Es evidente, ;no?

Ano ser que se estuviera confundiendo, le parecié ver admiracion
en su mirada. La misma clase de admiracion que habia visto en los
ojos de algunos hombres cuando estaba en un pub y se volvian para
observarla. Quiza a Mike no le gustara, pero la encontraba atractiva.



La chica fea y regordeta que habia sofiado con €l durante todo esos
anos por fin habia conseguido llamar su atencion.

A Lucky comenzd a latirle violentamente el corazon al darse
cuenta y dejo el tenedor en el plato. Sus ojos se encontraron y Mike le
dirigié una sonrisa tan cargada de sensualidad que se le subi6 a la
cabeza mas velocidad que toda una botella de champan.

iOh, Dios! Mike estaba coqueteando con ella. Acierto nivel, sabia
que no deberia sorprenderla. Eran muchos los hombres que habian
intentado seducirla. El hecho de que fuera tan distante, de que se
protegiera, parecia atraerlos. A los hombres les gustaban los
desafios, pero la idea de responder a alguno de ellos siempre la habia
dejado fria.

Aunque ése no era el caso aquella noche.

Pero aquél era Mike Hill. Toda su familia lo odiaria por el mero
hecho de que lo vieran con ella. Y un hombre con el atractivo, la
inteligencia y los medios de Mike, no podia llegar a los cuarenta sin
que hubieran intentado atraparlo, sobre todo en un pueblo como
Dundee, en el que la vida giraba alrededor del matrimonio y los
hijos. Seguramente, €l tendria sus compromisos. Y ella también tenia
serios problemas: en el fondo, continuaba siendo la misma nina que
lo idolatraba en secreto.

De modo que tenia que andarse con cuidado. De otra manera, su
ya de por si dificil regreso al pueblo podia terminar resultando
intolerable.

—Es tarde —dijo, desviando la mirada—, serd mejor que me
acueste.

—Muy bien. Puedes quedarte en el dormitorio en el que te has
cambiado de ropa.

—Gracias. Te agradezco todo lo que has hecho por mi —sabia que
sonaba poco natural, pero la formalidad le parecia la mejor manera
de distanciarse de Mike.

Habia entrado en calor y habia comido. Se acostaria y se olvidaria



de que estaba en casa de Mike. Lo unico que tenia que hacer era
dormir.

Pero cuando se metid en la cama, no fue capaz de conciliar el
sueno.

bttt

En cuanto Lucky se dirigio al pasillo, Mike termind de recoger la
cocina y encendidé la television. Cuando se habia obligado a
levantarse de la cama, estaba destrozado, pero, curiosamente, desde
que Lucky estaba en casa, se habia olvidado del cansancio. Y
sospechaba el motivo. Cuando se habia marchado de Dundee,
aquella chica no le gustaba en absoluto, pero no podia negar que se
sentia atraido por la mujer que habia regresado.

Atraccion. Aquélla era la palabra clave, se dijo a si mismo. Lo que
sentia por ella era algo instintivo. Y en cuanto la tormenta amainara y
pudiera enviarla a su casa, su vida volveria a la normalidad. Y la
normalidad queria decir que al dia siguiente tenia que trabajar.

RS

Lucky oy6 a Mike pasando por delante de su habitacion.

Pero tenia que dormir, maldita fuera.

Apretd los ojos —con fuerza, pero unos minutos después,
comprendid que no tenia sentido. Continuaba imaginandose a Mike
besando a Lindsey Carpenter en el establo, y pensando que aquella
noche podia haberla besado a ella.

Habiendo crecido con Red, Lucky habia decidido que era
importante proteger su virginidad. ;Pero de qué? ;De los
ofrecimientos de hombres desconocidos con los que no le apetecia
estar? ;No era una tonteria no aprovechar la oportunidad de estar
con Mike? En el futuro, quizd ni siquiera se saludaran.



Probablemente, ambos se comportarian como si aquella noche nunca
hubiera existido.

De modo que ;por qué no tomar lo que realmente queria y
comenzar después a fingir?

A K K%

Mike oyo que se abria la puerta del dormitorio y alz6 la cabeza
sorprendido. Vivia solo. La mujer que cocinaba y limpiaba la casa
tenia los fines de semana libres. Lo que significaba que sélo quedaba
una posibilidad.

Escruto la oscuridad y al distinguir una silueta en la puerta, tragod
saliva. Estaba seguro de que era Lucky Y al ver que no decia nada,
tuvo la extrafia sensacion de que ya sabia lo que queria.

—¢Ocurre algo? —le pregunto.

—No —parecia insegura.

Insegura o asustada, pero Mike se recordo a si mismo que Lucky
no podia sentir ninguna de esas cosas, ni por el aspecto que tenia ni
por su edad.

Mike sabia que deberia echarla, pero a cada segundo le resultaba
mas dificil. Se recosto sobre un codo para verla mejor y el pulso se le
acelerd. Lucky llevaba puesta la sudadera que le habia dejado antes
en el dormitorio, pero no llevaba nada debajo, salvo quiza, las bragas.

Y pensar en su ropa interior no lo ayudo precisamente a conservar
la cordura.

Pero tenia que hacer algo que la hiciera salir de alli antes de que €l
perdiera definitivamente el control.

— ¢No puedes dormir?

—No.

Rapidamente, Mike intenté6 dominarse y enviarla de vuelta a su
habitacion. Pero la sobreabundancia de testosterona que fluia de
pronto por su cuerpo embarraba cualquier pensamiento. Y para



colmo, toda su determinacion se desvanecia en el momento en el que
se imaginaba en la embarazosa situacion de decirle que se fuera.

— ;Todavia tienes frio?

Lucky asintio, pero no le pidi6 una manta. Y tampoco se disculpd
por haber entrado en su habitacion. No habia ningun error. Estaba
haciéndole una oferta y, que el cielo lo ayudara, €l no se creia capaz
de rechazarla. Al contrario, deseaba estrecharla entre sus brazos y
asegurarle que habia interpretado correctamente sus sefiales.

—¢;Quieres que te dé calor? —le pregunto, y levanto las sabanas.

Como habia encendido al maximo la calefaccion, se habia
acostado en calzoncillos. De modo que, si aquello no era lo que a él le
habia parecido, Lucky le daria inmediatamente la espalda. Pero no lo
hizo. Continuo avanzando hacia él.

Cuando llegd al borde de la cama, se quito la sudadera y la dejé
caer al suelo. Después, durante algunos segundos, se limitd a
permanecer frente a ¢él, llevando encima unicamente las bragas de
encaje.

Y la belleza de aquella mujer dejo a Mike sin respiracion. Habia
pasado mucho tiempo desde la ultima vez que habia hecho el amor,
demasiado tiempo. Pero curiosamente, no habia sido consciente de
ello hasta entonces.

—Eres maravillosa —susurro.

Lucky negd con la cabeza, pero Mike no podia creer que hubiera
alguien que no estuviera de acuerdo con €l. Aprecid con la mirada el
cuerpo de Lucky mientras hacia un débil e inutil esfuerzo para
evitarse a si mismo aquel error. Hacia tiempo que habia renunciado a
las citas. Al parecer, ¢l no era capaz de enamorarse como todo el
mundo. Pero echaba de menos una vida sexual activa y, fuera o no un
error, no iba a rechazar a Lucky en aquel momento, cuando la tenia
frente a él practicamente desnuda.

g5



Durante unos instantes de absoluto panico, Lucky estuvo a punto
de abandonar la habitacion. Pero el recuerdo de aquel beso que habia
presenciado en el establo acallo sus miedos y la impulso a tomar lo
que queria. Aquél era Mike Hill, un hombre decente. Habia sido
amable incluso con ella. Y quiza habia sido eso lo que la habia hecho
sentirse como alguien que importaba. Alguien como Lindsey
Carpenter, o como cualquiera de las otras mujeres de Dundee.
Durante unos instantes, incluso se habia sentido como si de alguna
manera tuviera derecho a estar con élL

Mike la urgi6 a meterse en la cama, a su lado. Lucky sinti6 su piel
desnuda contra sus senos y palpd la asombrosa dureza de sus
musculos, pero fue la evidencia de su excitaciéon la que hizo que
saltaran las chispas. Era ella la que habia provocado aquella reaccion.
La nifa en la que Mike no se habia fijado nunca. La adolescente que
so6lo habia conseguido que la mirara con el cefio fruncido cuando se
habia quitado delante de €l la parte superior del biquini.

—Yo... me gusta —dijo, antes de poder detenerse.

Creyd ver que Mike le sonreia.

—¢Antes has dicho que la querias muy caliente? —le mordisqued
el cuello—, ;caliente, caliente?

El bano... Lucky lo recordd, aunque apenas podia pensar en
medio de las sensaciones que bombardeaban su cerebro. Piel
caliente. Musculos de acero, sdbanas limpias y olor a hombre.

—5i, eso es lo que dije.

Susurraba casi sin respiracidon, impresionada por su propia
audacia. Jamas en su vida habia iniciado un encuentro sexual y, sin
embargo, habia sido capaz de acercarse a Mike Hill.

—Entonces —Mike le acaricid la mejilla con los labios—, veamos
lo que podemos hacer.

Lucky volvio la cabeza, deseando que Mike le diera un beso tan
lento y tan largo como el que habia compartido con Lindsey en el



establo. El beso que Lucky habia estado esperando durante toda su
vida. Pero Mike no parecia estar muy interesado en su boca. Le quito
las bragas. Su lengua y sus manos estaban operando una magia tan
seductora que Lucky practicamente se olvido de besarlo. Pronto
estuvo retorciéndose y gimiendo, ardiendo de deseo y albergando la
conviccion absoluta de que Mike no iba a hacerle ningtin dano, tanto
si aquélla fuera la primera vez para ella como si no. Deseaba
terriblemente a Mike, y deseaba lo que sus dedos prometian.

Pero cuando Mike se puso el conddn que saco de la mesilla de
noche e intentd responder a su entusiasmo con una poderosa
embestida, aquella ilusion se hizo afiicos.

Se tenso mientras intentaba digerir la impresién de aquel dolor y
Mike se quedo paralizado.

—:Qué te pasa? —le pregunto.

Lucky intentd recuperar la respiracion para poder hablar, pero el
deseo que habia experimentado unos segundos atrdas se estaba
desvaneciendo y ya solo queria llorar. Aquello no era como la escena
que habia visto en el establo. Aquello no significaba nada para Mike,
salvo la satisfaccion de un deseo fisico. Lucky estaba haciendo
exactamente lo mismo que habia hecho su madre tantas veces. Pero
ella se estaba vendiendo a cambio de nada.

—Estoy bien —consiguio decir.

— ¢Lucky?

—Eh, ;ya has terminado?

—¢Que si he terminado? —repitio Mike como si aquélla fuera la
pregunta mas extrana que le habian hecho en su vida.

—Si... si no has terminado no pasa nada, esperaré. No me
importa esperar —al fin y al cabo, no podia culparlo a él de su propio
error, puesto que habia sido ella la que habia decidido ir a su
dormitorio.

—Qué te pasa, Lucky?

—Nada.



—Te he hecho dano.

—No, me gusta, de verdad.

Dios, se moria porque llegara ya el dia siguiente, por poder
regresar a su solitaria y destartalada casa y no volver a verlo nunca
mas. No entendia como podia haber sido tan estupida. ;Qué pensaba
que iba a ocurrir? ;Qué creia que podia cambiar?

De pronto, Mike soltd una maldicion y retrocedid.

El desagrado que reflejaba su expresion fue para Lucky como una
bofetada en pleno rostro.

—Lo siento si he hecho algo mal. Yo, no sabia que... Si no es
demasiado tarde, puedes volver a intentarlo.

—Estas bromeando, ;verdad?

Pestaneando para contener las lagrimas, Lucky intentd levantarse
de la cama. Mike enterro la cabeza en la almohada mientras ella se
esforzaba en liberarse de las sdbanas.

—Por favor, dime que ésta no ha sido tu primera vez —le pidio
Mike.

Lucky no contesto. Tenia que salir de alli. Lo habia echado todo a
perder y ella era la tmica culpable. Sabia desde el primer momento
que ella no significaba nada para Mike. Pero pensaba... Ya no sabia ni
lo que pensaba. Lo tnico que queria era vivir el suefio, aunque fuera
una sola vez.

Por fin libre de las sdbanas, saltd a la alfombra, pero Mike la
agarro del brazo antes de que hubiera podido ir a ninguna parte.

— ¢Por qué no me lo has dicho?

—Yo... no creia que importara —dijo, y salio corriendo a su
habitacidn, se puso varias capas de ropa y se acurruco en la cama,
intentando hacerse lo mds pequena posible.

Temblaba de tal manera que tenia la sensacion de que no iba a
parar nunca y queria llorar. Pero las lagrimas se negaban a caer.



Capitulo cinco

Mike gimid. Ni en un millon de afios se habria podido imaginar
que Lucky era virgen. Era mas joven que él, demasiado joven, en
realidad, pero tenia edad mas que suficiente para saber lo que estaba
haciendo cuando habia ido a su dormitorio. Y con una madre como
Red, a los diez afios debia de saber mas sobre sexo que la mayor
parte de las chicas a los quince. Esa joven era capaz de maldecir como
un marinero y se habia recorrido casi todo el pais. Tenia un cuerpo
por el que muchas mujeres matarian. ;Como era posible que una
mujer asi hubiera llegado hasta su edad sin tener relaciones
sexuales?

.Y por qué demonios no se lo habia dicho?

Habria sido mas amable con ella. Si hubiera sido consciente de la
situacion, se habria asegurado... No, probablemente, ni siquiera la
habria tocado. Le habia dado la bienvenida a su cama porque habia
dado por sentado que para ella no tenia ninguna importancia y
pensaba que, después de todas las molestias que se habia tomado,
quiza se merecia una pequena recompensa. Pero aquello... Hizo una
mueca. Aquello era diferente. ;Pero qué esperaba? Se trataba de
Lucky Caldwell. Era evidente que terminaria arrepintiéndose de
haber tenido algo que ver con ella.

Pas6 algunos minutos enfurrunado, pero después tuvo que
admitir que lo que sentia no tenia Unicamente que ver con la
frustracion sexual. Después de aquello, ya no podia seguir creyendo
que Lucky fuera igual que su madre y que, por lo tanto, se mereciera
su desprecio. Ademas de su falta de experiencia en el sexo, le habian
llamado la atencion la vulnerabilidad y la dulzura que se adivinaban



bajo la actitud de chica dura de Lucky: El la habia herido, la habia
desilusionado, y aun asi, ella habia continuado mostrandose
generosa como compafiera de cama.

El contraste entre las dos imagenes que de pronto tenia de ella lo
inquietaba, pero solo porque se estaba empenando en ahondar en
una situacion que haria mejor en olvidar.

Soltd otra maldicion, se levanto de la cama y pated la sudadera
que Lucky habia dejado en el suelo. Aquella noche habia sido tan
desastrosa que lo mejor que podia hacer era olvidarse de la hora que
era y ponerse a trabajar. Y no volver a pensar en Lucky.

Pero disminuy¢ el ritmo de sus pasos al pasar por delante de su
habitacién y no pudo evitar asomar la cabeza, aunque sélo fuera para
asegurarse de que todo iba bien.

—¢Lucky? —le pregunto suavemente.

Lucky no respondié. La vio acurrucada bajo las sabanas, pero no
la oia llorar. Seguramente se habia quedado dormida. Deseando que
aquello la hiciera sentirse mejor, cerro la puerta y salié a echarles un
vistazo a los caballos.
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Mike estaba cocinando otra vez. Llegaba hasta Lucky el olor a
comida, pero no queria levantarse de la cama. No queria enfrentarse
a €l. Se sentia increiblemente estipida por haber pensado que una
sola noche entre sus brazos podia cambiarle la vida.

Se frotd las sienes para aliviar el dolor de cabeza mientras
intentaba convencerse de que la embarazosa situacion de la noche
anterior no tenia ninguna importancia. Para empezar, ella nunca le
habia gustado a Mike, de manera que no habia perdido nada. Excepto
un par de bragas. Se sentia incomoda sin ropa interior, pero no iba a
regresar a su dormitorio por nada del mundo.

Se levanto, se vistido e hizo la cama. La necesidad de abandonar



aquel pueblo la obsesionaba. Queria alejarse para siempre de alli.
Pero ya habia dejado la casa de Morris vacia durante demasiado
tiempo y la promesa de los nombres que aparecian en el diario de su
madre la retenia. Ademads, podia ser una estupida y una ingenua,
pero no iba a ser también una cobarde.

Después de utilizar un dedo con pasta dentifrica para lavarse los
dientes, se paso la mano por su indomita melena, que durante la
noche habia alcanzado unas dimensiones casi salvajes, tomo aire y se
dirigio a la cocina.

Mike no se volvié al oirla entrar. De hecho, Lucky pensaba que no
la habia oido hasta que la saludo.

—Buenos dias.

—Buenos dias —contesto Lucky:.

— /Quieres un café?

Lucky vacild. Le resultaba extrafio dejar que Mike la atendiera.
Odiaba la complejidad que aquella actitud anadia a su relacion, pero
no tenia muchas opciones: o tomarse el café o marcharse sin haberlo
tomado.

—Si, gracias.

Mike le sirvi6 una taza y se la llevo a la mesa, donde la esperaban
una jarra de crema y un azucarero.

—Estoy a punto de terminar de preparar el desayuno.

Lucky estaba hambrienta, pero no sabia si iba a ser capaz de
retener un solo bocado en el estomago. La tlcera le ardia. No deberia
haber dejado de tomar la medicacién durante tanto tiempo.

—Huele bien.

Mike volteo las tortitas en la sartén y se reclind contra el
mostrador. Lucky sentia su mirada fija en ella, pero se negaba a
mirarlo por si aquello le daba pie a iniciar una conversacion.
Desgraciadamente, aquello no se lo impidio.

—Entonces, ;vas a explicarme lo que sucedi6 anoche?

—No quiero hablar sobre ello.



—Deberias haberme dicho que nunca te habias acostado con
nadie. Un hombre debe ser consciente de cudndo tiene que tener un
cuidado especial y...

Lucky no queria oirlo.

—Si no tienes cuidado, se te van a quemar las tortitas.

—;Como lo sabes si apenas miras en esta direccion?

—Las estoy oliendo.

—En este momento no me importan las tortitas. SOlo estoy
intentando decirte que...

Lucky alz6 la mano.

—Sé lo que estas intentando decirme. Ayer por la noche fui una
estupida, lo s€, pero eso no es problema tuyo. Y no necesito que me
des ningtin consejo porque no voy a tener que volver a enfrentarme a
una situacion parecida. Una chica solo puede perder su virginidad
una vez, jrecuerdas?

Como no respondia, Lucky lo mir6 para averiguar el motivo de su
silencio, y lo descubri6 observandola preocupado.

—Pero no tiene por qué ser tan horrible.

—No podria haber sido nunca muy diferente. En cualquier caso,
me estaba preguntado si podrias acercarme al pueblo.

—Qué pasa, Lucky? ;Vas a huir otra vez?

—No sé de qué estds hablando.

—¢De qué estas escapando, Lucky?

— Vete al infierno.

—Eso es lo que te pasa? ;Que tienes miedo?

Lucky intento zafarse de €l con sarcasmo.

— ;Siempre intentas psicoanalizar a tus compafieras de cama?

—S0lo cuando ocurre algo que no entiendo.

—Olvidalo —le pidid.

—;Por qué? ;Para que no tengas que enfrentarte a la verdad?

—Qué verdad? Solo has estado unos cuantos segundos encima
de mi esta noche, eso no significa que sepas nada de mi.



—No fue exactamente eso lo que ocurrio. En primer lugar, viniste
ta a mi habitacion. Y quiza te conozca mas de lo que crees. Por lo
menos sé lo que me dicen los hechos.

— Y qué es lo que te dicen?

—Me dicen que viajas de un lugar a otro y permaneces en €l hasta
que llega el momento en el que podrias comenzar a echar raices.
Supongo que lo haces porque te asusta acercarte a los demads o
mantener una relacion.

—Si pretendes aplicarlo a este caso, nosotros ni siquiera tenemos
una relacion.

—Conmigo es otra cosa.

Lucky incliné la cabeza y arquedé una ceja con expresion
desafiante.

—Creo que tienes miedo de quedarte y de que pudiéramos
terminar en la cama otra vez. Y de que te guste.

Se habia acerado demasiado a la verdad y Lucky no queria que lo
supiera.

—No hay ningtin peligro de que eso vuelva a ocurrir. No soy la
persona mas sensata del mundo, pero generalmente, no cometo dos
veces el mismo error.

Vio tensarse un musculo en la mandibula de Mike ante aquel
insulto y pensé que iba a contestarle de una forma igualmente
ofensiva, pero no lo hizo.

—No podemos ir en trineo al pueblo, pero podemos intentar
sacarte de aqui en la camioneta.

PR

Lucky agarr6 a Mike del brazo cuando pasaron por delante de su
casa.

—Espera, jno vamos a parar?

—Estamos en medio de una ventisca, si paro, hay muchas



posibilidades de que nos quedemos atrapados.

—Pero necesito un par de zapatos y dinero para pagar la
habitacion del hotel.

Los limpiaparabrisas luchaban contra la nieve y el hielo, a pesar
de que Mike habia hecho todo lo posible por dejar limpio el
parabrisas antes de salir.

—Con mis botas tendras los pies secos. Yo pagaré el hotel, y
también podré dejarte algin dinero en efectivo.

—Pero con todas esas ventanas rotas, la casa estd muy
desprotegida.

—¢De verdad tienes miedo de que alguien entre a robar? No sé lo
que temes perder, pero estoy seguro de que puedes permitirte el lujo
de comprartelo —la mird de reojo—. Soy yo el que te manda el
cheque todos los meses, jrecuerdas?

Después de lo ocurrido la noche anterior y de la conversacion que
habian mantenido aquella mafiana, Mike parecia querer castigar a
Lucky. Por haber vuelto a Dundee, por haber destrozado su paz
mental... Y si no podia encontrar ninguna solucién para lo que habia
ocurrido, queria por lo menos hacer explicito su disgusto. Pero Lucky
estaba tan distante que ni siquiera reaccion¢, lo cual sélo sirvio para
frustrarle todavia mas.

—Lo que no quiero perder no puede ser reemplazado.

— ¢Por qué no?

Lucky no contesto la pregunta, y daba la impresion de que no iba
a contestarla por mucho que Mike presionara.

—Y tampoco tengo necesidad de arriesgarme a perder mi carné
de identidad o las tarjetas de crédito.

Mike soltdé una bocanada de aire. Rara vez tenia que esforzarse
para llevarse bien con alguien, y menos con una mujer. Pero Lucky
siempre habia sido muy problematica.

—¢Vas a dejarme ir? —le pregunto.

—Estoy pensando en ello.



—Si no paras, saltaré —abrio la puerta de la camioneta.

Como viajaban a muy poca velocidad a causa de la nieve, Mike la
creyo completamente capaz de intentarlo. Con una mueca, piso el
freno.

—Date prisa. Tengo que quedarme en medio de la carretera
porque en el camino de tu casa hay demasiada nieve.

Lucky abandoné la camioneta para dirigirse hacia la casa. A los
pocos minutos, volvid a aparecer con una mochila, el bolso y un
cuaderno con tapas negras.

—¢(Era eso lo que querias? —pregunto Mike, mirando el cuaderno
con curiosidad.

Lucky se metid el diario bajo el abrigo antes de cerrar la puerta.

—Gracias por parar —dijo en un tono con el que parecia querer
dejar claro que no pensaba explicarselo.

Con un suspiro, se puso de nuevo en marcha. El trayecto era
lento, aburrido, y estuvieron varios minutos sin hablar.

— ¢Por qué has vuelto, Lucky? —preguntd Mike por fin.

Lucky sabia que era preferible no contestar la pregunta
sinceramente. Podia no haberse criado en Dundee, pero estaba
segura de que Dave Small, Eugene Thompson y Garth Holbrook
tenian mds amigos en el pueblo que ella. Y a mucha gente podria no
gustarle que estuviera indagando en su pasado.

—Porque tengo algo que hacer.

— El qué?

—No es asunto tuyo.

—¢Y de mi familia?

—Ni de tu preciada familia —contest6 con una risa amarga.

— Piensas quedarte mucho tiempo?

—No lo sé. Unas cuantas semanas —se encogio de hombros—.
Varios meses, quiza.

— Y después volveras a marcharte?

—Y después volveré a marcharte.



La tension de Mike parecié disminuir con la noticia, lo que no la
hizo sentirse mucho mejor a Lucky:.

— Y qué piensas hacer con la casa? ;Vas a dejarla vacia?

—Alomejor.

Se habia prometido a si misma venderla en cuanto hubiera
localizado a su padre y olvidarse para siempre de Dundee, pero ya no
estaba segura de que pudiera desprenderse de aquella casa. Esa casa
representaba el tinico amor que habia conocido. Estaba asociada a
Morris y a las esperanzas y los suefios de la infancia. Ese era el
motivo por el que la habia conservado durante tanto tiempo.

—Sabes perfectamente que no te importa nada ni esa maldita
casa ni nada que tenga que ver con Dundee. Asi que ;por qué no me
la vendes?

Mike pensaba que habia rechazado sus ofertas sdlo para
fastidiarle. Si queria ser sincera consigo misma, Lucky tenia que
reconocer que sus sentimientos hacia Mike habian jugado un papel
en su decision, pero habia mucho mdas que eso. La casa de Morris
significaba mucho para ella porque nunca habia tenido un verdadero
hogar. Aun asi, alz6 la barbilla y lo mir6 a los ojos.

— ¢Cuanto estas dispuesto a pagar?

—Ya te he ofrecido en dos ocasiones mucho mas dinero del que
podria ofrecerte nadie. ;Cuanto pretendes obtener por la casa?

;Cual podria ser el precio de sus suenos?

—No lo sé —contesto—. Pero, de alguna manera, siempre parece
que pido demasiado.

PR

Mike no tenia ganas de conducir de vuelta hasta al rancho. Las
carreteras estaban practicamente intransitables y estaban
empeorando, convirtiendo su decision de pararse en el café de Jerry
en un riesgo. Pero no le importaba. Estaba inquieto, nervioso y...



La campanilla de la puerta son6. Mike mir6 hacia alli y vio entrar
a Gabe en la silla de ruedas. No estaba seguro de si se alegraba o no
de ver a su amigo. Decidio que no. Gabe parecia haber vuelto a ser €l
mismo durante la visita que le habia hecho al rancho el dia anterior,
pero Mike no queria soportar la presion de intentar mantener su
tensa relacion en un momento como aquél. Todavia estaba irritado
por lo que habia pasado con Lucky. Aun asi, lo salud6. Era imposible
que no lo hubiera visto. Al fin y al cabo, era el iinico que estaba en la
cafeteria, aparte de Judy, la camarera, y Harry; el cocinero.

—:Qué estas haciendo en el pueblo en medio de una tormenta
como ésta? —le pregunto Gabe mientras se acercaba a él.

Mike apoyo el brazo en el respaldo de su reservado.

—Estaba a punto de preguntarte lo mismo.

—Ayer tuve una reunion con el alcalde que se alargd mas de lo
previsto. No he vuelto a casa desde entonces.

— ;Demasiada nieve?

Gabe asintio.

—Teniendo en cuenta que te compraste el terreno mas alejado del
pueblo que encontraste, no me sorprende —bebio un sorbo de café
—. (Te quedaste en casa de tus padres?

—Si, estuve hablando con mi padre de politica —sonrio
débilmente, como si lo hubiera disfrutado y Mike se alegro de que
Gabe tuviera una relacion tan estrecha con su padre.

—Doénde esta ahora tu padre?

Gabe esbozo6 una mueca.

—Mi hermana Reenie y su familia se han pasado por casa y me
estaban volviendo loco, asi que he decidido salir a dar una vuelta.

Reenie siempre decia lo que pensaba. Probablemente habria
dicho algo que Gabe no queria oir, algo que deberian haberle dicho
mucho tiempo atras.

En su estado de humor, el propio Mike parecia mas inclinado a
ser sincero con él.



—Todavia estas amueblando la casa?

—Si sigo haciendo muebles, tendré que construir una cabafia al
lado de la casa.

En otra ocasion, Mike se habria limitado a asentir, a fingir que era
completamente normal pasarse la vida haciendo muebles para
después no hacer absolutamente nada con ellos. Pero aquel dia no
estaba en condiciones de representar una farsa. Echaba de menos la
sinceridad que siempre habia existido entre él y Gabe.

—¢Por qué acumulas tantos muebles?

Gabe pestaneo sorprendido.

—¢Qué quieres decir?

—Que cualquier otra persona los venderia —el cielo sabia ademas
que las mecedoras de Gabe eran auténticas obras de arte.

—No necesito el dinero —se encogié de hombros.

—No es solo cuestion de dinero.

Gabe fruncio el cefio e intentd eludir la pregunta.

—:Dénde iba a venderlos? Las personas del pueblo que estan
interesadas ya han venido hasta la cabafia para elegir lo que querian.

Eso no era cierto. Desde su accidente, eran muy pocos los amigos
que se habian atrevido a ir hasta alli. Mike era uno de los tinicos que
lo visitaban de vez en cuando, y aun asi, siempre tenia que buscar
alguna excusa para interrumpir la soledad de Gabe.

— A quién estas intentando enganar? ;A ti 0o a mi?

—No sé qué te pasa hoy.

—Nada. Y ya no me va a pasar nada, porque entiendo que nuestra
relacion ha cambiado —Mike le dio otro sorbo a su café, mirando a
Gabe por encima del borde de la taza.

—¢Que ha cambiado?

—Hemos sido amigos intimos durante la mayor parte de nuestras
vidas, pero desde el accidente de coche, lo tnico que se me permite
es sonreir, asentir y hablar del tiempo.

—Si tienes algo que decirme, dimelo.



—De acuerdo —Mike se termind el café y se inclin6 hacia delante
—. Ya es hora de que empieces a hacer algo y dejes de compadecerte
de ti mismo.

Gabe retrocedio en la silla.

—Dios, has estado hablando con Reenie, ;verdad?

—No.

Mike negd con la cabeza. Reenie no era la culpable de su
sinceridad, lo era Lucky Aquella mujer sacaba lo peor de cuantos la
rodeaban. Pero habia sido él el que habia iniciado aquella
conversacion y no iba a dar marcha atras en ese momento.

—Lo que yo pienso no tiene nada que ver con Reenie. Y si tu
hermana te esta diciendo cosas que no te gustan, probablemente sea
porque esta tan cansada como yo de ver como te apartas de todos
aquellos que te quieren.

Gabe tensd los musculos de los brazos, revelando el enfado que
intentaba ocultar tras su controlada expresion.

—A no ser que sepas lo que es estar sentado en esta condenada
silla de ruedas, no creo que tengas derecho ni a criticarme ni a darme
consejos —grufo.

Tras el accidente de Gabe, Mike se habia sentido terriblemente
culpable por tener dos piernas fuertes y en pleno funcionamiento
cuando su mejor amigo no podria volver a caminar nunca mas. Pero
por fin se habia dado cuenta de que la compasién no estaba llevando
a Gabe a ninguna parte. Quizd fuera una tonteria arriesgar su
relacion presionando demasiado, pero no podia permitir que Gabe
continuara alejandose del hombre que era antes.

—Te estas hundiendo, y no soporto verlo.

Gabe curvo los labios en una mueca burlona, pero antes de que
pudiera replicar, se acerco Judy por detras.

—Vaya, mira a quién tenemos aqui —sonrio—, hacia siglos que no
te veia, Gabe.

Gabe se volvio hacia ella y esbozd una tensa sonrisa.



—Hola, Judy;, ;como estas?

—Deberias venir mas a menudo. ;O acaso te has convertido en
uno de esos locos de la salud y no te permites comer de vez en
cuando una hamburguesa grasienta?

Gabe musitd algo sobre que pronto volveria a pasarse por alli,
pero Mike sabia que no era cierto.

—Qué quieres tomar? —le pregunto6 Judy.

—Nada —Gabe le dirigi6 a Mike una mirada maliciosa—.
Ocupate de Mike, si es que te deja. Porque de pronto se ha convertido
en un experto en absolutamente todo.

Judy puso los brazos en jarras y fruncid el cenio mientras Gabe se
alejaba.

—Vaya, ;qué le pasa?

—Nada nuevo —contestd Mike con un suspiro.

Judy se metid la libreta en el bolsillo.

—Parece que ta tampoco tienes hoy un buen dia.

Mike se frot¢ la barbilla. Aquélla era la noticia del afio. En menos
de veinticuatro horas, se habia acostado con su enemiga y se habia
enfadado con su mejor amigo.



Capitulo seis

Lucky estaba sentada en la cama del motel, mirando los nombres
que aparecian en el diario de su madre. Dave Small, Eugene
Thompson, Garth Holbrook... Por lo poco que podia recordar, Dave
Small era un hombre bajito, robusto, con una gran familia. Tenia una
pizzeria cerca del Honky Tonk y dos hijos mayores que ella. Ambos
hijos estaban casados, o al menos lo estaban cuando Lucky habia
dejado Dundee. Pero no podia recordar mucho mas. Se habia
cruzado con Dave en alguna ocasién, pero nunca habia hablado con
él. La tnica relacion que habia tenido con los Small habia sido
cuando Smalley y Jon estaba cabalgando un dia por delante de su
casa y habian visto el cartel que Red habia colocado, apoyando la
candidatura de Dave Small para concejal. Antes de marcharse,
habian descubierto a Red mirandolos desde el porche y le habian
gritado que su padre no necesitaba el apoyo de una prostituta. Lucky
habia quitado inmediatamente el cartel.

Cerrd los ojos y apartd el diario. Seguramente, no guardaba
ningin parentesco con los Small. En cualquier caso, podia
imaginarse perfectamente el calor con el que la recibirian en la
familia. Teniendo en cuenta la posiciéon que Dave ocupaba en el
pueblo, le resultaba dificil creer que estuviera dispuesto siquiera a
reconocer su existencia.

Por la misma razon, no creia que tuviera mejor suerte con Garth
Holbrook. Habia sido elegido como senador varios afios atras. Antes
de regresar al pueblo, Lucky habia consultado en Internet su pagina
web, en la que aparecian su biografia y algunas fotografias. De los
tres posibles candidatos, aquél era el que representaba todo lo que a



Lucky le gustaria que fuera su padre: era un hombre alto y elegante,
con el pelo negro y ondulado y algunas canas en las sienes. Tenia un
rostro de facciones clasicas y los ojos grises. Y parecia inteligente y
honrado.

Por supuesto, un politico tenia que parecer honrado, de modo que
quiza todo fuera una ilusiéon. En Internet también habia descubierto
que Holbrook llevaba cuarenta afos casado, lo que queria decir que
ya tenia una familia cuando visitaba regularmente a Red. Segun el
diario de su madre, habian estado viéndose durante unos tres meses.

Lucky se levant6 de la cama para ir al bafio a mirarse en el espejo.
iSe pareceria a alguno de esos hombres? Recordaba vagamente a
Eugene Thompson, un viejo vaquero de manos callosas y pantalones
desgastados. Pero no habia encontrado ninguna informacion sobre €l
en Internet y no habia vuelto a verlo desde que Red se habia casado
con Morris. Quiza se habia ido del pueblo... O habia muerto.

Con un suspiro, se inclind hacia delante para observar de cerca su
reflejo. No se veia el parecido con nadie, excepto con Red. Tenia el
rostro ovalado de su madre, los ojos verdes y ligeramente rasgados y
los pomulos altos y marcados. Pero el pelo no lo tenia de un rojo tan
encendido como el de su madre, ni tenia tanto pecho como ella...

Recordo de pronto el comentario de Mike. «Eres maravillosa», le
habia dicho. Inmediatamente, le rest6 importancia a aquel cumplido,
atribuyéndolo a su excitacion. Cuando se emborrachaba, a su madre
siempre le gustaba dar consejos. Y su advertencia favorita era: «Un
hombre es capaz de decirte cualquier cosa para que te acuestes con
él, Lucky. Asi que no te creas ni una sola palabra».

Pero Mike parecia sincero. Aunque a lo mejor solo pretendia ser
amable. Le gustara o no, tenia que admitir que habia sido amable en
muchos sentidos la noche anterior.

Pero ya estaba bien de pensar en Mike, de modo que intentd
encaminar sus pensamientos en otra direccion mientras se
desnudaba para darse una ducha.



El teléfono la interrumpid. Pensando que la llamaban de
recepcion, corrio a contestar.

—Diga?

— ¢Lucky?

Mike. Un escalofrio le recorrié la espalda y se sintio
completamente expuesta, a pesar de estar sola y encerrada en la
habitacién del hotel.

— 51?7 —pregunto.

—No tienes coche.

—Lo sé.

— Como vas a volver a tu casa tras la tormenta?

—Yo... Llamaré a un taxi o haré autostop.

— ¢Haces autostop muy a menudo?

— A veces, ;por qué?

En realidad sdlo lo habia hecho una vez, en Kansas.

—No me parece seguro.

—Estamos en Dundee.

—Como si estamos en Tombuctd. No quiero ser responsable de
que te ocurra algo.

— ¢Pero cdmo vas a ser tu el responsable?

—He sido yo el que te ha dejado en el hotel.

Lucky no pudo evitar una carcajada.

—¢:Y? Si encontraran mi cadaver en la cuneta, se organizaria una
fiesta en el pueblo. Y seguro que tu y tu familia encabezariais el
destile.

— ¢Eso es lo que piensas?

—Sé lo que sientes hacia mi.

Silencio.

— ¢Entonces por qué viniste anoche a mi cama?

—Tenia frio —contesto lo primero que se le ocurrio.

Solo después de decirlo comprendio que era cierto. Tenia frio, frio
por dentro. Habia sido estuipida por pensar que Mike podria ayudarla



a entrar en calor.

— ;Eso era todo?

—Si, eso era todo —volvio a mirarse en el espejo, intentando
verse con los ojos de Mike—. ;Te importaria contestar una pregunta?

—Depende.

—¢Era verdad lo que dijiste cuando... cuando me quité la
sudadera?

—Qué te dije?

Lucky estaba segura de que se acordaba. Pero estaba desafiandola
otra vez.

—Que yo era... bueno, ya lo sabes.

—No, no lo sé, ;por qué no me dices?

—Dijiste que era maravillosa —contesto por fin.

—Ah, si, ahora me acuerdo —dijo Mike con la voz ligeramente
ronca.

—:Y... lo decias en serio?

— (Quieres que sea sincero?

A Lucky se le tensé el estomago, provocando una queja de su
ulcera. Por supuesto que lo decia en serio.

—Déjalo, no importa.

Se hicieron unos segundos de silencio.

—¢Me llamards cuando tengas que volver a tu casa? —preguntd
Mike por fin.

—Claro —no iba a ponerse en contacto con €l, pero queria colgar
cuanto antes—. Ya hablaremos.

— ¢Lucky?

—S1?

—Lo decia en serio —y colgo el teléfono.

bttt

Mike no sabia qué hacer. Tenia mucho trabajo en el rancho, pero



todavia no le apetecia volver. Sabia que Lucky tenia algo que ver con
sus ganas de merodear por el pueblo, y también Gabe. Ambos lo
habian dejado frustrado, aunque de formas muy diferentes, y él
odiaba aquel sentimiento. No estaba acostumbrado a que los
sentimientos negativos interfirieran en su vida diaria, porque
siempre se habia esforzado en ser prudente y educado, fueran cuales
fueran las circunstancias. No le gustaba crear falsas expectativas,
sobre todo a las mujeres. No hacia promesas que no pudiera cumplir.
Nunca se habia enamorado y le desagradaba pensar siquiera en una
ruptura amarga.

«Si encontraran mi cadaver en la cuneta, se celebraria una fiesta
en el pueblo. Y seguro que tu y tu familia encabezariais el desfile».

El hecho de que Lucky creyera realmente que le importaba tan
poco a todo el mundo lo inquietaba. Quiza hubiera estado resentido
con ella durante todos aquellos anos, pero ni siquiera esperaba que
Lucky lo notara. Siempre habia sido tan condenadamente dura que
no se habia parado ni un solo segundo a pensar en cémo podria
sentirse.

Y de pronto se descubria considerando la posibilidad de que no
fuera tan dura. Quiza aquella actitud fuera solamente una fachada.
Después de lo ocurrido la noche anterior, se sentia inclinado a
pensarlo. Lucky parecia haber puesto todo su corazon y su alma en el
momento que habian empezado a hacer el amor. Esa era la razén por
la que él habia perdido temporalmente el control.

Le ardia la sangre cuando recordaba como habia respondido
Lucky a sus caricias. Se habia abandonado sin reservas, habia
confiado completamente en él. Y no le habia dicho nunca que no...
Mike interrumpid sus pensamientos al ver a la izquierda la calle en la
que estaba la casa de sus padres y aminoro la velocidad para girar
hacia alli. Su madre siempre le decia que tenia que ir a verlos mas a
menudo y decidi6é que aquél podia ser un buen dia para hacerles una
visita.



—Hay alguien en casa? —habia entrado sin llamar.

— :Mike? ;Eres tu?

Oy6 la voz de su madre en el sétano y bajo por la barandilla,
como cuando era nino.

—Qué pasa?

Agacho la cabeza para entrar en el taller de costura de su madre.
Alli el techo era mas bajo que en ningun otro lugar de la casa.

Su madre alz6 la mirada de la maquina de coser.

—Estoy haciendo un vestido de dama de honor para Melanie
Jamison, la hija de la vecina.

—Oh, muy bien.

—Adoro las bodas —dijo su madre, con intencion.

Mike se sento en una de las sillas que rodeaban la mesa del taller.

—Lo sé, y no tienes hijas. Creo que esto ya lo he oido.

—Evidentemente, no lo suficiente. Ya podria tener dos nueras si
mi hijo mayor se compadeciera de su pobre madre, sentara cabeza y
formara una familia.

—]Josh ya se estd ocupando de esas cosas.

—Rebecca tiene problemas para quedarse embarazada, lo sabes.
Es un milagro que haya podido tener a Brian. De hecho, es posible
que no vuelvan a tener hijos.

—No te basta con uno?

—No. Y tt ya tienes casi cuarenta afios, Mike.

—No me hagas arrepentirme de haber venido.

—No te arrepentiras porque voy a darte de comer antes de que te
vayas.

—Me gustan tus tacticas.

—Utilizo las que funcionan.

—Ddnde esta papa? No me digas que ha ido a entrenar al equipo
del instituto un dia como hoy.

—No, se han cancelado las clases. Tenemos una gotera en el
tejado y esta intentando averiguar por donde entra el agua.



—¢Crees que necesitara que le eche una mano?

La madre de Mike se inclind sobre la maquina de coser y la puso
de nuevo en marcha.

—Podrias preguntarselo ti mismo.

— ;Preguntarme qué?

Mike se volvio y vio a su padre entrar en la habitacion.

— ¢Has localizado la gotera?

—Si. Y en cuanto pase la tormenta, me subiré al tejado para
arreglarla.

—No te subas tu. Ya lo haré yo este fin de semana.

—:;Qué te trae por casa a esta hora del dia? Y con una tormenta
como ésta —preguntd su padre—. ;Os habéis quedado sin luz en el
rancho?

Su madre detuvo la maquina de coser y lo mird por encima de la
montura de las gafas, esperando su respuesta. Mike se aclard la
garganta.

—No, he venido a dejar a Lucky en el pueblo porque estaba en
casa del abuelo sin luz y sin agua.

—¢Has dicho Lucky? —su madre parpaded como si acabara de
decirle una locura. Su padre fruncié marcadamente el ceno.

—Lucky Caldwell ha vuelto —anunci6 Mike.

—Estas bromeando.

—No.

— ¢Pero por qué ha vuelto después de tanto tiempo?

—Supongo que porque es la propietaria de esa casa.

—Esa casa nos pertenece —replico su madre.

Su padre se acerco a ella y comenzo a acariciarle los hombros.

—¢Sabes si piensa quedarse mucho tiempo? —le pregunto a
Mike.

—No creo.

—Al menos eso es esperanzador —su padre se inclind para
dirigirle a Barbara una sonrisa de aliento, pero su madre no cambid



de expresion.

—Me gustaria que nos vendiera la casa y se fuera para siempre.
Pero no lo hara. Es una persona tan mezquina y desagradable como
su madre.

Mike habia ido a ver a sus padres con la esperanza de reforzar sus
sentimientos negativos hacia Lucky, pero no le sentaron bien las
duras palabras de su madre.

—No esta utilizando esa casa. Ni siquiera le gusta Dundee. En
cuanto heredo, se marchd de aqui y nadie ha vuelto a saber nada de
ella desde entonces.

—Se marchd de aqui cuando se gradu6é —le aclar6 Mike—, no
cuando heredo.

—Sucedio todo al mismo tiempo. El caso es que se marcho,
dejando la casa completamente abandonada.

— A lo mejor no se sentia aceptada en el pueblo.

Su madre nego con la cabeza.

—El problema era que queria viajar por todo el pais y pegarse la
gran vida con el dinero de mi padre.

Habia sido Mike el que les habia hablado a sus padres de la vida
ndémada de Lucky pero después de enterarse de que no se habia
acostado con ningtin hombre, no creia que se hubiera pasado la vida
de fiesta en fiesta.

—Las mensualidades que le ha dejado el abuelo no le dan para
pegarse la gran vida.

—Tiene dinero mas que suficiente para mantenerse —senald su
padre.

—Es cierto, pero yo le he ofrecido mas de medio millon de dolares
por la casa. Si realmente quisiera vivir bien, ;no crees que la habria
vendido cuanto antes?

Su madre se levanto y se acercd a €l con las mejillas encendidas.

— ¢Por qué la defiendes?

—No la estoy defendiendo —se encogié de hombros, como si no



lo preocupara de forma particular—. Simplemente, me pregunto si
no habra alguna parte de la historia que no conozcamos.

— Fuiste su vecino durante muchos anos, sabes como es esa chica.
Josh me cont6 que en una ocasion se desnudo delante de ti.

—Solo se quito la parte de arriba del biquini y...

—iSolo la parte de arriba! No tenia ningin derecho a hacer una
cosa asi... Aesa edad y ya era una... mujerzuela.

A pesar de todos sus esfuerzos, Mike no fue capaz de contenerse.

—Lucky no es una mujerzuela.

—Alo mejor no estds acostumbrado a oir hablar asi a tu madre —
tercid su padre—, pero ya sabes la reputacion que tiene Lucky, Mike.

Mike sabia la reputacién que tenia Lucky, de acuerdo. El mismo
habia hecho ciertas suposiciones basadas en esa reputacion que
habian demostrado ser completamente falsas. Pero no tenia forma de
explicarles a sus padres los motivos por los que sabia que estaban
equivocados.

—Mirad, tampoco es mi persona favorita, ;de acuerdo? Yo quiero
quedarme con la casa del abuelo y todavia albergo la esperanza de
que se vaya del pueblo y me la venda. Pero sino se va...

—:Qué? —lo azuzo6 su madre.

—Tampoco podemos darle demasiada importancia al hecho de
que se quede aqui. Habra que vivir y dejar vivir...

—¢Cuando le hemos hecho dafio a esa chica? No creo que haya
cruzado nunca mas de dos palabras con ella.

—Lo tnico que estoy intentando decir es que quiza deberiamos
distender un poco la situacion. En realidad, todo este desastre fue
culpa de su madre.

—Lucky formé parte de todo ello —replic6 Barbara—, recuerdo
perfectamente las zalamerias que le hacia a mi padre: «Papa, hace
mucho frio fuera, no te olvides de ponerte el abrigo», «papa, acabo de
sacarle brillo a tus botas». Estaba pendiente de cada palabra de tu
abuelo y le sonreia como si pensara que era lo mas valioso del



universo, y todo con la esperanza de arrebatarle algun dia su dinero.

—Mama, no sabemos cuales eran sus motivos. Solo era una nina.

—No cuando la llevaste a los tribunales.

Mike no pudo evitar fruncir el ceno.

—Morris le dejo la casa en herencia. ;Qué querias que hiciera?
¢Pedirnos perdon y devolvérnosla?

—;Si! sPor qué no? ;Qué te hace pensar que tiene derecho a ella?
Esa chica solo formo parte de la vida de mi padre durante diez afios.
iY su madre intentd matarlo!

—De eso no estamos seguros.

—Claro que estamos seguros. A lo mejor no pudimos
demostrarlo, pero eso no significa que no ocurriera.

—Aungque sea cierto, Lucky no tuvo nada que ver.

—;Quién puede saberlo?

Mike estiro el cuello. Después de lo que habia pasado la noche
anterior, estaba convencido de que Lucky no habia tenido nada que
ver con aquella sobredosis de insulina.

—Mira mamad, siento que Lucky haya vuelto, pero no tiene por
qué afectarte tanto. Todo saldra bien.

Una lagrima rodé por la mejilla de su madre.

—Yo no creo que nada vaya a salir bien —susurr6—. Jamads en mi
vida he odiado a nadie, pero odiaba a Red y odio a Lucky —se volvio
para refugiarse en el pecho de Larry, que la envolvid en sus brazos.

—Y tienes derecho a ello, carino —la consolo—. Has sufrido
mucho por su culpa.

Mike no podia creer que hubiera hecho llorar a su madre. Ella
normalmente sélo lloraba en las bodas y en los funerales. Primero
habia herido a Lucky, después a Gabe, y al final a su madre.
Evidentemente, a lo largo de aquel dia, estaba arrasando con todos
cuantos se encontraba.



Capitulo siete

Mike salié de casa de sus padres en cuanto pudo, aunque tuvo
que quedarse a comer. Durante el almuerzo, la conversacion fue muy
poco fluida. Mike sabia que su padre no estaba contento con la
postura que habia adoptado en la discusion sobre Lucky. Y cada vez
que recordaba la palabra «mujerzuela», se sentia culpable por
permitir que continuaran juzgandola de esa manera cuando €l sabia
que no era cierto.

Sacudid la cabeza mientras se dirigia a la camioneta. Teniendo en
cuenta lo mucho que su relacién con Lucky podia afectar a todas las
personas a las que queria, lo mejor que podia hacer era mantener la
boca cerrada, volver a casa y dormir un poco. Quiza después pudiera
considerar todo aquel asunto con cierta perspectiva.

Pero al pasar por el hotel Timberline, en el que Lucky estaba
alojada, no pudo evitar echar un vistazo a la puerta de su unidad.
(Era una luz lo que se distinguia entre las cortinas? ;Qué estaria
haciendo? ;Leyendo aquella libreta con las tapas negras? ;Habria
comido algo desde el desayuno?

Probablemente no. Era imposible ir a pie a cualquier parte con
aquella ventisca.

iEse no era su problema!, se recordd. Pero cuando descubrié que
la autopista que salia del pueblo estaba cerrada a causa de la
tormenta, no lo sorprendid. Y aunque Lucky no fuera su problema,
fue a comprar una hamburguesa con patatas fritas y se dirigio
directamente al Timberline.

A KKK



Cuando oy6 que llamaban a la puerta, Lucky levantd la cabeza de
diario de su madre y se levant6 para mirar por la mirilla.

—¢Quién demonios...?

Mike otra vez. No podia creer lo que veian sus o0jos. ;Qué estaba
haciendo alli? No abriria, se dijo. No estaba adecuadamente vestida.
Después de la ducha, se habia puesto encima una camiseta sin
sujetador y los pantalones del chandal.

Pero Mike llevaba algo que podia ser comida. Y ya habia visto
mucho mas de lo que estaba mostrando en aquel momento. De modo
que al final abrio la puerta y lo miro6 fijamente.

—No me digas que te has quedado atrapado en el pueblo.

—Pues la verdad es que si.

— Por qué no has vuelto antes a tu casa?

—Supongo que antes tenia que causar algunos problemas.

—¢:Qué clase de problemas?

—Eso ahora no importa. ;Tienes hambre?

—La verdad es que no —contestd, por encima del sonido del
viento, pero su mirada la traiciono volando hacia la bolsa que llevaba
Mike en la mano.

Mike sonrid.

—Una hamburguesa doble con queso y beicon.

Lucky estaba salivando sélo de olerla.

—Bueno, no me gustaria que se echara a perder —contesto,
intentando parecer indiferente—. Pero déjame ir a buscar el bolso
para pagartela.

El viento habria cerrado la puerta, asi que le pidi6 a Mike que la
sujetara mientras ella iba a buscar el dinero, esperando que se
quedara donde estaba. Pero en cuanto gir6, Mike entro en la
habitacion.

Lucky se volvié al oir que la puerta se cerraba y vio a Mike
sacudiéndose la nieve y el frio.



—Toma —agarrd el primer billete que tenia en la cartera y se lo
tendid—. Y gracias por la comida.

Ignorando el dinero, Mike le paso la bolsa, se quit6 el abrigo y se
sento en la cama.

— ¢Estabas viendo el canal deportivo?

—Si, me gustan los deportes —mird con el cefio fruncido el
abrigo que Mike acababa de dejar sobre una silla.

— ¢ Viste el partido de la Noche del Fatbol?

—La mitad. No soportaba ver perder a Green Bay:

— ¢Eres admiradora de los Packers?

En realidad le gustaba Brett Favre, pero no creia que tuviera por
qué especificar. Los hombres no solian elegir a su equipo favorito
basandose en el cuerpo que tenia su capitan.

—También me gustan los Raiders.

—¢Y en baloncesto?

—El equipo que mas me gusta es el de los Kings, aunque el
Denver Nuggets tiene muy buenos jugadores.

— Y el béisbol también te gusta?

—No tanto como el fatbol o el baloncesto, pero si no hay nada
mas en...

—Qué equipo te gusta?

—Los Mariners sobre todo.

Mike la mird con atencion.

—Cdémo has aprendido tanto de deportes?

—Supongo que viendo partidos.

—Desde luego, eres muy distinta a como te imaginaba —comentd
Mike.

—Si, bueno, ser mala a tiempo completo no es facil. De vez en
cuando necesito descansar y relajarme.

Ignorando su sarcasmo, Mike tomo el mando a distancia y subid
el volumen de la television.

—En, ;no tienes otro sitio adonde ir? —le pregunto Lucky



— ¢Con este tiempo?

—¢Por qué no? Estoy segura de que a tus padres les encantaria
verte.

—Lo siento, acabo de venir de alli.

A Lucky le dio un vuelco el corazon al imaginarse a la familia
confabulando para echarla de la casa de Morris. Vender era una cosa
y verse obligada a marcharse otra muy diferente.

—Genial. ;Les has dicho que he vuelto al pueblo?

— Por supuesto.

—¢Y qué han dicho?

—Mi madre ha empezado a llorar.

A pesar del hambre que tenia, Lucky dejé la hamburguesa encima
de la mesa.

— Vaya, gracias por animarme.

—No sabia que te importara.

Lucky alz¢6 la barbilla y lo fulmin6 con la mirada.

—No me importa.

El borde del sombrero ensombrecia el rostro de Mike, haciéndole
dificil ver su expresion. No hizo ningtin comentario mas, asi que
Lucky tom¢ el dinero que Mike habia rechazado, se lo guardo en el
bolsillo y mir6 la comida de reojo. Queria comer, pero tenia que
convencer a Mike de que se fuera.

— No piensas marcharte? —le pregunto.

Mike se quito el sombrero y se estird en la cama.

—La verdad es que después de lo que me hiciste anoche, estoy
cansadoy...

— ;Qué te hice?

—... Yy no tengo adonde ir, por lo menos hasta que amaine la
tormenta.

—Estoy segura de que quedan habitaciones libres en el hotel.

—¢Qué te pasa, Lucky te pongo nerviosa?

Estaban en una habitacion de cuatro metros cuadrados con dos



camas dobles, por supuesto que la ponia nerviosa. Pero no iba a
admitirlo.

—;Qué te hace pensar que podrias ponerme nerviosa?

—El hecho de que no dejes de estirarte la camiseta, por ejemplo.

—Es una costumbre. Lo hago aunque no esté nerviosa.

—Muy bien —Mike sefial6 hacia la comida con la cabeza—. Come
y mira el partido. Cuando termine la tormenta, te llevaré a tu casa.

fatatat

Mike se durmio6 a los pocos minutos, dejando a Lucky pensando
malhumorada en la forma en la que habia entrado en su habitacion.
Aquel hombre estaba cargado de dinero, jpor qué tenia que
imponerle su presencia?

Después de intentar sin éxito concentrarse en el partido, decidid
que también ella necesitaba dormir. Con la television encendida para
que amortiguara el sonido de la tormenta, se tumbd en la otra cama,
se volvio de cara a la pared y se acurruco. Pero a los pocos segundos,
no pudo evitar volverse para mirar a Mike. Hacer el amor con él no
habia sido en absoluto como esperaba, pero en el fondo, sabia que la
culpa habia sido suya.

Y tenia que admitir que nunca habia conocido a un hombre tan
atractivo.

fatatat

La despertd el silencio. El viento habia cesado, la television estaba
apagada y la habitacion estaba tan oscura que no sabia si estaba Mike
o no a su lado. De modo que se apoy0 sobre un codo y se inclin6
hacia la otra cama.

— ¢ Te ocurre algo? —preguntd Mike.

Lucky se sobresalto al oir su voz. Si, todavia estaba alli. Tan cerca



que le bastaria alargar el brazo para tocarlo.

La idea de volver a acariciarlo hizo que le latiera violentamente el
corazon. Inmediatamente se aparto.

—No.

—He apagado la television, espero que no te importe. Estabas
moviéndote mucho, no parecias dormir bien.

—:Qué hora es?

—Casi las dos.

— ;Ha terminado la tormenta?

—Creo que si, pero todavia tardardn algun tiempo en despejar las
carreteras.

—Probablemente podremos volver a casa manana por la mafana.

—Probablemente.

De modo que no podia hacer otra cosa que dormir. Pero, por
alguna extrana razon, Lucky estaba tan nerviosa que no era capaz de
permanecer tumbada, asi que decidio levantarse.

—¢Adonde vas? —le pregunto Mike.

—Tengo los musculos un poco tensos, creo que voy a darme una
ducha.

Mike no dijo nada, Lucky se meti6 en bafio y cerrd la puerta.

bttt

Mike le oyd abrir el grifo del agua. Y la imagind quitandose la
camiseta y dejandola caer descuidadamente al suelo. Podia ver el
agua deslizandose por su cabeza y por sus hombros, y rodando entre
aquellos senos que habia besado la noche anterior.

Su cuerpo reacciond6 con fuerza y Mike interrumpio
inmediatamente aquellos pensamientos. Cuando se habia
despertado, hacia ya casi una hora, habia comprendido de pronto lo
que lo habia afectado tanto la noche anterior. Sentia que no le habia
hecho justicia a Lucky Lucky era una mujer hermosa que habia



esperado durante mucho tiempo el momento de hacer el amor con
un hombre. Le habia ofrecido su virginidad y €l habia hecho el amor
con ella como si no tuviera ninguna importancia. Le habria gustado
poder dar marcha atras en el tiempo y mostrarle lo que podia sentir
al ser debidamente acariciada. Y era ésa también la razon por la que
no habia querido abandonar el pueblo. Estaba buscando una
oportunidad de enmendar su error. Pero Lucky se mantenia tan
distante que ni siquiera habia permitido que sus dedos se rozaran
cuando le habia pasado la bolsa de la comida.

Aun asi, tenia que haber alguna razon por la que Lucky habia
confiado en él en un primer momento.

Mike se levanto de la cama y decidio que lo tnico que podia hacer
era arriesgarse como lo habia hecho ella. Si Lucky lo rechazaba, no
ocurriria nada. Pero en caso contrario, podrian intentar revivir de
nuevo la otra noche. Quiza asi dejaria de sentirse en deuda con ella 'y
pondria fin a aquella atraccion de una vez por todas.

RS

Lucky se quedo helada cuando oyd que se abria la puerta. Estaba
segura de que habia echado el cerrojo. Aunque no era un cerrojo
suficientemente resistente. Bastaria una moneda para abrirlo desde
fuera. Y era evidente que Mike habia utilizado algtn truco para
abrirlo, porque estaba casi segura de que lo habia oido entrar al
cuarto de bano. Todas sus dudas desaparecieron cuando la puerta se
cerro y se apagaron las luces.

Definitivamente, Mike estaba en el cuarto de bano.

— iMike?

—Si, soy yo.

Lucky se peg6 a la esquina mas alejada de la bafiera, aunque sabia
que Mike no podia verla. Era tal la oscuridad que ninguno de ellos
podia ver nada.



—Si quieres ducharte, ahora mismo salgo —Mike no contestd—.
;Todavia estas ahi?

—Si.

Lucky suspir6 aliviada al comprobar que no se habia movido de la
puerta.

—:Qué quieres?

—ATti.

A ella. A Lucky le subido el corazon a la garganta. Eso era
exactamente lo que sospechaba.

—Si quieres que me vaya, dimelo. Si no dices nada, pensaré que
quieres que me quede —le advirtio, como si quisiera dejarlo todo
perfectamente claro.

Lucky se mordio el labio. Su mente corria a toda velocidad. Si
queria evitar que se repitiera lo de la noche anterior, tenia que decir
algo, pero no se lo ocurria una sola palabra. Y no sabia si era por lo
que Mike habia dicho o porque realmente queria que se quedara. Y
de pronto ya fue demasiado tarde. Lo oyd correr la cortina de la
ducha y sintié sus manos en la cintura.

Mike no habia sido tan presuntuoso como para desnudarse,
advirtio mientras su boca se fundia con sus labios en la oscuridad.
Mike la besaba con delicadeza, como habria besado un joven a una
chica en su primera cita. Su segundo beso fue ain mejor, como el
beso que habia visto ella en el establo. Era un beso real, y lo estaba
viviendo ella.

Mike no volvié a decir nada después de aquello, pero con sus
caricias, con sus besos, parecia estar preguntandole: «;Quieres que
volvamos a intentarlo, Lucky? Déjame intentarlo otra vez. Confia en
mi una vez mas».

Lucky se dijo a si misma que era una locura, pero Mike estaba
venciendo todas sus resistencias al demostrarle lo mucho que la
deseaba. Ella apenas podia pensar mientras Mike le mordisqueaba el
labio inferior. Cuando sus lenguas se encontraron, se extendid por su



cuerpo una agradable sensacion de calor. Se sentia languida, ardiente
y palpitante al mismo tiempo.

A Mike no parecia importarle mojarse. La besé6 mas
profundamente y Lucky se reclind contra €l mientras iba olvidandose
lentamente de lo que habia ocurrido la noche anterior, de todo lo que
habia ocurrido hasta entonces... pero cuando Mike comenzo a
deslizar las manos hacia sus senos lo detuvo.

—No te haré dafio —musito Mike por encima del susurro del
agua.

—Creo que no deberiamos...

—Chss. Esta vez tendré mucho cuidado, lo prometo.

En aquel espacio tan reducido y oscuro, Lucky casi podia
convencerse de que aquello era un suenio, uno de los muchos suenos
en los que aparecia ella con Mike. Pero sus manos y sus labios eran
mucho mas dulces de lo que nunca habia imaginado.

En algin momento, se desprendi6 de la ropa; Lucky no sabia
exactamente cudndo porque su mente parecia estar flotando, no
funcionaba correctamente. El sonido de un papel al rasgarse le indico
que Mike habia ido preparado, asi que no tuvo que preocuparse
cuando Mike la levantd y; con mucho mas cuidado que la noche
anterior, se deslizé dentro de ella.

— ;Estas bien? —le pregunto6 en un susurro.

—Si, estoy bien —en realidad, no habia sido mas feliz en toda su
vida.

Mike comenzo a moverse, lenta, pausadamente al principio, para
que Lucky pudiera disfrutar de todas y cada una de aquellas
sensaciones exquisitas. Después, todo parecio girar y la velocidad fue
aumentando y aumentando hasta que al final, Lucky se estremecio
contra él.

—Eso es —la animo6 Mike —, eso era lo que queria.

Lucky continué aferrada a él cuando Mike la dejo en el suelo; se
sentia tan débil que temia resbalarse en la banera. Aquella



experiencia habia superado todas sus expectativas, pero Mike no
habia terminado todavia. Tras dejarle unos segundos para
recuperarse, le dijo:

—Vamos, otra vez.

—No, ahora te toca a ti.

Pero Mike la ignoro y volvio a besarla y a acariciarla. En aquella
ocasidn, solo necesitd unos segundos para que el cuerpo entero de
Lucky se tensara y ella gritara su nombre, arrastrada por un placer
que la derretia por completo.

—¢Te ha gustado? —musité Mike, presionando la frente contra
ella e intentando recuperar la respiracion.

—Si, me ha gustado.

—Entonces vamos a hacerlo otra vez.

—:Y ta?

—Chss...

Mike le mordisque¢ el labio inferior y ella ya no protestd. Mike la
sostenia contra él como si temiera que desapareciera en el caso de
que la soltara. Lucky tenia la impresion de que le estaba entregando
algo de si mismo que hasta entonces nunca habia dado. No estaba
segura de lo que era, pero iba mas alld de lo puramente fisico.

—Ya basta —dijo con voz ronca. Estaba tan sensible que ya no
podia soportar ni un segundo mas.

Mike dejo que el agua continuara cayendo sobre ellos durante un
par de minutos. Recorrié después con el dedo una gota de agua que
descendia por el cuello de Lucky hasta sus senos y comenzo6 a
moverse otra vez. Pero aquella vez le tocaba disfrutar a €l y Lucky
sabia que jamas en su vida volveria a sentirse tan poderosa como en
aquel momento. Le rode¢ las caderas con las piernas y lo atrajo hacia
ella, instandolo a hundirse mas profundamente en su interior. Mike
gimio con absoluto abandono.



Capitulo ocho

Incluso antes de abrir los ojos a la manana siguiente, Mike sintio
la sonrisa en su rostro. Todos sus musculos se quejaron cuando
intentd moverse, pero no le importo. No era un dolor desagradable y
sabia que ya no tendria que preocuparse por sus sentimientos hacia
Lucky:.

Lucky... Se obligd a abrir los ojos y mird a su alrededor. La
tormenta habia terminado y estaba hambriento. Esas dos cosas las
sabia. Lo que no sabia era donde estaba Lucky No la veia en el cuarto
de bano. Y tampoco podia ver ninguna de sus cosas.

Se sento. Se habia ido. No sabia ni adonde ni como, pero estaba
seguro de que no volveria.

Mejor asi, se dijo. Le habria gustado hacer el amor con ella una
vez mas. Era tan cdlida, sincera y desinhibida en su respuesta que la
encontraba casi embriagadora. Pero no le habria gustado que lo
vieran en el pueblo con ella. Era mejor dejar las cosas tal y como
estaban. Se sentia satisfecho y esperaba que Lucky también lo
estuviera. Y la vida podia continuar.

Pero veinte minutos después, mientras estaba desayunando en el
café de Jerry no pudo evitar sentirse enganado por la rapida
desaparicion de Lucky Y no pudo dejar de admitir que se habia ido
demasiado pronto.

PR

Lucky se aclaro la garganta para llamar la atencién del hombre
que estaba sentado en la oficina del taller.



El hombre gir6 en la silla y alz6 la mirada hacia ella. Tenia un
teléfono en la mano y un nino de aproximadamente un afio en el
regazo.

—Ahora mismo te atiendo —le djjo.

Lucky asinti6. El, pacientemente, orient6 la mano del nifio hacia
el papel que tenia encima de la mesa.

—No puedo. Tengo el remolque fuera. He enviado a Chase a sacar
el coche de Helen Dobbs de la cuneta hace unos minutos... ;Quién
sabe? —se echd a reir—. Parece que ha girado directamente hacia alli.
Te llamaré cuando vuelva —colgd el teléfono y dejo al nifo en el
suelo.

—¢Puedo ayudarte en algo? —le preguntd a Lucky, mientras se
desabrochaba la cazadora de cuero.

Lucky sonrié un poco avergonzada por aparecer de pronto de la
nada y con una peticion tan inusual. Pero en Dundee no habia
ningun taxi.

—Qué nifio tan guapo, jes tuyo?

—Si, se llama Troy Y hoy ha venido a ayudarme a trabajar porque
su madre tenia nauseas.

—Parece que se conoce bien el taller.

Troy ya habia abierto uno de los cajones del escritorio y acababa
de sacar una bolsa con pipas de girasol.

—Pipas, pipas, papa. ;Troy come pipas?

—Ahora no, a tu madre no le gusto que te diera pipas la ultima
vez. Se trago las cascaras —le explicd a Lucky.

Metio las pipas en un archivador que contenia ya un buen ntimero
de objetos estratégicamente colocados para impedir que los
alcanzara el pequenio.

—Es una suerte tener un negocio propio, de esa forma puedes
compartir las tareas con tu esposa.

Observd a Troy, que caminaba torpemente por el despacho
buscando otra distraccion.



—Me gusta tener a Troy conmigo.

—No te robaré mucho tiempo —dijo Lucky—. Sélo queria saber si
sabes de alguien que pueda llevarme a la carretera de White Rock.

— Se te ha estropeado el coche o algo parecido?

Lucky le explicé que se habia quedado atrapada en medio de la
tormenta y que habian tenido que llevarla al pueblo porque no tenia
ni comida, ni agua ni electricidad en su casa.

—Pero... el tnico lugar habitado en esa carretera es el rancho
High Hill.

El rancho de Mike. Pero Lucky no iba a pensar en Mike. La noche
anterior habia sido demasiado intensa como para intentar siquiera
catalogarla emocionalmente. Se habia sentido mas cerca de Mike que
de nadie en su vida y atesoraria lo ocurrido para siempre en su
recuerdo, pero la noche habia terminado y tenia que volver a la
realidad.

—Voy a la casa de al lado, es mia.

—Entonces supongo que tu eres la hija de Red Caldwell.

Al parecer, era tal su reputacion que hasta un completo
desconocido habia oido hablar de ella.

—Si, bueno, no sé qué te habran dicho sobre mi, pero no me
dedico a tontear con el diablo, ni a recitar encantamientos ni nada
parecido.

—Es una pena —replico €l con una sonrisa ironica—. Me gusta la
gente mala. Al fin y al cabo, yo siempre lo he sido —le tendid la
mano—. Me llamo Booker Robinson.

Por la forma de tratar a su hijo e, imaginaba, a su esposa, Lucky
dudaba que Booker fuera ni la mitad de malo de lo que decia. Aun
asi, agradecid sus esfuerzos por hacerla sentirse comoda.

—:Y donde estabas hace seis afios? Creo que podria haber
llegado a soportar este pueblo si te hubiera conocido.

Booker impidié que su hijo se metiera en la papelera.

—Creo que acababa de salir de prision.



— ¢En serio?

—Hice algunas tonterias cuando era joven. Afortunadamente, he
tenido tiempo de aprender qué cosas son realmente importantes en
la vida.

— Y por qué te has establecido en Dundee?

—Mi abuela vivia aqui y... —miro a su alrededor—, de alguna
manera, es como mi hogar.

Quiza algin dia Lucky también encontrara el suyo.

Con un rdpido movimiento, Booker levanto a Troy en brazos y
tomo unas llaves.

—Déjame decirle a Delbert que me voy. Te llevaré yo mismo.

—No, todavia no puedo volver a casa, antes tengo que hacer unas
llamadas y comprar algo.

—Asi que vas a ir a Finley's.

—Si.

—Eso estd a varias manzanas de aqui.

—No importa. Sélo he parado por aqui porque tu taller es uno de
los pocos negocios que he visto abiertos hoy y no queria arriesgarme
a que cerraras.

—De acuerdo. Bueno, dices que tienes que hacer unas llamadas.
¢Por qué no utilizas mi teléfono mientras hablo con Delbert?
Después, de camino a tu casa, pararemos en Finley's.

Lucky reconocié a Delbert Dibbs en cuanto lo vio a través de la
ventana que daba al taller. La sorprendio encontrarlo trabajando alli.
En realidad, la habria sorprendido verlo trabajar en cualquier parte.
Era dos anos mayor que ella y tenia algunas discapacidades psiquicas
que siempre le habian impedido hacer una vida normal. Solia
dedicarse a pasear por el pueblo, flaco como un gato callejero.

En aquel momento estaba cubierto de grasa, pero parecia feliz
mientras corria hacia la puerta con un enorme Rottweiler pisandole
los talones.

— A Bruiser y a mi nos gusta vigilar el taller. Y si quieres, también



podemos cuidar a Troy.

Troy aplaudié entusiasmado y alargo los brazos hacia Delbert.

—Delbert, Delbert, atpa.

Delbert mir6 sus manos con el cefo fruncido.

—Lo siento, Troy estoy demasiado sucio, pero esta noche
jugaremos con los bloques, ;quieres?

—Me llevaré a Troy conmigo —dijo Booker mientras Troy fijaba su
atencion en el perro.

Delbert parecié reparar en aquel momento en Lucky que
permanecia detras de Booker con el teléfono en la mano.

—Eh, ;jno nos conocemos?

Lucky sonrid y, como todavia no habia marcado ningin ntmero,
desconect¢ el teléfono.

—Si, antes vivia aqui. Parece que te van las cosas bien.

—Trabajo para Booker —djijo con orgullo—, cambio el aceite y; y...
y las ruedas.

—Un trabajo muy bonito.

—Y éste es mi perro, Bruiser. Es grande, pero no tengas miedo, no
te hara dano.

—Es un perro muy bonito.

—Es el mejor perro del mundo.

— Apuesto a que si.

— ¢ Te ha dicho Booker que va a tener un bebé?

Lucky mir6 a Booker, que en aquel momento estaba ocupado
guardando los juguetes de su hijo en la bolsa de los panales.

—Mi mujer y yo estamos esperando otro hijo —le explico Booker.

—Esta enferma por culpa del bebé —intervino Delbert—, pero el
bebé vendra dentro de veintiocho semanas y tres dias y entonces se
pondra bien otra vez.

—Si, por esas fechas deberia nacer la nifia —le aclaro Booker—.
Aunque eso nunca se sabe a ciencia cierta.

—Es nina?



—Estan completamente seguros de que es una nifia —contestd
Booker con una sonrisa. Agarro la bolsa de los panales y comenzd a
dirigirse hacia el garaje—. Voy a organizar un poco las cosas que
quiero que haga Delbert mientras estamos fuera. Avisame cuando
estés preparada.

—De acuerdo.

Lucky se despidié de Delbert y de su perro antes de llamar a la
compania de la luz.

RS

Finley's no habia cambiado practicamente nada durante aquellos
seis anos. Aquel pequeno negocio familiar habia afiadido una seccion
de comida mas saludable en la que Lucky encontrd leche de
almendras, cereales y todo tipo de exquisiteces. Pero todo continuaba
igual. Y, desgraciadamente, Marge Finley continuaba trabajando tras
la caja registradora. Marge nunca habia sido demasiado amable con
Lucky. Era una de esas personas que habian elegido entre la primera
familia de Morris y la segunda y siempre habia tenido claro hacia
quién iban dirigidas sus lealtades.

Booker se acordd de que necesitaba pasta de dientes. De modo
que agarro a Troy en brazos y se dirigio a buscarla mientras Lucky iba
a pagar sus compras.

Pero en el momento en el que dejo sus compras sobre la cinta
transportadora, Marge abandono la caja registradora para ir a colocar
unas cajas de cereales que se habian caido al pasillo. Lucky
sospechaba que estaba intentando dejarle claro que ella no era una
prioridad.

Al final aparecio Booker por una esquina.

—Donde esta Marge?

Lucky senald con la cabeza hacia la cajera, que continuaba
ordenando las cajas.



— Y sabe que tenemos que irnos?

—Probablemente no —dijo Lucky No queria explicarle que Marge
la habia dejado esperando intencionadamente.

—Eh, Marge, creo que ya estamos listos!

—Ahora mismo voy, Booker —se levanto, tarea nada facil con el
peso que habia ganado desde que Lucky se habia marchado—.
;Como estd Kate? —le pregunto a Booker.

—Mejor, creo. La he llamado antes de salir del taller y me ha
dicho que esta mafiana habia conseguido echarse una siesta.

—Tiene que comer galletas saladas. Es el tinico remedio contra las
nauseas.

—Le llevaré un poco de sopa en cuanto deje a Lucky en su casa.

Marge apreto los labios ante la mencion de Lucky, pero no hizo
ningn comentario.

Lucky pagd sus compras después dé que Booker hubiera pagado
las suyas. Metieron las bolsas de ambos en un carrito y se dirigieron
hacia la puerta justo en el momento en el que un hombre alto, de
pelo oscuro y canas en las sienes entraba en la tienda.

—Buenos dias, Booker.

Booker hizo un gesto con la cabeza y continu6é caminando, pero
Lucky se detuvo a media zancada. Era Garth Holbrook. Lo reconocio
por la fotografia que habia visto en la pagina web. Tragd saliva
mientras la invadia un repentino y penetrante anhelo. Habia
intentado prepararse para lo que iba a encontrarse. Sabia que,
incluso en el caso de que localizara a su padre, él podria no estar
dispuesto a aceptarla. Pero ver a un Garth Holbrook tan atractivo y
confiado en si mismo le hizo desear tener alguna relacion con él.
Aquel hombre era todo lo que su madre no habia sido; tenia
dignidad, emanaba respeto. Y Lucky estaba convencida de que era
muy estable emocionalmente.

Booker siguio el curso de su mirada.

— ;Conoces al senador Holbrook?



—No, personalmente no —contesté Lucky—. Pero lo he
reconocido, eso es todo.

—Es un buen tipo.

— ¢ Lo conoces?

—Ha venido alguna vez al taller. La semana pasada trajo el coche
de su esposa.

La mencion de la esposa de Holbrook no la ayud6 a Lucky a
aliviar la extrafia sensacion que tenia en el estomago. Incluso en el
caso de que Holbrook aceptara hacerse la prueba de paternidad, no
creia que fuera bien recibida por su esposa.

— ;Como es la seniora Holbrook?

— ¢Celeste? Muy amable, también —sonri6 con carino—. Siempre
esta organizando actividades benéficas. Ultimamente esté
recaudando fondos para comprar juguetes en Navidad para los nifios
destavorecidos. Envia mantas a Ucrania, dirige la asociacién de
Amigos de la Biblioteca... Y estoy seguro de que hace muchas mas
cosas que ni siquiera sabemos.

Celeste parecia una santa, ;pero seria suficientemente santa como
para aceptarla?

— iConoces a un hombre llamado Eugene Thompson?

—Nunca he oido hablar de él.

—¢Y a Dave Small?

—Todo el mundo lo conoce.

—¢Y te gusta?

—No especialmente.

—¢Por qué no?

—Es un hombre arrogante, un engreido.

— Y sigue metido en politica?

—Si.

Booker presiono el boton del llavero que abria la furgoneta.
Instalé a Troy en el asiento de atrds, donde dejé también Lucky sus
compras.



—Quiere optar al cargo de senador —continud explicandole—.
Podria incluso querer presentarse para alcalde cuando el padre de
Rebecca se retire. Afortunadamente, Rebecca dice que no cree que su
padre se retire pronto. Odiaria ver a Dave acumulando mas poder del
que ya tiene.

—¢Quién es Rebecca? —preguntd Lucky mientras Booker ponia el
coche en marcha.

—¢:No te acuerdas de Rebecca? Era una chica alta, salvaje, tinica
—sonrio como si ése fuera el mejor cumplido que pudiera hacérsele a
una mujer—. Se caso con Josh Hill hace tres afos. Y ahora tienen un
bebé de tres meses.

—:Donde viven? —por lo que Lucky habia visto, no vivian en la
casa del rancho.

—Se estan construyendo una casa a varias hectareas de la de
Mike, mas cerca del lago.

— Ya veo.

— Y por qué me has preguntado por Dave Small y por ese otro
tipo... Eugene has dicho?

—Simple curiosidad.

Booker la mir6 con expresion escéptica.

—Los conoci hace tiempo y queria saber si continuaban por aqui.

Aunque no era cierto, no era una mentira de las mads grandes, y le
permitia continuar haciendo preguntas.

— Y la familia de Dave sigue viviendo en el pueblo?

—Por supuesto —Booker se adentrd en una calle que acababan de
limpiar—. Los Small nunca se irdn de aqui. Creen que este pueblo les
pertenece.

—En ese caso, entre los Small y los Caldwell, el pueblo debe de
seguir abarrotado.

—No estas dispuesta a olvidar el pasado, ;verdad?

A Lucky no la sorprendié que Booker estuviera al corriente de
toda la historia. Su madre llevaba ya cuatro afios muerta, pero,



probablemente, la gente de Dundee todavia no habia dejado de
hablar de ella.

—Son los Caldwell los que todavia no me han perdonado.

—DPor lo que tengo entendido, tanto Morris como tu madre han
muerto, de modo que ya no sé qué motivos puede haber de pelea.

—El resentimiento puede prolongarse durante décadas.

—Pero no tiene por qué. Los Caldwell son buena gente.
Especialmente Mike y Josh.

Lucky recordo6 a Mike acercandose a ella en medio de la oscuridad
y la humedad del bano. Record¢ la cortina de la ducha deslizandose
por la barra... Y sintié el mismo vértigo que habia experimentado
cuando la habia acariciado.

—Si ta lo dices —contestd, no queria seguir hablando ni de Mike
ni de su familia.

Condujeron durante algunos kilometros en silencio. Después,
Troy comenz6 a impacientarse y Booker le pidio a Lucky que le diera
una galleta. Cuando estaba metiendo la mano en la bolsa para
buscarla, de pronto Booker le pregunto:

—Donde has estado durante estos seis afios, Lucky?

—En ningtn lugar en particular. He viajado mucho.

— Y por que has vuelto?

—He venido para arreglar la casa.

— Y coOmo te sientes al volver?

Lucky apoyo el codo en el saliente de la ventanilla y volvid la
cabeza cuando estaban pasando por el restaurante Arctic Flyer.
Inmediatamente le vino un recuerdo a la cabeza. Estaba en el
instituto y habia ido al partido de fatbol del viernes por la noche para
escapar de casa. Morris estaba fuera de la ciudad y su madre
buscando nuevas distracciones.

Para no volver a casa, Lucky habia estado merodeando por el
pueblo hasta mas tarde de lo habitual y habia terminado en el Arctic
Flyer, donde estaban parte de los jugadores del equipo de futbol



junto a algunas animadoras.

«Eh, ;por qué no vamos al asiento de atrds de mi coche y me
ayudas a celebrar nuestra victoria, Lucky?», le habia gritado Mitch
Hudson. Mitch estaba fisicamente mds desarrollado que otros chicos
de su edad y; en aquel momento, parecia estar borracho.

«Dios mio, Mitch, no la toques. Podrias agarrar cualquier
enfermedad», habia dicho una de las animadoras que, casi seguro,
tenia mucha mas experiencia en el sexo que Lucky, provocando las
carcajadas de todos los demas.

Lucky considero la pregunta de Booker. ;Como se sentia al volver?
No tan bien como se habia sentido al marcharse. Pero Booker le caia
demasiado bien como para decirselo.

—Bien, supongo. De todas formas, no pienso quedarme mucho
tiempo.



Capitulo nueve

Cuando pasd por delante de la casa de su abuelo después del
desayuno, Mike no podia decir si Lucky habia vuelto o no. Tampoco
sabia si tenia luz y agua, pero lo dudaba, puesto que la casa estaba a
oscuras.

Pronto le conectarian ambos suministros, decidid, y pas¢ la tarde
en su despacho, dedicado a hacer llamadas para la campana del
padre de Gabe y a intentar convencerse de que Lucky podria
arreglarselas sola.

Pero hasta el momento no parecia haber sido muy capaz de cuidar
de si misma y, a medida que iba cayendo la noche, Mike comenzo a
imaginarse lo peor. Seguro que no se le habia ocurrido comprar
comida. Y si necesitaba cualquier cosa, ni siquiera tenia teléfono para
llamar.

Se habia prometido a si mismo no volver a tener ningn contacto
con Lucky, pero habia otras maneras de averiguar lo que estaba
pasando en su casa.

Rob Strickland contest6 inmediatamente a su llamada cuando se
puso en contacto con la compafiia de teléfonos. Mike habia crecido
con Rob y reconocié su voz inmediatamente. Estuvieron hablando de
la esposa de Rob y de sus cuatro hijos, y después Mike desvid la
conversacion hacia el verdadero proposito de su llamada.

—¢Podrias decirme si en el ntimero doscientos quince de la
carretera White Rock tiene dada de alta la linea telefdnica?

—No era ésa la casa de tu abuelo?

—S5i.

—Ahora lo compruebo —Rob lo tuvo algunos minutos al teléfono



—. No, todavia no, y parece que no van a hacerlo pronto. Est4 dado el
aviso, pero Eloise Greenwalt me ha dicho que en cuanto se ha
enterado de quién habia solicitado el servicio, ha dejado esa solicitud
para el final.

—:Que Eloise Greenwalt ha dicho qué?

—Que ha dejado esa solicitud para el final —dijo Rob, riendo—.
Lucky Caldwell puede haberse quedado con la casa de tu abuelo y un
buen pufiado de su dinero, pero nadie le va hacer las cosas faciles.
Apuesto a que no durard en el pueblo ni un mes.

Mike apret6 con fuerza el auricular.

—Pero esta viviendo sola en esa casa.

—Y?

—Hace un frio terrible. Necesita ciertos servicios.

Mike advirtié que a Rob parecia extrafiarle que no le hubiera
hecho gracia la rencorosa jugarreta de Eloise.

—¢/Quieres que le conectemos el teléfono? Caramba, Mike, ;qué
te pasa? Ya es muy tarde y no creo que se vaya a morir por no tener
teléfono.

—Ta asegurate de que le conecten la linea lo antes posible, ;de
acuerdo? —le dijo—. Y dile a Eloise que...

¢Decirle qué? ;Que no tenia derecho a tomar una decision de ese
tipo? Habria apostado cualquier cosa a que ni siquiera conocia a
Lucky, pero si él intervenia para defenderla, lo tinico que conseguiria
seria sembrar mas resentimiento contra ella, como le habia ocurrido
con su madre esa misma mafana, y todo el mundo acabaria
tratandola mucho peor.

De modo que apreto los dientes e hizo todo lo posible para
dominarse.

—Dile a Eloise que no hace falta que se desquite con Lucky Mi
familia y yo ya nos encargaremos de ella.

Mike colgd, pensando en todas las personas de la compania
eléctrica y de la compania del agua a las que conocia. Volvio a



descolgar el teléfono y fue hablando con todo el mundo hasta
conseguir arrancarles la promesa de que Lucky tendria agua y luz esa
misma noche.

RS

Lucky apenas se lo podia creer cuando la luz se encendié. A las
seis de la tarde, ya habia decidido que aquel dia no tendria luz y se
habia resignado a pasar otra noche en una casa helada. Gracias a
Booker, que habia insistido en quedarse hasta terminar de cubrir las
ventanas rotas con plastico, ya no habia tantas corrientes de aire en la
casa. Lucky no estaba comoda del todo, pero tenia agua, comida,
velas, un fuego y el saco de dormir.

Y acababa de prepararse la cama en el suelo del cuarto de estar
cuando las luces se encendieron.

—jAleluya! —gritd, y corrio al piso de arriba para encender la
calefaccion.

La caldera tardo varios minutos en calentar el aire de las tuberias
y unos cuantos mas en subir la temperatura de toda la casa, pero por
lo menos tenia agua y luz. Descolgo el teléfono para ver si también
alli le esperaba una sorpresa, pero no tenia tono. Evidentemente,
tendria que esperar un poco mas.

Regresd0 de nuevo a su improvisada cama y decidié dormir.
Todavia era pronto, pero hacia demasiado frio para hacer cualquier
otra cosa y estaba agotada porque la noche anterior apenas habia
dormido. Después de que Mike y ella hubieran hecho el amor hasta
quedar practicamente exhaustos, Mike se habia quedado dormido
casi inmediatamente. Pero Lucky no queria desperdiciar ni uno solo
de los minutos que iba a pasar junto a €l. Quiza hacer el amor con
ella no significara nada para Mike, pero Lucky le habia dado todo lo
que tenia, le habia entregado todo lo que era. Estando a su lado, le
parecia una pérdida de tiempo dormir, de modo que habia



continuado despierta, estudiando su perfil, sintiendo el calor de su
cuerpo y oyéndolo respirar.

Pero una vez habia conocido todo lo que se estaba perdiendo, se
sentia mds sola incluso que antes. Y mientras estuviera en aquella
casa, en aquel pueblo, no podria dejar de pensar en Morris y en lo
injustamente que su madre lo habia tratado. Se arrepentia de haber
desperdiciado la oportunidad de presentarle sus ultimos respetos,
aunque sabia que habia hecho bien en no regresar a Dundee al
enterarse de su muerte; no le habria gustado convertir el funeral de
Morris en un campo de batalla. Ella queria que todo fuera tranquilo,
que Morris recibiera el panegirico que merecia. De modo que,
mientras se celebraba su funeral, habia estado en una iglesia, en
Texas, suplicandole a Dios que cuidara de €l por todo lo que habia
hecho por ella.

Decididamente, el invierno era especialmente duro en Dundee, se
dijo. Pero las pocas horas de felicidad de las que habia disfrutado en
los brazos de Mike hacian que todo mereciera la pena. No se molesto
en discutirselo. Por primera vez desde que podia recordar, habia
tomado exactamente lo que queria. Durante algunas horas, se habia
sentido satisfecha. Habia sido la chica a la que Mike habia besado en
el establo; habia disfrutado de la atencion de Mike en exclusiva. Y
después de aquello, le tocaba hacer lo mismo que al final habia hecho
con Morris: alejarse para siempre de €l.

Lot

Barbara Hill apagd los faros del coche y fue avanzando
lentamente hacia la antigua casa victoriana antes de detenerse en la
cuneta. Mike le habia dicho que Lucky habia vuelto, pero ella todavia
no se lo podia creer. Después de todo lo que habian pasado, no le
parecia justo.

Pero el Mustang azul que habia quedado atrapado en medio de la



nieve y la luz de las ventanas indicaban que habia alguien dentro. Y,
por supuesto, tenia que ser Lucky Al fin y al cabo, el propio Mike la
habia visto.

Y saber que Lucky habia vuelto a vivir en la casa en la que ella
habia crecido le hacia revivir todos los sentimientos negativos que
habia experimentado durante los ultimos anos de vida de su padre.
Todavia podia ver a Red revoloteando en la cafeteria, haciendo
ostentaciéon del enorme diamante que Morris le habia regalado
mientras Barbara intentaba desayunar con una madre con el corazon
destrozado. Todavia podia oir a Red repitiendo delante de todo el
mundo lo mucho que Morris la queria a ella y a sus hijos y hablando
de la felicidad que por fin habia encontrado a su lado. Red le habia
contado a todo el mundo que estaban pensando en adoptar un bebé.
iUn bebé! ;Cuando Morris tenia casi ochenta anos! Era tan absurdo
que Barbara ni siquiera habia sabido cémo responder. Ella siempre
habia admirado a su padre. Habia sido un astuto hombre de negocios
en los tiempos en los que uno podia confiar en la palabra de un
hombre. Pero al parecer, se habia convertido en una persona
diferente cuando Red lo habia atrapado. Se habia tefiido el pelo de
un chabacano color castafio, llevaba camisas no menos vulgares,
habia decorado la casa con colores estridentes y Red lo besaba y lo
abrazaba delante de todo el mundo. ;Cémo era posible que no se
hubiera dado cuenta de que estaba haciendo el ridiculo?

Y después habian llegado las infidelidades, las mentiras, la
codicia, y el intento de asesinarlo con una sobredosis de insulina.

Dolida por aquellos recuerdos, Barbara apoyo la frente en el
volante. Ya no podia mirar siquiera hacia la casa. Morris esperaba que
su familia les diera la bienvenida a Red y a sus hijos con los brazos
abiertos. Durante algun tiempo, Barbara lo habia intentado. Aunque
sufria terriblemente por su madre, que se sentia triste y perdida sin
Morris, viviendo en un pequeno adosado. Y aunque la reputacién de
Red fuera funesta y ella supiera que sélo andaba detras del dinero de



su padre. A pesar de todo, Barbara y su hermana Cori habian ido a
cenar con Morris y con Red en una ocasion. Pero aquella noche habia
sido la peor de su vida. Red hacia continua ostentacion del control
que tenia sobre Morris, lo hacia parecer un esttpido. Y no mucho
tiempo despues, Bunk, su hermano, les habia contado que habia
intentado seducirlo.

Barbara era consciente de que Red debia de tener un serio
problema de autoestima para necesitar aquel constante
reconocimiento de su sensualidad, pero le resultaba dificil ser
comprensiva después de los estragos que aquella mujer habia
causado en la vida de las personas a las que Barbara mas queria
durante tantos afios. Como Red tenia unos ataques de celos terribles
cada vez que Morris se ponia en contacto con su familia, éste habia
dejado de relacionarse con ellos. Su padre habia permitido que una
mujer como Red lo distanciara de la gente que realmente lo queria.
(Como podia haber hecho algo asi? Aquella traicion le dolia tan
profundamente que Barbara solo fue capaz de golpear el volante con
el pufio. jMaldito fuera! ;Y malditos fueran Red y sus codiciosos e
interesados hijos!

Y, al cabo de los afos, Lucky habia vuelto... para vivir en la casa
que Barbara habia habitado durante su infancia y convertirse en un
recuerdo constante de todo aquello.

g5

El teléfono desperté a Mike cuando estaba en medio de un
profundo sueno. Alzo6 la cabeza y advirtio que eran ya casi las doce y
se habia quedado dormido en el estudio. Otro timbrazo quebro el
silencio de la noche y le hizo descolgar rapidamente el teléfono.

—¢Diga?

— iMike?

Josh. Mike se froto los ojos.



—Si, soy yo, jqué tal las vacaciones?

—Pues estamos descubriendo que no es facil viajar con un nino.

Mike se ech¢ a reir al oir a su hermano tan malhumorado.

—Deberias haber dejado a Brian con mamda. Lo echa
terriblemente de menos.

—Rebecca no me habria dejado. Ademads, Brian todavia esta
mamando.

—Por supuesto, lo habia olvidado.

—Hablando de mama... —Mike advirtio el cambio que se habia
producido en el tono de su hermano—, me ha comentado que Lucky
Caldwell ha vuelto.

Evidentemente, las noticias corrian muy rapido.

—Si, es cierto.

— Y qué pretende?

—Por lo que yo sé€, arreglar la casa.

— .Y por qué ahora?

—¢Cdémo voy a saberlo?

—Mama me ha dicho que la llevaste el otro dia al pueblo, ;no
hablaste con ella?

—No hablamos mucho.

—Pero te ha dicho si piensa vender la casa cuando termine de
arreglarla?

—Si, es posible que la venda.

— ;A nosotros?

—Quizd, pero no ha prometido nada.

—No, supongo que no —contesto Josh—. Dice mama que lo que
le gusta es estar en una posicion de poder, saber que tiene algo que
nosotros queremos.

A pesar de si mismo, Mike se sintio en la necesidad de defender a
Lucky:.

—Supongo que eso era cierto en el caso de Red, pero creo que
Lucky no es asi, Josh.



—Quiza no. Pero mama quiere que vayamos a verla e intentemos
convencerla de que nos venda la casa antes de arreglarla. Dice que no
puede pasar la Navidad sabiendo que la hija de Red esta en esa casa.

—Faltan menos de tres semanas para Navidad.

—Lo sé y para serte sincero, preferiria olvidarme de que Lucky ha
vuelto al pueblo. El abuelo le dejo la casa en herencia y no se puede
hacer nada al respecto, pero mama no lo ve asi.

—]Josh...

—:Qué?

—No quiero que vayas a verla.

—Por qué?

—Tt déjala en paz, ;de acuerdo?

— ¢Por qué? —repitid Josh.

—Porque te lo digo yo.

Las palabras de Mike provocaron un largo silencio.

—Qué esta pasando por ahi? —pregunto por fin Mike.

—Nada.

—Mentira, te conozco demasiado bien.

Mike apoy0 la cabeza en la frente.

—:Donde esta Rebecca?

—En la otra habitacion, viendo la television y dando de mamar al
bebé¢, ;por qué?

—Porque voy a contarte algo que quiero que quede entre
nosotros.

— Y qué es? —Josh parecia vacilante.

— Ayer por la noche me acosté con Lucky:.

—No te creo.

—Es verdad.

Josh soltd un juramento.

— ¢Pero en qué demonios estabas pensando?

—Yo... sencillamente, ocurrio, ;de acuerdo?

— ¢Estabas borracho? Porque espero que por lo menos estuvieras



borracho, Mike. Al menos eso podria ser una excusa.

—No estaba borracho.

—iPero no es muy joven? ;No tiene unos veinte anos? Y si no
recuerdo mal, no era muy atractiva.

—Tiene veinticuatro anos.

— ;Y tu tienes casi cuarental!

—Baja la voz, que te va a oir Rebecca. No me estds ayudando
nada.

Josh suspir6 pesadamente.

—Lo estoy intentando. Me estoy concentrando en la diferencia de
edad y en su aspecto porque, tal como yo lo veo, eso es lo que menos
tiene que preocuparte. Espera a que Lucky comience a hablar. La
noticia de que te has acostado con ella se extendera como la polvora y
ya puedes imaginarte como se sentira mama.

—Lo que ha ocurrido entre Lucky y yo no tiene nada que ver con
mama —grund Mike.

—Pero ella se lo tomard como una traicion personal, lo sabes,
;verdad?

Mike se levant6 de su escritorio y comenzd a caminar.

—Lucky no va a decirselo a nadie.

— ;Como lo sabes?

No lo sabia. Sabia que ninguno de ellos habia planeado lo que
habia pasado, pero no podia estar seguro de que Lucky no fuera a
intentar aprovecharse de la situacion.

En cualquier caso, no tardaria mucho en averiguarlo.

AKX

Faltando solamente tres semanas para Navidad, Lucky sabia que
tendria que emplearse a fondo si pretendia haber hecho algun
progreso en la casa para entonces. Primero tenia que arreglar las
ventanas. Después, pedir un crédito para financiar las obras, que le



costarian por lo menos treinta mil ddlares. Y luego tendria que
alquilar muebles, pedir un presupuesto para la rehabilitacion y
conseguir un albanil.

En cuanto pudo sacar el coche de la nieve condujo hasta el banco.
Afortunadamente, no tuvo ningun problema para conseguir el
crédito. Al dia siguiente ya se lo habian aprobado. Aquélla fue la
primera llamada que recibi6 después de que le hubieran instalado el
teléfono.

No tuvo ninguna dificultad para que fueran a arreglarle las
ventanas ni para alquilar los muebles, pero no le result6é tan facil
encontrar un albanil. En invierno no habia muchas obras en Idaho,
de modo que tampoco habia mucha gente que se dedicara a hacer ese
trabajo.

Para finales de la semana, habia conseguido ponerse en contacto
con un hombre llamado Frederick Sharp, que al parecer estaba
dispuesto a comenzar las obras el diecisiete de diciembre, pero se
negaba a continuar trabajando después del veinte porque su familia
iba a ir a verlo al pueblo.

—Eso quiere decir que sélo podra trabajar durante cuatro dias —
dijo Lucky incapaz de disimular su desilusion el sabado por la
manana, cuando quedd con €l en la cafeteria.

Frederick le entregd una copia del contrato que acababan de
firmar y se metio otra en el bolsillo de la camisa.

—Puedo volver a empezar el dos de enero.

iEl dos de enero! A ese paso no iban a terminar nunca. Y después
de la noche que habia compartido con Mike, Lucky necesitaba
acelerar sus planes todo lo posible.

—:Y no puede trabajar hasta el veintidos? La Navidad es el
veinticuatro.

—Lo siento, pero mi esposa me mataria. jViene mi familia! —dej6
un billete de cinco ddlares encima de la mesa para pagar los cafés y
se levanto como si no hubiera nada mas que decir.



—De acuerdo —Lucky le estrechd la mano para sellar el trato.

Cruzaron la calle para ir a elegir la pintura. Pero no llevaban mas
de cinco minutos en la ferreteria cuando Lucky oyd una voz detras de
unas estanterias.

— Asi que ahora estds pensando en arreglar todo el tejado.

Era Mike. Lucky reconocié inmediatamente aquella voz que le
habia susurrado y seducido bajo la ducha.

—Ese tejado tiene mas de veinte afios —contesté un hombre
mayor.

—Pero es invierno —insistié Mike—. Nadie arregla el tejado en
invierno, a no ser que esté loco o no tenga mas remedio.

—Tengo dos semanas de vacaciones y me gustaria hacerlo
entonces. Si el tiempo lo permite, claro.

—Hazle caso a Mike, papd, no tienes por qué arriesgarte —
contestd otra voz.

Tenia que ser Josh, decidié Lucky. Josh, Mike y su padre. Cuando
estaba en el instituto, Lucky hacia todo lo posible por evitar al padre
de Josh y de Mike. Al igual que todo el mundo, ella también tenia
asignaturas de educacion fisica, pero habia elegido danza para evitar
tener que ver al coach Larry Hill a diario.

—¢Ocurre algo?

Lucky se sobresalto cuando el sefior Sharp le dio un golpecito en
el codo. Hasta entonces, habia estado hablandole de los diferentes
tipos de pintura, pero Lucky no lo estaba atendiendo.

—No, nada —contesto, bajando la voz.

—¢Por qué me hablas tan bajo?

—No estoy hablando bajo —pero lo estaba haciendo y no
pretendia subir la voz.

— ¢Entonces la prefieres mate?

Lucky asintid. En aquel momento habria elegido cualquier cosa
con tal de que el sefior Sharp cerrara el pico durante unos minutos.

Pero en vez de callarse y quedarse donde estaba, el senor Sharp



tomo dos botes de pintura de color crema y se dirigié directamente
hacia la caja, esperando, obviamente, que Lucky lo siguiera para
pagar la pintura.

—:No necesita nada mas? —le pregunté Lucky elevando
ligeramente la voz para que pudiera oirla a aquella distancia.

—No, ya te he dicho que tengo todo lo demas.

—Ah, de acuerdo.

—Y a las diez tengo que ir a ver a Bedderman para entregarle un
presupuesto, asi que serd mejor que nos demos prisa.

Lucky se habia olvidado de su otra cita.

—Por supuesto, bueno, yo...

Antes de que Lucky hubiera podido terminar la frase, Josh y su
padre doblaron la esquina y estuvieron a punto de chocar con el
albanil. Mientras los demas intentaban evitar la colision, Lucky se
inclind sobre una lata de barniz y comenzd a examinar la etiqueta,
por si todavia habia alguna posibilidad de que Josh y su padre
pasaran por delante de ella sin verla.

—¢Lucky? —la llamé el sefior Sharp con impaciencia.

A Lucky se le hizo un nudo en el estémago al sentir la atencion de
los tres hombres sobre ella, pero aun asi, desvid la mirada.

—Yo pagaré la pintura y me la llevaré a casa. Déjela en la caja.

—De acuerdo. Nos veremos la semana que viene. Josh, coach —los
saludo el senor Sharp al pasar.

Cuando éste se fue, Lucky se quedo sola en el pasillo con el
hermano y el padre de Mike. Tom¢ aire y se irguid. Podia estar
deseando esconderse en una esquina para que Larry Hill y su hijo no
la vieran, pero jamas permitiria que la vieran acobardarse.

Larry Hill se quedo paralizado cuando la reconocio.

—Lucky.

Lucky asintié con recelo. Justo en aquel momento, aparecié Mike
con unas herramientas en la mano. En cuanto la vio, fruncio el ceno.

—Quiza sea una suerte que nos hayamos encontrado —dijo Larry.



Fueron unas palabras amables. Los Caldwell siempre tenian
mucho cuidado de no perder el control. Pero Lucky se estremecio al
advertir la frialdad de su mirada.

—A lo mejor te apetece venir a comer con nosotros. Tenemos
algunos asuntos que discutir —continuo.

—No, no tenemos nada que discutir —replico Mike.

Su padre lo mir6 sombrio.

—Si, claro que si.

—¢Qué clase de asuntos? —pregunto Lucky.

—Nos gustaria comprarte tu casa.

—Eso yalo sé. Y me lo estoy pensando.

—Nos gustaria comprartela cuanto antes. Hoy mismo.

Lucky sacudio la cabeza.

—Todavia no estoy preparada para venderla.

—¢Y cuando lo estaras?

— A lo mejor dentro de unos meses.

—Antes quieres asegurarte de estropearnos a todos la Navidad,
;verdad?

—Maldita sea papa, vamos —Mike intentoé empujar a su padre en
otra direccidn, pero éste permanecié donde estaba.

—Véndenos la casa y asi habra terminado todo —le dijo a Lucky
—. Nadie quiere verte por el pueblo. La gente ni siquiera quiere
hablar contigo.

El dolor y el enfado fluyeron en el interior de Lucky, que estuvo a
punto a decirle que su propio hijo habia hecho algo mas que hablar
con ella. Estaba harta de su arrogancia, de su desprecio. Queria
hacerle dano, herirlo como la estaba hiriendo a ella. Pero cuando
mird a Mike, supo que jamas lo haria, incluso en el caso de que él
sintiera lo mismo que su padre. Lo queria demasiado.

—No recuerdo haber pedido la aprobacion de nadie —contesto.
Pero su voz no sonaba en absoluto tan beligerante como le habria
gustado.



Aterrada al darse cuenta de que estaba a punto de llorar,
entrecerro los ojos y los fulmind con la mirada.

—Tiene derecho a vivir donde quiera —dijo Mike.

—Mike tiene razdén, papa —tercido Josh—. Déjala en paz, ;de
acuerdo? Ya compraremos la pintura mas tarde.

El senior Hill se puso rojo como la grana. Por primera vez, Lucky
veia una grieta en el frio desdén con el que la trataba aquella familia.

Cuando se fueron, Lucky se apoyo temblorosa en una de las
estanterias. Ya habia oido todo eso antes, se dijo a si misma. Tenia la
piel dura. No podian hacerle dano.

Pero habia algo que le dolia, que le dolia tan profundamente que
apenas podia respirar. Y era darse cuenta de que, a pesar de lo que
habia pasado entre ellos, tampoco Mike la queria. La noche que
habian compartido en el hotel no habia sido mas real que todas las
veces que habia sofado que la besaba como habia besado a Lindsey
Carpenter.

RS

Mike se aferraba al volante como si alguien fuera a arrancarselo
de las manos. No podia recordar la ultima vez que habia estado tan
enfadado, o tan frustrado. ;Qué podia haber hecho para que el
incidente de la ferreteria hubiera sido diferente? Nada. Habia
intentado hacer callar a su padre y sacarlo cuanto antes de alli, pero
no habia funcionado.

—Estds furioso —djijo Josh, que iba sentado a su lado.

Mike no contestd. No queria hablar con nadie. No tenia ganas de
hablar sobre Lucky con él. Eran demasiados los sentimientos
contradictorios que batallaban en su interior.

—Por lo menos ahora ya te has dado cuenta de que es tan dura
como dicen papa y mama.

—¢Dura? —repitio Mike.



—Si, ¢no has visto cdomo nos ha mirado?

Mike miré a su hermano con expresion de incredulidad.

—Papa la ha atacado. Flla podia haberse puesto a su nivel
hablandole sobre mi, pero no lo ha hecho.

—Lo tnico que estoy diciendo es que no parecia muy afectada. Ha
sido un episodio desagradable, pero nada serio. No le importa lo que
podamos pensar de ella.

Mike rié sin humor. O Josh era un iluso o estaba intentando que
se sintiera mejor. Y si pretendia que se sintiera mejor, no estaba
funcionando. Mike habia herido a Lucky y lo sabia. Y ella ni siquiera
habia intentado defenderse.

—Déjalo —le dijo a Josh.

—Mike...

—:Que?

—Es una mujer adulta. Lo superara.

—Lo sé —contesto para cerrarle la boca a su hermano.

Pero no podia aceptar tan débil consuelo. Lucky no tenia tantos
anos como €l. Y no tenia a nadie de su parte.



Capitulo diez

Aquella noche, Mike intento olvidar el incidente de la ferreteria
llamando a Gabe. De pronto, tratar con su amigo le parecia mucho
mas facil y Mike necesitaba resolver al menos alguno de sus
problemas. Pero Gabe no contestd y, a los tres pitidos, saltd su
contestador automatico.

—Contesta, Gabe —dijo Mike. Estaba casi seguro de que Gabe
estaba en casa. Rara vez salia y ya era tarde —. Tenemos que hablar de
negocios. Te he organizado algunas reuniones. Lldmame —dijo, y
colgo el teléfono.

Tenso y frustrado, se levanto de la silla y comenzo6 a caminar por
el despacho. Queria meterse en la cama y olvidarse de todo lo que
habia ocurrido aquel dia. Pero cuando llegd a su habitacion, no fue
capaz de pensar en nada, salvo en las bragas de encaje que habia
guardado en el cajén de la ropa interior para que el ama de llaves no
las encontrara.

Recordd a Lucky frente a ¢él, practicamente desnuda. Era una
imagen bellisima, que inmediatamente provocd una reaccion fisica
en su entrepierna. Pero aquel recuerdo fue seguido por el recuerdo
del dolor que habia visto en su rostro en la ferreteria.

Durante toda la tarde, habia estado luchando contra el impulso
de ir a disculparse a su casa intentando recordar sus pecados. Lucky
los habia despreciado durante todos aquellos anos, se habia negado a
venderle la casa y la habia dejado abandonada durante tanto tiempo
que casi se estaba cayendo. Le habia robado el amor de Morris y ni
siquiera habia ido a su funeral. Y se habia dedicado a viajar como
si... como si...



Como si estuviera perdida.

Mike se hundidé en la cama, descolgé el teléfono inaldmbrico y
llamo a informacion. Habria preferido ir a verla personalmente, pero
no estaba seguro de que pudiera confiar en si mismo. Porque el
deseo que pensaba mitigar acostandose con ella en el hotel todavia
perduraba.

5

Lucky salté de la cama al oir el teléfono. Excepto la casa de
mudanzas que le habia llevado los muebles que habia alquilado y el
banco, no la habia llamado nadie desde que le habian conectado la
linea telefonica. Tenia conocidos por toda América, pero ninguno al
que considerara cercano, excepto, quiza, sus hermanos. Sabia que
tendria noticias suyas por Navidad, pero ni siquiera les habia enviado
todavia su nimero de teléfono.

Bajo el volumen de la television con el mando a distancia y se
inclind hacia el teléfono, que estaba en el suelo porque no tenia
ningtn otro lugar donde ponerlo. Habia alquilado los muebles
bdsicos, una cama y una comoda para uno de los dormitorios del piso
de arriba, un sofd, un televisor y varias lamparas para el cuarto de
estar y algunos electrodomésticos de cocina. No queria tener que
mover muchos muebles cuando pintaran y de esa forma tendria
también menos cosas que devolver cuando se fueran.

—¢;Diga? —preguntd vacilante.

— ¢Lucky?

—S1?

—Soy Mike.

Lucky se acurruco dentro de la manta que la cubria.

—;Qué puedo hacer por ti, Mike?

Entonces record¢ las palabras de su padre: «Marchate de aqui...».
Haciendo una mueca de dolor, se aferro con fuerza a la manta. Los



Hill no tenian por qué preocuparse. Se marcharia en cuanto
localizara a su padre, terminara de arreglar la casa y averiguara en
qué banco de alimentos o delegacion de la Cruz Roja podian
necesitarla.

Mike se aclaro la garganta.

—Llamaba para ver...

— ¢Si he hecho las maletas como tu padre ha sugerido?

—No —contestdé Mike con un suspiro—. Siento lo de esta
manana, Lucky.

Lucky se maldecia. Si no se hubiera acostado con Mike, si no
sintiera lo que sentia por él, aquella manana podria haberse
defendido, en vez de haber permanecido frente a ellos como un
pasmarote soportando su desprecio.

—No hay nada que sentir, ya sé que en este pueblo no soy
apreciada. Lo que ha dicho tu padre no me sorprende.

—Yo no habria permitido...

—Gracias por llamar —y le colgé.

No podia seguir hablando con Mike. Encarifiarse con €l la
obligaria a aceptar que no era tan indiferente a la gente del pueblo
como creia. Y tenia que serlo si no queria que la echaran antes de que
ella hubiera decidido marcharse.

RS

Una semana después, Mike observaba a Josh, a Brian y a Rebecca
preguntandose por qué estaba tan tenso ultimamente. Desde que
Lucky se habia mudado a su casa, no dormia bien por las noches.
Pero el trabajo iba bien. Ya tenian mads yeguas esperando a ser
apareadas que en ninguna otra temporada. Y normalmente
disfrutaba cenando en casa de sus padres.

—¢Quieres otro refresco? —le pregunto su madre.

Mike nego con la cabeza.



—Apenas has dicho una sola palabra desde que has llegado —
comento Josh.

—Estoy cansado —pero en realidad estaba preocupado porque al
pasar por delante de casa de Lucky no habia visto su coche.

— ;Mike?

Mike pestafied y miro a su madre.

—Qué?

—:Qué te parece mi arbol?

Mike mird el arbol de Navidad.

—Es bonito.

— Tt has puesto uno en la oficina, ;verdad?

Pero sélo porque ella habia llamado para recordarselo.

—S1, mama.

— Y lo has decorado con las bolas azules y plateadas que te envié
el ano pasado?

No se acordaba de lo que el ama de llaves habia puesto en el
arbol. Le habia encargado a ella la tarea y no habia vuelto a verlo
desde entonces.

—Creo que si.

Rebecca, que estaba meciendo a Brian para que se durmiera,
sonrio en respuesta.

—Ese tipo de cosas no deberias preguntarselas ni a Mike ni a Josh
—dijo riendo—. Nori Stein podria haber puesto un cactus y ni
siquiera se habrian dado cuenta.

—¢Y qué pensais regalarles a los empleados por Navidad? —le
pregunto entonces Barbara a Josh.

—Un pavo —miro a Mike buscando confirmacion.

—Si, parece que el ano pasado les gusto.

Su madre se ajusto el delantal.

—:Os gustaria que les preparara dulce de leche?

A Barbara le encantaba ocuparse de los detalles que sus hijos
descuidaban. Mike normalmente se lo agradecia. Pero de pronto, las



latas de dulce de leche le parecian algo que carecia de importancia.
Quiza fuera porque estaba teniendo dificultades para concentrarse
en la rutina diaria.

—Seria magnifico —dijo con todo el entusiasmo que pudo.

—Manana las prepararé —satisfecha, Barbara se levantd para
retirarle a Josh un plato vacio—. Y una cosa mas —se volvio desde la
puerta de la cocina—. Los Bagley estan pasando un mal momento,
Bart esta enfermo. Lo ultimo que hemos oido decir es que ni siquiera
han puesto el arbol de Navidad. Asi que vuestro padre y yo hemos
estado pensando en dejarles unos regalos en el porche la vispera de
Navidad. Y he pensado que quiza os apeteciera ayudar.

Mike movia la pierna nervioso. Lamentaba la situacion de los
Bagley, pero no podia recordar cuando le habia importado menos
todo lo que ocurria alrededor.

—Claro. Yo daré quinientos ddlares.

Josh y Rebecca también querian aportar algo y Rebecca se ofrecio
ademads para ayudar a comprar los regalos.

Considerando cumplidas sus obligaciones familiares, Mike se
levanto.

—Vuelvo al rancho. Tengo un monton de papeleo pendiente en mi
escritorio.

—Pero si ni siquiera hemos tomado el postre —Rebecca arqued
las cejas sorprendida—. ;Tienes algtin asunto urgente que resolver?

—No, solo papeleo, montones de papeleo.

—¢Pero qué te pasa ultimamente? —le pregunt6 su madre, que lo
alcanzd antes de que hubiera comenzado a dirigirse hacia la puerta.

—¢:Qué quieres decir?

—Te comportas de manera extrana.

—Mike siempre se ha comportado de manera extrana —
respondid Josh, intentando ayudarlo, pero su madre ignord su
comentario.

—Ultimamente estés distante, preocupado.



—Imaginaciones tuyas, estoy bien. Hasta otro dia —salio a la fria
noche y tomo aire.

Pero la sensacion de libertad no durd mucho. Josh salio tras €l y lo
detuvo cuando Mike estaba dando marcha atras en la camioneta para
salir a la calle.

Mike baj¢ la ventanilla y espero6 a que llegara su hermano.

—Qué te pasa? —pregunto Josh, apoyandose contra la puerta.

—Nada.

—Esto no tiene nada que ver con Lucky, ; verdad?

—Por supuesto que no.

—Entiendo que te sientas atraido hacia ella. Reconozco que ha
cambiado mucho. Pero no estas saliendo con ella, ;verdad?

—No, no estoy saliendo con ella. Ni siquiera me siento atraido
hacia ella —respondidé Mike.

Josh lo estudid con atencion antes de asentir.

—De acuerdo, me fiaré de ti —y tras golpear la camioneta a modo
de despedida, se alejo de alli.

Mike maldijo mientras conducia. No le gustaba mentir a su
hermano, pero aquel dia habia tenido que hacerlo. Se sentia
extremadamente atraido por Lucky y cuanto mas intentaba ignorarlo,
mas intensa era la atraccion.

RS

Lucky se movio en el coche para poder ver mejor la casa de Dave
Small.

La puerta de la casa se abrid y salio una nifia rubia seguida por un
cachorro que ladraba tras ella. Dave debia de andar por los sesenta
anos, de modo que Lucky imagino que seria otra de sus nietas.

Vio a una mujer a través de la ventana de la cocina. Lucky
entrecerro los ojos intentando averiguar si era la misma persona a la
que habia visto llegar con cinco nifios en una furgoneta cuarenta



minutos antes, o si seria su esposa. Lucky sentia tanta curiosidad por
Liz Small como por el propio Dave. Pero la mujer de la cocina estaba
demasiado lejos para que pudiera distinguirla con claridad. Estuvo a
punto de acercarse un poco mas, pero justo en ese momento, pasoé un
coche negro a su lado y gird hacia el camino de la casa.

Dave habia llegado por fin a la reunion familiar, comprendid
Lucky cuando vio salir a un hombre del interior del vehiculo. Las
canas habian aclarado su pelo, pero reconocié inmediatamente aquel
cuerpo compacto que habia visto tantas veces en el pueblo cuando
era nina.

Dave busco en el asiento de atras, saco un maletin y un abrigo y
saludo6 a la nifia rubia que corrié a abrazarse a su pierna. Parecia que
acabara de llegar de una larga jornada de trabajo, pero Lucky no
podia creer que hubiera estado trabajando en la oficina un sabado
por la tarde. A lo mejor habia ido a una recepcion o algo parecido.

Dave levanto a la nifia en brazos. Cuando estaban entrando en la
casa, la pequena sefalo al cachorro y Dave esperd a que el perro los
alcanzara para cerrar la puerta.

Quiza Booker estuviera equivocado sobre Dave. Parecia un
hombre de familia, y parecia apreciar a sus nietos.

Lucky tomo aire y puso el coche en marcha. Estaba oscureciendo y
aquella noche ya no iba a ver nada mas. Pero no le apetecia volver a
su casa vacia. Por lo menos, alli en el pueblo podia admirar las luces
de Navidad y las figuras de Santa Claus que adornaban tantos
jardines.

Quiza pudiera pasarse otra vez por casa de Garth Holbrook, pero
habia estado antes y la casa estaba completamente a oscuras. No
habia encontrado un solo dato sobre Eugene Thompson. Y estaba
preguntandose cémo podria localizarlo cuando algo golped la
ventanilla del coche.

Sobresaltada por aquel sonido inesperado, se volvié y vio a Jon
Small en la acera de enfrente.



—¢;Quién es usted y qué estd haciendo aqui? —le pregunto.

Lucky bajo la ventanilla del coche y contestd.

—S0lo estaba mirando las luces de Navidad.

—Megan me ha dicho que lleva ahi un buen rato.

—Estaba viendo jugar a los nifios —abrio los ojos de par en par—.
;Los he molestado?

—No, la verdad es que no. Pero a Megan la preocupaba que
quisiera llevarse a algin nino —elevo los ojos al cielo—. Como si
alguna vez hubiera habido un secuestrador en Dundee. Ve
demasiada television.

—No soy una secuestradora de ninos —dijo Lucky, riendo—. La
verdad es que antes vivia aqui —estaba segura de que no la habia
reconocido—. Soy Lucky Caldwell.

Recordando el encuentro que habian tenido afios atrds, Lucky se
prepard para una respuesta desagradable, y la sorprendié que Jon se
limitara a decirle:

—Estas muy guapa, Lucky.

—Gracias.

— ;Estas casada?

—No, pero si la memoria no me falla, tt si.

—No, ya no. Mi mujer se fue del pueblo.

—Lo siento. Tenéis hijos, ;verdad?

—Si, cuatro. Y la batalla por la custodia no ha sido nada facil —
hundié las manos en los bolsillos para protegerse del frio. La
temperatura estaba bajando rapidamente desde que se habia puesto
el sol—. Escucha, ya sé que soy algo mayor que tu, pero si tienes un
rato libre, podriamos ir juntos al cine.

—No estoy casada, pero estoy comprometida —replicd
inmediatamente.

Jon Small sacudié la cabeza.

—Las mejores siempre son de otro.

—Estoy segura de que aparecera a alguien. Bueno, ahora tengo



que irme a casa, hace mucho frio.

—Llamame si cambias de opinion.

Lucky asintio y se despidid con un gesto antes de irse. Pero sabia
que jamas lo llamaria. Paso por delante de casa de Garth. Continuaba
vacia, de modo que se acercO a la cafeteria y se pasdé una hora
tomandose un chocolate caliente y leyendo el periodico. Faltaba
menos de una semana para Navidad y todavia no les habia comprado
los regalos a sus sobrinos; tenia que hacerlo pronto, pero no parecia
capaz de contagiarse del espiritu navideno. Normalmente, pasaba
esa fiesta en algun comedor para gente sin hogar, pero en Dundee no
habia comedores de ése tipo. Habia sido una locura volver al pueblo,
sobre todo en esas fechas. ;En qué demonios estaba pensando?

Estaba pensando en aquella Navidad de afios atras, cuando habia
ido a vivir a aquella casa que le parecia un castillo y habia encontrado
tantos regalos debajo del arbol.

Al final, Lucky pago la cuenta, tomo el bolso y las llaves y regreso
a su casa. No eran ni las ocho, pero imaginé que podia ver la
television durante un par de horas antes de irse a la cama. El senor
Sharp llegaria a las seis de la manana para terminar de pintar el piso
de abajo, de modo que pensaba acostarse temprano.

Pero en cuanto entro en casa, noto algo diferente. Olia a pino, un
olor que hasta entonces no habia percibido. ;Qué estaba pasando?

Una forma amorfa y oscura la sobresalto.

— Hay alguien? —pregunto, intentando mantener la voz firme.

No obtuvo respuesta. Encendidé el interruptor y se quedd
boquiabierta. Alli, en medio del comedor, habia un arbol de Navidad
que, por su intensa fragancia, parecia recién cortado. En el suelo, a su
lado, una caja de carton que contenia unas tiras de lucecitas y los mas
increibles adornos navidefios que habia visto en su vida.

¢Pero quién podia haber comprado todo aquello? ;Y como habian
conseguido entrar en su casa?



Capitulo once

Lucky se sento en el suelo para meter los adornos en la caja. Tenia
que haber sido el sefior Sharp, decidio. Le habia comentado que no
tenia darbol de Navidad y €l era el tinico que tenia llave de la casa.
Pero cuando Lucky llamé minutos después, se mostro sinceramente
sorprendido.

—¢Gracias por el arbol de Navidad?

—EI que esta en mi cuarto de estar.

—No sabia que tenias un arbol de Navidad. Me comentaste que
este afio no ibas a molestarte en ponerlo.

—Y no lo he puesto yo. Pero alguien lo ha hecho, y pensaba en
usted, el tinico que tiene la llave de mi casa.

—He dejado la llave encima de la puerta. No queria perderla —
contesto el senor Harper.

— Y por qué no me lo ha dicho?

—No se me ha ocurrido. Tengo la costumbre de dejar la llave
escondida en las casas en las que trabajo.

Pero dejar la llave encima de la puerta dificilmente era
esconderla.

—Eso significa que puede entrar cualquiera.

— ¢ Te han robado? —parecia algo avergonzado.

—No. Todavia no he subido al piso de arriba, pero no creo que
ningun ladrdén se haya entretenido en ponerme un arbol de Navidad.

—Necesitas alegrarte. Habra sido Santa Claus.

Santa Claus, si, pensé Lucky mientras ponia fin a la llamada. Mir6
fijamente el arbol. Era alto, frondoso, con una forma perfecta. Un
arbol como ése podia valer mas de ochenta dolares, Y tampoco los



adornos eran baratos, Quienquiera que le hubiera enviado aquel
regalo no habia escatimado en el precio. Y el caos de bolas, luces y
guirnaldas sugeria que no tenia la menor idea de decoracion.

Era un hombre, imagind Lucky Un hombre para el que el dinero
no tenia importancia. Se mordio el labio pensativa. Aparte del sefior
Sharp, y a juzgar por su aparicion de la primera noche, Mike era la
unica persona que podia haberse pasado por alli.

Descolgo el teléfono, llamo a informacidén y marco a continuacion
el nimero de Mike.

— Alguien ha puesto un arbol de Navidad en mi casa.

Evidentemente, reconocié su voz, porque no le pidid6 que se
identificara.

— Y quién supones que puede haber sido?

—No estoy segura, pero creo que tiene que haber sido alguien
que viva cerca de aqui. Tt, por ejemplo.

— Y por qué iba a ser yo?

—No hay nadie mas que viva cerca de aqui.

—Josh y Rebecca, por ejemplo. O cualquiera de las s personas que
trabajan en el rancho.

— iEsperas que me crea que han podido ser Josh o Rebecca?

—No espero que te creas nada. Solo estoy diciendo que podrian
haber sido ellos.

—Y también podrias haber sido tu.

—Creo que comentaste que seria el primero en organizar un
desfile en el caso de que te fueras de la ciudad.

(Se estaba burlando de ella? No parecia estar hablando en serio.

—Y lo harias, porque eso significaria que te habria vendido la
casa.

—;Entonces por qué iba a tomarme la molestia de comprarte un
arbol de Navidad?

Aqueélla era una pregunta que Lucky no era capaz de contestar.
Permanecio en silencio, pensando que quiza se habia equivocado.



—Supongo que no lo harias. Siento haberte molestado.

—¢Lucky? —pregunto Mike antes de que colgara.

—S1?

—S0lo queda una semana para Navidad. ;Cudndo ibas a
comprarte el arbol?

—No pensaba comprarmelo.

—¢Por qué no?

Lucky cerrd los ojos y se frotd las sienes. Habia decidido dejar la
casa todo lo vacia que le fuera posible para recordarse que no iba a
quedarse por alli mucho tiempo.

— A lo mejor porque no queria asustar a tu familia al parecer que
estaba intentando acomodarme en la casa.

—Lucky a nadie lo molestaria que disfrutaras de una feliz
Navidad.

Lucky podia haberle recordado que a sus padres los molestaria
que disfrutara de cualquier cosa, pero no queria hablar de lo que
habia pasado en la ferreteria. Estaba demasiado ocupada pensando
en lo mucho que le gustaba oir a Mike pronunciando su nombre. Eso
indicaba que por fin la trataba como a una adulta y habia dejado de
ignorarla como cuando era pequena.

— Entonces vas a pasar las fiestas aqui, en el pueblo? —pregunto
Mike.

No anadié «sola», pero lo estaba insinuando, y la humillacién de
no tener a nadie, ni un amigo, ni un familiar con el que compartir
aquellas fechas, heria profundamente el orgullo de Lucky:.

—Por supuesto que no. ;Por qué iba a quedarme? —mintié—. Mis
hermanos me han invitado a pasar la Navidad con ellos en
Washington. Me iré a finales de semana.

—Buena idea.

Creyd percibir alivio. Sin duda alguna, estaba pensando ya en la
buena noticia que le iba a dar a su madre.

—Supongo que tu estaras muy ocupado con toda la familia.



—Mi madre se empena en preparar un banquete cada
Nochebuena.

— Ird toda tu familia?

—Si, ése es el dia que nos damos los regalos.

Lucky imagind a su enorme familia, reunida en torno a la mesa,
riendo, hablando.

—Pero el dia de Navidad sélo nos reunimos mis padres, mi
hermano, Rebecca, Brian y yo. Y yo normalmente trabajo, lo creas o
no.

Asi que el dia de Navidad quizd estuviera en casa. Tendria que
tenerlo en cuenta si no iba a Washington.

—¢Ya has hecho las compras? —le pregunté.

—La mayor parte.

Le gustaba imaginarse a Mike intentando encontrar regalos para
sus familiares y amigos.

—Bueno, espero que disfrutes de unas felices fiestas —le dijo
Lucky y se dispuso a colgar.

— ¢Lucky?

—Qué? —contesto ella tras un leve silencio.

—La noche del hotel fue...

Lucky sintid la punzada de la desilusion al anticipar sus palabras.

—Déjalo, ya sé lo que vas a decir.

— Y qué crees que voy a decir?

—Que fue un error y ahora te arrepientes de lo ocurrido. Yo
también me arrepiento, por supuesto, pero lo hecho, hecho esta.

Se hizo un tenso silencio. Lucky contuvo la respiracion
expectante.

—No era eso lo que iba a decir —contesté Mike por fin.

Lucky se froto nerviosa una ceja.

—/Qué ibas a decir entonces?

—Siento que te arrepientas. Porque, en lo que a mi concierne, fue
una noche inolvidable.



Lucky se quedo sin habla quiza por primera vez en su vida, pero
Mike no esperd a que se recuperara. Colgd el teléfono dejandola
totalmente anonadada.

RS

—¢:Quién era?

Mike alz6 la mirada hacia su hermano, que acababa de entrar en
su despacho. No queria decirle a Josh que habia estado hablando con
Lucky, de modo que eludid la pregunta de su hermano haciéndole
otra.

—;Qué estds haciendo aqui?

—He venido a ver como andan las cosas.

—;Como se ha quedado mama después de que me fuera?

—Bien.

— Y donde estd Rebecca?

Josh se acerco a la ventana y miro el establo.

—Se ha llevado a Brian a casa.

— Y por qué no te has ido con ella?

—Tenia que venir a por unos documentos. Hackett me esta
volviendo loco. Primero dice que quiere comprar a Hezacharger,
después que no. No estoy seguro de que podamos llegar a un
acuerdo, y es me hace vacilar a la hora de aventurarme a comprar a
Mira’s Love.

—La temporada se nos estd dando muy bien —dijo Mike.

—Aun asi, si tenemos que quedarnos con Hezacharger, a lo mejor
no deberiamos hacer nuevas adquisiciones.

Mike se encogio de hombros. Normalmente era un tema que lo
apasionaba. Pensaba que Mira’s Love era uno de los mejores
sementales que habia visto nunca y no queria dejar pasar la
oportunidad de comprarlo, pero aquel dia no conseguia concentrarse
en los negocios.



—:Donde has estado? —le preguntd Josh, apoyandose contra la
pared.

— A qué te refieres?

—¢Adonde has ido al salir de casa de papa y mama?

— iEso importa?

Josh no contesto inmediatamente.

—Gabriel Holbrook ha estado intentando localizarte.

— ;Has hablado con Gabe?

—Como no contestaba nadie aqui, me ha llamado a casa de papa
y mama.

—Debia de estar fuera.

Odiaba lo rapidamente que habia salido aquella mentira de sus
labios. Josh y €l siempre habian sido sinceros el uno con el otro. Pero
su hermano no iba comprender que hubiera pasado la tarde
haciendo lo que habia hecho. Ni siquiera €l lo comprendia.

—Gabe esta muy emocionado con la candidatura de su padre,
;verdad?

Mike alz6 la mirada, una vez desviada la conversacion hacia un
terreno mas seguro.

—Me ha comentado que acaba de recibir un donativo de
cincuenta mil doélares —continud Josh.

—Eso es magnifico.

—Pobre Gabe. Me alegro de que por fin se esté ilusionando por
algo. Si no hubiera sido por ese maldito accidente de coche, ahora
mismo seria uno de los mejores futbolistas del estado.

—Por lo menos estd vivo.

Josh parpadeo sorprendido.

—El hecho de que ya no pueda volver a correr no significa que su
vida haya terminado —anadié Mike.

— Vaya, parece que hoy no estamos muy sensibles.

—Ser sensible es una cosa. Hacerlo sentirse intatil porque no
puede cumplir nuestros suenos es otra.



— Y no crees que €sos eran también sus suenos?

Mike sabia que su hermano tenia razén, pero también que las
expectativas de los demas habian empeorado la situacion.

—Siempre puede buscar nuevos objetivos.

—Y supongo que tu ya le has comentado a €l lo que piensas.

— ¢Por qué dices eso?

—Hoy lo he encontrado muy distante, y supongo que eso lo
explica.

—Por si no lo has notado, ha estado muy distante desde el
accidente.

— ;Estas seguro de que tienes que ser tan duro con €lI?

Mike fulminé a su hermano con la mirada.

—Quiero recuperar a mi mejor amigo.

Josh sacudio la cabeza.

—De verdad, Mike, no sé qué te pasa.

Mike no respondid. No podia explicarlo. Su vida habia
transcurrido tranquilamente durante cuarenta anos. Y desde que
Lucky habia regresado, todo lo irritaba y nada de lo que hasta
entonces lo llenaba le satisfacia.

—El martes a las diez tendremos una reunion en el rancho —le
estaba diciendo Josh.

—Yo creia que era a la una.

—Gabe me ha dicho que su padre no puede venir después de las
doce, asi que hemos cambiado la hora. Uno de nosotros deberia
avisar a Conner Armstrong.

—Yo lo llamaré.

—Estupendo.

Josh se meti6 las manos en los bolsillos y se dirigid hacia la
puerta, pero antes de irse, vacilo, como si se le hubiera ocurrido algo.

—Me he encontrado con Jon Small cuando he ido a echar
gasolina. Me ha estado haciendo preguntas.

—Sobre qué?



—Sobre Lucky:.

Mike lo miro6 con los ojos entrecerrados.

—¢Qué clase de preguntas?

—Queria saber cuando habia vuelto, si la habiamos visto, si nos
habiamos fijado en lo guapa que estaba...

Mike no sabia adonde queria llegar su hermano con todo aquello.

—Qué me estas queriendo decir?

—Me ha comentado algo que me ha parecido extrafio. Por lo visto,
Lucky se ha pasado la tarde en el coche, en frente de su casa.

Mike se irgui6 en la silla.

— Y qué estaba haciendo?

—Mirar la casa. En cualquier caso, ha estado alli tanto tiempo que
han empezado a temer que pudiera ser un secuestrador o algo
parecido, asi que Jon ha salido para enfrentarse a ella.

— Y Lucky le ha explicado qué estaba haciendo alli?

—Le ha dicho que estaba mirando las luces de Navidad.

Por lo que Mike sabia, Lucky no tenia ninguna relacién con los
Small. No entendia qué podia estar haciendo alli, pero no queria
avivar las sospechas que reflejaba el rostro de Josh.

—¢:Y? Alo mejor le gustan las luces de Navidad.

—Hacia un frio terrible. ;Por qué va a querer una chica pasarse
toda una tarde vigilando una casa? No puede ser por las luces, Mike.

—No sé, jpor qué no se lo preguntas a ella? —dijo Mike,
intentando cambiar de tema lo antes posible.

Pero no lo consiguio. Josh arqueo una ceja y dijo:

—Fernando me ha dicho que te ha estado ayudando a llevar un
arbol de Navidad a su casa hace un par de horas, de modo que
supongo que tu la veras antes que yo.



Capitulo doce

Mike se apoyd en la barandilla del porche mientras esperaba a
que Lucky le abriera la puerta. Podia haber llamado. Seguramente,
deberia haberla llamado. Pero Lucky no era la persona mas receptiva
del mundo y queria verle la cara cuando le preguntara por lo que
habia estado haciendo en casa de los Small.

—¢Puedo pasar? —le pregunto en cuanto le abrio la puerta.

Lucky, vestida con unos vaqueros y un jersey negro, vacilo un
instante, pero al final le abrié la puerta de par en par.

La fragancia de su perfume evocaba las imagenes de la sedosa
piel de Lucky bajo sus labios. Mike contrajo los musculos mientras
intentaba resistirse a aquella reaccion instintiva de su cuerpo.

—¢/Quieres sentarte? —le pregunto Lucky

La casa estaba limpisima. Olia a abrillantador para muebles y a
pintura, pero, excepto por el arbol de Navidad, la entrada al menos
estaba vacia.

—:Dénde?

Lucky fruncié el cenio, como si no esperara que aceptara la
invitacion, pero sefialo hacia la zona de la cocina.

—¢Por qué no has decorado el arbol? Segin mi madre, a las
mujeres les encanta hacer ese tipo de cosas.

— ;Por eso me lo has traido?

Mike se acercé a la ventana.

—Dime algo que quiero saber y quiza conteste a tu pregunta —
respondio Mike.

Sus ojos se encontraron y Mike no pudo evitar pensar en lo dificil
que resultaba erigir de nuevo las barreras que ya habian



derrumbado.

los

—¢:Qué quieres saber? —le pregunt6 Lucky:.

—Tengo curiosidad por saber por qué has estado hoy en casa de
Small.

—Cdémo sabes que he estado alli?

—Jon se lo ha comentado a Josh.

Lucky esboz6 una mueca.

—Las noticias vuelan.

—Estamos en Dundee, ;recuerdas?

—¢Como olvidarlo? ;Quieres una copa de vino?

—No, gracias —la relajacion producida por el alcohol podia

conducirlo a una situacion que en realidad deseaba. Pero las cosas ya
se habian complicado mas que suficiente.

Lucky se sent6 en el sofa y encogio las piernas.
—Bueno, ;y a qué ha venido lo del arbol?
Mike se volvio hacia ella y fijé la mirada inmediatamente en sus

labios. Quiza no pudiera volver a tocarla, pero mirar no podia hacerle
ningun dafio.

—Todavia no me has dicho lo que quiero saber.
—Es que no se puede pasear por una calle para ver las luces de

Navidad?

—Jon ha dicho que has estado alli toda la tarde.
—S6lo una hora o dos.

— Por qué?

—Queria ver a alguien.

Los celos que sinti6 lo sorprendieron. El no era un hombre celoso.
—No a]Jon.

—No —contestd Lucky; echandose a reir.

— Entonces a quién?

— ;Fuiste ti el que comprd el arbol?

Mike se acercd para sentarse en el brazo del sofa.
— .Y si tui yo?



—Me gustaria saber por qué lo hiciste.

—Supongo que porque no tienes arbol.

—Y?

—Y no me gustaba que no lo tuvieras.

Se miraron a los o0jos. A los labios de Lucky asomoO una
provocativa sonrisa.

—Si yo no fuera la hija de Red, ;te gustaria pasar mas tiempo
conmigo, Mike?

—Si.

Lucky abrid los ojos de par en par ante la rapidez de su respuesta.

—Y también me ayudaria que tuvieras diez afios mas —anadid
Mike.

— ;Te molesta mi edad?

—Soy demasiado viejo... para pasar el tiempo contigo.

— Y quién ha dicho eso? Los dos somos personas adultas.

En aquel momento, Mike sé alegr6 de haber rechazado el vino.

—¢A quién querias ver en casa de los Small?

—ADave.

—Por qué?

—No lo habia vuelto a ver desde que me fui.

— Y qué se supone que significa eso?

—Me preguntaba en qué clase de persona se habria convertido —
apoy¢ la barbilla en las rodillas—. ;A ti te gusta Dave?

—No tengo mucha relacion con él.

—Estas eludiendo la pregunta.

—De acuerdo, no me gusta particularmente, ;y a ti?

—No lo sé —se mordio el labio y cambi6é el rumbo de la
conversacion—. ;Has estado enamorado alguna vez, Mike?

—:Qué tiene eso que ver con Dave?

—Nada.

No se disculpd por la pregunta, tampoco se retracto, y Mike se
descubrio a si mismo pensando en las mujeres con las que habia



salido y con las que se habia acostado.

—Creo que no.

—¢Ni siquiera de Lindsey Carpenter?

—Puede que de ella si, pero nuestra relacion no duré mucho y no
recuerdo haber sufrido demasiado cuando me dejo.

— Yo siempre crei que estabas enamorado de ella.

—¢Por qué?

—Por tu forma de besarla.

— ¢Me viste besar a Lindsey?

—Cuando tenia dieciséis anos.

—¢Estas diciendo que me espiabas?

—No, pero me gustaba ir a vuestra casa, ver a los caballos y mirar
a los vaqueros mientras trabajaban —bajo la voz para anadir mas
suavemente —: y saber que tu estabas.

Aquella admision le provocaba a Mike un deseo de protegerla que
sabia seria preferible no sentir.

—¢Por qué querias ver a Dave? —le pregunt¢, intentando volver a
un terreno seguro.

Lucky estir¢ las piernas y agarro un cojin.

— ¢Puedo confiar en que no se lo dirds a nadie?

—Claro.

Lucky renuncié al cojin y comenzo a retorcerse el pelo hasta
hacerse un mono.

—Dave se acostd con mi madre hace veinticinco afios.

Mike intentaba no fijarse en como se elevaban los senos de Lucky
mientras ella se movia y en concentrarse en cambio en el alivio que le
habia producido su respuesta.

En realidad no lo sorprendia la noticia. Eran muchas las personas
que se habian acostado con Red. Quiza Dave intentara mostrarse
como el parangon de la virtud, pero Mike sabia que era capaz de
hacer cualquier cosa.

— .Y ése es el motivo por el que te interesa?



—Podria ser mi padre.

Mike tardo algunos segundos en digerir aquella informacion. ;Su
padre? El siempre habia dado por sentado que Lucky no tenia padre.
Jamas en su vida se le habia ocurrido pensar que pudiera ser una
persona conocida, alguien que estuviera casado en el momento en el
que ella habia sido concebida. Pero si pensaba en ello, tenia sentido.
Red se habia acostado con un buen nimero de hombres, y no todos
ellos solteros.

— Y se lo has dicho?

—No.

— Piensas decirselo?

Lucky se levanto y se sirvié una copa de vino.

—No lo sé. A lo mejor. Todavia no lo he decidido. Esto lo he
averiguado hace solo unos meses.

—Y ése es el motivo por el que has vuelto.

— Lo ves? No he venido para torturaros ni a ti ni a tu familia.

—Y por eso me has contado lo de Dave? ;Para intentar
tranquilizarme?

— ¢Estabas nervioso?

No, no estaba nervioso. Pero de alguna manera, indagar en los
secretos del pasado nunca le habia parecido un pasatiempo seguro.

—No exactamente, ;cOmo te has enterado de lo de Dave?

—Por el diario de mi madre.

Mike recordd entonces el cuaderno con tapas de cuero que la
habia visto guardar bajo el abrigo durante la tormenta De pronto,
comprendié lo que era y los motivos por los que Lucky habia
considerado tan importante llevarselo consigo.

—Ten cuidado, Lucky No se lo cuentes a nadie. Dave es
demasiado ambicioso.

—Sé cuidar de mi misma.

—Tiene mucha familia en el pueblo.

—Y ta también. Y a pesar de todo, he sobrevivido.



—El hecho de que hayas podido enfrentarte a mi familia no quiere
decir que seas capaz de enfrentarte a cualquiera cosa.

—Dime una cosa, Mike, si pudieras pedir un regalo por Navidad,
qué pedirias? ;Un nuevo semental?

Mike no podia contestar esa pregunta sin revelar demasiado de si
mismo. Porque lo nico que parecia apetecerle esa Navidad era pasar
otra noche con ella.

—Nolo sé, sy tu?

—A mi me basta con mi arbol.

Mike sonrio. Y le encantd la sonrisa que le devolvid Lucky:

—Me ayudaras a decorarlo?

Mike se dijo que seria un estupido si se quedaba un solo segundo
mas. Probablemente, ni siquiera deberia haber ido a verla. Pero
ayudarla a decorar el arbol le parecia bastante inofensivo. ;Qué
importancia podia tener que se quedara una hora o dos con ella?

fatatat

Mike maldijo al ver que una de las tiras de luces que habia
colocado en las ramas mas altas no se encendia, lo que queria decir
que tendria que volver a colocarla otra vez, pero cuando Lucky solto
una carcajada, se volvio hacia ella riendo también.

— Y se supone que esto tenia que ser divertido? —grund.

Lucky se estaba divirtiendo. Al principio, Mike estaba un poco
cohibido, pero a medida que habian ido pasando los minutos y
habian ido hablando de todo, desde la situacion del rancho hasta los
rodeos, parecia haberse relajado.

—;También quieres poner en el arbol las bolas plateadas? —le
pregunto.

Lucky no tuvo corazodn para decirle que no pegaban nada.

—Claro —contestd. Y terminaron poniendo en el arbol todo lo
que habia en la caja.



El angel que lo encumbraba tenia un hermoso rostro de porcelana
y movia lentamente sus diminutas alas.

Una hora después, estaban los dos sentados en el suelo,
admirando el fruto de sus esfuerzos.

— /Tienes hambre? —le pregunto6 de pronto Lucky:

Mike mir¢ el reloj.

— Qué tienes de comer?

—Podria hacer pasta.

—Claro, ;por qué no? —la siguid a la cocina y estuvo hablando
con ella mientras cocinaba.

Cuando ya estuvo la cena preparada, Lucky encendié un par de
velas y las colocd en la mesa. Mike se neg6 a probar el vino por
segunda vez, pero tomo dos platos de pasta. Mientras cenaban,
Lucky le hablé de los muchos lugares que habia visitado y de algunas
de las personas que habia conocido. La conversacion continud en
aquel tono ligero hasta que Lucky se levant6 para llevar los platos al
fregadero.

—¢(Por qué no le dijiste nada a mi padre sobre nosotros el dia de
la ferreteria, Lucky? —le pregunto Mike.

— ¢Por qué iba a tener que decirle nada?

—Porque asi podrias haberle demostrado que no eres lo que la
gente piensa.

— Y qué es lo que piensa la gente?

—Que eres exactamente como tu madre.

—:Y crees que diciéndole que me habia acostado contigo lo
habria hecho cambiar de opinion?

—Yo sé que eras virgen.

—Y? Siempre podrias haberlo negado.

—No lo habria hecho.

El silencio se iba alargando entre ellos y los recuerdos de lo
ocurrido en el hotel iban haciéndose mas vividos en la mente de
Lucky. Esa misma tarde, Mike le habia dicho que aquella noche habia



sido inolvidable. Lucky se preguntaba si también €l estaria
acordandose de lo ocurrido.

—La gente de aqui se llevaria una gran desilusion si supiera que
te has acostado conmigo.

—Quiza. Pero supongo que sabes que jamas lo negaria, ;verdad?

—Jamas te utilizaria para reforzar mi propia credibilidad —abrid
el grifo del agua caliente—. Y ademds, no deberias ni haberlo
sugerido. ;Qué ocurriria si aceptara tu sugerencia?

—No lo haras.

—:;Como lo sabes?

—Porque en ese caso, ya lo habrias hecho.

Se miraron a los 0jos. Y Lucky sintio el palpitar de la emocion y el
deseo. Jamas haria nada que pudiera comprometerlo. Pero no lo dijo.
Ya se sentia demasiado vulnerable y expuesta y temia que Mike
comenzara a sospechar que lo queria.

—GQGracias por ayudarme a decorar el arbol —dijo, intentando
disimular lo que sentia.

Mike, comprendiendo la indirecta, se levanté y se puso el
sombrero.

Lucky queria que se quedara. Y sospechaba que también a él le
apetecia. Pero sabia también, por el cuidado con el que habia
decidido aquel encuentro, que ya habia elegido a su familia. Ella
jamas habria esperado otra cosa. De hecho, incluso admiraba su
lealtad.

—La cena estaba excelente —dijo Mike.

—Te la has ganado.

Se acercaron a la puerta principal. Lucky encendio la luz del
porche, pero Mike la apagd. Después, la estrecho contra €l y le rozé
los labios antes de marcharse.

Al parecer, habia decidido no hacerse mas concesiones.

A5



Durante los dos dias siguientes, Lucky hizo sus compras de
Navidad. También el senior Sharp hizo notables progresos en la casa.
Lucky se decia a si misma que todo estaba yendo perfectamente, pero
no era completamente cierto. No habia vuelto a tener noticias de
Mike desde que habian decorado juntos el arbol. Y encontraba
dificultades para acercarse a cualquiera de los tres hombres que
podian ser su padre. Le estaba resultando tan dificil que comenzo6 a
considerar la idea de llamar a Garth Holbrook a su despacho. Por lo
que habia oido decir de €l, parecia un hombre decente. Quiza incluso
estuviera dispuesto a hacerse la prueba de paternidad. Lucky
imagind todos los escenarios posibles antes de descolgar el teléfono.

Lo peor que podia decirle era «no», se recordd a si misma. Y un
«no» no tendria un gran impacto en su vida. Lucky nunca habia
tenido padre, de modo que nada cambiaria. Si él se negaba,
intentaria acercarse a Dave Small, y si tampoco €l lo aceptaba, haria
lo posible para localizar a Eugene Thompson. Aun asi, el corazon le
latia a toda velocidad mientras marcaba el teléfono de Holbrook y
esperaba a que su secretaria la atendiera.

Al final, una voz melodiosa le contesto:

—Despacho del senador Holbrook.

Lucky apenas podia respirar.

— ;Esta el senador?

—Si, pero esta atendiendo otra llamada. ;Quiere dejarle algun
mensaje?

—¢Podria esperar a que terminara, por favor? —preguntd Lucky,
aferrandose con fuerza al teléfono.

—Por supuesto, ;como se llama?

—Lucky Caldwell.

— ;Podria decirme cudl es el motivo de su llamada?

—Es una llamada... personal.

El silencio de la secretaria le indico que no le habia gustado su



respuesta.

— (El senador la conoce?

No. Y si Garth relacionaba el nombre con el de su madre, era
posible que ni siquiera aceptara la llamada.

—Digale que es importante.

— Un momento.

Lucky paseo nerviosa por la habitacién mientras iban pasando los
minutos. Cuando llevaba casi diez y empezaba a pensar que se
habian olvidado de ella, su secretaria volvio a atenderla.

—Lo siento, senorita Caldwell, pero el senador me ha pedido que
le diga que llega tarde a una cita y tendra que llamar mas tarde.

Se estaban deshaciendo de ella, estaba segura. Se dejé caer en el
sofa, desilusionada.

—No se preocupe, no hay problema —dijo, pero colgd sabiendo
que no volveria a tener noticias del senador.

fatatat

Aparcado bajo el edificio en el que estaba su despacho, Garth
Holbrook permanecia en su coche, con la mirada fija en el mensaje
arrugado que apretaba en la mano. Después de veinticinco anos,
cuando habia empezado a creer que podia olvidar, la hija de Red se
ponia en contacto con él. ;Pero por qué? ;Qué podia querer?

Lucky sabia de su relacion con su madre. ;De qué otro asunto
podia querer hablar con é1? Y por lo que habia oido decir de ella, era
una cazafortunas de primer orden, como lo habia sido su madre.
Probablemente iba a hacerlo pagar por su silencio, si no queria que le
arruinara su carrera. Pero a Garth Holbrook no lo preocupaba tanto
su carrera como su familia.

Apretando el mensaje en el punio, Garth pens6 en Gabe e hizo
una mueca. Desde el accidente, Garth era la tinica persona con la que
Gabe se abria. Si Lucky le contaba a alguien lo que probablemente



sabia, destrozaria la relacion que tenia con su hijo. Gabe podria
incluso encerrarse mas en si mismo. ;Y Reenie? Reenie llegaria a la
conclusion de que no conocia a su propio padre y lo odiaria.

Y por buenas razones. Su torrida aventura con Red habia durado
casi dos meses. Habia traicionado una y otra vez a su familia a
cambio de unas migajas de ese apasionado sexo que su esposa
aborrecia.

El panico se aferr6 a su pecho y lo obligd a aflojarse el cinturon de
seguridad, que amenazaba con ahogarlo. No podia, no podia
avergonzar a Celeste, explicAndoles a sus hijos lo insatisfactoria que
habia sido su relacion con su madre a nivel sexual.

;Pero entonces qué? ;Qué podia hacer?

Dejo caer la cabeza entre las manos y suspird pesadamente. Tenia
que llamar a Lucky antes de que intentara ponerse en contacto con él
o empezara a contar lo que sabia. Por el bien de Reenie y de Gabe,
tenia que actuar rapidamente.



Capitulo trece

Lucky tenia la cabeza y parte superior del cuerpo metida en el
armario que habia al lado de la cocina cuando sond el teléfono. Como
el sefior Sharp habia dejado de trabajar por las fiestas, ella habia
empezado a limpiar.

—¢;Diga? —contest6 a la quinta llamada.

— ;Senorita Caldwell?

Lucky contuvo la respiracion. No reconocia aquella voz, pero era
una voz grave, de un hombre mayor. Estaba segura de que era la voz
del senador.

—S1?

—Soy Garth Holbrook.

Dios, tenia razon. Y aquel hombre podia ser su padre. De las tres
posibilidades, aquélla era la que mads la atraia. ;Pero qué podia
decirle?

— ;Senorita Caldwell? ;Esta usted ahi?

—Si, estoy; aqui.

—He recibido su mensaje.

—Senador Holbrook, ;sabe quién soy?

—Si.

—Bueno, pues en primer lugar quiero asegurarle que no pretendo
causarle problemas ni a usted ni a nadie.

—Por supuesto que no.

El sarcasmo que reflejaba su voz hizo que Lucky intentara
explicarse rdpidamente.

—Encontré su nombre en un diario que escribi6 mi madre hace
veinticinco anos y...



—¢Tenia un diario?

—Si.

Garth maldijo suavemente y Lucky hizo un gesto de dolor. ;A qué
hombre le gustaria que le recordaran que habia sido infiel? Y los
politicos, ademas, eran especialmente vulnerables.

—;Cuanto quiere?

— ¢Perdon?

— ;/Cuanto dinero quiere por ese diario?

—Ese diario no esta en venta.

—¢Entonces por qué me ha llamado?

Lucky reunio valor.

—Esperaba que... que quiza estuviera dispuesto a hacerse la
prueba de paternidad —apretd los ojos mientras esperaba una
respuesta.

—Tiene que estar de broma. Cree que hay alguna posibilidad de
que... No, no es posible.

—En realidad, usted estaba con mi madre cuando fui concebida
y...

—Escucha, yo no soy tu padre. Es posible que fuera un estupido,
pero no fui tan irresponsable como para dejarla embarazada.

—Ella le dijo que estaba tomando la pildora, jverdad?

El miedo se clavaba en lo mds profundo del alma de Holbrook,
Lucky podia sentirlo a través del teléfono. Casi podia oirlo.

—¢:Es que no tienes bastante con el dinero de Morris? ;Ahora
tienes que venir a por el mio?

—Yo...

—Dime cuanto quieres y déjame en paz. ;Cien mil? ;Doscientos
mil?

Lucky no pudo responder directamente. A pesar de todo lo que se
habia dicho a si misma durante los meses anteriores, seguramente
esperaba una respuesta mejor, porque el desprecio y la ira de
Holbrook la estaban destrozando.



—No quiero su dinero —dijo suavemente, y colgo.

PR

La musica del Honky Tonk rebasaba sus puertas cada vez que
alguien las abria. Lucky permanecia en las sombras del porche,
preguntandose si habria hecho bien en ir hasta alli. El Honky Tonk
era un local muy frecuentado en el que podia encontrarse con
cualquiera, y ése era el motivo por el que lo habia evitado hasta
entonces. Pero sabia que no era sensato quedarse sola en casa
después de su decepcionante conversacion con Garth Holbrook.
Llevaba demasiado tiempo aislada. Necesitaba estar rodeada de
gente, aunque esa gente fuera de Dundee y no le tuvieran un especial
afecto.

—¢:No quieres entrar, damita? —le preguntd un hombre con un
sombrero vaquero de color marrdn, y sostuvo la puerta abierta con
expresion expectante.

Lucky sonrio sin ganas mientras emergia por fin de las profundas
oscuridades del porche.

—Gracias —tomo aire antes de dar un paso al interior de la
ruidosa taberna.

Alguien sentado en una de las mesas saludo al hombre que le
estaba sosteniendo la puerta. Este se llevd la mano al sombrero y
Lucky aprovechd para ir a toda velocidad hacia la barra, donde
pensaba fundirse entre la multitud y disfrutar del calor y la energia
de aquel lugar. Pero no habia terminado de sentarse cuando Jon
Small le palmeo el hombro.

—Eh, estaba deseando verte otra vez, ;como va todo?

—Bien, ;ti1 como estas?

—Mi exmujer me ha denunciado por no pasarle la pension de los
ninos, pero aparte de eso...

—Siento que tu divorcio esté siendo tan dificil.



El semblante de Small se oscurecio.

—Jamas lo habria pensado de Leah. Ella siempre ha sido tan...
tan poca cosa. Ni siquiera era capaz de decidir donde podiamos salir
a cenar —sacudid la cabeza—. Pero supongo que la gente cambia,
;verdad?

Lucky no hizo ningin comentario. No conocia a Leah y en aquel
momento el camarero se estaba acercando a ella.

— /Quiere tomar algo?

Pidi6é una copa de vino, pero en cuanto el camarero se retird a
servirsela, Small la invitd a bailar.

A Lucky no le apetecia salir delante de tanta gente. Ansiaba el
anonimato del que habia disfrutado en otros muchos lugares, pero
Small ya le estaba tirando de la mano.

—Vamos, eres la chica mas guapa del pueblo y me vendria bien
un poco de distraccion.

Su manera de arrastrar las palabras le indico a Lucky que estaba
borracho y temid llevarle la contraria. No queria que le montara una
escena. De modo que le permitio llevarla hasta la pista y le rodeo el
cuello con los brazos.

— ¢ Te ha gustado volver al pueblo? —le pregunto Small.

—Si, ha sido magnifico —mintio.

—No hay otro lugar como Dundee.

—No, supongo que no.

—En este pueblo se puede respirar, ser uno mismo.

—Quiza si el padre de uno se llama Dave Small —contesto Lucky
en un susurro.

—Si, supongo que no viene mal que mi padre sea una celebridad
local.

— /Lo admiras mucho? —pregunt6 Lucky esperando de pronto
que Garth Holbrook no fuera su padre.

—Supongo que si. Ha sido un hombre muy estricto, pero el
tiempo lo ha suavizado.



—La verdad es que no lo conozco.

—Estd aqui esta noche, si quieres puedo presentartelo.

Lucky penso que antes deberia darse tiempo para asimilar el
rechazo del senador, pero no se encontraba una oportunidad de
hablar con Dave Small todos los dias. Y tampoco iba a mencionar
directamente el diario de su madre. Después de lo de aquella
manana, habia renunciado a cualquier forma de aproximacion
directa. Se limitaria a intercambiar unas cuantas palabras con €l, a
ver como era Dave...

—De acuerdo.

Apenas hablaron durante el resto del baile, pero cuando termind
la cancion, Jon la condujo hacia la mesa en la que estaba sentado su
padre. Los otros dos hombres que minutos antes lo acompafiaban
acababan de levantarse para ir a jugar al billar. Jon sefiald una de las
sillas vacias, indicandole a Lucky que se sentara.

—¢A quién tenemos aqui? —preguntdo Dave cuando Lucky se
sento.

—Lucky Caldwell —dijo Jon—, quiere conocerte.

Dave tenso la sonrisa en cuanto oy su nombre.

—Tt debes de ser la hija de Red.

Lucky advirtio la condescendencia que reflejaba su voz, pero se
nego a bajar la mirada.

—Si, soy la hija de Red.

—Me comentaron que habias vuelto.

—¢Quién?

—No lo recuerdo. Pero estoy obligado a enterarme de todo lo que
pasa en el pueblo.

Lucky no podia comprender de qué manera podia afectar su
llegada a la vida del pueblo; estaba comprendiendo rapidamente los
motivos por los que Booker Robinson habia definido a aquel hombre
como arrogante.

El misterioso Eugene Thompson le parecia de pronto el mejor



candidato para padre.

—¢Acaso mi estancia en el pueblo es un motivo de preocupacion
publica? —pregunto.

Dave bebid un sorbo de tequila.

—Supongo que al menos es un motivo de preocupacion para los
Hill.

— ¢Usted es amigo suyo?

—Hablamos de vez en cuando —se inclind hacia ella—. Y tengo
que decirte que yo tampoco entiendo para qué demonios has venido.

Por fin Jon parecid advertir que la conversacion de su padre con
Lucky no estaba siendo en absoluto amistosa y dejo de sonreir como
un estupido.

—Bueno, voy a invitarte a una copa —le dijo a Lucky agarrandola
del codo.

Lucky le apart6 bruscamente la mano.

—Tengo todo el derecho del mundo a volver. Soy propietaria de
una casa.

—Una casa que deberias devolverles —Dave bebid otro trago.

—Supongo que Morris queria que yo me quedara esa casa. En
caso contrario no me la habria dejado.

Dave se echo a reir.

—Si, desde luego tu madre era una mujer inteligente, ;verdad?
Sabia como aprovecharse de la situacion.

—Y usted lo sabe mejor que nadie —dijo Lucky, bajando la voz—,
al fin y al cabo, la visitaba muy a menudo.

Cuando Dave palidecid, Jon comprendido que se habia perdido
algo importante y se inclino hacia delante.

—:Qué has dicho? —le preguntd a Lucky mirdndola con
curiosidad.

—No tienes ni idea de lo que estas diciendo —replicé Dave
furioso—. Y no quiero volver a oirte decir nunca nada parecido. Y
pienso negarlo hasta el dia de mi muerte.



Lucky se levanto y se acerco a €l para susurrarle algo al oido. No
pensaba utilizar el diario de su madre como arma, pero no podia
resistir la tentacion de poner a Dave Small en su lugar.

—Niéguelo todo lo que quiera. Tengo pruebas.

Estaba tan enfadada que podia sentir la sangre rugiendo por sus
venas. Queria salir cuanto antes de alli, regresar a casa, hacer las
maletas y marcharse para siempre. Pero se negaba a permitir que un
hipocrita como Dave Small la echara del pueblo. Y sabia que,
después de haber estado dando tumbos de un lugar a otro, no se
sentiria mucho mejor en ninguna otra parte.

Podia sentir la mirada de odio de Dave en la espalda, mientras se
sentaba en la barra fingiendo indiferencia y comenzaba a tomarse el
vino. Mir6 varias veces por encima del hombro para devolverle
desafiante la mirada, para hacerle saber que no estaba asustada, pero
en las dos ocasiones, su mirada se cruzd con la de Jon. Este habia
intentado seguirla cuando habia abandonado la mesa, pero su padre
le habia ordenado que se quedara donde estaba.

—¢Puedo servirle algo mas? —le preguntd el camarero.

Lucky no era una mujer que bebiera, pero aquella noche iba a
hacerlo. No podia salir de alli antes que los Small y necesitaba tener
las manos ocupadas. Especialmente cuando se dio cuenta de que
Mike Hill estaba al lado de la mesa de billar. No sabia cudndo habia
llegado, pero estaba segura de que la habia visto. Y cada vez que
levantaba la mirada, veia sus ojos en el espejo de la barra.

Menuda noche, penso, deseando haberse quedado en casa. Pidio
otro bourbon y cuando un joven vaquero se acercO para invitarla a
bailar, decidi6 fingir que se lo estaba pasando como nunca.

A5

Era Mike el encargado de entretener a los clientes del rancho
cuando éstos tenian que quedarse en el pueblo.



Desde que Josh se habia casado, Mike tenia mas tiempo libre que
su hermano y, normalmente, disfrutaba sacando a sus clientes a
tomar algo al Honky Tonk. Pero aquella noche no estaba de humor
para jugar al billar. Ni siquiera estaba de humor para hablar. Se le
habian quitado las ganas desde que habia visto a Lucky.

Dej6 que su mirada vagara de nuevo por la pista de baile, donde
Lucky estaba bailando con un atractivo vaquero que debia de tener
por lo menos diez afios menos que €él... Y dese6 que no lo molestara
verlos bailar tan pegados.

—¢Por qué estads tan callado? —le preguntd Gabe, mirandolo con
recelo.

Mike desvid la mirada de Lucky Gabe no habia vuelto a hacer
ninguin comentario sobre el incidente de la cafeteria, pero continuaba
habiendo mucha tension entre ellos. Mike sospechaba que aquella
noche habia aceptado acompanarlo tinicamente porque sus invitados
eran un padre y un hijo propietarios de una gran cantidad de tierray
de mucho mas dinero, lo que los convertia en blancos perfectos para
la obtencion de fondos para la campana de su padre.

—Estoy un poco cansado —contest6 Mike, y se sentia viejo,
anadio para si.

No dejaba de mirar a Lucky moverse en los brazos de aquel joven
que, involuntariamente, le recordaba los quince afios de diferencia
entre Lucky y él; una década y media.

—:Crees que contribuirdn a la campana? —le preguntd a Gabe,
sefialando con la mirada a sus invitados, que estaban jugando al
billar con Vern Pruit y Cliff Peterson.

Gabe se encogio de hombros.

—Han dicho que les gustaria conocer a mi padre mafana por la
manana. Supongo que lo averiguaremos entonces.

—Me parece justo —Mike volvio a mirar hacia la pista de baile y
vio a Lucky comenzando a bailar de nuevo con su pareja.

Maldita fuera. Lo odiaba.



— iMike?

—:Queé?

—La pelirroja a la que estas mirando es Lucky Caldwell. Lo sabes,
;verdad?

—Si, lo sé. He coincidido con ella en un par de ocasiones.

— Y por qué parece fascinarte tanto?

—No me fascina en absoluto.

Los ojos de Gabe resplandecian por primera vez desde hacia
meses, pero a Mike le costaba considerar su expresion como una
victoria sobre la silla de ruedas cuando su amigo se estaba
divirtiendo a sus expensas.

— Es muy atractiva, ;no te parece?

—Es muy joven.

—No te he preguntado por su edad.

—DPero la edad importa, ;no crees?

—Lo que yo creo es que estas evitando la verdadera cuestion.

—¢Que es?

—Que en realidad no puedes tener ninguna relacion con ella. Tu
familia te dejaria de hablar.

Mike se preguntaba qué diria Gabe si supiera la verdad. El ya
habia tenido con Lucky la relaciéon mas intima posible. Y Lucky
podria haberlo proclamado a los cuatro vientos. Pero no lo habia
hecho. Se lo habia guardado para si y se habia comportado como si
nunca hubiera ocurrido. Mike todavia no habia conseguido
comprender qué la habia llevado a su cama. ;Por qué habria estado
esperando durante todos esos afnos para acostarse con €é1?

—Tengo casi cuarenta anos. No voy a dejar que mi familia me
diga lo que tengo que hacer.

—Un hombre nunca deja de pertenecer a su familia, Mike.
Especialmente en un lugar como éste. Cuando te ocurre algo como
esto —apretd la mandibula mientras sefialaba la silla de ruedas—, te
das cuenta de que casi todo son espejismos: la fama, el dinero, el



éxito. Te das cuenta de que lo verdaderamente importante es la
familia y todo lo que la rodea.

Mike se froto el cuello, sintiéndose culpable por no haber
guardado las distancias con Lucky cuando sabia el dafio que su
relacion con ella podia hacerle a todas las personas a las que queria.
Pero como no capituld inmediatamente, Gabe giro la silla hacia él y le
dijo en voz baja:

—Si llegas a tener algo con Lucky, terminaras dividiendo a este
pueblo. Créeme, Mike, por atractiva que sea Lucky, no merece la
pena. Mira lo que le pasd a tu abuelo. Se enamoro ciegamente e hizo
sufrir muchisimo a tu familia. Y si Morris estuviera aqui, estoy
seguro de que me daria la razon.

—Morris queria a Lucky.

—Estoy seguro. Pero Lucky no es mujer para ti.

— /Y si todo el mundo estuviera equivocado con ella?

—En qué sentido?

—Todo el mundo cree que es una mujer... materialista,
interesada, que intenta aprovecharse de todo el mundo.

—:;Como su madre? —Gabe volvio a separarse de €l y bebié un
sorbo de cerveza.

—Exactamente, como su madre.

—Hace seis anos, Lucky se march6 de aqui con un buen
porcentaje de tu herencia. Asi que me pregunto de donde habra
sacado la gente esa idea.

Mike arqued las cejas ante el sarcasmo de su amigo.

—En cualquier caso, he sobrevivido.

—No gracias a ella.

—Hablas como toda mi familia.

—Estoy haciendo de abogado del diablo. Antes solias estar de
acuerdo con ellos en todo lo relativo a Red y a sus hijos. Me pregunto
por qué habras cambiado de pronto de opinion.

—Estoy empezando a ver las cosas de manera diferente, eso es



todo.

— ¢Estas diciéndome que Lucky es una joven dulce e inocente?

—No dulce, precisamente. Esta enfadada, y resentida.

—Qué agradable.

—Te sentirias ti de otra manera si estuvieras en su lugar? Se ha
sentido rechazada durante la mayor parte de su vida. A lo mejor ha
tenido que ponerse a la defensiva para poder sobrevivir.

— Asi que ahora la admiras?

Mike no sabia como describir lo que sentia por ella. Habia
continuado diciéndose que no sentia nada, o, por lo menos, que no
sentia nada realmente profundo. Lucky era muy distinta de las otras
mujeres a las que habia conocido. Era dificil de conocer, de alcanzar;
unas veces se mostraba beligerante, otras distante. Desde luego,
habia mujeres mucho menos complicadas que ella. Pero penso en la
noche en la que la habia ayudado a decorar el arbol, Lucky lo
necesitaba y €l queria estar a su lado.

Dios, ;en qué estaba pensando? Debia de estar borracho.

Se levantd de la mesa y se acerco al billar antes de que se le
ocurriera hacer alguna tonteria.



Capitulo catorce

Lucky se inclino sobre el lavabo para que el cuarto de bafio dejara
de dar vueltas y se lavo la cara con agua fria. Estaba un poco
mareada. No estaba acostumbrada a beber y; probablemente, al dia
siguiente tendria resaca, pero por lo menos ya no estaba fingiendo
que lo pasaba bien. La rabia y el dolor parecian estar cediendo; ya
casi ni siquiera recordaba por qué estaba tan enfadada. ;Quién era
Dave Small para hacerla sentirse tan insignificante? No lo necesitaba,
no necesitaba a nadie. Ni siquiera a Alex Riley, el vaquero que habia
estado bailando con ella toda la noche y que la estaba esperando en
la barra para jugar a los dardos.

Se inclino hacia el espejo. Asi estaba mejor. Distante, indiferente.
Era la tinica manera de soportar Dundee. Ella era tan dura como toda
la gente del pueblo. Mas dura, incluso, por todo lo que habia tenido
que pasar.

— ;Lo ves? —le dijo a su reflejo—. Es muy facil.

Se tambaleo y estuvo a punto de chocar con la puerta al salir.

—Huy...

Ri6 ante su propia torpeza, pero su sonrisa desaparecio cuando
un hombre la empujé en un pasillo a oscuras y le hizo apoyarse
contra la pared en la que estaba el teléfono.

—iAy! —se quejo—. ;Qué...?

—¢:Qué clase de prueba? —quienquiera que fuera, olia a alcohol y
a sudor.

Lucky pestafied e intentd distinguir su rostro. No podia ver sus
facciones, pero a juzgar por su tamano, tenia que ser Smalley Small.

—:;Qué? —pregunto confundida.



—Mi padre quiere saber qué pruebas tienes.

— Y ha enviado a su hijo para averiguar los detalles sucios? ;No
le importa la opinién que puedas tener sobre €1?

—Me importa un bledo que se acostara con tu madre. ;Crees que
para nosotros es algo nuevo? La vida privada de un hombre es cosa
suya.

—Pero siendo tu padre una figura publica, las reglas cambian
ligeramente.

Lucky intento apartarse, pero €l la sujeto con fuerza.

—Mi padre tiene una reputacion intachable y va a seguir
teniéndola. El hecho de que se acostara con Red no significa nada.
Diablos, todo el mundo se acosto con ella, incluso mi hermano. Una
prostituta es una prostituta.

Al recordar la entrada que figuraba en el diario como «Noche de
Graduacion» y en la que aparecian los nombres de Jon y de Smalley,
la bilis le subio a la garganta. Lucky sabia que ella no era como su
madre, pero al parecer, en aquel momento eso no tenia ninguna
importancia.

—Déjame en paz, idiota.

Smalley la agarro6 del pelo y le golpeo la cabeza con fuerza contra
la cabina telefonica.

—Si crees que voy a permitir que la hija de una prostituta arruine
la carrera de mi padre, estds muy equivocada, carifo.

A Lucky se le doblaban las rodillas, apenas veia y lo oia desde la
distancia.

—Asi que procura mantener la boca cerrada si no quieres que se
acabe tu suerte.

Y sin mas, la soltd y dejo que cayera desmayada hasta el suelo.

A KKK

Lucky sentia como iba alejandose de ella la musica del Honky



Tonk, ademas de su calor, dejandola fria, temblorosa y sin
comprender por qué de pronto se sentia ligera.

Abri6 los 0jos y vio que ya no estaba en el Honky Tonk. Alguien
estaba cruzando con ella el porche. Alguien que no era otro que Mike
Hill.

(Cuando habia ido a buscarla? ;Qué habia pasado?

Haciendo una mueca ante el dolor que parecia seguir a cada uno
de sus pasos, se retorcid para que la soltara.

—Estate quieta si no quieres que te deje en el suelo —le dijo
malhumorado.

Lucky se quedd quieta, pero no porque quisiera obedecerlo. Se
habia dado cuenta inmediatamente de que no tenia fuerza suficiente
para mantenerse en pie y no queria caerse al suelo delante de €l. Las
estrellas giraban a su alrededor y las nduseas subian y bajaban por su
estdmago como si fueran grandes olas.

—:Qué ha pasado?

—Nada importante —respondié Mike—. Has bebido demasiado,
te has desmayado y te has dado un golpe en la cabeza. Has ido al
cuarto de bafio y tardabas mucho en salir. Cuando he ido a averiguar
por qué, he estado a punto de tropezar contigo.

Mike caminaba demasiado rapido.

— ¢Me he desmayado?

— i Te sorprende?

—Teniendo en cuenta que no me habia desmayado en toda mi
vida, si.

—Eso suele pasar cuando se bebe demasiado.

— Yo nunca bebo demasiado.

— Esta noche, si.

Lucky penso en ello durante unos segundos.

—Pero se supone que tengo que tener resaca estando todavia
borracha?

—No creo que el alcohol te siente bien.



—Me estaba sentando muy bien hasta que... —de pronto recordd
a Smalley sobre ella, apretandole con fuerza el brazo.

— ;Hasta qué? —la insto Mike mientras se acercaban a su coche.

—No importa. Déjame en el suelo, estoy bien. Tengo el coche
cerca. Puedo ir sola a mi casa.

Mike la apoyd contra su coche mientras €l buscaba las llaves, pero
no la solto.

— ;Mike?

—No puedes conducir —sacé las llaves.

—Entonces déjame aqui. Me tomaré un par de cafés y me sentaré
un rato hasta que se me pase. E intentaré evitar a Smalley, y a Jon, y a
su padre.

El interior del coche olia a aftershave y a cuero. Lucky tenia ganas
de cerrar los ojos y reclinarse contra el asiento. Pero recordaba
vividamente lo que habia sucedido la tltima vez que habia permitido
que Mike cuidara de ella.

—Si no tienes cuidado, podran verte conmigo —le advirtid
mientras Mike le abrochaba el cinturon—. Y eso es algo que no
queremos. Podrian pensar que te gusto.

Mike hizo una mueca ante su sarcasmo.

—No eres muy agradable cuando estas bebida.

—Eso si que tiene gracia. No creo que el hecho de que sea
agradable o no suponga ninguna diferencia —dijo, pero la cabeza le
dolia demasiado para echarse a reir.

Mike vacild, como si quisiera decir algo. Lucky alzé la mirada
expectante hacia él a pesar del dolor, pero Mike se limité a apretar los
dientes y a cerrar de un portazo.

—¢Y mi coche? —pregunto Lucky cuando Mike se sento tras el
volante.

—;Qué pasa con tu coche?

—No puedo dejarlo ahi. Pensardn que me he ido a dormir a
cualquier parte. A nadie se le ocurrira pensar que me he ido contigo,



pero creerdn que estoy en casa de alguien.

—Y teniendo en cuenta lo que ya piensan de ti, ;de verdad te
importa?

—Por supuesto que me importa.

— Por qué? Antes parecias deleitarte en tu mala reputacion.

—So6lo dejo que la gente crea lo que quiere creer —grund—. El
hecho de que sus creencias no tengan ningun fundamento solo me
hace pensar que son idiotas.

Mike puso el coche en marcha.

— ;Entonces te ries de nosotros?

— Reirme? —pregunto con incredulidad —. Jamas me he reido.

La seriedad de su propia respuesta hizo pensar a Lucky que quiza
estuviera revelando demasiado de si misma.

—Creo que serda mejor que termine esta conversacion cuando esté
sobria.

— ¢Por eso has esperado tanto tiempo?

— ¢Por eso he esperado a qué?

—Has conservado tu virginidad durante veinticuatro afnos para asi
poder reirte de todo el mundo.

Lucky habia conservado la virginidad para demostrarse que no
era igual que su madre. Pero no podia explicarle eso a Mike. Era una
cuestion tan compleja que ni siquiera ella estaba segura de
entenderla. Sencillamente, para ella habia sido necesario esperar.
Hasta que apareciera el hombre adecuado, le susurro la voz de su
conciencia, pero inmediatamente bloque6 aquel pensamiento.

—Quiza —contesto.

—Y ésa es la razon por la que viniste a mi habitacion? — ;Para
demostrarme lo idiota que habia sido?

—No.

— ¢Entonces por qué?

El alcohol que habia bebido estaba empezando a hacer su trabajo
otra vez. A pesar del incidente con Smalley, una relajante serenidad



se extendia por su cuerpo. Estaba cansada, queria dormir. Pero lo
mejor de aquel estado de euforia era que no tenia que pensar en
Garth Holbrook, ni en Dave Small, ni en los Caldwell, ni siquiera en
la Navidad.

— ¢Lucky?

—Qué? —musitd ella, luchando para mantener los ojos abiertos.

—Dime por qué viniste a mi habitacion la noche de la tormenta.

Lucky recordo una vez mads el momento en el que Mike habia
besado a Lindsey Carpenter en el establo.

—¢Por qué viniste a mi habitacion? —insisti6 Mike con
delicadeza.

Lucky se volvid por fin hacia €l y dejé que una sonrisa cargada de
nostalgia curvara sus labios.

—Porque llevaba afos sofiando con hacer el amor contigo. No
habria sido lo mismo con ningun otro.

La sorpresa ilumino el rostro de Mike.

Dios, ;de verdad habia dicho eso en voz alta?

—No queria decir eso —se precipito a anadir—. Deja de
acosarme, estoy borracha y no sé lo que digo. Siempre os he odiado a
ti, a tu familia y a todos los habitantes de este pueblo. Voy a
marcharme cuanto antes y lo que ocurrio esa noche no tiene ninguna
importancia. Sencillamente esperé, ;de acuerdo? Y no sé por qué. Asi
que no pienses ninguna otra cosa.

Mike fruncié el cefio, pero no dijo lo que estaba pensando y en
cuanto llegd al camino de casa de Lucky ésta se dispuso a salir del
coche a toda velocidad.

—Espera un segundo.

—:Qué pasa?

—No le habras dicho a Dave lo del diario.

Lucky no contesto inmediatamente.

— ¢Lucky?

—No —al menos no le habia contado todo.



—Estupendo. Déjame las llaves. Manana por la mafiana le diré a
Fernando que vaya a retirar tu coche.

Lucky meti6 la mano en el bolso, saco las llaves y corrié después
hacia la casa.

A K K%

Mike deseaba seguir a Lucky al interior. Solo la voz de Gabe
recordandole que dividiria al pueblo si se involucraba
sentimentalmente con ella evito que saliera de detrds del volante.
Gabe tenia razdn. La familia era lo mas importante.

Pero Lucky también estaba empezando a importarle. Tanto que no
se lo habia pensado dos veces a la hora de dejar que fuera €l el que
llevara a sus clientes a casa. Cuando la habia encontrado tirada en
aquel pasillo mugriento, habia pensado que estaba herida. La habia
visto hablando antes con Dave Small y se preguntaba si le habria
hablado del diario. El corazon habia comenzado a latirle
violentamente en el pecho y tenia la garganta tan cerrada que apenas
podia tragar. Cuando se habia dado cuenta de que solo estaba
bebida, el alivio habia sido enorme. Pero no podia dejarla alli. Tenia
miedo de que condujera en ese estado y tampoco se atrevia a dejarla
con el vaquero con el que habia estado bailando toda la noche.

Sintio de nuevo el cosquilleo de los celos.

No deberia haberla ayudado durante la tormenta; y tampoco
deberia haber ido a ese motel, ni llevarle a casa un esttipido arbol de
Navidad. De alguna manera, aquella mujer habia acabado con la paz
de su corazon y maldito fuera si supiera como iba a recuperarla.

«Llevaba afios sonando con hacer el amor contigo».

Habia pasado algo intenso y poderoso entre ellos cuando Lucky lo
habia admitido. Ella lo habia mirado como si la sorprendiera que
hubieran salido aquellas palabras de sus labios y Mike habia podido
ver hasta su alma en sus ojos. Pero antes de que hubiera podido



reaccionar, Lucky habia vuelto a escudarse tras la indiferencia y habia
comenzado a negar vehementemente lo que tan claramente habia
dicho. Pero Mike estaba comenzando a comprender. La dureza de sus
palabras, su actitud beligerante... en realidad, todo ello escondia una
vulnerabilidad que no queria revelar ante nadie.

Lucky no era lo que la familia de Mike creia. Pero €l sabia que ya
se habian forjado una opinién sobre ella y jamas la verian de manera
diferente. Diablos, probablemente la odiarian aunque él les
demostrara que era una santa.

Con un suspiro, Mike apagd el motor. Comenzaba a sospechar
que Lucky era una mujer profundamente leal y generosa. Cada vez
estaba mas convencido de ello.

bttt

Lucky se despertdé con un terrible dolor de cabeza y una
desagradable sorpresa en el porche. Alguien habia clavado un letrero
en el que decia Ldrgate, hija de perra sobre un monton de excrementos
de perro, justo delante de la puerta de su casa. Estaba segura de que
habia sido uno de los Small, pero los sentimientos negativos que
expresaban le hicieron mas dano del habitual. Quiza fuera porque
sOlo faltaban tres dias para Navidad, un tiempo que se suponia habia
que dedicar a querer a los demads. Y Lucky sabia que los Small no
eran los unicos que querian que se fuera. Nadie la queria en el
pueblo, ni siquiera Mike.

Arrugando la nariz, retird los excrementos y estuvo pensando a
continuacion en qué iba a hacer durante el largo dia que tenia por
delante. Habia pensado en pasar aquel dia buscando a su padre, pero
después de como la habian tratado Garth Holbrook y Dave Small,
casi se alegraba de no haber localizado a Eugene Thompson.

Considerd seriamente la posibilidad de volar a Washington, pero
cuando habia llamado a sus hermanos, éstos le habian musitado la



misma invitacion forzada de todos los anos. Podia ir a verlos, si, pero
estando los dos casados, no queria inmiscuirse en la paz y la
tranquilidad de sus fiestas. Aun asi, le gustaria ver a sus sobrinos
otra vez...
Descolgo el teléfono y marco el nimero de Sean.
—/Quién es? —le contestd una vocecilla.
Lucky se echo a reir.
—Soy tia Lucky, ;quién eres?
—Trisha.
Era su sobrina de cinco anos.
—Hola, Trisha. Vaya voz, parece que has crecido mucho.
—Siempre estoy creciendo.
—Estoy segura. ; Ya estas preparada para la Navidad?
—Si. Ayer estuve con Santa Claus.
— .Y le dijiste lo que querias?
Escucho la lista de regalos elegidos por su sobrina.
—¢Has recibido mi regalo? —le pregunto Lucky
—Papa lo ha puesto debajo del arbol. Dice que no puedo abrirlo
hasta Navidad, pero yo le he dicho que a ti no te importaria. ;Puedo
abrirlo ya, tia Lucky? ;Puedo, por favor?
— Veremos si puedo convencer a tu padre, ;de acuerdo? ;Esta por
ahi?
Trisha llamo a su padre y dejo caer el teléfono.
— ¢Lucky?
—Hola, Sean.
— ;Como estas?
La respuesta, por supuesto, tenia que ser «bien». El no queria oir
otra cosa.
—Bien, sy tu?
—Genial.
Sean podia estar sufriendo una depresion o haberse quedado sin
trabajo y su respuesta continuaria siendo la misma.



—Me alegro, jvas a tener vacaciones esta Navidad?

—Me he tomado cinco dias de vacaciones para estar con los nifos.
¢Queé tal van las cosas por Dundee? ;Ya has terminado de arreglar la
casa?

—Todavia no. El albanil dice que tendra para otras dos semanas
por lo menos.

—¢Y has decidido venderla?

Lucky pens6é en Mike. Por mucho que Morris quisiera que se
quedara ella con aquella casa, sabia que no podia conservarla
indefinidamente.

—Si, probablemente.

— Estupendo.

Sean podria haber afiadido que, al fin y al cabo, ella no tenia nada
que hacer en Dundee, pero sabia que preferia reprimir cualquier
comentario que pudiera considerarse como una incursion en un tema
que preferia evitar.

—¢Ya has puesto el arbol de Navidad?

Con el teléfono inaldmbrico, Lucky se acerco al cuarto de estar
para contemplar el arbol; el mejor regalo que habia recibido Lucky
desde su regreso al pueblo.

—Si, y es perfecto.

—Entonces... —su hermano se aclaro la garganta—, ;vas a venir o
qué?

Su falta de entusiasmo ayudd a Lucky a tomar una decision.
Después de lo que habia vivido en Dundee, no queria sumarse a la
celebracién navidena de su hermano si realmente no era bien
recibida.

—No, la verdad es que llamaba para decirte que voy a pasar la
Navidad con unas amigas.

—En Dundee no hay ningin comedor para personas sin recursos
en el que puedas ayudar.

—No me referia a esa clase de amigas.



—De verdad?

—De verdad, acabo de conocer a una mujer divorciada y a su
compafiera de piso hace unos dias.

—Parece un plan perfecto.

—Si, estoy encantada. ;Tu pasaras las fiestas con la familia de
Kyle?

—Si, ése es el plan.

—Bueno, pasadlo muy bien y feliz Navidad.

—Lo haremos. Y te echaremos de menos.

A su modo, probablemente la echaran de menos. Lucky era su
hermana pequefia y jamas habia puesto en duda que la quisieran.
Sencillamente, le habria gustado que tuvieran mas cosas en comun.

—Yo también os echaré de menos —estaba a punto de colgar
cuando se acordo de la peticion de su sobrina—. Oh, deja que los
ninos abran ya los regalos que les he enviado, ;quieres? Como no voy
a ir, no tiene sentido retrasarlo.

—De acuerdo, ;has recibido mi tarjeta?

—No, todavia no.

—Pues ya esta en camino.

—De acuerdo. Feliz Navidad —y colgo el teléfono.

Por lo menos ya tenia algo que hacer, se dijo. Iria a comprar
comida suficiente para no tener que volver a salir mientras fingia que
estaba pasando varios dias fueras. En realidad, no creia que nadie le
prestara demasiada atencion. Los Small ya habian dejado claro lo que
pensaban y Mike estaria demasiado ocupado con su propia familia
como para fijarse en lo que hacia su vecina. Pero tenia que estar
preparada por si acaso. No queria que Mike supiera que iba a pasar
sola la Navidad.



Capitulo quince

— Has dejado que Fernando saliera antes de su hora?

Mike, que estaba frente a la fotocopiadora, se volvid hacia Josh
cuando éste entrd en su despacho.

—Me ha parecido justo. Esta noche es Nochebuena y les he dado
el dia libre a todos los empleados de la oficina.

—/Quieres que me quede para darles de comer a los caballos?

—Ya lo haré yo.

—¢Cudndo vas a ir a casa de mama y papa?

—Hemos quedado a las cinco, ;no?

—Rebecca quiere pasarse un poco antes para ayudar y si ta te
haces cargo de los caballos, supongo que iré con ella.

—Buena idea.

Estaba deseando poder pasar unas cuantas horas solo, que
dedicaria a ordenar su escritorio. Pero en cuanto se fue Josh, son¢ el
teléfono. Mike agarro el teléfono de la mesa de Polly.

—Diga?

—Me alegro de encontrarte —era Garth Holbrook.

Mike también reconocio su voz inmediatamente.

—Qué tal estd, senador?

—Bien, ;y tu?

—Ocupado, como siempre. ;Qué puedo hacer por usted?

—Queria saber si conoces bien a tu vecina.

— A mi vecina? —Mike habia dado por sentado que llamaba para
hablar de la campafia.

—¢No esta viviendo Lucky Caldwell en al casa de tu abuelo?

—Ella es la propietaria de la casa.



—Si, lo recuerdo. Se quedod con una buena parte de tu herencia.

—Si, supongo que podria decirse asi.

—Por lo que tengo entendido, llevas anos queriendo comprarle
esa casa.

;Adonde querria ir a parar?

—Si, es cierto.

—¢Hay alguna posibilidad de que esté dispuesta a vender la casa
y se marche?

—Creo que todavia no esta dispuesta a vender. Hasta el momento,
ha rechazado todas las ofertas que le he hecho.

—¢Y qué ocurriria si yo aportara unos cuantos miles de dolares
para que fuera imposible rechazar tu oferta?

Mike alzo la cabeza sorprendido.

—:Que usted qué?

—Me gustaria convencer a Gabe para que se olvidara de esa
cabana en la que esta viviendo y se fuera a vivir a tu lado durante
unos cuantos anos. No he logrado que venga a vivir al pueblo. Desde
que tuvo ese accidente, prefiere la soledad y los espacios abiertos,
pero yo me sentiria mucho mejor si supiera que al menos te tiene a ti
cerca.

Asi que esa llamada tenia que ver con Gabe. Si, aquello tenia
sentido. Gabe estaba socializando algo mas, pero so6lo en lo relativo a
la consecucion de fondos para la campana de su padre. Mike pensaba
que todavia se mostraba demasiado distante como para que pudiera
decirse que estaba bien y era evidente que Garth estaba de acuerdo
con él.

—Me encantaria tener a Gabe de vecino, pero no estoy seguro de
que €l esté dispuesto. ;Ha hablado con é1?

—Todavia no. He pensado que antes deberias comprar la casa. Ya
sabes lo cabezota que puede llegar a ser.

—5i, lo sé —Mike se frotd la barbilla.

— ¢Entonces llamaras a Lucky?



—Ahora mismo no puedo llamarla, creo que esta fuera del
pueblo.

En realidad, lo sabia. Al ver que el coche de Lucky habia
desaparecido, habia experimentado un enorme alivio. Ya no tendria
que preocuparse de que pasara la Navidad sola, ni de que su madre o
algin miembro de su familia se encontrara con ella y le dijera algo
desagradable. Mejor todavia, podia olvidarse de la tentacion de
protagonizar el proximo escandalo del pueblo. El hecho de que Lucky
hubiera reconocido sus sentimientos a pesar de que luego hubiera
intentado decir lo contrario habia hecho que le resultaran las cosas
mucho mas dificiles.

—¢Adonde ha ido? —pregunt6 Holbrook.

—Me comentd que iba a pasar la Navidad con sus hermanos en
Washington.

—Bueno, a ver qué puedes hacer cuando vuelva.

Mike estiré los musculos del cuello mientras se imaginaba a si
mismo haciéndole a Lucky una nueva oferta.

—Tiene mucha prisa, senador? Porque quizd sea mas facil
convencerla cuando haya arreglado la casa.

—Preferiria no esperar.

— ¢Estd muy preocupado por Gabe?

Se produjo una larga pausa.

—Si, estoy muy preocupado. Y esa solucidn seria la mejor para
todo el mundo. Por lo que he oido decir, Lucky es una verdadera
fuente de problemas.

—Para serle sincero, no creo que lo sea tanto como todo el mundo
pretende —contesto Mike.

—Hablé con tu tia Cori el otro dia. Me dijo que Lucky manipulaba
a Morris.

—En aquella época, Lucky era sélo una nifia. Creo que mas que
manipuladora, era una nifna necesitada.

—Todo el mundo esta de acuerdo con tu tia.



—Quiza —Mike pens6d en lo dificil que resultaba acercarse
verdaderamente a Lucky y en cdmo se negaba ella a refutar la
opinion que todo el mundo tenia sobre ella, desafiando a los demas
incluso a pensar lo peor—. Pero realmente no la conocen.

— Y ta si?

Mike comprendi6 que se estaba mostrando demasiado
compasivo, pero estaba cansado de todos aquellos chismes y de que
nadie estuviera dispuesto a ver la situacion desde la perspectiva de
Lucky:.

—Sé que es una chica orgullosa y muy independiente —y
vulnerable, a pesar de que fingia que nada la afectaba—. También es
muy sensible, aunque intenta no parecerlo.

—Le tienes simpatia.

Era una afirmacion, no una pregunta. Una afirmacion que le
habria gustado negar. Pero se negaba a sumarse a los ataques a
Lucky:

—Soy su vecino, senador, asi que es normal que ahora tenga mas
contacto con ella.

El senador suspir6 pesadamente.

— ¢Ocurre algo, senador?

—No —se produjo un nuevo silencio—. Sencillamente, intenta
ver qué puedes conseguir.

—De acuerdo.

Después de colgar el teléefono, Mike se sentd en una esquina de la
mesa con la mirada perdida, preguntandose por qué la llamada del
senador no le habia provocado un mayor entusiasmo. El siempre
habia querido aquella casa. Y pensaba que era mejor para Gabe estar
cerca del pueblo. Y queria que Lucky se marchara, ;no? Deberia estar
dando saltos de alegria después de aquella propuesta. Pero entonces,
(por qué era tan reacio a presionarla?

Con un juramento, se levanto y se dirigié a su despacho. Jamas
habia sido capaz de preocuparse por mujeres que le habrian



convenido. Y de pronto, estaba preocupado por una mujer que no le
convenia en absoluto.

Lttt

La vispera de Navidad, cayo una ligera nevada. Lucky permanecia
asomada a las ventanas de la casa mientras el sol comenzaba a
ocultarse, contemplando la caida perezosa de los copos como si su
belleza fuera la Umnica razon de su existencia. Se habia imaginado
deprimida y triste en su soledad, pero se sentia extranamente
tranquila. Quiza no se llevara bien con los habitantes de Dundee,
pero su paisaje no tenia nada contra ella...

Mir6 hacia el rancho de Mike. Su propiedad habia sido como un
paraiso para ella en el que defenderse de los gritos de su madre y sus
constantes demandas. Todavia podia oir el relinchar de los caballos, o
sentir la caricia de sus hocicos contra la palma de la mano mientras
les ofrecia manzanas y zanahorias. Incluso para el sonido de las
voces de los vaqueros guardaba un recuerdo carifioso en su memoria,
a pesar de que siempre los oia a una larga distancia.

Todas las cosas buenas de la vida las habia disfrutado a distancia.
Excepto el tiempo que habia vivido con Morris y la noche que habia
pasado en los brazos de Mike.

Apoy6 un hombro contra el marco de la ventana, cerrd los ojos e
imagino sus manos acaricidandola otra vez. Descendiendo lentamente
sobre su piel mojada bajo el agua de la ducha. Sus labios moviéndose
sobre los suyos, animandola a entregarse sin reservas. Y ella...

Abrio los ojos para mirar el rancho. Mike olia como la escena que
tenia ante ella, a nieve, a tierra, al aire de las montanas... Y sabia
como el chocolate con menta.

Son¢ la alarma del horno y cruzoé la cocina para sacar la tarta de
calabaza. No tenia un interés especial en comer. Ultimamente no
tenia demasiado apetito. Pero se habia pasado el dia cocinando



porque no tenia otra cosa que hacer y porque le gustaba que la casa
oliera a comida. El olor del clavo y la canela le recordaba que aquella
tranquila y hermosa noche era Nochebuena.

Después de dejar la tarta sobre el mostrador para que se enfriara,
se sirvio una taza de zumo de manzana caliente y se dirigio al cuarto
de estar. No habia podido encender las luces del arbol desde hacia un
par de dias por miedo a que Mike pudiera verlas y supiera que estaba
en casa.

Enchufé las luces y se envolvié en una manta blanca. Después, se
sentd sobre la alfombra que habia comprado y contempld el arbol.
Aquél habia sido el regalo de Mike. La belleza y la tranquilidad de
aquella noche eran otro regalo. Y también las tarjetas navidefias que
le habian enviado sus hermanos y que la esperaban sobre el
mostrador de la cocina para ser abiertas al dia siguiente.

Se preguntd por un instante por la noche navidena que estaria
celebrando Garth Holbrook, e imagind a Dave Small reunido con su
tamilia. Seguramente habia sido una estupida al acercarse a ellos...
pero continuaba deseando saber quién era su padre.

Lucky considero la posibilidad de cambiar el zumo de manzana
por una copa de vino para celebrar la fiesta mas importante del ano.
Pero los 0jos se le estaban cerrando y no podia moverse.

RS

—¢Quieres mas ponche, Mike?

Mike se volvio después de echar un tronco a la chimenea y vio a
su tia Cori sosteniendo una jarra de ponche casero.

—No, gracias.

— ;No esta suficientemente fuerte? —bromeo su tia.

—Esta perfecto, pero ya no me entra mas.

Su tio Bunk se palmeo la barriga.

—Ha sido una cena increible.



—Es una suerte que la Navidad solo se celebre una vez al afio —
contesto su esposa.

Mike sonri6 mientras se sentaba en el sofa. Sus dos tios y sus
esposas, sus primos Blake y Mandy, su tia Cori y su padre fueron
tomando asiento poco a poco. El resto de sus tios y el marido de la tia
Cori estaban en la otra habitacidn, jugando con la PlayStation que
habia llevado uno de sus primos mas pequenos.

—Espero haber escrito suficientes titulos de peliculas —dijo su
madre mientras llevaba el cuenco de cristal que utilizaban todos los
anos para jugar a las peliculas.

— A mi me parecen mas que suficientes.

—Siempre podriamos jugar al Pictionary —sugirio su madre con
dulzura.

El padre de Mike odiaba el Pictionary incluso mas que jugar a las
peliculas.

—No, con las peliculas es suficiente.

Barbara solto una carcajada.

—Ya me lo imaginaba. Pero no importa, de todas formas
ganaremos las mujeres, ;verdad, chicas?

Josh bajo su vaso de ponche.

—Creo que este afno deberiamos hacer equipos mixtos —dijo,
mientras acunaba a su hijo—. Estoy cansado de perder.

Rebecca mird a su marido arqueando una ceja con expresion
traviesa.

— Lo siento, carino, vamos en busca del récord.

Un brillo desafiante ilumind la mirada de Josh. Josh y Rebecca se
amaban apasionadamente, pero ambos eran de lo mas competitivos.

—Podriamos probar el pastel antes de empezar —sugirid la
madre de Mike.

Toda la habitacion gimio al unisono.

—Estamos demasiado llenos —protesto tia Cori.

—De acuerdo —la madre de Mike se sent6 en el brazo del sofa en



el que estaba sentado su marido—, ;quién empieza?

Estuvieron jugando durante mas de una hora y no pararon hasta
que todo el mundo estuvo llorando de risa al ver la imitacion que
hacia Rebecca de un samurai.

Mientras las mujeres se deleitaban con la ultima copa de vino,
Mike se dirigi6 a la cocina para servirse, pero tia Aunt lo agarro del
brazo antes de que hubiera podido dar un par de pasos.

—Eh, Mike, ;cOmo va tu vida amorosa altimamente?

—Bastante mal. He estado demasiado ocupado para tener citas.

—Eso no es lo que me han dicho. Ayer mismo Sparky Douglas me
preguntd por qué te habias quedado hace dos semanas en el hotel
Timberline, cuando tienes tanta familia en el pueblo —le dio un
codazo—. Le dije que s6lo se me ocurria una razon.

Mike tosio para intentar disimular su sorpresa.

—Las carreteras estaban cortadas por culpa de la tormenta y dio
la casualidad de que conocia a alguien que estaba de paso por la
ciudad.

— A alguien?

—Alguien de McCall —mintio.

—Oh, ;esa mujer con la que estuviste saliendo?

Mike asintio.

—Tu madre y yo seguimos esperando a que te cases.

—Quizd algin dia —intento escapar, pero su tia continuaba
agarrandolo del brazo.

—Sparky me coment6 que Lucky Caldwell se habia quedado en el
hotel esa misma noche, ;lo sabias?

Mike no pudo evitar mirar a su hermano de soslayo.

—La verdad es que si. La 1llevé yo al pueblo. Se habia quedado
atrapada en casa sin agua ni luz.

—5i, ya lo sé, tu madre me llamo ese dia —sacudid la cabeza—. Es
una pena que Lucky haya vuelto.

—Creo que ahora esta fuera del pueblo.



Mike mantenia la voz baja, no queria que los demas miembros de
la familia los oyeran hablar de Lucky y se sumaran a la conversacion.

—Si, debe de estar fuera del pueblo —intervino su tio Bunk, que a
pesar de los intentos de Mike los estaba oyendo—. Hace un par de
dias que nadie la ve.

Mike ahogd un gemido cuando su madre se unio a la
conversacion.

— ¢Alguien ha dicho que Lucky se ha ido?

—Va a pasar fuera la Navidad —contesto Mike. Lo irritaba el
alivio que habia percibido en la voz de su madre.

— Y por qué crees que esta fuera? —preguntd Rebecca mientras
iba a por su hijo, que se habia despertado y estaba pidiendo comida.

—Tiene familia por la zona de Washington.

Rebecca se sentdo con Brian en brazos y comenzd a darle de
mamar.

—¢Y cémo habra ido al aeropuerto?

Mike hundid las manos en los bolsillos, intentando no mostrar
ningun interés.

—Supongo que habra ido en coche.

—Imposible. Tiene el coche aparcado detras de la casa.

Mike parpaded mientras intentaba asimilar aquella informacion.

—;Donde has dicho que tiene el coche?

—Detras de su casa, 1o hemos visto esta manana, cuando hemos
ido a montar, jverdad, Josh?

Josh fruncié el cefio, como si €l prefiriera no decir nada.

—¢Josh? —repitié Rebecca.

Josh asinti6 a reganiadientes.

Su madre sacudio la cabeza.

—Sabia que era demasiado bueno para ser verdad.

Mike intentd aparentar indiferencia, pero no pudo evitar fruncir
el ceno.

—Alo mejor la ha llevado alguien —dijjo.



—Quiza —anadié Josh, pero Mike estaba muy lejos de estar
convencido.

Y empezaba a comprender que la tnica razén por la que Lucky
habia escondido su coche era que queria que la gente pensara que no

estaba alli. No queria que nadie supiera que iba a pasar sola la
Navidad.

A5

En cuanto supo que Lucky estaba en su casa, Mike comenzdé a
ponerse nervioso. Lucky siempre fingia ser tan dura... ;por qué no
habria sido capaz de admitir que no tenia ningtn plan para Navidad?
En ese caso podria...

(Qué?, se pregunto a si mismo. ;Haberle hecho compania? No,
imposible. No podria haber hecho nada por ella.

Se pasO una mano por el pelo mientras intentaba ignorar que
habia dejado de disfrutar de la fiesta. Pero al cabo de otros treinta
minutos, la sensacion comenzo a ser claustrofobica.

Musitando que no sé encontraba bien, se disculp6 por marcharse
tan pronto y se dirigio hacia la puerta. Pero su madre lo intercepto
antes de que la hubiera alcanzado.

—Mike, ;es cierto lo que ha dicho tu padre? Me ha comentado que
no te encuentras bien, ;qué te pasa?

—Creo que estoy agarrando algo —musito.

—Pero si te vas ahora a casa, no podras abrir los regalos con
nosotros.

—Si quieres, vendré manana por la manana a abrir el mio.

Su madre le puso la mano en la frente. Mike odiaba que lo tratara
como si todavia fuera un nino, pero se alegro de haberlo soportado
cuando el veredicto fue que tenia fiebre.

—Serd mejor que descanses si no quieres pasar el resto de las
fiestas enfermo —le djjo.



Mike salio de casa intentando convencerse a si mismo de que
ignoraria los extrafios sentimientos que lo invadian e iria
directamente al rancho, pero en el fondo sabia que no iba a volver a
su casa.

Iba air a casa de Lucky.

RS

A Lucky la desperté un ruido. Contuvo la respiracion esperando a
que se repitiera. Un segundo después, oyd una llamada a la puerta.

Alguien estaba llamando a su puerta, jpero quién? ;Quién podia
haberse dejado caer por su casa la vispera de Navidad a las diez de la
noche?

Fuera quien fuera, no pensaba abrir. Para empezar, se suponia que
no estaba en casa. Y ademads, tenia miedo de que hubiera vuelto
Smalley.

Agachada para que no la vieran, fue sigilosamente hasta la pared
que estaba al lado de la puerta. Las palmas le sudaban mientras
esperaba a que su visitante se fuera, pero éste no parecia tener
intencion de marcharse. Otra llamada a la puerta, en aquella ocasion
mas intensa, y llegd hasta ella una voz:

— Lucky; soy Mike.

Lucky se tapo la boca con la mano. Habria preferido que fuera
Smalley. ;Por qué no estaba Mike con su familia? ;Habria vuelto a
casa antes de tiempo y habria visto las luces del arbol?

—Sé que estds ahi y no voy a marcharme hasta que te vea, asi que
deberias abrir la puerta.

Evidentemente, no tenia sentido seguir fingiendo. Con un
suspiro, Lucky abri6 la puerta. Odiaba parecer patética, y mas aun
ante Mike o ante su familia, pero aquella noche iba a ser imposible
evitarlo. ;Cudntas otras personas pasaban solas la Navidad?
Probablemente no muchas, por lo menos no en Dundee.



Abri6 la puerta y forz6 una sonrisa.

—¢Necesitas un huevo o un poco de azticar?

Mike no respondid. Permanecia en el porche, con los pulgares en
los bolsillos.

—¢Ocurre algo? —pregunto Lucky.

— ;Por qué me dijiste que ibas a pasar las fiestas fuera?

—Porque era cierto. Pero en el ultimo momento decidi que seria
mas agradable...

—:Qué? —la urgio Mike cuando vio que no parecia capaz de
encontrar las palabras adecuadas.

—Ya sabes, pasar la Navidad en casa.

—Sola.

—Claro, ;por qué no? —contestd Lucky, alzando la barbilla con
expresion desafiante.

Mike dio un paso hacia ella.

—En realidad en ningin momento tenias pensado ir a
Washington, ;verdad?

Lucky dejo escapar una bocanada de aire entre los dientes y se
reclind contra el marco de la puerta.

—:Qué quieres de mi, Mike? ;Quieres oirme decir que no tengo
ningun lugar adonde ir? ;Que no estoy tan unida a mis hermanos
como lo estas tu a tu familia? De acuerdo, es cierto, pero no me
importa.

—Tonterias.

—Qué se supone que significa eso?

—Significa que tu eres tan humana como todos los demas.

Los ojos de Mike resplandecian en la oscuridad, haciéndola
sentirse como si pudiera verle el alma. Intentando reunir el poco
orgullo que le quedaba, Lucky sefial6 hacia la camioneta de Mike con
la cabeza.

—De acuerdo, soy humana. Y ahora sera mejor que te vayas antes
de que alguien pueda verte por aqui. Es posible que no se crean que



sOlo has venido para regodearte viéndome pasar sola la Navidad.

—No he venido aqui para regodearme de nada.

— ¢Entonces por qué has venido?

Mike se quedd mirdndola fijamente durante varios segundos.

—Porque me apetecia venir.

Sus ojos se encontraron.

—Dentro de un par de meses ya no estaré por aqui —no estaba
segura de por qué necesitaba recordarselo.

Mike dio un paso hacia ella, acortando los pocos centimetros que
los separaban.

—En ese caso, quiza debamos dejar de perder el tiempo.

A Lucky le dio un vuelco el corazén al reconocer la promesa que
encerraba su voz.

—Mike...

Mike se pasé la mano por la barbilla, incliné la cabeza y la silencid
con un beso. Lucky cerro los ojos ante aquel dulce y delicado
contacto.

—He venido para quedarme a pasar la noche contigo.

Lucky contuvo la respiracion, pero abrio los ojos y dijo lo que
sabia era mejor para ambos.

—Deberias irte a casa.

Mike debid de reconocer la falta de conviccion de su voz, porque
la abrazo.

—Si me fuera a casa, terminaria volviendo.

Lucky curvo sus labios en una seductora sonrisa.

— Y sino te dejara volver?

—Te lo suplicaria —replico Mike, cubriendo su cuello de besos.

—No, no eres capaz.

—Vendria de rodillas —respondio Mike sin dejar de besarla—.
¢Aun asi serias capaz de rechazarme?

—Si supiera que es lo mejor para mi, lo haria.

Mike poso la mano posesivamente sobre su trasero.



—Ya nos preocuparemos mas tarde de lo que es mejor para
ambos.

La poca cordura que a Lucky le quedaba reconocia la brevedad de
lo que le estaba proponiendo y le aconsejaba que le pidiera que se
marchara. ;Qué sentido tenia enamorarse mas profundamente de un
hombre al que no podia tener?

Pero era Navidad. Una noche madgica en la que podia ocurrir
cualquier cosa.

Le quito el sombrero a Mike, le paso la mano por el pelo y deslizd
la lengua entre sus labios para darle un apasionado beso, un beso
con el que queria expresar todo lo que no era capaz de decir.

—Interpreto esto como un «si» —respondio Mike con una sonrisa
traviesa.

La levantd en brazos, la estrecho contra su pecho y cerro la puerta
de una patada.

— Y qué me dices de la camioneta? —le preguntd Lucky.

—No lo sé. Pregantamelo cuando sea capaz de pensar otra vez.



Capitulo dieciséis

— ;Por qué no tienes mas relacion con tus hermanos?

Lucky se aparto con desgana de los brazos de Mike. La habitacion
estaba fria, porque asi le gustaba dormir, acurrucada bajo un
edredon y un par de mantas. Pero su cama nunca habia sido tan
calida ni acogedora como en aquel momento, estando Mike alli.

—Aprecio a mis hermanos, pero... —vacilo un instante, mientras
buscaba la manera de explicar diplomaticamente la situacion—, se
entienden mejor entre ellos.

—:Qué es lo que no entienden de ti? —Mike le acaricié la melena
con delicadeza.

— T4 no me encuentras terriblemente complicada? —bromed
intentando eludir la pregunta, pero no funciond.

—Si, eres terriblemente complicada. Nunca he conocido a nadie
como tu. Serias capaz de cortarte la nariz si con ello pudieras salvar
tu precioso orgullo, algo que no encuentro demasiado practico. Pero
ahora ya lo sé. Lo que no comprendo es por qué tus hermanos no
cuidan de ti.

—Es tarde, ;no estas cansado?

—No quieres hablar de este tema?

—No. Tu tampoco quieres hablar de tu familia.

Mike deslizé las manos por su espalda.

—Es posible, pero no comprendo por qué Sean y Kyle te han
dejado sola en Navidad.

—Yo les he dicho que iba a cenar con unas amigas. No queria ir a
Washington. Y si quieres hablar, podemos hablar de cualquier otra
cosa.



— ¢De cualquier otra cosa?

—Si.

—:;Como el tiempo? Podemos hablar del tiempo, ;de acuerdo?
Ah, o de como progresan los arreglos de la casa. ;Te parece un tema
suficientemente superficial?

Lucky lo apartd y se sento.

—:Qué te pasa?

—S0lo necesito comprender algunas cosas.

—¢Qué cosas? —pregunto Lucky mimbrandolo con la mirada.

—Quiero saber por qué has conservado esta vieja casa, por
ejemplo. Y quiero saber lo que has hecho durante estos seis afios que
has estado fuera, y qué piensas hacer durante los seis siguientes. Y
quiero saber por qué nunca te has acostado con ningtin otro hombre.

Vaya, aquello era mas de lo que esperaba. El panico crecia dentro
de ella. Estaba enamorada de Mike, lo sabia. Siempre lo habia sabido
a algun nivel, probablemente porque habia estado enamorada de él
desde que podia recordar. Pero €l le estaba pidiendo demasiado. Para
sobrevivir, Lucky necesitaba conservar para si lo mds fragil de si
misma, sus pensamientos, sus sentimientos y los recuerdos.

—Esta noche ha sido divertida, pero creo que deberias marcharte.

Mike no se movio.

—No eres capaz de dominar la situacidn, ;eh?

El desafio de su tono la provocaba, pero no contesto. Las lagrimas
comenzaron a nublarle la vision. ;Por qué no podia aceptar lo que
habian compartido y marcharse?

—Me gustaria oirte lo que sentias por Morris —le pidid
suavemente —, saber por qué no fuiste a su funeral.

Al oir mencionar a Morris, una silenciosa lagrima se desliz6 por
su mejilla. Maldiciendo su propia debilidad, rez6 para que Mike no la
viera. Pero entonces €l alargo la mano y se la seco.

—Vamos, Lucky —la animé—, abrete a mi.

Lucky se esforzaba en mantenerse firme, pero los sentimientos la



desbordaban. Y Mike la estaba estrechando contra ¢l, besandole la
sien... y haciendo mucho mas dificil contener todo lo que guardaba
en su interior.

—No pasa nada —susurré Mike mientras las lagrimas de Lucky
empapaban su pecho—, estamos solos tu1 y yo.

Lucky escucho los latidos de su corazdn. Podia acostarse con Mike
porque hacer el amor con €l era la expresion fisica de lo que siempre
habia sentido. Hablar del pasado, de sentimientos que la herian, era
mucho mas dificil. Mike estaba esperando, dejando que la fuerza de
su expectacion la convenciera... Y al final Lucky se decidié. Si Mike
queria saber la horrible verdad, se la contaria. De modo que tomo
aire, y comenzo a hablar.

—Recuerdo el sonido de la cama de mi madre golpeando la pared.
Lo odiaba. Ponia la television tan alta para sofocarlo que se podia oir
en toda la casa.

— ;Cuando tu madre estaba con mi abuelo?

Lucky ri6 con amargura.

—No, creo que para entonces Morris era impotente. Por lo menos
eso fue lo que me dijo mi madre en una de nuestras discusiones.

Mike se puso rigido.

—Sabia que no le habia sido fiel, ;pero me estas diciendo que Red
se acostaba con otros hombres aqui mismo, en casa de mi padre?

Lucky asintid, extranamente satisfecha de que sus palabras lo
hirieran tanto como le dolia a ella.

—Un dia, estaba mi madre en la habitacion y la television
atronando, cuando sond el teléfono. Era Morris. «Soy Morris», me
dijo, «;coOmo esta mi nifia? ;Ya has hecho los deberes? ;Sabes donde
esta tu madre?».

Se interrumpio, pero Mike no dijo nada.

—Menti. Le dije que habia ido a la peluqueria.

—Si sabias lo que estaba haciendo tu madre, ;por qué no
intentaste impedirlo? ;Por qué no le dijiste a Morris la verdad?



—No podia. Estaba aterrada. Si Morris lo averiguaba... —se le
quebrd la voz, pero se obligd a continuarnos abandonaria.

Pasaron algunos segundos en silencio.

—Temias que os echara a la calle o el tener que volver a vuestra
antigua vida?

—Temia perder a la inica persona que verdaderamente me ha
querido —estaba desnudando su alma y lo sabia.

— Tt querias a Morris.

Lucky no respondio.

—¢Por qué no volviste cuando muri6?

—Porque no queria ver a mi madre. Y sabia que mi presencia
podia afectar a tu familia. No queria convertir el funeral de Morris en
un circo.

Mike la tomo por la barbilla y le hizo alzar el rostro hacia él.

—¢:Quiénes eran los hombres con los que se acostaba? ;Los
conozco?

—Eso no pienso decirtelo.

—Probablemente algunos de ellos sean amigos mios.

—Quiza no amigos, pero desde luego, si conocidos.

Cuando Mike solt6 una maldicion, Lucky se irguid y se paso la
mano con impaciencia por las mejillas humedas.

—Ta querias saberlo —le dijo en tono acusador, y comenzo6 a
levantarse —. Te ayudaré a buscar tu ropa.

Mike la agarro del brazo.

— Lucky; ven aqui.

—No.

—Si, vamos a dormir un rato.

—No es necesario. Por favor, no te sientas en la obligacion de
quedarte —lo ultimo que queria de Mike Hill era su compasion.

—No lo estoy haciendo por ti —desliz6 un dedo por su brazo—,
lo hago por mi.



fatatat

Mike respiraba profundamente, disfrutando del olor a limpio de
la melena de Lucky El sol iluminaba el suelo del dormitorio,
haciéndolo consciente de que tenia que levantarse e ir a ver a los
caballos. Pero era Navidad y no queria dejar a Lucky todavia.

Deslizé la mano por su vientre desnudo hasta alcanzar sus senos
y se inclind sobre ella para verla abrir los ojos.

—¢Ya es de dia? —pregunt6 Lucky, parpadeando.

—Si.

—No me puedo creer que estés todavia aqui.

Y tampoco €l habia planeado quedarse toda la noche.

—Qué te pasa? —pregunto Lucky alzando la mirada hacia él.

Mike estaba mirando con el cefio fruncido unas marcas rojizas
que tenia Lucky en el cuello, probablemente producto de sus besos.
Pero no pudo evitar admirar al mismo tiempo su hermoso pelo.

—No has movido la camioneta —le dijo Lucky, apoyando la
barbilla entre las manos y bajando la mirada hacia él.

Riendo, Mike acarici6 las puntas de su pelo.

—Me has tenido muy ocupado...

—Si te pillan, no me eches a mi la culpa —Lucky le dirigié una
sonrisa traviesa.

—Pero la culpa ha sido tuya. No me quedaban fuerzas para
marcharme. Para un tipo viejo como yo, es agotador mantener el
ritmo de una jovencita.

—:De una jovencita?

—Perddn, de una mujer.

—Un viejo, una jovencita, jadonde quieres llegar?

—Tengo casi cuarenta anos, Lucky:.

—iOh! No es posible —Lucky fingié sorpresa y se cubrié con la
sabana hasta la barbilla—. Deberias habérmelo dicho antes. Lo de
anoche no habria sucedido nunca si hubieras sabido lo viejo que eres



—bromeo.

Mike también se sento en la cama.

—Lo que estoy diciendo es que quince afios son muchos.

—Lo que pretendes decir es que quince anos son demasiados.

(Pero realmente importaba lo que estaba diciendo? Habia muchos
mas obstaculos entre ellos que la edad. Mike recordd la oferta del
senador Holbrook y se froto los ojos.

—Son demasiados.

La expresion de Lucky se transformo en una de disgusto. Sacudid
la cabeza.

—Sera mejor que te vayas antes de que puedan darse cuenta de
que estds en mi casa.

Una vez mas, Lucky estaba erigiendo aquella barrera que la
distanciaba de todo el mundo, €l incluido. Después de aquella noche,
Mike necesitaba hacerle entender que lo que habian compartido no
podia durar. Seria injusto, cruel quiza, no hacerlo. Pero no esperaba
que Lucky se distanciara tan absolutamente de él.

—Lucky...

—Mike, sé que estas intentando hacerme comprender Ila
situacion.

Lucky habia llegado hasta donde €l estaba intentando llevarla, y
aun asi, era €l el tnico que parecia tener problemas para asimilarlo.

—Lo de anoche ha sido increible, no quiero que te confundas.

Lucky encogio sus hombros desnudos.

—No, no me estoy confundiendo. Pero anoche era Nochebuena.

— Y eso qué significa?

—Que era una noche para la fantasia.

Habian compartido momentos muy intimos, momentos de pura
realidad, pero era evidente que Lucky no estaba dispuesta a
reconocerlo. Mike estuvo a punto de decirlo, pero se dio cuenta de
que seria absurdo. Era evidente que €l estaba mas confundido que
ella. En vez de explicar todas las razones por las que seria una locura



tener una verdadera relacion entre ellos, lo que de verdad le apetecia
era besarla hasta que Lucky deslizara los brazos por su cuello y lo
atrajera apasionadamente hacia ella.

;Qué demonios le estaba ocurriendo? El siempre habia
conservado la cabeza fria con las mujeres. Pero mantener la cabeza
era mucho mas facil cuando su corazon no mostraba demasiado
interés.

Un momento. Su corazén no tenia nada que ver con aquello, se
dijo con firmeza, y se levantd para buscar su ropa. Lucky era joven y
atractiva, y aquello lo confundia. Despertaba su pasion y sus instintos
de proteccion, eso era todo. De modo que le plantearia la oferta del
senador, no entonces, pero si pronto. De momento, regresaria a su
casa e intentaria ver las cosas con cierta perspectiva. Pero unos golpes
en la puerta lo sorprendieron antes de que hubiera podido ponerse
los pantalones.

fatatat

El color desapareci6 del rostro de Lucky cuando volvieron a
llamar.

—¢:Qué hago?

Mike comenzé a vestirse rapidamente.

—¢Quién crees que puede ser?

—No tengo ni idea. La tinica persona que viene a casa es el sefior
Sharp, y no pensaba regresar hasta después de las fiestas.

Mike se subid la cremallera del pantaléon sin molestarse en
abrocharselo, tenia demasiada prisa en abotonarse la camisa.

—A lo mejor se va si no abro —dijo Lucky, pero otra llamada le
indico que no era muy probable.

— Vete a abrir.

—¢Y tu camioneta?

—Tengo varias, di que te la he prestado.



—De acuerdo.

Estaba segura de que nadie se tragaria aquella excusa, pero no se
le ocurria otra mejor para explicar el hecho de que estuviera alli la
camioneta de Mike. Desde luego, no queria que nadie se enterara de
que se habian acostado. Mike siempre habia sido un hombre
respetado y admirado en Dundee. No queria dejar el pueblo
sabiendo que eso habia cambiado.

De modo que tomo la bata, se la ato y salid corriendo del
dormitorio.

—Ya voy —djijo cuando estaba cerca de la puerta.

Quienquiera que fuera, dejé de llamar.

Lucky aparto las cortinas y vio la espalda de un hombre de la
altura de Mike. Cuando se volvid, se dio cuenta de que era su
hermano, Josh.

—Oh, no —mird preocupada hacia atrds, preguntandose si
deberia advertir a Mike antes de abrir la puerta.

—Maldita sea, Lucky, sé que estds ahi. Abre.

Probablemente, Josh habia visto que Mike no estaba en el rancho.
Y estando alli su camioneta, Lucky comprendia que no tenia sentido
mentir.

Asegurandose de tener la bata bien cerrada, abri¢ la puerta.

—:Donde esta? —le pregunto Josh con dureza.

Lucky se tensé ante la frialdad de su tono, pero antes de que
hubiera podido contestar, oyo crujir las escaleras. Mike bajo
completamente vestido y contestd por ella.

—Aqui, ;qué quieres?

— :Qué demonios estds haciendo?

Mike fruncio el cefio sombrio.

—Meétete en tus asuntos, hermanito.

—Esto es asunto mio. Estamos en Navidad, no creo que sea el
mejor momento para correr este tipo de... —mir6 a Lucky con
desprecio— riesgos. ;Qué pretendes hacer? ;Organizar una Navidad



memorable que destroce a la familia?

—Sal de aqui antes de que digas algo que me enfade —respondid
Mike —. No tienes ningtin derecho a meterte en esto.

—:Que no tengo ningun derecho? —Josh flexion6 las manos,
como si la respuesta de Mike lo hubiera irritado hasta un punto que
no era capaz de expresar con palabras—. Has elegido a la hija de Red
por encima de tu propia familia, has preferido una aventura barata
con..

—iJosh! Te estoy adviniendo que tengas cuidado con lo que dices.

Lucky sentia la poderosa fuerza de dos voluntades enfrentadas ¥y
temiendo que comenzaran a pegarse, se interpuso entre ellos.

Mike la quité de en medio y Josh parecid tener que hacer un
esfuerzo considerable para apartar su mirada de ella.

— Ayer le dijiste a mama que te encontrabas mal —acusé a Mike.

— Y también tienes algo que decir al respecto?

—Nada, salvo que mama viene en este momento hacia aqui.

Lucky contuvo la respiracion y Mike se puso blanco como el
papel.

—;Qué?

—Acaba de llamarme para ver como estabas. Estaba preocupada
porque no contestabas el teléfono y ha decidido venir a traerte el
regalo que te dejaste en casa cuando decidiste marcharte... —volvid a
mirar a Lucky— nada mas enterarte de que tu vecina estaba sola.

Mike no respondid. Lucky tuvo la sensacion de que ni siquiera
estaba prestando atencion. Parecia preocupado buscando algo.

Josh lo mir6 arqueando una ceja.

—Si estas buscando tu sombrero, esta fuera, lo cual dice mucho
mas sobre lo que ha pasado esta noche de lo que me apetece saber.

Lucky se puso roja como la grana, pero Mike actuo como si las
palabras de Josh no lo molestaran lo mas minimo.

—Lo agarraré cuando salga —dijo, y se volvio hacia Lucky—.
Tengo que marcharme.



Lucky retrocedié para que Mike no se sintiera en la obligacion de
darle un beso de despedida ni nada parecido. Inclind la cabeza a
modo de saludo y le dijo:

—Que disfrutes del resto de tus fiestas.

Mike vacilo. Mir6 hacia el arbol y Lucky se sintio terriblemente
incomoda al darse cuenta de que parecia estar notando que no habia
ningun regalo debajo. Pero, casi inmediatamente, Mike salié de casa
a grandes zancadas y Lucky rezo6 para que llegara al rancho antes que
su madre.

AKX

Mike se negaba a mirar a Josh mientras salian. No tuvo ninguna
dificultad para localizar su sombrero. Sacd después las llaves del
bolsillo y ya casi se habia montado en la camioneta cuando Josh le
dijo:

— /Con una sola vez no tenias bastante?

Mike no contestd, pero sabia que su hermano se referia a la noche
que habia pasado con Lucky en el hotel.

—Qué te estd pasando, Mike? —lo presiond Josh.

Mike dejo el sombrero en el asiento de pasajeros.

—Nada.

—No eres capaz de dejar de verla?

Mike fruncio el cefio. Claro que era capaz de dejar de verla.
Ademas, Holbrook y él estaban planeando hacerle una oferta a Lucky
que no iba a poder rechazar. En menos de una semana, estaria
haciendo las maletas. Después se iria y no le quedaria mas remedio
que dejar de verla.

Desgraciadamente, iba a ser necesaria una medida tan drastica
para sacarla de su cabeza y de su corazon.

—Lo tengo todo bajo control —contestd lacdénico.

—El que hayas dejado el sombrero en la nieve y la camioneta en la



puerta de su casa no me hace albergar muchas esperanzas al
respecto. Si tienes que verla, ;por qué no has tomado algun tipo de
precaucion?

—Salgamos de aqui —gruno Mike.

No queria explicarle que no podia verla a escondidas, fingir.
Respetaba demasiado a Lucky para tratarla como si fuera una
prostituta con la que no queria que lo vieran.

fatatat

Barbara cargaba con los presentes de Mike mientras caminaba
hasta su puerta. Mike rara vez enfermaba y cuando lo hacia, no solia
comentarlo siquiera. En eso era como su padre, soportaba los
inconvenientes en silencio. Por eso estaba tan preocupada por aquel
repentino malestar que lo habia obligado a abandonar la fiesta de
Navidad.

—Mike, soy mama —lo llamd. Pensaba que estaria en la cama,
pero Mike fue a abrirle completamente vestido y con mucho mejor
aspecto del que esperaba—. Vaya, estas levantado.

—Si, feliz Navidad —le dio un beso en la mejilla, tomo los regalos
y los dejo en el sofa—. ;Donde esta papa?

—Estaba hablando por teléfono con su hermano y he preferido
dejarlo disfrutando con el resto de la familia. ;Por qué no has
contestado cuando te he llamado esta mafiana?

Mike se aclar6 la garganta.

—Debia de estar fuera con los caballos.

— Y ahora te encuentras mejor?

—Si, estoy bien.

—Vaya, es un alivio. Toma, abre tus regalos. Estoy deseando ver lo
que te han comprado tu hermano y tu padre. A mi me encanta mi
coche nuevo, por cierto, pero no deberiais haber gastado tanto
dinero.



Mike tomo uno de los regalos y le quito el papel. Cuando levantd
la tapa de la caja, alz6 la mirada sorprendido.

— :Unas botas nuevas?

—Creo que son perfectas para ti.

—Nunca habia tenido unas botas tan bonitas.

—Pruébatelas.

—Me quedan muy bien.

Barbara sonrié con orgullo mientras lo veia cruzar la habitacion.
Le resultaba dificil creer que su hijo mayor tuviera ya cerca de
cuarenta afios. Qué gran hijo habia sido. La gratitud la invadia. Habia
temido que aquélla fuera una Navidad dificil a causa de la presencia
de Lucky en el pueblo, pero al final no la habia afectado en absoluto.
¢(Como iba a pasarlo mal teniendo unos hijos tan maravillosos?

Se acerco a abrazar a su hijo.

—Te quiero, ;lo sabes? Estoy muy orgullosa de ti.

—GQGracias, mama —contestd, pero cuando se aparto de ella,
Barbara vio la angustia que reflejaban sus ojos.

— ¢Estas seguro de que te encuentras bien? —le pregunto.

Mike fruncio el cefio y bajo la mirada hacia sus botas.

—Si, estoy seguro.



Capitulo diecisiete

Lucky paso las horas siguientes limpiando la casa y pensando
preocupada en la madre de Mike. El dia anterior ya habia pasado la
aspiradora y quitado el polvo antes de ponerse a cocinar, asi que la
casa no estaba sucia. Pero aquel tipo de labores la ayudaban a
mantenerse ocupada durante un dia que el todo el mundo pasaba
con la familia.

Abri¢ las tarjetas de sus hermanos. En una de ellas encontré un
cheque por valor de cincuenta ddlares y en otra un vale para un
regalo de unos grandes almacenes. Sonrid al ver las fotos de sus
sobrinos y lo guardo todo en la cartera. Su hermano Kyle la llamo a
media mafiana.

Cansada de tanto limpiar, Lucky paso el resto del dia bostezando,
sin tener nada que hacer.

Después de ver la television durante una hora, decidi6 ir a ver a
los caballos de Mike. No habia regresado al establo todavia y, en
aquel momento en particular, los caballos a los que habia adorado
podian ser una cura para su soledad.

De modo que se puso el abrigo y las botas y agarrd unas
manzanas antes de dirigirse hacia la puerta.

Tomé el camino mas largo para llegar hasta alli, porque ya no
queria trepar la cerca como cuando era joven. A pesar del frio, para
cuando lleg6 al establo, ya habia entrado en calor.

Mientras se sacudia la nieve de los pantalones, podia oir a los
caballos y sentir el olor del heno y del estiércol.

Se detuvo en la entrada del establo y escuchd atentamente los
sonidos de su interior. Queria disfrutar de la soledad y el consuelo



que siempre habia encontrado alli y no le apetecia encontrarse con
ninguno de los trabajadores del rancho.

Cuando advirtié que no se oia nada ni remotamente humano,
asomo la cabeza en el interior del establo y descubrié que no habia
cambiado en absoluto. La paja fresca llenaba los pesebres y los
caballos rumiaban tranquilamente, todos ellos cubiertos de mantas.
Mantas... Sonrid. Suponia que unos caballos tan caros merecian
aquellos cuidados.

Lucky reconocid inmediatamente a un semental negro. Aquel
caballo era la tltima adquisicidn el ano que ella habia abandonado el
pueblo. Y si no recordaba mal, se llamaba Medianoche.

—Todavia andas por aqui? —le susurro, acercandole la mano.

El caballo inclino la cabeza y bufd receloso de aquella presencia
desconocida. Cuando Lucky intento acariciarlo, comenzo a hacer
cabriolas y a sacudir la cola. Pero Lucky consiguio que se acercara a
ella gracias a un pedazo de manzana.

—Eso es —ronroneo—, eres precioso, jverdad?

Tras un nuevo pedazo de manzana, el semental le dejo incluso
palmearle el hocico.

— Lo ves? No se lo digas a nadie, pero no soy tan mala como la
gente piensa.

— ¢Entonces tu verdadera naturaleza es una especie de secreto?

La sonrisa de Lucky se desvanecio. Creia que no habia nadie en el
rancho, por eso se habia relajado tanto. Se volvio lentamente y vio a
Josh en la entrada.

—Oh —Lucky guardé las manzanas en el bolsillo del abrigo y
comenzo a caminar hacia la otra puerta para no tener que pasar por
delante de él—. Lo siento, no sabia que estabas aqui. Yo... —sefialo a
Medianoche con la cabeza—. Es un caballo precioso, felicidades.

Dio media vuelta, deseando escapar para no tener que enfrentarse
al desprecio de Josh, pero éste la detuvo con un inesperado
comentario:



—No sabia que te gustaban los caballos.

Su tono conciliador le hizo aminorar el ritmo de sus pasos.

—Eh, si, me gustan. Y, por supuesto, vosotros tenéis los mejores.

—La calidad es muy importante cuando uno se dedica a la cria de
caballos.

— Exactamente.

— iEsperabas ver a Mike?

—No, he venido a saludar a unos viejos amigos. Solia venir
muchas veces al establo —rio—. Afortunadamente, nadie se dio
cuenta.

—No me importa que vengas a ver a los caballos.

—Siempre y cuando me mantenga lejos de tu hermano, supongo.

—Eso es complicado, Lucky Y es probable que mis razones
tengan muy poco que ver con lo que piensas.

Lucky lo dudaba. Josh no creia que fuera suficientemente buena
para su hermano y todo el pueblo estaria de acuerdo con él.

—Bueno, ya te he dicho que no he venido a ver a Mike. Y lo de
anoche no volvera a ocurrir. Voy a irme pronto del pueblo.

—Cuando?

Evidentemente, mas tarde de lo que a €l le hubiera gustado.

—Cuando haya terminado de arreglar la casa.

— Y qué piensas hacer después con ella?

—Mike me comentd que queria comprarla.

Josh se quito los guantes y los sacudio contra el muslo.

— ¢Asi que vas a vendérsela?

Lucky asintio.

—;Por qué?

— ¢Perdon?

—¢Por qué al final te has decidido a vendérsela?

Lucky se encogi6 despreocupadamente de hombros.

—No sé. No tiene sentido dejar la casa vacia después de las
molestias que me he tomado para arreglarla.



—No me parece una respuesta muy convincente. Me parece mas
bien una excusa. En realidad la casa ha estado vacia durante afios, por
eso ha habido que hacer tantas reparaciones.

—Las cosas cambian.

—Quieres a Mike, ;verdad? Es eso lo que ha cambiado.

Lucky ignor6 la suavidad de sus palabras. Sabia que la vida
resultaba siempre mucho mads facil cuando uno tenia sus cartas bien
guardadas.

— Al final todo ha salido bien con tu madre? —preguntd en
cambio.

—Si.

—Estupendo —contesto aliviada, y se volvio para marcharse.

—Entiendo lo que Mike ve en ti. Eres atractiva, joven, brillante.
No eres en absoluto como pensabamos, pero...

Lucky tomo aire.

— ;Pero?

—Pero tienes que darte cuenta de que una relacién entre Mike y
tt no funcionaria, Lucky. Yo podria aceptarlo, pero no el resto de mi
familia. Mike podria llegar a optar por ti durante algiin tiempo, pero
al final la situacidon acabaria con ¢él, acabaria con los dos.

—No hay ningun peligro de que se decida por mi. Y yo jamas se
lo pediria.

Josh arque¢ las cejas sorprendido.

—Tanto lo quieres?

Lucky frunci6 el ceno. No le gustaba revelar sus sentimientos,
pero sabia que era inutil decir que no queria a Mike.

—Tt cuidalo cuando me vaya, ;de acuerdo?

Josh sacudio una de las botas antes de alzar la mirada hacia ella.

—Lo siento, no pretendia hacerte dafio.

—Lo sé.

A5



—Pareces distraido, papa, ;qué te pasa?

Garth Holbrook pestafied y mir6 a su hijo, que estaba sentado en
su silla de ruedas, cerca del arbol de Navidad.

—Nada. Solo estoy preocupado por la campana —dudaba de que
Gabe lo creyera, ;pero qué otra cosa podia decir?

—Garth, ;jquieres una copa de vino?

Celeste permanecia en la puerta de la cocina. Su esposa era muy
hermosa. Garth siempre habia admirado su pelo oscuro y sus ojos
azules, rasgos que Gabe habia heredado. Y el deseo mas intimo de
Garth era poder llegar con ella a un nivel de relacién que fuera mas
alla de la cordialidad que siempre habian compartido.

—Si, Celeste, muchas gracias.

Celeste lo miré de manera extrafia y Garth se dio cuenta de que la
habia tratado con una formalidad que no era habitual entre ellos. Le
sonridé para compensar.

Celeste asintid aparentemente satisfecha y fue a buscar el vino.
Ella creia que cocinar, limpiar escrupulosamente, esperarlo, sonreir
ante las camaras y ayudar en diferentes obras de caridad, eran las
labores propias de la mujer de un politico. Tomando como referente
aquella definicion, Garth no podia reprocharle nada. Pero siempre
habia habido algo que habia echado de menos en ella, algo que Red
le habia proporcionado durante un tiempo.

Mientras bajaba la mirada hacia los regalos de Navidad, se
descubrido de pronto preguntandose por los regalos que recibiria
Lucky Caldwell. Mike le habia comentado que iba a pasar las fiestas
fuera del pueblo, eso queria decir que tenia una buena relacién con
sus hermanos, que tenia algin lugar adonde ir.

Y, por lo tanto, no lo necesitaba. Y no tenia ningtin derecho a
volver alli a destrozarle la vida.

Pero Garth no podia negar cierta curiosidad. ;Realmente seria su
hija? Tenia que admitir que era posible que Red lo hubiera engafiado



y no estuviera tomando la pildora. Cuando estaba con ella, Garth ni
siquiera era capaz de pensar con claridad. Si habia estado dispuesto a
creer que €l era alguien especial para Red, mas alla de sus regalos y
su dinero, podia haber creido cualquier cosa.

El teléfono son6 en aquel momento y Garth contuvo la
respiracion. Siempre temia que fuera Lucky, presionandolo, pero la
verdad era que no habia vuelto a ponerse en contacto con ¢l desde
que le habia pedido que se hiciera la prueba de la paternidad. Y
aquella ocasion tampoco era ella. Oyo a Celeste felicitandole a su
hermana la Navidad.

—:Crees que seremos capaces de conseguir cuatrocientos mil
dolares?

La campana otra vez. Ultimamente, Gabe s6lo hablaba de eso,
pero por lo menos hablaba de algo. Garth intento concentrarse en la
conversacion.

— Al ritmo que vas? Por supuesto que si. Jamas he tenido a nadie
mejor trabajando para mi. De hecho, creo que deberias presentarte a
senador dentro de unos anos.

Una mueca contorsiono el atractivo rostro de Gabe y Garth supo
que le desagradaba tanto aquella idea como todas las propuestas que
hasta entonces le habia hecho pensando en su futuro. Al parecer,
Gabe pensaba que no tenia ningun futuro por el que preocuparse.

—¢Y cuatrocientos mil dolares seran suficientes para nuestro
objetivo?

Si Lucky decia una sola palabra sobre el diario de su madre,
ninguna cantidad de dinero seria suficiente. Pero aun asi, Garth
asintio y sonrio.

—Claro que si. Butch Boyle ya lleva demasiado tiempo en ese
puesto. Ya es hora de que vaya haciendo las maletas —Garth ri6 sin
humor. Estaba empezando a hablar como un politico incluso en casa.

—¢Estds seguro de que no te pasa nada? —le preguntd Gabe
preocupado.



—Claro que no.

—Desde hace una semana, estas raro.

Reenie entrd en aquel momento en la habitacion con Isabella, la
mas pequena de sus hijos, que tenia la cara llena de caramelo.

—A la abuela no le va a gustar que manches la alfombra con esa
piruleta —la regafid su madre.

Pero la nifia continudé palmeando alegremente con sus manos
pringosas.

Desgraciadamente, Reenie no estaba tan pendiente de su hija
como en un principio parecia.

— A lo mejor papa no tendria que preocuparse tanto si ti1 dejaras
de compadecerte, Gabe.

Gabe tenso los musculos furioso, pero Reenie desaparecio antes
de que hubiera podido contestarle.

Garth sabia que su hija tenia razon, Gabe necesitaba superar lo
ocurrido, pero no creia que le estuviera haciendo a su hermano
ningin bien. Ademas, participar en la campafia lo estaba ayudando a
progresar mucho mas que todas las criticas de Reenie.

Gabe sacudio la cabeza y comenzo6 a alejarse hacia la puerta,
dispuesto a marcharse a aquella maldita cabafia en la que se habia
encerrado durante semanas y semanas. Pero en aquella ocasion,
Garth decidio impedirselo.

—Quédate conmigo, ;quieres, Gabe? Esta Navidad es importante
para mi.

La evidente confusion de Gabe lo hizo sentirse peor. Su hijo no
necesitaba mds motivos de preocupacion. Pero al menos habia
conseguido detenerlo. Tras mirar a su padre durante algunos
segundos, al final asintio.

—Claro, me quedareé, haré todo lo que necesites.

Lo que ¢l necesitaba, penso Garth, era una oportunidad para
cambiar el pasado.



fatatat

Mike fruncid el cenio cuando vio a Josh entrar en casa y dejarse
caer en un sillon, al otro lado de la mesita del café.

—Hoy es Navidad, ;por qué no estds con tu familia? —le
preguntd Mike, agarrando su cerveza y desviando la mirada del
partido de fatbol en el que habia estado intentando concentrarse
durante la ultima hora.

—He pensado que estando enfermo, podrias necesitar compania
—contesto Josh con una sonrisa, en un obvio intento de animarlo.

—No necesito ninguna ninera, Josh. No voy a volver con Lucky.

—No vengo a hacer de nifiera, pero no queria dejarte solo.

— Vivo solo —Mike bebid un largo sorbo de cerveza.

Josh permanecié en silencio hasta que estuvo seguro de que
contaba con toda la atencion de su hermano.

—Deja de comportarte como si no pasara nada. Sé que te esta
resultando muy dificil renunciar a ella. Pero piensa en ello, es mejor
que os separéis ahora, antes de que alguien pueda sufrir realmente. A
la larga, esa relacion no puede ir a ninguna parte, ;jno te das cuenta?

En eso Josh tenia razon. Las relaciones de Mike nunca terminaban
en nada. No parecia capaz de querer a nadie tan profundamente
como los demas y siempre habia procurado no hacer dafio a las
mujeres con las que salia.

Pero Lucky no parecia encajar en la misma categoria que las otras
mujeres. De alguna manera, conseguia penetrar todas sus defensas,
lo hacia olvidarse de todos los demads... Recordd sus lagrimas
cayendo sobre su pecho y la furia sobrecogedora que lo habia
invadido al oirla narrar los sufrimientos de su infancia. ;Desde
cuando habia comenzado a sentir las cosas con aquella intensidad?

—No, no creo que pueda llevarnos a ninguna parte —dijo,
repentinamente decidido a ser el de antes.

—Y, en cualquier caso, es demasiado joven para ti.



Mike le dirigié una mirada de advertencia.

—Creo que deberias dejarlo mientras todavia estés a tiempo.

Riendo, Josh le tir6 un posavasos.

—Ahi estd el hombre con el que he crecido. Habias llegado a
preocuparme. Nunca te habia visto tan melancolico por culpa de una
mujer.

—No estoy melancolico —Mike le tir6 de nuevo el posavasos—.
(No tienes ningun lugar adonde ir?

—Ahora si que sé que estds bien —Josh se levanto y se dirigid
hacia la puerta—. ;Estds seguro de que no quieres cenar con Rebecca
y conmigo?

— ;Estas de broma? Rebecca no sabe cocinar.

—Pero lo intenta.

Mike consiguid por fin dirigirle una sonrisa a su hermano.

—Y estd progresando, pero esta noche no tengo hambre.

—Le diré que todavia estas enfermo.

—Buena idea —contestd Mike.

Entonces se cerro la puerta y Mike volvio a quedarse a solas con
sus recuerdos.

S

Lucky se alegraba de que por fin se estuviera poniendo el sol.
Aquel dia de Navidad habia sido el mas largo de toda su vida. Sabia
que la semana siguiente, que formaba también parte de las
vacaciones, pasaria también lentamente, pero por lo menos estarian
las tiendas abiertas. Podia olvidarse de Mike saliendo a tomar algo,
yendo a la peluqueria o comprando en la ferreteria el material que
necesitaba para comenzar a empapelar la casa. Incluso enfrentarse a
Marge en el supermercado le parecia preferible a estar alli encerrada.

Afortunadamente, aquella noche estaba cansada. Sdlo eran las
ocho, pero, sonrio con pesar, gracias a Mike y a su apetito insaciable,



apenas habia dormido unas cuantas horas. Si se iba a la cama, quiza
pudiera olvidarse de todo lo que habia pasado y; durante unas horas
al menos, no sentir nada. Especialmente, no queria pensar en la
conversacion que habia mantenido con Josh aquella tarde porque se
habia dado cuenta de que el hermano de Mike tenia razon: una
relacion con ella le costaria a Mike mucho mas de lo que ella habia
querido nunca verlo perder. Especialmente cuando Mike disfrutaba
del tipo de familia con el que ella siempre habia sofiado.

Se metid en la cama con un par de sudaderas, esperando que las
capas de ropa la ayudaran a olvidar el calor de su cuerpo. Pero
resultaron ser un pobre sustituto y a los cinco minutos de meterse en
la cama, ya estaba levantandose para cambiar las sabanas. No podia
olvidar el olor de Mike cuando habia quedado tan claramente
impregnado en las sdbanas y en la almohada. Necesitaba volver a
hacer suya aquella habitacién.

Pero los recuerdos no se lo permitian, de modo que se llevo el
colchdn a la que habia sido la habitacion de su madre, donde estaba
segura de que podria recordar perfectamente quién era ella y los
motivos por los que Mike Hill estaba completamente fuera de su
alcance.

Después de preparar de nuevo la cama, se quedd dormida. Pero
algo la despert6 mucho antes de que llegara la manana. Mird el
despertador: eran las once de la noche.

Si, algo la habia despertado, ;pero qué? Un momento, ya lo sabia.
Habia oido algo en las escaleras. Habia alguien en casa.

Se le pusieron los pelos de punta, pero tom¢ aire y se oblig6 a
tranquilizarse. Tenia que ser Mike.

— Hola? —lIlamo.

No obtuvo respuesta, pero cuando se sento, vio una luz bajo la
rendija de la puerta.

—¢Quién anda ahi? —grito otra vez.

—Esta en el dormitorio.



—Ya la he oido, idiota.

No reconocié inmediatamente aquellas voces, pero le hicieron
sentir escalofrios. De pronto, la puerta se abrié de par en par, antes
de que Lucky hubiera tenido tiempo de levantarse de la cama.

Gritd e intento huir, pero los dos hombres la alcanzaron antes de
que pudiera escapar. Agarrandole las manos, Jon Small se sentd a
horcajadas sobre ella mientras Smalley se asomaba por encima del
hombro de su hermano blandiendo un bate de béisbol.

—¢:Donde esta? —le exigio Jon.

Respirando pesadamente, Lucky se esforzaba en mantener la
calma. Eran los Small. No creia que fueran a hacerle ningin dano
serio, pero el recuerdo de Smalley golpedndole la cabeza contra la
cabina telefonica le hacia dificil desviar la mirada del bate de béisbol.
Intenté hablar, pero tenia la garganta tan seca que apenas podia
pronunciar palabra.

—Qué estdis haciendo aqui?

—Tienes algo que andamos buscando.

Jon apestaba alcohol. Los Small eran esttipidos, pero no eran
realmente peligrosos. Ambos tenian trabajo, pertenecian a una
familia respetable. Tenian demasiadas cosas que perder.

—Dejadme en paz —dijo, intentando imprimir mas conviccion a
su voz—. Estais borrachos.

—Dame la prueba de la que le hablaste a tu padre y no tendras
nada de lo que preocuparte —le dijo Jon.

Lucky penso en el diario de su madre. Habia llegado a la
conclusion de que realmente no tenia ningin valor. No podia
localizar a Eugene Thompson, pero estaba segura de que tampoco él
querria saber nada de ella. La informacion que contenia aquel diario
habia resultado ser otra fuente de desilusion. Pero podia arruinar la
vida de personas como Garth Holbrook si no caia en buenas manos.

—Iros al infierno.

Jon la mird sorprendido. Se volvid hacia Smalley, que solté una



maldicion y golped el colchon con el bate.

—¢Quieres repetir eso otra vez? —pregunté Smalley en tono
amenazador.

La luz que se filtraba por la puerta le mostraba a Lucky la
expresion decidida de Smalley, pero aun asi, no queria ceder. Cuando
su madre vivia, ella era demasiado joven para enfrentarse a los
acontecimientos. Pero ya habia crecido y podia resistir todo lo que
aguantaran sus entranas. La gente de Dundee no iba a obligarla a
retroceder ni un centimetro mas.

—Iros al infierno —repitid.

Jon la agarré con fuerza de la mufieca.

— Y ahora qué? —le pregunt6 a su hermano.

Lucky se estremecio cuando Jon volvid a golpear el colchon.

—:Donde esta?

—:Y qué es? Probablemente podriamos encontrarlo si
supiéramos lo que estamos buscando.

Lucky los fulmindé con la mirada y se negd a decir una sola
palabra. Aquel desafio le estaba dando fuerza, se sentia
extranamente liberada a pesar de su miedo. No iban a vencerla. No
se lo permitiria. En lo mas profundo de su ser, sabia que no podia. La
mujer en la que se habia convertido desapareceria si lo hiciera.

—¢Smalley? —dijo Jon.

Jon parecia dubitativo, pero Smalley no se mostraba en absoluto
arrepentido.

—Desnudala.

Lucky los mir¢ aterrorizada.

—¢:Qué... qué vas a hacer?

Smalley se echo a reir.

—Danos esas pruebas que tienes contra mi padre y no tendras
que averiguarlo.

—Yo... podria ser vuestra hermana —dijo con la voz atragantada.

Jon hizo una mueca, como si hasta aquel momento no se hubiera



dado cuenta de lo que eso podia significar, pero Smalley solto una
carcajada.

—Por lo menos eres mas guapa que la que tenemos.

Lucky deseaba rendirse, pero no podria seguir viviendo consigo
misma si cedia. No podia sacrificar su dignidad cuando era lo tmico
que le quedaba.

—No me importa lo que hagdis —contesto—. No voy a daros
nada.



Capitulo dieciocho

A Mike lo desperto el sonido de un motor en la carretera. Cada
vez que pensaba que estaba a punto de alejarse, volvia a romper el
silencio de la noche.

Al final se levantd. Seguramente eran un grupo de borrachos,
decidio. Y sino los detenia, podian terminar teniendo un accidente.

Maldiciendo porque acababa de dormirse, se puso los vaqueros y
una camiseta y fue a por su abrigo. Después agarro un rifle y salio,
pero la carretera estaba vacia.

Camind hasta el final del camino y miro a ambos lados. Nada.
Permanecio alli durante unos cuantos minutos, pero al no oir nada
decidio volver. Sin embargo, antes de que hubiera llegado a su casa,
el inconfundible sonido de un motor en la distancia lo hizo
detenerse.

Mike corrio entonces hacia su camioneta, la saco hasta la carretera
y se sentd en el parachoques mientras esperaba. La camioneta,
porque a juzgar por la altura de los faros tenia que ser una
camioneta, estaba cada vez mas cerca. Cuando lleg6 a la zona del
rancho, Mike lanz6 dos disparos al aire para asegurarse de que lo
oyeran.

Al principio, pens6 que quienquiera que fuera tras el volante no
pararia. Iba a apartarse de la carretera cuando la camioneta se detuvo
y Smalley asomo la cabeza.

—Qué quieres, Hill?

Mike vio a Jon sentado en el asiento de pasajeros.

—;Qué hacéis por aqui?

—Divertirnos un poco —Smalley mird a su hermano de reojo,



buscando confirmacion, pero Jon no parecia estar divirtiéndose
demasiado.

—Es tarde, ;por qué no volvéis a casa?

— i Te hemos despertado?

—No estaria aqui si no me hubierais despertado.

—De acuerdo, claro —dijo Smalley, pero antes de que hubieran
arrancado, Mike oy0 que alguien decia su nombre, con voz
temblorosa.

Desconcertado, poso la mano en el hombro de Smalley y mir6 en
el remolque de la camioneta. Y alli encontro a Lucky, maniatada y
practicamente desnuda. Solo llevaba puestos el sujetador y las
bragas.

— ¢Lucky? —dejo el rifle a un lado para quitarse el abrigo.

Smalley salid entonces de la camioneta.

—En, déjala donde esta.

A Mike le latia violentamente el corazon en el pecho.

—;Qué demonios esta pasando aqui?

—Esta es una cuestion entre nosotros y Lucky —dijo Smalley—.
Ella sabe lo que tiene que hacer para salir de aqui, ;verdad, Lucky?

—Iros al infierno —musitd Lucky; estaba destrozada.

Smalley se echo a reir y sacudio la cabeza.

—c/Has visto lo cabezota que es? Pero bueno, acabamos de
empezar. Seguro que cambia de opinion cuando hayamos acabado.

—Esto va a acabar inmediatamente —dijo Mike, envolviéndola
con su abrigo y desatandola a toda velocidad.

Smalley fruncié el cefio.

—Eh, espera, Mike, esto no es asunto tuyo.

—Ahora lo es.

Mike oyd grunir a Smalley, que intento detenerlo, pero le dirigio
una mirada tan letal que retrocedio.

—Sabréis de mi cuando la haya puesto a salvo.

—No hace falta que te hagas ahora el bueno —dijo Smalley—.



Todo el mundo sabe que te gusta tan poco como a nosotros.

Mike apreto los dientes. Era obvio que Lucky no habia seguido su
consejo y no habia sido capaz de mantener la boca cerrada acerca de
su posible relacién con Dave. A Mike no se le ocurria ninguna otra
explicacion que justificara lo que estaba pasando.

—:;Qué piensas conseguir con esto, Smalley? —le pregunto,
mientras se peleaba frustrado con los nudos—. ;Ddnde esta su ropa?

—:Y yo qué demonios s€? A mi lo tnico que me interesaba era
desnudarla —dijo Smalley sin aliento, riendo de su propia broma.

Mike no sabia lo que estaba a punto de hacer; de hecho, no lo
supo hasta que su puno choco contra el rostro de Smalley. Pero ese
momento fue inmensamente satisfactorio. Sobre todo cuando vio que
Smalley se tambaleaba, caia hacia atras y después lo miraba
parpadeando como un estupido desde la cuneta.

—Si vuelves a tocarla otra vez, terminaras necesitando muletas,
;me has entendido? —le dijo Mike.

Golpeo el parabrisas trasero para asegurarse de que Jon también
le estaba prestando atencion.

— :Me has entendido? —repitio.

Jon abandono la camioneta y se acercé a su hermano.

—Caramba, Mike, jqué te ha pasado? Parece que le has roto la
nariz a Smalley.

A juzgar por la cantidad de sangre, Mike pensd que Jon podia
tener razon. Y esperaba habérsela roto. Una nariz rota era lo menos
que se merecia después de codmo habia tratado a Lucky.

—Eso no sera lo tmico que os destroce si os vuelvo a ver mirar a
Lucky otra vez —al final, consiguio deshacer los nudos y sacar a
Lucky de la camioneta.

Smalley se levanto6 con la ayuda de Jon.

—No puedo creer que me hayas hecho esto —se quejé—. No
puedo creer que me hayas roto la cara por culpa de una... de una...

—No lo digas —le advirtié Mike, pero Smalley no fue capaz de



contenerse.

—Mujerzuela —termino, y Mike volvid a darle un punetazo.

—iMike! —Jon intenté impedir que su hermano cayera al suelo,
pero no lo consiguio y termind tumbado sobre el asfalto con él.

La furia y la adrenalina corrian por las venas de Mike, pero se
froto los dedos e ignord a los hermanos Small para dirigirse
delicadamente a Lucky Tenia que llevarla a casa antes de que
terminara agarrando una neumonia.

—Vamos, Lucky. Apodyate en mi, yo te ayudareé.

Lucky temblaba tan violentamente que apenas podia sujetarse el
abrigo, pero al final consiguid hacer lo que Mike le pedia.

—Lucky te robd esa condenada herencia —dijo Jon—. Esta
viviendo en la casa de tu abuelo... Y te enfrentas a nosotros solo
porque estamos intentando convencerla de que...

Su hermano emitié un sonido de queja o de advertencia, Mike no
estaba seguro, y Jon parecio mas prudente a la hora de decir sus
siguientes palabras.

—De que se vaya del pueblo.

Mike estrecho a Lucky contra su pecho.

— A partir de ahora, cualquiera que se meta con Lucky tendra que
verselas conmigo.

Smalley se sentd y se secO la sangre que continuaba saliéndole
por la nariz.

— A la gente del pueblo no le va a gustar esto, Mike.

La voz de Smalley contenia una clara amenaza, lo que hizo que
Mike se volviera para advertirle:

—Estoy al tanto de lo de tu padre y Red, Smalley, y como vuelvas a
provocar mas problemas, no seré el tinico.

A KKK

Mike se apoyo contra el mostrador de la cocina. Todavia estaba



demasiado enfadado para poder sentarse.

Lucky bebia una taza de café sentada a la mesa, como habia hecho
cuatro semanas atras, al poco de llegar al pueblo. La diferencia era
que en aquella segunda ocasién, Mike se alegraba inmensamente de
poder estar alli. Porque, ;qué habria pasado si no se hubiera
despertado?

Al pensar en la crueldad con la que la habian tratado, apretd la
barbilla y cerrd la mano en un puno.

—Dime exactamente lo que ha pasado.

Lucky se qued6 mirando la taza durante tanto tiempo que Mike
penso que no iba a responder. Al final, la joven alzo los ojos hacia él.
Iba muy abrigada, con un par de sudaderas de Mike, unas zapatillas
y una bata, lo que significaba que todavia estaba intentando regular
la temperatura de su cuerpo. Pero su pelo, tupido y rizado, aquel pelo
que Mike adoraba acariciar, caia por su espalda como una cascada de
olas y su piel resplandecia. Parecia estar bien, pero aun asi, Mike
continuaba recorddandola atada, practicamente desnuda y con la piel
azulada a causa del frio.

—Querian que les diera el diario de mi madre.

—¢Les habias hablado del diario? —al darse cuenta de que estaba
gritando, bajo la voz—. Maldita sea, Lucky, deberias haberte
imaginado que a Dave no le haria ninguna gracia. Te adverti que
podia ser peligroso.

—No le dije lo del diario exactamente. Lo tinico que le comenté
fue que sabia que habia estado con mi madre y tenia pruebas —alzo
la barbilla y lo mir6 como si quisiera decirle que no continuara
presionandola.

Mike admiraba su determinacion, especialmente después de todo
lo que habia pasado.

—Cuando?

—En el Honky Tonk, la noche que me llevaste a mi casa, Dave me
dejé muy claro que no le habia hecho ninguna gracia que hubiera



vuelto. Y yo le contesté que no me importaba.

—Estoy esperando oir la parte en la que le dijiste que tenias
suficiente informacion sobre su pasado como para arruinar su
reputacion y, posiblemente, su carrera.

—Supongo que eso fue cuando insult6 a mi madre.

JInsultar a su madre? Todo el mundo insultaba a la madre de
Lucky: Si la situacion hubiera sido menos dramatica, Mike se habria
echado a reir.

—Aquella noche, Smalley me acorrald en el cuarto de barno, fue
cuando ta me encontraste en el pasillo y pensaste que estaba bebida.

— Y no lo estabas?

—Si, mds o menos, pero no fue ése el motivo por el que estaba
tumbada en el pasillo.

—¢Esa noche también te pegd?

—Un poco.

— .Y por qué no me lo dijiste? —ya casi estaba gritando otra vez.
Tomo aire y continud con mas calma—. Si me lo hubieras dicho, los
habria detenido inmediatamente. Podrias haber muerto congelada,
Lucky. ;Qué habria pasado si yo no hubiera salido?

—Estoy segura de que no esperaban verte por aqui. En cualquier
caso, si hubieran pensado que podia importarte lo que me pasara,
probablemente me habrian llevado a cualquier otra parte y no
habrian pasado por aqui.

—Eso demuestra lo estupidos que son. No dejaré que vuelvan a
tratar a nadie de ese modo, y mucho menos a... —«y mucho menos a
ti», habia estado a punto de decir.

Pero todavia no estaba preparado para admitir que no habia sido
unicamente la crueldad de los Small la que lo habia irritado. Al
hacerle dafio a Lucky, de alguna manera, le habian hecho dano a él.
Intentd convencerse de que eso era solamente porque Lucky era su
vecina, pero sabia que habia algo mas. Se habria enfadado fuera
quien fuera la persona de la que hubieran abusado los Small, pero



sabia que no hasta ese punto.

—Y mucho menos, a una mujer —termind rdpidamente, y se
volvid para servirse un café y evitar que Lucky pudiera leer la verdad
en su rostro.

—Bueno, no han conseguido lo que querian y eso es lo mas
importante.

Sonrid, como si sus palabras encerraran un significado secreto,
pero Mike continuaba sin comprender por qué no les habia dado
aquello que podria haberlos detenido.

—¢Por qué no les entregaste ese maldito diario y acabaste con
todo de una vez por todas?

—No podia —suspir6—. No quiero seguir hablando de esto,
Mike. Ya no tiene ninguna importancia —aparto su taza de café—.
Me iré manana a primera hora.

Por la resolucion que reflejaba su voz, Mike comprendidé que
estaba hablando de abandonar el pueblo. Intenté tomar aire, pero no
pudo. Todavia no habia superado el impacto de sus palabras.

—Aun no has terminado de arreglar la casa —djijo.

Se suponia que aquel debia de ser el momento de darle un
enorme abrazo y hacer exactamente lo que habia prometido que iba a
hacer. Por fin podrian encontrar una casa para Gabe. Pero la verdad
era que Mike no era capaz de imaginarse a nadie, ni siquiera a su
mejor amigo, viviendo en la casa de Lucky.

La casa de Lucky... ;Desde cudndo habia dejado de pensar que
aquélla era la casa de su abuelo?

—Si quieres continuar con las reparaciones, puedes hacerlo
después de que hayamos firmado un contrato.

Mike tragé saliva.

—Pero todavia no te he hecho ninguna oferta.

—Hazmela ahora.

—Todavia no estoy preparado.

La idea de que Lucky se fuera de alli con todas sus cosas en su



Mustang de color azul lo hacia sentirse vacio.

—Entonces enviamela por correo.

—¢Vas a dejar que esos matones te echen del pueblo?

Esperaba desafiarla a luchar. El cielo sabia que no habia muchas
mujeres que tuvieran tanta fuerza como ella. Pero Lucky no parecia
dispuesta a presentar batalla, lo que le hizo temer que ya estaba
completamente decidida.

Lucky sacudio a cabeza.

—No son sdlo Jon y Smalley. Es tu familia, y todo el pueblo y...

—¢Y? —como si eso no fuera ya mds que suficiente.

Pero Mike tenia que seguir hablando, tenia que conseguir que se
quedara en Dundee al menos hasta que ¢él hubiera averiguado cémo
se sentia y lo que deberia hacer.

Lucky no contesté inmediatamente. Cruzo la cocina y se detuvo
ante él. Estaba tan cerca que Mike penso que iba a rodearle el cuello
con los brazos. Lucky no lo toco, pero €l estaba deseando acariciarla,
desatarle la bata y buscar la piel cremosa que se escondia bajo
aquellas capas de ropa para asegurarse de que Lucky estaba bien.

Las palabras de Lucky lo habian dejado petrificado. Siempre
habia sabido que terminaria yéndose. Contaba con ello para que su
vida volviera a la normalidad, pero...

—Estoy enamorada de ti, Mike —dijo Lucky con total honestidad
—, tan enamorada que ni siquiera voy a pedirte que me quieras.

Mike contuvo la respiracion. Siempre habia hecho todo lo posible
para evitar ese tipo de declaraciones. El «te quiero», siempre lo
situaba en una posicion incomoda. Generalmente respondia con un
educado «gracias», y después procedia a distanciarse de la persona
en cuestion, porque nunca habia sentido nada tan fuerte hacia una
mujer como para responsabilizarse de su futura felicidad o arriesgar
la suya. Pero no sabia qué sentir en aquel momento, salvo que no
queria decir ni «gracias» ni «adids».

—¢Y si yo no quiero que te vayas?



Lucky le sonrid con tristeza.
—Me marcharé de todas maneras.

Lttt

Mike permanecia en la ventana del cuarto de invitados, en la
habitacion en la que Lucky estaba durmiendo, mirando la luna.
Maldito Smalley. Si Jon y €l no le hubieran hecho dano a Lucky
aquella noche, probablemente se habria quedado en Dundee durante
un mes o dos. Y, de alguna manera, eso le parecia infinitamente
mejor que tener que despedirse de ella al dia siguiente.

Lucky se estir6 en la cama y Mike la miro preguntandose si podria
sentir su presencia y su inquietud. No queria que se fuera de
Dundee. Ni siquiera queria que se fuera de casa. Pero no podia
pedirle que se quedara. No cuando habia sido incapaz de
comprometerse, o cuando su decision podia afectar a la felicidad de
tanta gente.

Se froto los ojos. Durante aquellas tltimas semanas en Dundee,
Lucky ya habia tenido que sufrir bastante. Para ella, seria mucho
mejor marcharse y, con el tiempo, enamorarse de alguien que no
estuviera relacionado con su pasado y que tuviera una familia que
pudiera quererla y acogerla como se merecia. Era mejor que no se
asentara en un pueblo cargado de prejuicios y hostilidad hacia ella.
Pero sus palabras, «estoy enamorada de ti», continuaban
repitiéndose una y otra vez en su cerebro. Mike deseaba protegerla,
deseaba poder decirle a todo el mundo, incluida su propia familia,
que si intentaban volver a hacerle dano, tendrian que enfrentarse
antes a él.

Pero temia ser €l el tnico que terminara haciéndole dafio al final.

Lucky volvié a moverse y Mike comprendioé que tenia dificultades
para dormir. Se dijo a si mismo que deberia salir de la habitacion
antes de que lo descubriera. Pero si aquélla iba a ser la ultima noche



que pasaran juntos, no queria pasarla solo en su dormitorio.

De manera que se acerco a ella, se sento en el borde de la cama y
le aparto el pelo de la cara. Un segundo después, Lucky lo miraba
parpadeando.

—Hola —le dijo Mike.

—:Qué pasa? —susurro ella.

Mike no podia decirselo. No queria hablar. Lo tnico que queria
era sentirla, tocarla una vez mas.

Bajo la boca hasta sus labios y la beso con delicadeza. Y supo que
Lucky comprendia lo que buscaba cuando sintié sus dedos
desabrochandole lentamente los botones de la camisa.

A5

Una hora después, mientras el suefio la arrastraba, Lucky supo
que habia pasado algo importante. Lo habia sentido en las caricias de
Mike e imaginaba que él también habia comprendido que habia
habido algo diferente, porque estaba mucho mas serio. Pero cuando
abrid los ojos a la mafiana siguiente, Lucky también supo que lo
ocurrido la noche anterior no habia cambiado nada. Ella habia
regresado a Dundee con la infantil esperanza de encontrar un padre.
Pero en cambio, habia perdido su corazén.

Dio media vuelta en la cama para buscarlo. Queria hablar con él
de los detalles de la venta de la casa, pero Mike se habia ido.

Se sento en la cama, y entonces oyd voces procedentes del otro
extremo de la casa. El estomago se le tensé al pensar que podian ser
los padres de Mike.

Se levanto y camind sigilosa hasta la puerta.

—Los muy idiotas —era la voz de Mike—. ;Como es posible que
hayan dado parte a la policia después de lo que le hicieron a Lucky?

—Porque Dave esta furioso. Smalley tenia la cara destrozada,
Mike.



Lucky no podia identificar la segunda voz. Intentd mirar abriendo
la puerta ligeramente, pero sélo veia las piernas de Mike, que estaba
sentado a la mesa de la cocina.

—No me importa. Desnudaron a Lucky y la dejaron heldndose en
la parte trasera de la camioneta. Cuando pienso en ello, lamento no
haberle roto todos los huesos.

—Ten cuidado —respondio la otra persona—. La violencia no va a
llevarnos a ninguna parte. ;Tiene Lucky alguna marca de lo ocurrido?

— ¢Alguna marca? —repitio Mike.

—Moretones, aranazos, ese tipo de cosas.

—Si, supongo que si, pero ése no es el problema, Orton. La
cuestion es que podia haberse agarrado una neumonia o algo peor.

Mike habia llamado Orton a su interlocutor. Lucky intento
localizarlo y al final se dio cuenta de que tenia que ser el oficial
Orton. Lo habia visto en una ocasion, cuando se habia pasado por el
instituto en una campana antidrogas. Su presencia en el rancho,
Jindicaria que Smalley y Jon habian ido a la policia?

—Ellos dicen que no pretendian hacerle dafo a nadie y ti no
tienes ninguna prueba de que se lo hayan hecho.

—Asi que uno puede ir a casa de una mujer, secuestrarla y
desnudarla sdlo para divertirse.

—Ellos dicen que no la secuestraron, que fue voluntariamente con
ellos y que fue idea suya lo de que la ataran. Por lo visto, le gustan ese
tipo de practicas.

—iEso es una tonteria! —Mike dio un pufietazo en la mesa y se
levanto.

—Vamos, Mike, ya sabes como era su madre, lo que se decia de
ella. Todo el mundo lo sabe.

Lucky cerrd los ojos y apoyo la frente contra la pared. Siempre
habia que volver a Red. Pero eso no era lo peor, lo peor era que
estando alli, involucrando a Mike en lo ocurrido, lo estaba hundiendo
con ella.



—No puedo creer que hayan dicho una cosa asi —repitié Mike —.
¢Acaso no les importa lo que puedan decir sus esposas?

—Jon ya no esta casado.

—Y la esposa de Smalley esta tan acobardada que €l puede decir
lo que le apetezca —anadi6 Mike.

—Lucky es una mujer atractiva. Jon y Smalley buscaban un poco
de diversion y ella se subid al carro encantada. Es bastante creible.

Mike maldijo varias veces. Lucky abrid los ojos y vio entonces a
Orton que se levantaba para tranquilizarlo.

—Calmate, estas exagerando.

—No estoy exagerando. Smalley miente, Lucky nunca haria una
cosa asi.

— ;Como lo sabes?

Se produjo un largo silencio.

— iMike?

—Porque yo soy el tinico hombre con el que se ha acostado.

Lucky ahogd un gemido. En el otro extremo del pasillo, el anuncio
de Mike habia dado paso a un extrano silencio.

Al final, Orton parecio salir de su asombro.

—Mike, no hace falta que te diga que Lucky no es una mujer muy
querida en el pueblo. ;Estas seguro de que quieres denunciar a los
Small solo porque os estais acostando con la misma mujer?

—No nos estamos acostando con la misma mujer. Lucky no fue
con ellos voluntariamente.

Orton no parecia muy convencido, pero no tenia ganas de discutir.

—Vuestras familias son de las mads respetadas de la zona. Hasta
ahora, nunca habia habido ningtin problema entre ellas y no creo que
tenga ningun sentido que empiece a haberlo ahora.

—Yo no soy el que esta causando problemas, Orton.

—Por lo que tu madre le ha contado a mi mujer sobre Lucky; creo
que tus padres preferirian que no tuvieras ningtin contacto con ella.
Tu familia sufrié mucho a causa de Morris. No les hagas revivir ese



duro pasado.

—No puedo hacer nada para cambiar lo que sucedié anoche.

—Puedes pedirle una disculpa a Smalley:.

—Y un cuerno. Y Smalley haria bien en no acercarse a Lucky a
partir de ahora.

—Si te denuncia, podrias tener problemas —le advirtié Orton—.
Y dice que piensa hacerlo. Jon sera su testigo.

—Que lo intenten, porque en ese caso, Lucky y yo también los
denunciaremos.

Lucky estuvo a punto de gemir en voz alta. «;Lucky y yo?».

—Te estoy diciendo que esto puede ser un desastre, Mike. ;De
verdad quieres llevar las cosas tan lejos?

—Las llevare todo lo lejos que sea necesario.

Lucky se mordid el labio. Queria detener a Mike. Ella iba a
abandonar el pueblo y no pensaba volver. Y no le importaba que la
gente de Dundee la creyera una especie de pervertida que se habia
marchado voluntariamente con los Small siempre y cuando, de esa
manera, pudiera salvar la reputacion de Mike.

—Podrias haberme llamado —le dijo Orton—. No tenias por qué
pegar a Smalley.

—Si, podia —contestd Mike con tono de cansancio y resignacion.



Capitulo diecinueve

Cuando Orton se marcho, Mike se volvio y encontro a Lucky en la
puerta de la cocina.

—Hemos tenido visita —le djjo.

—Si, ya lo he oido.

Mike se apoyo contra el mostrador y hundio las manos en los
bolsillos, preguntandose coémo era capaz de enfrentarse Lucky a
aquellos ultrajes.

— Y qué tienes que decir?

—No me acostaria con ninguno de los Small aunque fueran los
unicos dos hombres sobre la tierra.

Eso Mike ya lo sabian.

—Smalley esta corriendo un gran riesgo.

— ¢Por qué dices eso?

— Ayer me dijiste que no habian conseguido lo que habian ido a
buscar.

—No, no se llevaron el diario.

—En ese caso, podemos ensenarle el diario a todo el mundo, que
es precisamente lo que él pretendia evitar.

Lucky se ajusto el cinturdn de la bata.

—En realidad, no podemos.

— ¢Por qué no?

—Porque en ese diario se nombra a otros dos hombres que
podian ser mi padre.

Mas problemas. Mike los sentia acercarse.

—;Quién?

—Un hombre llamado Eugene Thompson.



—Nunca he oido hablar de él.

—Pero estoy segura de que conocerds al siguiente de la lista,
Garth Holbrook.

Mike se qued6 boquiabierto. Estaba preparado para cualquier
cosa, jpero el senador Holbrook? Holbrook era un buen ciudadano,
un buen legislador y un hombre de familia, y ademas el mejor amigo
de su padre.

—Tiene que haber un error.

—No, su aventura con mi madre durd dos meses, no hay ningtin
error.

—Pero... —de pronto, Mike comprendio la llamada que le habia
hecho Holbrook el dia de Navidad.

No era sélo su hijo el que lo preocupaba.

—Gabe idolatra a su padre. Esto lo destrozara.

Destrozaria a todo el mundo, pensdé Mike. Holbrook habia
enganado a su esposa, a toda su familia. jGabe y Reenie podian tener
una hermana! Se sentirian heridos, enfadados, traicionados. Aquel
escandalo acabaria con el matrimonio y con la carrera politica de
Garth. No le extrafiaba que Lucky quisiera marcharse del pueblo.

—Hay que quemar ya ese diario —le dijo a Lucky:.

Lucky no discutio. Pero cuando llegaron a la casa, descubrieron
que habia sido registrada. Y el diario habia desaparecido.

A5

Lucky permanecia junto a Mike fuera de la caravana en la que Jon
estaba viviendo; evidentemente, el divorcio le habia dejado sin algo
mas que su esposa. A Lucky le resultaba dificil creer que solo unas
horas antes estuviera pensando en abandonar ese mismo dia el
pueblo. Si no hubiera sido por la desaparicion del diario, ya estaria
en ese momento de camino. Pero sabiendo que aquella prueba sobre
su pasado habia caido en malas manos, tenia la terrible sensacion de



que estaba a punto de desatarse un infierno.

Jon asomo por fin la cabeza por la puerta.

—Qué queréis?

—Hablar con Dave —dijo Mike.

—No esta aqui.

— Acabamos de hablar con tu madre y nos ha dicho que si.

Jon sacudio la cabeza disgustado, dejo la puerta entreabierta y fue
a buscar a su padre.

—No sé como tienes valor para aparecer por aqui.

El sutil cambio que advirti6 Lucky en Mike le indicé que lo
consideraba un adversario mas peligroso que sus hijos.

—Hemos venido a buscar el diario —dijo Mike.

Evidentemente, Dave estaba demasiado ocupado fulminando a
Lucky con la mirada como para prestar atencidon a las palabras de
Mike, porque parecieron pillarle completamente por sorpresa.

— ;Qué has dicho?

—Danos el diario.

—No sé de qué demonios estds hablando. ;Qué diario? ;Esa era la
prueba que Lucky tenia sobre mi?

Lucky mird a Mike confundida. Dave parecia sincero.

—¢Jon y Smalley no volvieron anoche a mi casa? —pregunto.

Dave apreto6 la mandibula con enfado.

—Jon y Smalley fueron directamente al hospital de Boise. Y, por si
acaso todavia no te has enterado, después fueron a la policia.

—No creo que sea un movimiento muy inteligente si pretenden
que tengamos la boca cerrada.

—Supongo que no vais a callaros de ninguna de las maneras, asi
que creo que es mejor que haga todo lo que esté en mi mano.

—Vamos —le dijo Mike a Lucky; y se aparto.

Lucky permanecié donde estaba. Casi podia ver los engranajes de
la mente de Mike funcionando, intentando averiguar cudl era la
mejor manera de posicionarse a la luz de aquella informacidn.



—Espero que no sea mi padre —le dijo Lucky—, porque me
avergonzaria tener que decirlo —lo recorrio de la cabeza a los pies
con la mirada y sali6 con Mike.

—Si ti no tienes el diario y tampoco lo tenemos nosotros,
Jentonces quién lo tiene? —grito Dave tras ella.

Lucky no contesto.

—:Qué pensdis hacer? ;Mike y ta vais a mantener la boca
cerrada? ;Podemos contar por lo menos con eso?

—Solo si retira la denuncia —respondid Lucky antes de montarse
con Mike en la camioneta.

RS

Cuando Lucky y Mike llegaron a casa del senador Holbrook, Mike
casi tuvo que obligarse a llamar a la puerta. No le apetecia
enfrentarse a Garth después de lo que sabia. Y todavia era peor tener
que encontrarse con Celeste y fingir que no pasaba nada. Pero Lucky
habia dicho que el senador era la tinica persona a la que le habia
hablado del diario. Lo que queria decir que, o bien lo tenia €1, o por lo
menos tenia derecho a saber que se habia perdido.

—Hola, Mike.

Mike ahogo un gemido cuando Celeste abrio la puerta.

—Hola, Celeste, ;como estas?

—Muy bien —miro a Lucky con curiosidad —, ;no me presentas a
tu amiga?

—Celeste, Lucky Caldwell.

—Es un placer conocerte, Lucky:.

Mike sabia que Celeste tenia que haber reconocido el nombre,
pero sus modales impecables no le permitian expresar su sorpresa.

— ;Estais disfrutando de las fiestas?

—Si, por supuesto, ;y vosotros?

—Claro que si, es maravilloso tener a Garth en casa.



— Apuesto a que si —y esperaba que continuara siéndolo, aunque
su felicidad dependia de un diario desaparecido—. ;Entonces esta el
senador en casa?

—Si, pasa, por favor, iré a buscarlo.

Mike miré a Lucky. Esta parecia mas nerviosa que cuando habian
ido a casa de Dave. Le apretd carinosamente el hombro para
tranquilizarla justo en el momento en el que el senador llegaba desde
la parte de atras de la casa.

—Hola, Mike —su tono era receloso, su expresion vigilante. Mir6
a Lucky un instante, pero no la salud6é—, ;qué puedo hacer por ti?

Celeste habia acompafiado a su marido, asi que Mike eligid
cuidadosamente sus palabras.

—Me gustaria hablar sobre la recaudacion de fondos, si tiene un
momento.

Los ojos de Garth volaron de nuevo hacia Lucky mientras le decia
a su esposa:

—Celeste, ;tendrias la amabilidad de servirnos un zumo de
manzana?

—Por supuesto, querido.

—Gracias.

Cuando Celeste se marcho, el senador los acompano hasta su
despacho. Una vez alli, se reclind contra la puerta de caoba,
esperando a que Mike hablara.

— ;Lo tiene usted? —le pregunto Mike.

—Me temo que no sé de lo que estas hablando.

—FEl diario de mi madre —dijo Lucky.

— Alguien ha entrado en su casa esta noche y se lo ha llevado.

—Siento enterarme de su desaparicion —dijo el senador, pero no
parecia en absoluto afectado por la noticia, le cual le indic6 a Mike
todo lo que necesitaba saber.

—Queriamos avisarlo, por si acaso —dijo Mike y, decepcionado
por la actitud de Garth, afadid—: Por el bien de Gabe.



Durante un instante, Holbrook no dijo nada. Pero al final,
comento:

—Mike, yo...

El sonido de los tacones de Celeste por el pasillo lo interrumpio.

—No importa —Holbrook se apartd de la puerta—, gracias por la
visita.

Mike asintio y le hizo un gesto a Lucky para que lo siguiera.

Holbrook parecio olvidarse de su papel de anfitrion y ni siquiera
los acompand, pero inmediatamente se encontraron con Celeste por
el pasillo, que llevaba una bandeja con las tazas y el zumo.

—;Oh! ;Ya os vais?

Mike le dirigi6é la mas amable de sus sonrisas.

—Solo teniamos que hacerle unas preguntas rapidas.

—¢No vais a quedaros a tomar un zumo de manzana?

—Quiza en otro momento —contesté Mike—. Ahora disfrutadlo
Garth y tt, no hace falta que nos acomparnes.

—Bueno, gracias por haber venido.

Mike asintio y Celeste desvid la mirada hacia Lucky:.

—Te has convertido en una mujer muy atractiva.

—Gracias.

Lucky parecia tener dificultades para sostenerle la mirada y Mike
lo comprendia. No era facil aceptar la amabilidad de Celeste cuando
se guardaba tan terrible secreto. Mike penso que, de alguna manera,
podia comprender la deslealtad de Lucky hacia Morris cuando era
una nina.

—Disfrutad de las fiestas —les dese6 Celeste y los despidi6é con
una sonrisa.

A5

Mike insistié en ayudar a Lucky a ordenar la casa. Lucky sabia que
deberia marcharse. Con Orton de por medio, la desaparicion del



diario y la visita a los Holbrook, lo tnico que iban a conseguir
estando juntos era buscarse problemas. Pero Mike no habia
comentado nada de marcharse y Lucky no queria ser la que sacara el
tema cuando en realidad lo tinico que deseaba era estar a su lado.

—Crees que el senador se avergiienza de que tu lo sepas? —le
preguntd mientras servia el pavo con puré de patatas yjudias verdes.

Mike estaba sentado en el sofa del cuarto de estar, observandola.

—Algo tiene que sentir, pero no sé si sera vergiienza.

—No te ha pedido que no se lo digas a Gabe.

—Sabe que Gabe es la tltima persona a la que se lo diria.

—Si, supongo que eso esta claro —metio uno de los platos en el
microondas.

— ¢Por qué le hablaste a Holbrook de ese diario?

Lucky desvid la mirada para que Mike no pudiera darse cuenta de
lo decepcionante que habia sido su conversacion con Holbrook.

—Queria que se hiciera la prueba de paternidad y me ofrecio
doscientos mil dolares a cambio de que me fuera.

Mike tardo algunos segundos en responder.

—Lo siento —dijo por fin.

—No pasa nada.

Pero Mike estaba empezando a conocerla. Se levanto, se acerco a
ella, le rodeo la cintura con los brazos y la estrecho6 contra su pecho.

—Soy consciente de que lo que voy a decirte no cambia nada,
Lucky, pero quiero que sepas que es €l el que mas tiene que perder —
dijo, besandole el cuello.

—Parece que demasiado. Por lo visto, todo el que se relaciona
conmigo tiene mucho que perder, jno te parece?

—No es justo para ninguno de nosotros lo que tu madre hizo.

Lucky poso las manos en sus brazos, deleitandose en la solida
fuerza de Mike, en el calor de su consuelo.

—No era tan mala, ;sabes?

Habia pronunciado aquellas palabras en voz tan baja que no



estaba segura de haberlas dicho hasta que Mike respondio:

—Cuéntame algo bueno de ella.

Lucky se apoyd en su pecho y cerro los ojos, buscando algun
recuerdo feliz.

—Para empezar, nos mantuvo juntos a mis hermanos y a mi. Y, de
vez en cuando, me traia a casa algun regalo inesperado... Y el dia de
mi cumpleanos siempre era una gran fiesta. Me dejaba ponerme
todos sus vestidos y sus joyas, y no le importaba que comiera toda la
tarta que quisiera. Jamas me hizo sentirme mal por ser incapaz de
seguir una dieta... —se le hizo un nudo en la garganta—. Ella me
consideraba muy guapa. Estaba orgullosa de mi, a pesar de que era
una nifa fea y gorda.

—No me gusta oirte hablar mal de ti —le dijo Mike, abrazandola
con carino—. A lo mejor tu madre vio lo mismo que he podido ver yo
al final.

—:Que es...? —le preguntd Lucky.

—La belleza de tu corazon.

El nudo que tenia Lucky en la garganta parecié crecer. Intentd
sonreir mientras Mike le alzaba el rostro con un dedo.

—Es posible que tu madre no fuera perfecta —susurr6—, pero te
queria. Y yo puedo perdonarla por eso.

Habia dicho algo muy profundo, algo que le habia llegado a Lucky
hasta el alma. Le acarici6 la mejilla con la palma de la mano y lo miré
a los ojos.

— :De verdad, Mike?

Mike asintio.

—Si puedes perdonarla, quiza también yo pueda.

—Merece la pena intentarlo.

Lucky hundio6 la mano en su pelo y le beso. Sinti6 la respuesta de
su cuerpo y a ella misma se le acelerd el pulso, pero el teléfono los
interrumpio.

Con desgana, se secO los ojos y alargo la mano hacia el teléfono



inalambrico que estaba en el mostrador.

—Lucky; soy Josh, ;esta Mike alli?

Lucky no sabia si mentir o no. Mike la miré con curiosidad y ella
le tendid entonces el teléfono.

—Es tu hermano.

Mike suspiré molesto antes de llevarse el auricular al oido. Pero
su expresion, de pronto cambio.

—Qué? Estds de broma... ;Estas seguro? ;Cuando? ;Qué te hace
pensar que es ella? De acuerdo, voy para alla.

Lucky contuvo la respiracion, esperando la llegada de malas
noticias.

—En el pueblo todo el mundo sabe que estamos juntos. Al
parecer, en la peluqueria alguien se lo ha contado a mi madre. Estaba
muy afectada cuando se ha ido asi que Rebecca ha llamado a mi
padre para decirle que fuera a su encuentro, pero mi padre no la ha
encontrado.

— Y donde crees que esta?

—No tengo la menor idea, pero todo el mundo la estd buscando y
yo también quiero ayudar.

—Por supuesto —Lucky le puso el sombrero que habia dejado
sobre el mostrador—. Ten cuidado.

Mike la beso, le prometio que la llamaria en cuanto encontrara a
su madre y se marcho corriendo. Lucky pensd que iba a tener que
esperar mucho tiempo para enterarse de lo que habia pasado. Pero
quince minutos después, llamaron a la puerta de su casa.



Capitulo veinte

Lucky abrio la puerta y se encontro a Barbara Hill en el porche.

—Oh, hola... —la saludo Lucky muy tensa.

—¢Es cierto? —le pregunto Barbara sin preambulo.

Lucky sabia que Barbara le estaba preguntando por su relacion
con Mike, pero no sabia qué contestar. ;Era cierto que estaba
enamorada de Mike? Si, desde hacia anos. ;Y era cierto que estaban
saliendo juntos desde que habia vuelto? También. Pero Lucky no
esperaba nada permanente de aquella relacion. No, no podia pedirle
a Mike que se opusiera a toda su familia, a todo Dundee. Y sabia que
él nunca se marcharia de alli.

—No —contest6. Si no tenian futuro, lo demas no importaba.

—¢No te estas acostando con mi hijo?

Lucky tom¢ aire. Queria que el sufrimiento cesara de una vez por
todas, pero no podia negar la naturaleza sexual de su relacion con
Mike cuando éste ya la habla admitido delante de Orton.

—Hemos estado juntos algunas veces.

Barbara cerr6 los ojos, tan evidentemente dolida por aquella
traicion que Lucky sélo pudo compadecerla.

— .Y él te quiere?

—No —mintio. Seguro que la queria, pero sabia que a su madre le
doleria oirlo—. Yo estoy enamorada de €l desde que era una nina,
pero no tiene por qué preocuparse. Hoy mismo me marcharé del
pueblo y no volveré.

Aquella rendicion dejo a Barbara sin respuesta.

—QGracias —contesto rapidamente, y se marcho.

Mientras la veia marcharse, Lucky consiguid sonreir con tristeza.



Tenia una promesa que cumplir y cuanto antes lo hiciera, mejor.
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Lucky se negaba a pensar mientras hacia las maletas, y se nego a
mirar hacia el rancho de Mike mientras cargaba el Mustang. Dej¢ la
llave encima de la puerta para que el senor Sharp pudiera encontrarla
y se marcho. Una vez estuviera la casa arreglada, Mike podria
comprarla. Sabia que no podria hablar directamente con él durante
algin tiempo sin hundirse. Pero tenia la esperanza de que las
siguientes semanas le dieran la oportunidad de recuperarse antes de
tener que enfrentarse de nuevo con el pasado.

El viento que entraba por las ventanillas del coche mientras
conducia estaba a punto de congelarla a pesar del gorro, la bufanda y
el abrigo, pero no subid las ventanillas. El frio la sumia en una
especie de entumecimiento que era infinitamente preferible a sentir
el vacio de su corazon.

Por un instante, se pregunto por lo que iba a hacer. Pero era una
decision demasiado importante para tomarla en aquel momento,
cuando su cerebro parecia estar actuando con un piloto automatico.
De momento, se quedaria en cualquier motel de carretera en cuanto
estuviera cansada de conducir.
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Barbara Hill vio la camioneta de Mike por el espejo retrovisor
justo después de salir del aparcamiento de Finley. No veia claramente
su rostro, pero estaba segura de que no estaba contento. Se pregunté
si habria hablado con Lucky y ésta le habria hablado a su vez de su
visita. Esperaba que no. En el caso de que Lucky cumpliera su
promesa y se marchara para no volver, ella estaria dispuesta a
olvidarse hasta de que habia regresado.



A Barbara no le gustaba nada imaginarse a Mike con la hija de
Red, pero su hijo era un hombre soltero y tenia casi cuarenta anos.
No habia que darle ninguna importancia al hecho de que hubiera
tenido una aventura con una chica como Lucky. De hecho, si hubiera
sido mas discreto, ella ni siquiera se habria enterado.

Mike la siguié hasta su casa, donde encontraron aparcada la
camioneta de Josh. En cuanto entro en el camino de su casa, Barbara
apago el motor.

—:Dénde estabas? —le pregunté Mike mientras caminaba hacia
ella.

Su madre sefiald las bolsas de la compra.

— ;Puedes ayudarme?

—Lo haré en cuanto me contestes.

—Cuando estaba en la peluqueria, Sheila Holley me ha
comentado que habias tenido una pelea con los Small, asi que he
pasado por la comisaria y he estado hablando con Orton. Ya sabes
que su mujer es amiga mia, cantamos juntas en el coro de la iglesia.

Mike la miré como si quisiera leerle el pensamiento.

— ;Por que no llamaste? Estabamos muy preocupados.

— Y por qué? Estoy bien, y supongo que te alegraras de saber que
Dave ha retirado la denuncia.

Mike no parecia particularmente contento, pero la ayudo a bajar
las bolsas del coche.

—Estupendo. Ahora yo tampoco tendré que denunciarlos. Porque
fueron ellos los culpables de todo.

Barbara era consciente de que, probablemente, Mike esperaba
que le preguntara por su version de la historia, pero ya sabia que
Lucky habia jugado un papel importante en lo ocurrido y no le
apetecia hablar con Mike sobre ello.

—Lo tnico bueno de todo esto es que ha terminado bien —dijo, y
comenzo a caminar hacia la casa.

— ;Que todo ha terminado bien?



Barbara sonrio y consiguidé esbozar una sonrisa mientras la
tension, el panico, que presionaba su pecho, iba cediendo
lentamente. Todo iba a salir bien. Lucky podia ser muchas cosas, pero
sabia que habia sido sincera cuando habia dicho que se iria. Muy
pronto, el mundo de Barbara podria volver a la normalidad.

—No estas de acuerdo?

—Mama4, ha llegado la hora de que hablemos.

—No quiero saber nada mas, Mike. Ya he oido suficiente por hoy.

— Eso es todo lo que tienes que decirme?

—Exacto. Y ahora, vamos a comer.
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—¢;Quieres mas patatas, Mike?

Mike contest6 sacudiendo la cabeza a la pregunta de su hermano.
Josh le habia ofrecido patatas en dos ocasiones. Y también Rebecca,
justo antes de levantarse de la mesa para acostar a Brian. Mike se lo
habria sefialado a su hermano si no hubiera sido porque sabia que
Josh estaba intentando compensar el silencio de su padre, que
apenas habia hablado con Mike en toda la tarde.

—¢Y un poco de ensalada?

—Tengo ensalada mas que suficiente, Josh, gracias.

—:Qué planes tenéis para Ano Nuevo, chicos? —preguntd
Barbara, con fingida alegria.

—Me gustaria llevar a Rebecca a cenar a Boise —dijo Josh—.
¢Alguien se ofrece como ninera?

—Por supuesto —Barbara se sirvido otra copa de vino. Mike
advirtio que estaba bebiendo y comiendo mucho mas de lo normal —.
;Y ta, Mike?

—No tengo planes.

—Apuesto a que Mary Thornton esta libre. Podéis ir a cenar con
Josh y con Rebecca.



Si Mike necesitaba alguna prueba de que su madre estaba rara,
aquella sugerencia se lo confirmd, porque Mary era una antigua novia
de Josh.

—Quiza —musito.

Barbara se termino el vino y comenzo a recoger la mesa. Mike se
levanto para ayudarla, pero en cuanto su mujer desaparecio en la
cocina, Larry le dirigié a su hijo una mirada glacial.

—¢Lucky? —djijo entre dientes—. ; Lucky, Mike?

—No empieces, papa. Ta no la conoces.

—Ni quiero conocerla.

—Quiza deberiamos esperar algunos dias para abordar el tema —
tercié Josh.

—Después de todo lo que ha hecho tu madre por ti, ;como has
podido hacerle tanto dano?

—Yo no pretendia hacer sufrir a nadie. Y, desde luego, tampoco
montar un escandalo.

—Perdona que me resulte dificil creerte. Te has acostado con ella,
(verdad? ;En qué estabas pensando? ;Tienes idea de la cantidad de
hombres con los qué habra estado?

—Sé exactamente el numero de hombres con los que ha estado,
papa. Solo ha estado con uno, yo.

—Supongo que no te lo creerds de verdad.

—Ella no es como tu piensas —intervino Josh.

Larry fulmino a Josh con la mirada y se volvié hacia Mike.

—¢De qué lado estas?

Josh arqued las cejas. Nunca le habian pedido que eligiera entre
su padre y su hermano y Mike no queria que tuviera que hacerlo en
ese momento.

—No te metas en esto, Josh.

—Creo que deberiamos dejarlo ya —contestd Josh—. Nadie es
perfecto y Lucky me dijo que pensaba irse del pueblo dentro de un
mes o dos. Asi que no hay nada de lo que preocuparse.



—Entonces ti no ves nada malo en lo que ha hecho Mike? —
pregunto Larry.

Josh fruncio el ceno.

—Mike la quiere, papa.

Su padre tiro la servilleta sobre la mesa y abandon¢ la habitacion.
Alos pocos segundos, llegd Barbara.

—Qué ha pasado? ;Ddnde esta vuestro padre?

—Supongo que no se siente comodo conmigo —replico Mike. Se
levanto y se dirigio hacia la puerta.

AKX

De camino a casa, Mike vio la camioneta de Gabe en la puerta del
Honky Tonk y decidi6o parar. Necesitaba una cerveza y tiempo para
pensar. Y después de lo que habia averiguado sobre Garth, también
necesitaba volver a ponerse en contacto con su mejor amigo,
asegurarse de que Gabe estaba bien, o al menos todo lo bien que
habia estado después del accidente.

—:Qué tal? —le pregunté Mike cuando se acerco a su mesa.

Gabe le sonri6 con pesar.

—Con los rumores que corren por el pueblo, seguramente mucho
mejor que ta.

— Asi que ya has oido hablar de Lucky y de mi.

—Todo el mundo ha oido hablar de vosotros. Orton puede ser
policia, pero también un chismoso.

—Tenia que decirselo —contesté Mike mientras le hacia un gesto
al camarero para que le llevara una cerveza.

—¢Por qué?

—Porque Jon y Smalley estaban diciendo estupideces sobre ella.

— Asi que tu acudiste a su rescate.

—Me limité a decir la verdad.

—Es una pena que no siguieras mi consejo. Deberias haberte



alejado de ella.

—Me temo que tu consejo llegd un poco tarde.

— Y qué dice tu familia de la situacion?

— (A ti que te parece?

—Estoy seguro de que no estan muy contentos.

—Mi madre la ignora, mi padre esta hecho una furia, y Josh
intenta hacer de intermediario.

— Y Lucky?

Mike se froto la cara. Le habia dicho que la llamaria en cuanto
localizara a su madre, pero no habia podido llamarla desde casa de
sus padres. La situacion era demasiado tensa. Podia llamarla en aquel
momento, pero no queria sentir la ansiedad que experimentaba cada
vez que la oia.

—Todo esto es muy injusto para Lucky —dijo.

Gabe le dio otro sorbo a su cerveza.

— A mi madre le ha gustado.

— A tu madre le gusta todo el mundo.

—Me ha comentado que habiais estado en casa, ;qué querias?

—He conocido a alguien de Pocatello que podria estar dispuesto a
donar fondos para la campafia —mintio e intenté cambiar de tema—.
Por cierto, Gabe, ;qué haces en el pueblo tan tarde?

Gabe jugueteo con las cerillas que habia en el cenicero.

—Intentando decidir si me voy a casa o no.

—Por qué no vas a ir? —le preguntdo Mike—. A ti te encanta la
soledad de la cabana.

—No sé —Gabe suspir6—. Sé que a mi padre le ocurre algo. Dice
que esta bien, pero me hace comentarios que no son propios de él.

— ¢Como por ejemplo?

—Como lo orgulloso que ha estado siempre de mi —Gabe {£ijo la
mirada en su cerveza y sacudid la cabeza—. A mi padre le encantaba
verme jugar al fatbol. No se perdia un solo partido.

—Todavia esta orgulloso de ti, Gabe.



—Si, claro —continu6—. Y un dia, cuando menos me lo esperaba,
me dijo que Reenie y yo somos lo mejor que le ha pasado en su vida.
Y que queria que supiera, si algo llegara a suceder, que siempre me
ha querido.

—Garth siempre ha sido un buen padre, jverdad?

—El mejor, no sé a qué viene ahora esa inseguridad. He pensado
que a lo mejor habia tenido problemas con mi madre, pero ella sigue
tan entregada a €l como siempre.

—. Y éI?

Gabe se encogio de hombros.

—Flla trata bien. Nunca lo he oido decir nada malo sobre ella.

—Sea lo que sea, seguro que se le pasara —dijo Mike.

A esas alturas, seguramente ya habria destruido el diario de Red.
Mike y Lucky eran las unicas personas que estaban al tanto del
terrible secreto de Garth y jamds dirian una sola palabra.
Probablemente, Garth estaba nervioso por todo lo ocurrido, pero en
cuanto se tranquilizara, volveria a ser el de antes.

—Eso espero —dijo Gabe.

—Has pensado en lo que te dije en la cafeteria?

—Dios, ;vas a volver a sacar el tema otra vez?

Mike se termino la cerveza.

—Es probable que no fuera muy amable contigo, pero a veces ése
es el papel que le corresponde a un amigo.

Gabe lo mir6 durante varios segundos y asintio.

—Entonces, supongo que eso te convierte en el gran amigo que
eres.

Lttt

Mike no estaba seguro de qué pensar mientras conducia hacia su
casa una hora después. Gabe y €l habian pasado mucho tiempo
juntos, hablando sobre la manera de comenzar a montar un negocio



de muebles hechos a mano. El creciente entusiasmo de Gabe habia
animado a Mike.

Quiza Gabe podria llevar adelante algunas de sus ideas, pero
Mike no sabia qué hacer con su propia situacion.

Quiza deberia dejar de ver a Lucky durante un par de dias e
intentar averiguar lo que sentia realmente por ella. Y aquello le
parecio lo mejor, al menos hasta que pasé por delante de su casa y no
vio su coche fuera. Entonces, no pudo evitar girar hacia alli.

(Dénde podia estar? No la habia visto en el Honky Tonk y la
gasolinera no abria hasta tan tarde.

La ansiedad tenia sus musculos en tension mientras aparcaba.
Después de lo que habia pasado con los Small, se descubrié a si
mismo imaginando lo peor.

Subio a toda velocidad los escalones de la entrada y llamo tres
veces al timbre.

— ¢Lucky? Soy yo...

La casa estaba a oscuras y en completo silencio.

— ¢Lucky?

Busco la llave encima de la puerta, la abrio y mir6 a su alrededor.
Subid al segundo piso. Los muebles todavia estaban alli, pero habian
desaparecido todos los objetos personales de Lucky, ademas de las
maletas.

Con el corazon latiéndole frenéticamente, bajo a la cocina,
esperando que le hubiera dejado alguna nota. Busco por todas partes.
Nada. La cocina y el cuarto de estar estaban tan vacios como el resto
de la casa.

Mike no se lo podia creer. Tenia que encontrarla... Pero hasta que
ella no le diera una direccion a la que pudiera enviarle el cheque
mensual, ni siquiera tenia manera de localizarla.

Camino lentamente hasta el cuarto de estar y £ijo la mirada en el
arbol de Navidad que habian decorado juntos. Los adornos todavia
estaban alli, pero el angel que lo encumbraba habia desaparecido.



Capitulo veintiuno

Garth permanecia en el estudio mientras Celeste dormia, con la
mirada fija en el diario de Red. Durante las ultimas dos semanas,
habia intentado romperlo al menos cien veces. Lo aterrorizaba que el
ama de llaves o Celeste pudieran encontrarlo mientras limpiaban.
Pero no habia sido capaz de quemarlo, como en un principio
pretendia... Recordd a Lucky en esa misma habitacion y suspird.
Desde que aquella chica habia vuelto, habia oido todo tipo de
comentarios despectivos sobre ella. Comentarios que habia utilizado
para justificar sus propios sentimientos y su conducta. Pero €l no era
una persona que se mostrara habitualmente de acuerdo con los
rumores. Y el hecho de que Mike Hill la apoyara indicaba algo.

Mike... Garth sacudio la cabeza. ;Coémo era posible que el mejor
amigo de Gabe se hubiera visto involucrado en uno de los mayores
escandalos que habia sacudido Dundee desde hacia afios? Cuando el
verdadero escandalo, el escandalo que deberia haber salido a la luz,
no lo habia hecho.

Volvio a hojear el diario, buscando su nombre, las fechas de sus
visitas a Red, los regalos que le habia hecho. ;Cémo podia haber sido
tan débil? Las anotaciones de Red sobre sus comidas, sus peliculas o
sus vinos favoritos lo hacian parecer todo completamente
impersonal; era como si se acostara con tantos hombres que tuviera
problemas para recordarlos.

Cerr¢ el diario bruscamente y volvio a guardarlo en un cajon. El
hecho de que no lo hubiera destruido lo llevaba a preguntarse si,
parte de €l al menos, no estaba deseando que Celeste lo encontrara.
Entonces ya no tendria nada que esconder.



Una suave llamada a la puerta interrumpid sus pensamientos.
Cerrd con llave el cajon en el que habia dejado el diario y coloco un
monton de cartas frente a €l para fingir que habia estado revisando la
correspondencia.

—Pasa.

Celeste abrid la puerta y entro vestida con un camison de franela.

—Has vuelto a quedarte a trabajar hasta tarde.

—Si, siempre tengo algo que hacer.

—Pero todavia no han empezado las sesiones de la proxima
legislatura, jno puedes intentar relajarte un poco?

—Estoy bien, Celeste.

— Ya nunca te acuestas conmigo.

—Prefiero utilizar la habitacion de invitados, asi no te molesto.

—Estas saliendo con alguna otra mujer? —le pregunto de
pronto.

Garth la mir6 boquiabierto.

— ¢Perdon?

— ¢Estas enamorado de otra mujer, Garth?

—No, claro que no.

—Me alegro —Celeste sonrio, evidentemente aliviada—. Eres un
buen hombre, Garth.

:Un buen hombre? Un buen hombre no mentia y asumia la
responsabilidad de sus actos.

—Buenas noches —Celeste se dirigio hacia la puerta.

Garth elevd el rostro hacia el cielo y luché contra el panico que lo
atenazaba. Sabia que tenia que decir la verdad, que no tenia otra
opcion si queria continuar respetandose a si mismo.

—Hay algo que deberias saber, Celeste.

Vio la sombra del miedo en la expresion de su esposa cuando se
volvid hacia él.

—;Qué ocurre?

—Tuve una aventura, una vez, hace veinticinco anos.



—Eso es mucho tiempo —contestd Celeste con evidente alivio—.
.Y ella significaba algo para ti?

—No. Estaba confundido y cometi un terrible error del que he
estado arrepintiéendome desde entonces. Pero nunca me habia
atrevido a hablarte de ello. Deberia habértelo dicho hace mucho
tiempo.

Celeste cruzo la habitacion, le rode¢ el cuello con los brazos y lo
atrajo hacia ella.

—No pasa nada, Garth, no siempre somos como queremos ser.

Garth tuvo la impresion de que estaba reconociendo en ese
momento sus propios errores, ademas de los suyos, y la quiso todavia
mas. Celeste lo sabia, sabia que habia aspectos de su matrimonio que
para €l eran decepcionantes y asumia su responsabilidad en ello.

Qué gran persona. Era una mujer a la que, definitivamente, tenia
que admirar.

Estuvo a punto de hablarle de Lucky, pero se contuvo. No queria
tener que enfrentarse a algo que quiza ni siquiera fuera un problema.
Antes de decirle nada, tenia que averiguar si realmente era su hija.

—Gracias, Celeste —musito.

—Te quiero, Garth.

— Yo también te quiero.

RS

Mike entro en el despacho de su hermano.

—Ya han pasado dos semanas.

Josh dejo el boligrafo en la mesa, colocd los brazos detras de la
cabeza y estir¢ las piernas.

—¢:Se puede saber de qué demonios estas hablando?

—Ya sabes de lo que estoy hablando. No he sabido nada de ella.
:Se ha puesto en contacto contigo?

—Ella?



—Lucky: Y si se ha puesto en contacto contigo, quiero que me lo
digas inmediatamente, ;de acuerdo?

—Eh, tranquilo, tranquilo. Jamas te ocultaria algo asi. Si Lucky
hubiera llamado, te lo habria dicho, pero no ha llamado.

Mike comenzo a caminar nervioso por el despacho. No habia
dormido bien ni una sola noche desde que Lucky se habia marchado.

—DPero a estas alturas tiene que haberse quedado sin dinero —le
dijo—. Su cheque mensual esta esperando en mi despacho y no
puedo envidrselo porque no tengo ninguna direccion.

—Probablemente esté bien. Consiguio un préstamo para arreglar
la casa, jrecuerdas? Seguramente estara viviendo de ese dinero.

—Fred Sharp me ha dicho que le dej6 un cheque en un sobre. A él
ya le ha pagado todo lo que le debia.

—Alo mejor pidid mas dinero del qué le ha pagado a él.

—Segun Byron Reese, no pidié mucho mas.

— :Byron Reese te ha dado ese tipo de informacion?

—Vamos, estamos en Dundee, aqui la intimidad no cuenta. ;De
qué estard viviendo?

—No lo sé —dijo Josh encogiéndose de hombros—. Desde que
Lucky desaparecio, estds cada dia peor, pero no puedo ayudarte. Se
fue sin dejar ninguna direccion.

Mike habia intentando localizarla en Boise, pero en ningtn hotel
de la zona sabian nada de ella. Incluso habia conducido hasta alli y
habia estado buscandola por las calles. Sabia que era un vano
esfuerzo, pero era preferible a continuar sentado en Dundee sin
hacer nada.

—;Qué quieres que haga en el caso de que llame?

—Retenerla al teléfono y pasarme la llamada. O intentar localizar
el namero desde el que llama.

— Y sisdlo llama para intentar vender la casa?

—Si Lucky quiere vender la casa, tendrd que tratar directamente
conmigo.



—Siempre puede llegar a un acuerdo con Fred Winston y
vendérsela a cualquier otro.

A Mike no le gustaba nada que Lucky pudiera hacer algo que no
fuera volver. Pero estaba convencido de que a la larga terminaria
poniéndose en contacto con €l para venderle la casa. A pesar de lo
que €l en un principio pensaba, Lucky queria aquella casa tanto como
él. Y ademas, lo queria a él.

—Llamard —djijo, intentando conservar la esperanza.

RS

(Aquello era Phoenix? Porque en ese caso, no estaba en la mejor
parte de la ciudad. Lucky miraba a través de la ventana el
aparcamiento del hotel, en el que apenas habia coches. A juzgar por
el parque de caravanas que habia en la calle de enfrente y las piedras
claras que habia debajo de la ventana, no estaba en Oregon. Habia
estado ya en Oregon, y en Utah, y en California. No podia recordar
ningun otro estado. Los paisajes se fundian en su mente. Las senales
de la carretera dejaban de tener sentido cuando uno no tenia adonde
ir. Lucky se habia limitado a conducir con la musica del coche a todo
volumen, a parar para tomar café y a seguir conduciendo hasta
encontrar un hotel. Apenas podia recordar nada de las tres semanas
anteriores, salvo el dolor que sentia cada vez que se despertaba y
comprendia que no volveria a ver nunca mas a Mike.

Cerrd las cortinas para olvidarse de aquel dia gris y se tumbd en
la cama. Inmediatamente poblaron su mente las imadgenes de Mike
acariciandola, besandola, cuidandola.

Cada vez que cerraba los ojos veia su rostro, sentia el calor de su
piel contra la suya...

Tiempo de marcharse. Obligandose a levantarse de la cama para
que el dolor no la inmovilizara, comenzo a guardar sus cosas en la
mochila. No podia continuar alli ni un dia mas. Ni siquiera podia



quedarse el tiempo suficiente para comenzar a trabajar como
voluntaria. Tenia que continuar moviéndose, conduciendo...
intentando olvidar.
Quizd en Nuevo México consiguiera sentirse como en casa.
Aunque, realmente, lo dudaba.

RS

—:Donde esta Mike? —preguntd Barbara, dirigiéndole a Josh una
mirada escrutadora en cuanto éste, su esposa y Brian entraron en
casa.

—Me ha dicho que no va a venir a comer.

Durante las ultimas semanas, Mike no se habia presentado a
ninguna de las comidas que celebraban los domingos en familia.
Barbara habia intentado disimular su desilusion, pero aquel dia no
fue capaz de dominarse.

— Otra vez? Hace semanas que no viene.

—Estd muy ocupado. Comienza la temporada de cria y...

—La temporada de cria nunca ha supuesto ningtin obstaculo.

—Si quieres saber la verdad, mamad, estoy un poco preocupado
por él.

—Por qué?

—Esta triste.

— ¢ Triste? Mike siempre ha sido un hombre feliz.

—Bueno, pues ahora estad triste. Creo que esta enamorado de
Lucky:

Barbara se llevd la mano al pecho. Imaginaba que Josh diria algo
de Lucky Habia estado hablando de la hija de Red desde que ésta
habia abandonado la ciudad. Decia que Mike no era el mismo, que
estaba enamorado de esa chica, pero Barbara no lo creia. Estaba
segura de que Mike se olvidaria de ella en cuestion de semanas.

—«Amor» es una palabra muy fuerte, Josh.



—Lo sé, pero asi es —replico—. No creo que Mike se dé cuenta,
pero es incapaz de pensar en ninguna otra cosa. Estoy seguro de que
en parte, €ésa es una de las razones por las que no ha venido. Esta
esperando que Lucky lo llame y no quiere perderse esa llamada.

—Tonterias. Esta asi porque todavia esta enfadado con tu padre,
iverdad, Larry? Todavia no lo ha perdonado.

—No estoy tan seguro de que sea eso —respondi6 Josh.

Barbara recordd entonces lo que le habia dicho Lucky en la puerta
de su casa: «No, Mike no me quiere». La conversacion con Lucky
habia estado aguijoneandola desde hacia unos cuantos dias, al igual
que la expresién enamorada que habia visto en sus ojos. Pero no
podia pensar en ello. Lucky se habia ido para siempre. Mike nunca se
habia enamorado y mucho menos de la hija de Red. Y si Lucky lo
queria tanto como le habia dicho, pues mala suerte.

Se ato con fuerza el delantal y por fin consiguié esbozar una
sonrisa.

—Ya la olvidara —insistio—. Venga, vamos a comer antes de que
se enfrie la comida.



Capitulo veintidos

El teléfono sono. Arrancandose a si mismo del suefio, Mike alargo
el brazo hacia él. Lucky. A esa hora tenia que ser ella. Por fin habia
llamado.

—Diga?—dijo con entusiasmo.

— iMike?

Era su madre. Mike se dejo caer contra la almohada y se aclar6 la
garganta, intentando evitar que su voz reflejara su desilusion.

—Hola, mama4, ;ocurre algo?

—No, pero estaba levantada dando vueltas por la casa y se me ha
ocurrido llamarte. ; Te he despertado?

—No, solo estaba dormitando, ;qué pasa?

—Te hemos echado de menos en la cena.

Asi que estaba enfadada porque no habia ido a la cena.

—Tenia mucho trabajo —contest6 vagamente.

—;Todavia estas enfadado con tu padre?

Mike no sabia si tenia derecho a estar enfadado. Teniendo en
cuenta lo que €l mismo habia pensado de Lucky en el pasado, no
podia culparlo por su reaccion.

—No, papa me llamo y ya hablé con él. ;Qué tal esta?

—Intentando olvidar el pasado.

—Estupendo.

—Creo que es algo que todos deberiamos hacer.

—Si, probablemente sea lo mejor.

— Seguro que estas bien?

—Seguro. Solo un poco ocupado.

Se hizo un tenso silencio al otro lado del teléfono.



—Bueno, serd mejor que te vayas a la cama.

—Josh cree que estds enamorado de Lucky —dio de pronto su
madre—, jes posible, Mike?

Mike abrio la boca para negarlo. Pero no pudo. Porque sabia que
era verdad.

—Eso es lo de menos. Lucky ya se ha ido.

— ¢Entonces no te ha llamado?

—Ni una sola vez.

—Si se pusiera en contacto contigo, ;qué le dirias?

Mike vacilé. Sabia que su madre no querria oir la verdad, pero €l
ya habia intentado evitarsela. En aquella ocasion, fue incapaz de
reprimir tres palabras:

— Vuelve a casa.

—:Que?

Mike no contesto.

—:Me estas diciendo que esa chica podria convertirse en mi
nuera algun dia?

En realidad, hasta entonces Mike habia estado tan ocupado
intentando minimizar lo que sentia que nunca se habia permitido
imaginarse algo permanente. La imagino sonriéndole mientras él
deslizaba una alianza en su dedo y sinti6 una oleada irreprimible de
orgullo y deseo.

— Y bien? —lo presiono su madre.

—No sé. No parece que estemos hechos el uno para el otro,
excepto...

— ¢(Excepto? —repitio su madre con un hilo de voz.

Mike recordo a Lucky y su mirada de «no te necesito», y su
manera de rechazar a los demas antes de que pudieran rechazarla a
ella, y no pudo evitar una sonrisa.

— Excepto para lo tinico que importa.

A5



Mike repaso con un boligrafo el numero que habia anotado unos
minutos antes. Segun Rob Strickland, de la compatiia telefdnica,
Lucky solo habia hecho dos llamadas a Washington mientras estaba
en Dundee, ambas al mismo nimero. Lo cual queria decir que era el
teléfono de uno de sus hermanos. Lucky le habia comentado que no
estaban muy unidos, pero habian pasado mads de tres semanas desde
que se habia ido y seguramente ellos sabrian cémo ponerse en
contacto con ella.

—Diga?

Habian pasado muchos afios desde la tultima vez que habia
hablado con alguno de ellos, dé modo que Mike no reconocio la voz.

—¢Sean?

—Soy Kenny:

—Soy Mike Hill.

El silencio que se hizo al otro lado de la linea fue ensordecedor,
pero Mike no esperaba otra cosa.

—¢;Qué puedo hacer por ti, Mike?

—Estoy buscando a Lucky.

— A Lucky?

—Si, a tu hermana.

—¢:No estd viviendo al lado de tu casa? —la confusion de Kenny
parecia sincera, lo que aumentd la preocupacién de Mike. ;Le habria
pasado algo a Lucky?

—Se fue hace casi un mes, ;no has sabido nada de ella?

—No, ¢ha habido algun problema?

Mike no habia sido capaz de quitarle las manos de encima, lo que,
definitivamente, habia terminado siendo un problema.

—No que yo sepa. Es solo que... —;qué podia decirle? ;Que sabia
que su hermana era demasiado joven para €él, pero no podia vivir sin
ella? — me comentd que estaba dispuesta a vender la casa y queria
ponerme en contacto con ella.



— ¢Cuanto piensas ofrecerle?

—Ta llamame cuando sepas algo de ella, ;de acuerdo?

A Kenny no le gust6 aquella respuesta.

—Quiza si 0 quizd no —dijo, y colgd el teléfono.

Mike fruncio el cefio y dejo el auricular en su Ilugar.
Evidentemente, a la familia de Lucky él no le gustaba mas de lo que a
su familia le gustaba ella.

fatatat

A Lucky le latia con tanta fuerza el corazon que apenas podia oir
nada. Fijaba la mirada en la prueba de embarazo sabiendo que muy
pronto tendria una respuesta y mientras esperaba, se decia que debia
rezar para que el resultado fuera negativo. No esperaba encontrarse
con aquella clase de complicacion. No tenia un hogar, ni siquiera una
direccion a la que acudir y, desde luego, no queria criar a su hijo en
los refugios para gente sin techo en los que trabajaba como
voluntaria. No tenia ni familia ni amigos que la apoyaran... Y aun asi,
llevar en sus entranas un hijo de Mike le hacia experimentar una
extrafna sensacion de anhelo. Si estaba embarazada, tendria el hijo. Y
lo cuidaria y querria con todo su corazon.

Mir¢ el reloj. Habian pasado ya cincuenta segundos. Sdlo faltaban
diez para conocer el resultado.

Aparecieron de pronto las letras digitales. Apenas eran visibles al
principio, pero poco a poco fueran haciéndose mas oscuras, mas
nitidas. Lucky esperaba encontrarse con la respuesta negativa, por
eso parpadeo varias veces al ver el resultado. Acercd el indicador a la
luz. El resultado de la prueba estaba claro: estaba embarazada.

bttt

—Mike, soy el senador Holbrook.



Mike se volvio para apartarse de Josh, que estaba frente a €l, en la
mesa de la sala de reuniones, revisando un folleto nuevo.

—Hola, senador, ;qué puedo hacer por usted?

— ¢Es verdad que Lucky se ha ido del pueblo?

—Si.

—Podias darme su niimero de teléfono, por favor?

—Me temo que no lo tengo.

— Y conoces a alguien que lo tenga?

—No.

—Su familia, sus hermanos?

—Ya he hablado con ellos y no ha habido suerte.

—Entonces no sabes adonde ha ido.

Mike habia contratado a un detective privado para que la
localizara, pero no queria decirlo delante de Josh. Mike no habia
vuelto a tener noticias de sus padres desde que habia admitido lo que
sentia por Lucky:

Holbrook parecia no saber como actuar.

—¢/Quiere que le diga algo en el caso de que consiga ponerme en
contacto con ella? —le pregunto Mike.

—Si, por favor. Dile que estoy dispuesto a hacerme la prueba —y
colgo el teléfono.

Mike se quedd mirando fijamente el aparato. ;La prueba? ;La
prueba de la paternidad?

—:Qué queria Holbrook? —le pregunté Josh. Mike intento
inventar una mentira, pero nada, excepto la verdad, acudia a sus
labios.

—Quiere lo mismo que yo —admitio.

—¢El qué?

—Encontrar a Lucky.

RS



Los Angeles era un lugar tan bueno como cualquier otro para
empezar una nueva vida, decidié6 Lucky mientras paseaba por una
casa que estaba en venta. El tiempo era agradable, y también las
playas que tenia a s6lo una manzana de distancia. Le gustaba
sentarse a ver las olas rompiendo en la arena. Incluso le gustaba
aquello de lo que la mayor parte de la gente se quejaba: los miles de
kilometros de cemento y las «calles abarrotadas de gente.
Probablemente porque no habia nada en Los Angeles que le
recordara a las montanas del norte de Boise, en las que vivia aquel
vaquero que le habia robado el corazon.

—:Qué le parece? —la agente de la inmobiliaria mird con
impaciencia el reloj—. Como ya le he dicho, no se encuentran este
tipo de casas a menudo. Si le interesa, tendra que decidirse
rapidamente.

Lucky se apartd de la ventana y de las risas y las voces que
llegaban desde fuera. Aquella casa, recién pintada y con los suelos de
madera, tenia mds de cuarenta afos y sdlo contaba con dos
dormitorios pequefios y un cuarto de bafo. Pero las vistas y el barrio
la convertian en un lugar especial. Lucky sabia que deberia alquilar
un apartamento antes de decidirse a quedarse en aquella ciudad para
estar segura de que realmente le gustaba. Pero aquella vez queria
echar raices. Por su hijo. Su futuro hijo podria crecer sin padre, pero
Lucky estaba decidida a darle mucho mas que lo que su madre habia
sido capaz de ofrecerle: estabilidad y una alta consideracion de si
mismo. Y para ello tenia que empezar con un hogar estable.

—Me la quedo. Tendré que esperar a vender antes la casa que
tengo en Idaho, pero es ningin problema. Tengo un comprador que
la quiere y tiene el dinero para ello. No tardaré mas de un par de
semanas en cerrar la venta.

—Oh, estupendo. Entonces, sera mejor que empecemos a hacer
los papeles.

Lucky suspird y asintio. Estaba haciendo lo que debia, se dijo.



Conseguiria un trabajo y se convertiria en la clase de madre que ella
nunca habia tenido.

Pero no tenia valor para llamar a Mike. No se atrevia a oir su voz.
De modo que llamaria a Josh.



Capitulo veintitrés

—Mike, por fin he tenido noticias de ella.

Mike se levanté de un salto cuando Josh entr6 en su despacho.

—;Cuando?

—Ahora mismo.

Mike mir6 con ansiedad los botones de su teléfono.

—¢Por qué linea?

—Eh... yano esta al teléfono.

—:Y por qué no? Te dije que queria hablar con ella. ;Has
conseguido su numero? ;Tengo alguna forma de localizarla?

—Tengo un namero de fax. Eso es lo tinico que me ha dado.

— Un namero de fax?

—Me ha pedido que le hagamos una oferta por la casa. Le he
dicho que tenia que hablar contigo, me ha contestado que le
envidramos una oferta por fax y me ha colgado.

— Y eso ha sido todo?

—Bueno, también me ha pedido que intentaramos hacer las cosas
rapidamente.

Mike volvid a sentarse en su silla.

— Y por qué tanta prisa?

—No me lo ha dicho. Supongo que necesitara el dinero.

Por supuesto que lo necesitaba. Deberia haber llamado mucho
antes.

—:Le has dicho que el senador Holbrook esta intentando
localizarla?

—No, ella ha sido todo eficacia, ha ido directamente al punto que
le interesaba, y yo estaba demasiado ocupado intentando alargar la



conversacion para que pudieras hablar con ella —se interrumpio un
instante—. De todas formas, ;qué quiere el senador de Lucky? Nunca
me lo has dicho.

—No puedo decirtelo.

Mike penso que Josh iba a presionarlo, pero no lo hizo.

— .Y bien?

— Y bien qué?

—;No vas a enviarle una oferta?

Lucky... ;Qué querria Lucky?, se pregunto. ;Seria mas feliz sin é1?
:Ese era el mensaje que estaba intentando enviar?

Esperaba que no.

—S5i, le enviaré una oferta por fax —dijo Mike por fin.

— ;Cudnto vas a ofrecerle?

Teniendo en cuenta lo que podia llegar a perder, tenia que jugarse
el todo por el todo.

fatatat

Lucky estaba sentada en la oficina de la inmobiliaria, esperando
el fax de Josh. Le habia pedido que respondiera rdpido y estaba
bastante segura de que lo haria. Los hermanos Hill llevaban
demasiado tiempo esperando a quedarse con la casa de Morris como
para no enviarle una respuesta.

Priscilla, la agente que estaba atendiéndola, la miro por el rabillo
del ojo mientras hablaba por teléfono y sonrid. Lucky sabia que era
una sonrisa de cortesia, un reflejo automatico, y era una pena. Porque
le habria gustado tener una verdadera amiga en aquel momento. Le
sudaban las palmas de las manos y le resultaba dificil respirar. Por
fin estaba tomando las riendas de su futuro, viviendo su propia vida.
Estaba despidiéndose de Dundee y de Mike Hill para siempre.

Esperando calmar los nervios del estémago, hizo un esfuerzo para
alejar la sensacion de pérdida y arrepentimiento que aquella



despedida generaba, ademas de las terribles preguntas que la
perseguian desde que se habia enterado de que estaba embarazada.
;Deberia decirselo a Mike? Y si debia decirselo, ;cudndo hacerlo
exactamente? ;Y cdmo?

Imagino a la familia y a los amigos de Mike Hill. Todo el mundo lo
admiraba. Seguramente, si supiera lo del bebé, Mike se sentiria mas
obligado a elegir entre ella y su familia.

No, de momento no debia decirselo, decidio. Quiza no debiera
decirselo nunca. Mike tenia todo lo que necesitaba, todo lo que
queria. Y ella solo tenia a aquel nino.

Cuando empez6 a salir el papel del fax, la aprension le tensaba
cada uno de los nervios. Cuando Josh le habia preguntado cuanto
queria por la casa, ella le habia pedido tinicamente el dinero que
necesitaba para poder comprar la casa de la playa. Ella no iba detras
del dinero de Mike. Queria lo menos posible. Pero tenia la obligacion
de ofrecerle al bebé un buen comienzo y eso significaba que
necesitaban un techo decente bajo el que vivir. Ademas, habia
establecido un precio tan bajo confiando en que, si Mike no
compraba, cualquier otro estaria dispuesto a quedarse con la casa.
No tenia tiempo para dedicarse a especular.

Lucky £ijo la mirada en el fax hasta que la luz se apago y dejo de
sacar papel. Estuvo a punto de levantarse para recogerlo ella misma,
pero estaba en una agencia y, durante los treinta minutos anteriores,
habian llegado varios faxes. No tenia ninguna garantia de que aquél
fuera el suyo.

Esper6 a que Priscilla colgara el teléfono e hiciera los honores,
pero con cada segundo, aumentaba su ansiedad. Aunque Mike y su
familia habian estado durante afios detras de aquella casa, temia que
no quisieran apoyarla cuando realmente lo necesitaba.

Priscilla puso punto por fin a la conversacion y colgo el teléfono.

—Creo que ha llegado el fax que estamos esperando —le advirtio
Lucky:



—Si, aqui hay algo —Priscilla cruzé la habitacion y revisé el fax
que habia llegado.

Pero fruncid el cefio mientras regresaba caminando lentamente
hacia Lucky:.

—¢Ocurre algo?

—No estoy segura de que sea esto.

A Lucky se le cayd el corazon a los pies. Asi que no le enviaban lo
que necesitaba. A lo mejor Mike y Josh no se habian puesto de
acuerdo en lo que estaban dispuestos a pagar. Quiza...

—Supongo que, al fin y al cabo, es una oferta —dijo Priscilla
mientras ordenaba los papeles—, aunque no es exactamente el tipo
de oferta que estabamos esperando.

— ¢Para quién es?

—Para ti —le tendid el fax y la miro, apoyando las manos en las
caderas.

Lucky fijé la mirada en el fax. Procedia del rancho, si. Pero no era
de Josh, era de Mike. El mensaje de la primera pagina decia Esta es mi
mejor oferta.

¢Su mejor oferta? ;Qué queria decir? ;Que no estaba dispuesto a
negociar?

Lucky apartd aquella hoja y leyd la segunda pagina. En ese
momento comprendio por qué a Priscilla le habia costado entender
lo que estaba viendo. También Lucky tardo algunos segundos en
comprenderlo, pero al final comprendié que aquello era la fotografia
de una sortija. Una sortija con un diamante.

¢Por qué le habria enviado Mike algo asi?

Busco en la hoja siguiente, y entonces lo comprendio: No quiero la
casa, te quiero a ti, cdsate conmigo.

Lucky no se lo podia creer. Alzo la mirada asombrada y vio a
Priscilla, una mujer dura y profesional, sonriendo como una
adolescente de trece afios.

—Estoy soltera, de modo que no soy ninguna experta en ese



campo, pero por el tamano del diamante, creo que la oferta no esta
nada mal.

Lucky no era capaz de pronunciar palabra. ;Mike queria que se
casara con ¢€l? ;Que fuera la sefiora de Mike Hill? ;Que viviera con €I,
que durmieran juntos y...? jSu bebé! Sinti6 que el pecho se le
encogia. Podrian criar juntos a su bebé.

;Pero qué diria su familia? ;Y qué dirian en el pueblo? Y con la
importancia que le daba Mike a su diferencia de edad... ;Podrian
quererse lo bastante como para superar todo eso?

—Hay una hoja mas —Priscilla la ayudd a secarla.

Tenia el aspecto de un contrato. En la primera linea decia: Oferta,
y en la siguiente: 1odo lo que tengo, todo lo que soy. La firma y la fecha
que cerraban el texto le daban al contrato un aspecto muy oficial.

De pronto Lucky comprendio por qué decia Mike que aquélla era
una oferta inmejorable. El no tenia nada mas que entregarle.

Priscilla sonreia de oreja a oreja.

— Vaya, si ti1 no aceptas esta oferta, creo que lo haré yo.

A Lucky se le llenaron los ojos de lagrimas, pero intent¢ reir.

—Como agente que soy, me toca a mi responder —Priscilla inclind
la cabeza y arqued una ceja con expresion traviesa—. ;Qué debo
contestar?

RS

Mike permanecia al lado del fax, esperando con el corazon
palpitando a toda velocidad. ;Aceptaria? En una ocasién, le habia
dicho que lo amaba, pero en el caso de Lucky, no estaba seguro de
que el amor fuera suficiente. Habia sufrido mucho en Dundee. Quiza
ya no pudiera soportar mas sufrimiento. Quiza el amor que sentia
hacia él no era suficiente para que se decidiera a instalarse
definitivamente en aquel lugar.

—Creo que nunca te habia visto tan nervioso —comento Josh.



Mike no respondié. Desde que Josh habia nacido, practicamente
lo habia compartido todo con su hermano. Suponia que eso
significaba que era normal que lo hubiera hecho participe también
de aquel momento, puesto que era uno de los mas espeluznantes de
su vida. Pero estaba demasiado preocupado pensando en como iba a
manejar su desilusion en el caso de que Lucky le dijera que no. Jamas
se habia encontrado en una situacion parecida.

—Sé que te quiere —dijo Josh, como si estuviera intentando
convencerse también él—. Me lo dijo el dia que estuve hablando con
ella en el establo. Ni siquiera se molestd en negarlo. Ella...

Mike lo interrumpi6 para que se «callara. Ya estaba
suficientemente nervioso como para tener que sumar a la suya la
ansiedad de su hermano.

—Si de verdad estas tan seguro de que va a decirme que si, deja ya
de moverte, que vas a hacer un agujero en la alfombra.

—La verdad es que yo no me preocuparia tanto porque pudiera
decirte que no. Si dice que si, la situacion va a ser mucho peor.

Mike se paso la mano por el pelo.

— Lo dices por papa y por mama?

—Y por el tio Bunk, y por la tia Cori, y por todos los demas —Josh
se encogio de hombros, dio media vuelta y sigui6 caminando—.
Bueno, de esa forma a lo mejor me convierto en el favorito de la
familia durante algun tiempo.

—Eres el pequeno de la familia. Siempre has sido el preferido.

—Entonces esto servira para consolidar mi posiciéon —dijo Josh,
mirando el reloj.

— ¢Cuanto tiempo ha pasado?

—Quince minutos.

—A mi me parece que mucho mas.

—Lo sé. La espera me esta matando. Cualquiera diria que soy yo
el que ha hecho la proposicion.

Mike se echo a reir, pero se interrumpio en el momento en el que



el fax comenzo a cobrar vida.

—Aqui esta.

Josh se acerco a €él. Ambos observaron el papel mientras iba
saliendo de la maquina, pero al final fue Mike el que retird lo que
Lucky habia enviado.

La primera pagina indicaba que estaba enviando el fax desde una
agencia inmobiliaria de Los Angeles, pero la informacién ya no era
ninguna sorpresa para ellos. Habian localizado antes el codigo y el
numero de fax y sabian que Lucky estaba al sur de California. Mike
no estaba seguro de que estuviera dispuesta a volver desde aquella
parte del mundo. Los Angeles estaba muy lejos de Dundee.

Miré a Josh antes de pasar a la segunda pagina. En ella aparecia
un recorte de una revista. Era la fotografia de... ;un bebé?

—:Qué es eso? —preguntd Josh confundido.

—Un bebé, creo —contestd Mike.

— ¢Pero qué significa?

Mike no tenia ni idea. No habia nada escrito bajo la fotografia.
Busco en la tltima hoja, pero en ella solo habia una pregunta: ;Sigue
en pie la oferta?

Mike miro a su hermano a los ojos.

—No entiendo nada —dijo Josh—. ;Eso qué puede ser?

Mike no se lo podia imaginar. El... De pronto, comenzé a
comprender lo que Lucky estaba intentando decirle. Se le cayo el fax
al suelo. El impacto de la noticia lo habia dejado sin fuerzas. Un
bebé... un bebé... ;Su bebé!

—Vaya —dijo y tuvo que apoyarse en la mesa para no caerse.

Josh mir6 de nuevo la fotografia que Mike acababa de dejar caer.

—No estara diciendo que...

—Creo que si —contesto Mike.

Tomé aire para intentar vencer la sensacion de mareo. Habia
estado a punto de perder a Lucky y a su hijo. Si Lucky no se hubiera
puesto en contacto con Josh para venderle la casa... El enfado



comenzaba a bullir en su interior.

— ¢Estas bien? —le pregunto Josh.

—:Como ha podido marcharse sin decirmelo? —grit6—. ;Como
fue capaz de irse sin despedirse siquiera? Y se supone que no
pensaba decirmelo nunca. Por el amor de Dios, si te ha llamado a ti.
.Y yo? ;No pensaba hablar conmigo?

Josh lo miraba avergonzado, pero Mike tardo algunos segundos
en darse cuenta de que su hermano sabia mas de lo que estaba
diciendo.

—:Qué pasa? —le dijo entonces—. ;Lo sabias? ;La amenazaste
para que se fuera o algo parecido?

—Yo jamas haria algo asi —contestd ofendido—. Pero...

—Cuéntamelo todo —le dijo Mike sombrio—, ahora.

Josh agarro la fotografia del bebé y bajo la mirada hacia ella.

—De acuerdo. ;Te acuerdas del dia que no encontrabamos a
mama?

—Si.

— Y de que yo estaba en casa cuando llegaste con ella?

—Si.

—Pues bien, yo habia dejado de buscarla porque...

—Porque...?

—En ese momento ya sabia que estaba bien. Nos habiamos
encontrado en la carretera cuando ella salia de casa de Lucky.

— Y ella te cont6 si habia hablado con Lucky?

—No me dijo nada, lo cual ya es bastante significativo. Me
comentd que queria pasarse por Finley's para comprar algo para la
cena, asi que yo me fui a casa a decirselo a papa.

Mike dejo caer la cabeza entre las manos. Se habia preguntado
muchas veces por los motivos de la repentina marcha de Lucky, y de
pronto los sabia. Desgraciadamente, aquello no auguraba nada
bueno para sus futuras relaciones con la familia.

Pero esperaba que su madre entrara en razén algun dia. En



cuanto tuviera oportunidad de conocer a Lucky, le gustaria. Ademas,
Lucky y él escondian un as debajo de la manga. Iban a tener un hijo,
y su madre nunca seria capaz de rechazar a un nieto.

—Enviale a Lucky otro fax —le dijo.

— Y qué quieres que le diga? —pregunto Josh.

—Dile qué quiero cerrar el trato inmediatamente.



Epilogo

El timbre de la puerta sono el miércoles a las diez de la manana,
sorprendiendo a Lucky Las dos semanas que habian seguido al
nacimiento del bebé habian sido un torbellino de emociones y
actividad. Habian ido a verlos sus hermanos, y también los amigos y
la familia de Mike, y el propio Mike pasaba mucho tiempo en casa.
Pero durante los dos dias anteriores, el ritmo parecia haberse hecho
mas lento. Aunque Mike aparecia todos los dias a la hora de comer, y
normalmente prolongaba el almuerzo porque no soportaba la idea de
marcharse, trabajaba por las mananas y durante la mayoria de las
tardes, de modo que Lucky tenia el privilegio de pasar bastantes
horas a solas con su hija.

El timbre volvio a sonar. Lucky corrio las cortinas y vio al senador
Holbrook en el porche. Durante los meses anteriores, la habia
llamado en algunas ocasiones para preguntarle qué tal se encontraba.
Incluso se habia ofrecido a hacerse la prueba de paternidad. Pero
habia habido tantos cambios positivos en su vida, que Lucky habia
rechazado la idea. En el fondo, le habria gustado saber la verdad,
pero comprendia que Mike estaba preocupado por la posible
reaccion de Gabe. Ella no queria causarles problemas ni a Gabe, ni a
Reenie ni a nadie. Mike y ella eran muy felices juntos. La tlcera
contra la que habia estado luchando durante mds de un afo antes de
regresar a Dundee habia desaparecido. Y tenia mucho mas de lo que
nunca se habia atrevido a sofiar.

—Buenos dias —le dijo con una sonrisa mientras le abria la
puerta.

—Espero no llegar en mal momento.



—No, de hecho, agradezco la compafia. Sabrina ha estado
durmiendo durante toda la mafana.

Lo invitd a pasar y el senador se sentd en un sofa antiguo que
Lucky y Mike habian comprado en una subasta en Boise.

—Has hecho grandes cambios en la casa —dijo mirando a su
alrededor—. Esta preciosa.

Lucky experimenté un momento de orgullo cuando se sentd
frente a él. Cuando Mike y ella habian ido a vivir a aquella antigua
casa victoriana, lo habian considerado como un simbolo de paz que
podia unir a ambas familias. Y habia sido una buena opcién. Lucky
por fin se sentia como si perteneciera a algun lugar.

—Gracias, todavia no tengo la capacidad de Celeste para llenar la
casa de pinturas y obras de arte, pero lo estoy intentando.

—Estoy seguro que de ella podria ayudarte si te apetece salir
algun dia de compras con mi mujer.

—Me encantaria.

—Alo mejor podemos salir un dia los tres a comer y después ir de
compras.

Lucky vacild un instante. No sabia como responder. ;Los tres?

—Senador...

—Por favor, lamame Garth.

—Garth, entiendo que respondieras como lo hiciste en el pasado.
Por favor, no te quedes con la sensacion de que me debes algo.

El senador desvio la mirada hacia Sabrina, que dormia en su
moisés, y Lucky recordd entonces el dia que se habia encontrado con
Garth durante una de sus primeras salidas al pueblo tras el
nacimiento de su hija. El senador la habia parado para ver al bebé y
parecia conmovido por aquel encuentro.

—Creo que Mike ha hecho lo que debia —dijo el senador,
sorprendiéndola al cambiar tan repentinamente de tema.

— A qué te refieres?

—Le ha dejado claro a todo el pueblo lo mucho que te quiere y te



respeta y no ha dejado que el pasado interfiera de ninguna manera
en el futuro.

Lucky le sonrio. El comportamiento de Mike habia conseguido
mucho mas que neutralizar los rumores y los resentimientos. Si
alguien se volvia o musitaba algo en su presencia, Mike la rodeaba
con el brazo y la miraba con orgullo. Incluso su madre habia
empezado a ser mds amable con ella, sobre todo desde que habia
nacido el bebé.

—A veces me cuesta creer que me haya casado con él —admitid
Lucky—. He estado enamorada de Mike desde que tenia dieciséis
anos.

— Al principio no lo comprendia, pero estoy empezando a darme
cuenta de que es €l el afortunado.

—Gracias.

Garth abrid la boca para decir algo mas, pero el llanto de Sabrina
se lo impidid. Lucky se excuso y se llevo a su hija a la cocina. Cuando
volvid, Garth parecia incapaz de dejar de mirar a la nifia.

—¢Quieres tenerla en brazos? —le preguntd Lucky.

Garth asintid y Lucky le coloco el bebé en brazos.

— Es preciosa.

Lucky sonrio.

—Mike la adora.

Garth no respondié inmediatamente. Continuaba mirando a la
nina, que parecia igualmente encantada con él. A final, alzo la
mirada.

—Lucky, quiero hacerme la prueba de paternidad.

—;Qué?

—Quiero formar parte de tu vida y de la vida de tu hija.

— ¢Pero qué diran Gabe y Reenie? —preguntd Lucky.

—Ya se lo he dicho a Celeste. Con su apoyo, mis hijos podran
asumir la noticia. Ella no para de decirme que los subestimo y que si
quiero llegar a conocerte, deberia hacerlo. Y creo que tiene razon.



Celeste incluso dice que podria venirles bien tenerte como hermana.

Lucky jamads habia esperado oir aquellas palabras de los labios de
Garth Holbrook.

—Nunca me he sentido tan halagada —contest6—. Pero todavia
estas pendiente de las elecciones, ;verdad? Un escandalo podria
costarte la carrera politica.

—Es posible, pero... —le dio un beso a Sabrina—. Para mi hay
cosas mas importantes que un escano en el Congreso.

Lucky poso entonces la mano en su brazo.

—Qjala seas realmente mi padre —susurro, y lo decia de todo
corazon.

Fin



Resena bibliografica

Brenda Novak

Ella creci6 pensando que no tenia una vena creativa. Se
consideraba a si misma una persona de ciencias, habil para las
matematicas, y por eso estudio Empresariales. Fue cuando tenia 29
anos (y tres ninos) cuando descubrié que su nifiera drogaba a sus
hijos para que estuvieran dormidos. Brenda dejo su trabajo en un
banco hipotecario y movida por su situacion econémica, busco algo
para hacer en casa: decidi6 escribir una novela.

Brenda tard6 cinco anos en aprender el oficio y en terminar la
novela con la que entraria en el mercado: Of noble birth, publicada en
noviembre de 1999. Pero entonces descubrio que escribir le gustaba
mas que ninguna otra cosa. Poco después vendid tres novelas a
Harlequin, la primera de las cuales, se public en febrero de 2000.

Ahora tiene cinco hijos, tres ninas y dos nifios, e intenta conciliar
su carrera de escritora con la liga de futbol infantil, los deberes, las
excursiones y llevar a sus hijos al colegio, ademas de intentar seguirle
el ritmo a su activo marido. Afortunadamente, toda la familia esta
tan volcada en su trabajo: ponen sellos en las postales que envia a sus
admiradoras, acuden a la firma de libros, le dan consejos sobre lo
que escribe...
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